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Cekuin 1.
JIUHI'BOKOITI'HITUBHI JOCJILTKEHHSA MOBHUX OAUMHUILD

BII'YHOBA H. O.

(Ooecovruii hayionanvruil ynisepcumem imeni 1.1. Meunuxosa)

LIJIOKYTUBHI HIJII «CYMHIBHUX» KOMILIIMEHTIB
(HA MATEPIAJII CYYACHOI AHTJIIMCBKOI MOBH)

Cepen mnpaktukiB Teopii MOBJIEHHEBUX aKTIB NOMYJISPHUM € BU3HAYEHHS
KOMIUTIMEHTY $IK «MOBJICHHEBOTO aKTy, SKHM EKCIUILMTHO YM IMIUIILUTHO
CTOCY€ETbCA KOTOCh, XTO HE € MOBIIEM, 3a3BHYail 0cOOM, sIKa Ma€ IIOCh «I00pe»
(BacHICTh, pUCH XapaKTepy, BMIHHS), 1 10 MO3UTHUBHO OIIHIOE SIK MOBEIlb, TaK 1
ciryxau» [Holmes 1988, c. 446].

Jx. Cropn Ta [[. BangepBekeH 3apaXoBYIOTh KOMIUIIMEHT JI0 €KCIPECHBHHUX
MA, 1o BHpaxaroThb ICUXOJIOTIYHUA CTaH MOBIISI, XapaKTEPU3YIOTh MIpy HOro
mUpocTi. BueHl HArojomyroTh, 10 Yepe3 KOMIUIIMEHT MOBEIb BHUCIOBIIIOE
CXBAJICHHS caMoOro ciyxada abo o0’ekra, skuii Homy HanexuTh. [IpoTe, BOHH
3a3HA4YalOTh, 10 KOMIUIIMEHT MOXK€ HajekaTH SK J0 KJacy eKCIPECUBIB, Tak 1
acepTuBiB, 00 BHUCIOBIIOIOYN MO3UTHUBHE CTABIIEHHS J0 YOTOCh, MOBEIlb CTBEPIKYE,
110 BiH 11e BiguyBae [Searle, Vanderveken 1985, c. 215].

JIo 1JUTOKYTUBHUX iHTEHII# MA KOMIUTIMEHTY BimHOcHMO 1) Hamip 3poOuTH
MPUEMHICTh, JIO0'S3HICTH ajpecaTy a00 3a0XOTUTH MHOTo, L0 3YMOBJIEHO
MIpKyBaHHSIMHU BBIWIMBOCTI 00 Oa)KaHHSAM MIATPUMATH 3J1aroJly B CTOCYHKaXx 13 HUM,;
2) HaMip BHSBHTH CBifi €MOLIMHUN CTaH 3a JOIOMOTOK BU3HAHHS XapaKTEPUCTHK
o0'ekTa OIIIHKH (CHIBPO3MOBHHMKA a00 ONMU3BKUX WOMY JIOJIeH) SK TO3UTHBHHX;
3) Hamip BUCIIOBHTH MOJISKY aJipecaTy 3a MeBHi Jii 3 iioro 00Ky; 4) HaMmip 3aCIOKOITH
1 mabaabOpPUTH ajapecaTa-o0'eKTa OIHKH, 30epertu ioro «obOmuuus» [biryHosa
2017, 98].

BepOanbHa peanizaiiiss KOMIUTIMEHTY BiIOYBAa€ThCsl 3a JIONMOMOTOK THIIOBUX
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JCKCUYHHUX, TpPaMaTHYHUX Ta CTWICTHYHMX 3aco0iB (omiHHI Ta adeKTHBHI
MPUKMETHUKY, IMCHHHUKH, JI€CIIOBA; €MITETH, TinepOou, MOPIBHAHHS, €KCIPECHUBHI
CHUHTaKCUYH1 KOHCTPYKIIIi).

[Ipore, yacoM y CHiJIKyBaHHI BUHHUKAIOTh BUCJIOBIIOBAHHSA, SIKI BEpOATi3yIOThCS
SK KOMIUIIMEHTH, aJie aHami3 UUIOKYIIA MOBIS, 3aKJIaJeHUX IMIUTIKAIiH,
NPECYIO3UII, EeKCTPAIIHTBAIIbHOIO KOHTEKCTY HE JO03BOJIIE BIJHECTH iX JO
koMmrmutiMeHTiB.  Taki  1gBO3HauHi, «cyMmHiBHI» komrutimMentu  (backhanded
compliments) 3a CBO€I CYTTIO € «IIMHJIbKAMU», 3HYIIAHHSAM a00 TIIy3yBaHHSM 3
ajpecara.

Konu moBeup BHCIOBIIOE KOMILUTIMEHTH Tuly “Your haircut really slims your
face”, “You're So Charming When You Make An Effort”, "Your Instagram Makes
You Seem So Fun!", “You Look So Great In That Photo, I Can’t Even See Your
Acne!”, "I Love How You’ll Just Wear Anything”, BIH He mepeciiaye >KOIHOI 3
BHOKPEMJICHUX HAaMHU UIJIOKYTUBHHX IIUJIEHM KAHOHIYHHUX KOMILTIMEHTIB. Paxmie, ioro
IJUTOKYTUBHAM HaMipOM € BHCIOBUTH JICIIO ITOM SKIICHY KPUTHKY aJpecara,
M030aBUTHCS BIIACHOT HETATHBHO-EMOIIHOI HANpyTH, JOBECTH CBOIO COIIAIbHY Ta
CTaTyCHy IiepeBary, 3poOUTH agpecary «0osiuey.

[ToxiOH1 «CyMHIBHI» KOMIUTIMEHTH MalOTh B CEMAaHTUYHIN CTPYKTYpi JOJIaTKOBI
KOHOTAIli, IHTepIpeTalis IKuX mependadae 3BEpPHEHHS JO0 CIUIBHUX 3 aapecaToM
(OHOBUX 3HaHb, IMIUTIKALIIA Ta MPECYNO3UILiH. SIK BIIOMO, IPECYMO3UIIISl € YACTUHOIO
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH BHUCJIOBIIIOBAaHHA HAa MOro TIMOMHHOMY piBHI 1 pa3oMm 3
EKCIUTIUTHUM, BepOaTi30BaHUM 3MICTOM, IO BTUJICHUH Y TOBEPXHEBIA CEMaHTUYHIN
CTPYKTYPI, «IIpaIftoe» Ha BUPAXKCHHS Ta CIPUUHATTS IMILTIIUTHOI, MPU3HAYCHOT JIJIS
noBimomsieHHs  1HMopmari. CopudHATTS Ta po3yMiHHA Takoi i1H(opmartii
BiJIOYBAa€ThCS  BHACIIJIOK  BCTAHOBJEHHS  IMIUTIKATUBHUX  BIJHOIIEHb  MIXK
EKCIUTIIUTHUM, BepOagi30BaHUM 3MICTOM Ta aKTyaJbHUMH B KOHKPETHOMY
bparmenTi TekcTy npecymno3utisivu [[loopoBosbcbka 2023].

3aranowm, sk 3a3Hadanu J[x. Coopn ta /. BangepBekeH, iICHYIOTh IEBHI YMOBU
JOPEYHOCTI, HEOOXiMHI Il BUKOHAHHS MOBJIEHHEBOTO akTy (maimi MA). Bonwm

CTOCYIOTbCSI JAOPEYHOi ()OpMH BHUCIIOBIIIOBaHHS, 30BHIIIHMX OOCTaBUH, YYaCHHKIB
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CHUIKYBAaHHS, IXHIX MEPEKOHAaHb Ta HACTAHOB. SIKIIO III YMOBH OYAyTh BHKOHAHI,
tTakuit MA mMoxHa Oy/ie BBakaTu ycmimHo BriienuM [Searle, Vanderveken 1985].

Jlo ymoB peaizaliii KOMIUTIMEHTIB BUCHI YHAJICKHIOIOTh YMOBY HPHUCYTHOCTI
IIOHAMEHIIIEe IBOX CYO’€KTiB MOBJICHHS: ajpecaHTa (MOBIIA), 1 agpecara — cy0’eKTa,
AKOMY  aJIpecoBaHa  UUIOKYIIS  KOMIUTIMEHTY;  YCBIJOMJIGHHS  aJIpecaToMm
KOHTEeKCTyallbHOi Ta (oHOBOi  i1HopMalii, HEOOXITHOI I  CHPUHAHSITTS
KOMIUTIMEHTY; HAasIBHICTh KOMYHIKaTUBHOI Ta MEPIOKYTUBHOI METH; YMOBY IIHPOCTI;
YMOBY MparMaTUYHOI KOPEKTHOCTI (YYaCHUKH CIIJIKYBaHHS Mepe0yBaloTh y CUTYaIlii,
IO CIPHUSIE€ BUCIOBJICHHIO KOMIUTIMEHTY (MO3UTUBHUN CTaH CIpaB, SIKM BIANOBIJAE
MOYyTTSM 1 MOBIIS, 1 ampecara) [Bach K., Harnish; Searle 1985; Muxutiok 2016].

VY curyarii BUpakeHHs TaK 3BaHOTO «CyMHiBHOro» komiutiMenty (backhanded
compliment) mopyiryroThcst MOHARMEHIIIE IBI YMOBH YCIIITHOCTI: YMOBa IIUPOCTI Ta
yMOBa TMparMaTHYHOI KOpeKTHOcTi. [lo3uTWBHMI CTaH cCHOpaB HE BIANOBIJAAE
NOYYTTSAM MOBLS, MO3UTHBHA OLIHKA YXXUBAEThCSI B KOHTEKCTI, SIKUH CHpPUYUHSIE
CMUCJIOBY JIBO3HAYHICTH 1, SIK pe3yJbTaT, ePeKT «unuiabku». [103uTHBHO OLliHIOBaHA
O3HaKa BHSBISETHCS IMILUTIIIMTHO HETaTUBHOIO 3 OOKy ajapecanta. Hemorpumanus
YMOBH IIUPOCTI MPU3BOAUTH 10 (POPMYBAHHS IHIIOTO TUITy MOBIECHHEBOTO aKTY,
METOIO SIKOTO € TJTy3yBaHHS. Sk pe3ynbrar, mo1i0H1 «KOMIUTIMEHTH» CIPUIAMAIOThCS
K o0Opasa.

OTxe, He Bce, IO BHUIUISTAE SK KOMIUIIMEHT, € KOMIUIIMEHTOM. AHai3
UTOKYIIA MOBIIS, 3aKJIaJICHUX IMIUTIKAIliN, TPEeCYIO3UIlii, eKCTpaJiHIBaIbHOTO
KOHTEKCTY J03BOJISIE BUSIBUTU JBO3HAYHI, «CYMHIBHI» KOMIUIIMEHTH, $IKl 32 CBOEIO
CYTTIO € «IIMWIbKaMW», 3HYIIaHHSAM a0o TIy3yBaHHSM 3 ajapecara. Y CHUTYyallii
BUPQ)XXEHHS «CYMHIBHOTO» KOMILUTIMEHTY MOPYIIYIOTHCS IIIOHAWMEHINIE Bl yMOBHU
YCHIIIHOCTI: YMOBa HIMPOCTI Ta YMOBA MparMaTU4HOiI KOPEKTHOCTI. [IIOKYyTHUBHUM
HaMipOM ajJpecaHTa TaKOro KOMIUTIMEHTY € BHCIOBJIICHHA KPHUTHUKH ajpecaTa,
«BHUKHU» HEraTHBHO-EMOLIWHOI HANpyrd, BCTAHOBJEHHS COLIaIbHOI Ta CTATyCHOI

nepeBaru, ClipuuuHEeHHS «00J1» ajapecary.
Jimepamypa

bieynosa H. O. Tlo3uTHBHa OLIHKAa : BiJ KOTHITUBHOIO CYMKEHHS J0 KOMYHIKaTUBHOTO



BHCIOBIIOBaHH:: MoHOTpadis. Oxeca : KIT OM/JI, 2017. 580 c.

Hobposonvcbka M.B. 3aco0n BUpaXeHHS IMIUTIIUTHOL OI[IHKH B aHTJIIIICBKOMOBHOMY XYIO0KHBOMY
IMCKYpCl : JIHTBOKOTHITUBHHMM Ta MpParMaTUYHUN acmekTd . auc... A. ¢imocodii : 10.02.04.
Sanopixxs : 3HY, 2023. 194 c.

Muxumrwoxk FO.B. KOMIUTIMEHT SIK MOBJICHHEBUH aKT (Ha Marepiaji HIMEIIbBKOMOBHHUX JpaMaTHYHHUX
tBopiB XVIII-XX cr.) : muc. .. kauna. ¢imonoriuaux Hayk : 10.02.04. JIeBiB : JIbBiBCHKHIA
HaIllOHAIBHUH yHiBepcuTeT iMeHi [Bana @panka, 2016. 231 c.

Bach K., Harnish R. M. Linguistic Communication and Speech Acts. Cambridge, Massachusetts
and London, England : The MIT Press, 1979. 327 p.

Holmes J. Paying Compliments: A sex-preferential Politeness Strategy. Journal of Pragmatics 12.
North-Holland : Elsevier Science Publishers B. V., 1988. P. 445-465.

Searle J. R., Vanderveken D. Foundations of illocutionary logic. Cambridge University Press, 1985.
227 p.

A N 1 ) ) ) o s ) o o ) o o e o ) o)

BEPEMYYKE. O.

(3anopizbkuil HayioHATbLHUL YHIGEpCUment)

META®OPA SIK IHCTPYMEHT KOHIENTYAJII3ALII AHTJIOMOBHOI
JIHTBOETUYHOI KAPTUHHU CBITY

JlinrBO€THYHA KapTUHA CBITY € (parMeHTOM MOBHOI KapTHHH CBITY, SIKHi
KOHLIETITyalli3y€e Ta MOBHO 00’ €KTHBY€E 3HAHHS MPO €TUYHI KaTeropii Ta KOHILIENTH.
[TuTanHs pOo3yMiHHS CYTHOCTI 100pa 1 371a € OAHIEI0 3 JOBIYHUX MPOOJIeM, fKa csrae
KOPIHHSM III€ CaMOT0 TMOYaTKy JIIOJCHKOTO ICHYBaHHS. BiAMOBial Ha II 3amUTaHHS
HaMarajucs 1 HamararoThCsl JaTu Pi3H1 pesiriiHi, PpinocodchKi Ta HAyKOB1 JOKTPUHU
y MeXax MIMPOKO CIIEKTPY HAyK, TaKux K (inocodis (eTrka, 5K 1 il OKkpema rainyssb),
JEOHTOJOTIsA, mcuxonoris tomo. OpgHak Aemo MNPUBIIKPUTH 3aBICY TAEMHUYOCTI
O1HApHOT OHTOJIOTTYHOI OITO3MITIT JO3BOJISIE KOTHITUBHA JIIHIBICTHKA 3 1i crienupidHUM
TEOPETUKO-METOAOJIOTTYHUM 1HCTPYMEHTAPIEM, OJHUM 3 €JIEMEHTIB SKOTO € Teopis

KOHIENTYyaJIbHOI MeTadopu.



VY Mexax KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKA TEpMIH «MeTadopa» HaJeXUTb HE 0
1HMBITyaTbHOTO MOBHOTO BHCIJIOBY, a IO MOJIEJI KOHIENTYyaabHUX acoiriaiiii: To6To
y KOTHITMBHIM JIHTBICTHUII €JIeMEHTaMu MeTadOpPUYHOTO MEPEHECEHHsI BUCTYIAIOTh
HE JBa CJOBa, a JBa KOHIENTyaldbHI aoMmeHu (1aBi chepu abo imei). Teopis
KOHIICNITyalbHOI MeTadopu Oyna pospodsena Jx. Jlakodhdom [Lakoff 2003] ta
M. Ixxonconom [Johnson 1981] i mo3Boiisse€ MOSCHUTH SIK OAHA cdepa MisTIbHOCTI
(ILTHOBHI TOMEH) OCMHCITIOETHCS BITHOCHO 1HINOT (BUX1THUM TOMEH) Ta HAaJla€ 3MOTY
PEKOHCTPYIOBATH OCOOJUBOCTI KOHIIENTYyasi3amii OUIbIN CKIAJAHUX, aOCTPaKTHUX
1€l BIAHOCHO OUIbII TpoCTUX. Teopis KOHUENTyalbHOI MeTadopH € MO CyTi
IHTerpalliero psay Teopil, 30kpema teopii 3mutts [Grady 1997], teopii nepBuHHOI
metadopu [Johnson 1981], neiipornoi Teopii metadopu [Narayanan 1997] ta teopii
KOHIlenITyaapbHOro Osienay [Fauconnier 1997]. Lls Teopis BHIAETBhCS OCOOIUBO
e(DEeKTUBHOIO TPU JOCIIIKEHHI TOTO, SKUM YHHOM aOCTpaKTHI i7ei, BKIIOYAIOYH
00’€KT MOJAHOTO JAOCTIHKEHHS — 171e1 Jo0pa 1 371a — KOHIIENTYali3yI0ThCs JIFOACHKOIO
CB1JIOMICTIO BITHOCHO B)K€ paHillle Mi3HAaHUX OUIbII MPOCTUX 1€ Y1 KOHIIEIITIB.

OcHOBHI TIOJIOKEHHS Ii€T TEOPii MOXKHA CPOPMYITIOBATH y Te3aX.

1) MeradopudHe NEPEHECEHHS € YITKO CTPYKTYPOBAaHUM.

2) OcuHoBy MeTaOpUYHOIO IIEPEHECEHHs CKIaaae 0a30BHi KOHICITYaIbHHIA
MEePETUH BUXIJIHOTO Ta I[IJILOBOTO JOMEHIB, 10 W YMOXJIMBIIIOE KOHILENTYa13aIlii0
OCTaHHBOTO BIJJTHOCHO CEMaHTHKHU M CTPYKTYPH MEPIIOTO.

3) OkxpiM HEHTPATBLHOTO MEPEHECCHHS, MeTapOpHYHA TPOEKIIisS TAKOXK 37aTHA
710 pO3BUTKY a00 po3ropraHHs (elaboration) 1 po3mupenHs (extension).

4) Po3BUTOK KOHIENTyalbHOI MeTadopu mnepeadavae 301IbIICHHS HaOOpy
O3HAaK BHUXIJHOTO JIOMEHY, SKI TIEPEHOCATHCS Ha IIJIOBUM KOHIIENT, IO €
CaHKI[IOHOBAaHUM IICHTPAJbHUM TEPEHECEHHSM, Ta MIATBEP/KYE aCOIIATUBHY
OJIU3BKICTh KOHIENTIB, a TOMY J03BOJISIE CTPYKTYPYBATH I OCMHCIIIOBATH LIILOBUN
KOHIENT Ha OCHOBI CTPYKTYP Ta KOTHITUBHOTO 3MICTY BUX1JHOTO.

5) Po3mmpeHHs KOHIIECNTYAIBHOI MPOEKIIIT YMOXKIUBIIIOE TIEPEHECCHHSI PUC

TMOHIMIB BUXITHOTO JJOMEHY.
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6) CykymHICTh BUXIIHUX JIOMEHIB ¢opmye MeTadOpUYHUN Jiama3oH
[ITbOBOTO  JOMEHY, SKM BHCTymae (OHOM HMOro KOHIENTyami3alii Ta
CTPYKTYpYBaHHSI.

7) lleHTpambHe TepeHECEHHS, PO3BUTOK Ta PO3MIMPEHHS KOHIENTYaIbHOI
MeTadopy KOHCTUTYIOIOTh 30HY KOHIIETITYaJIbHOI MIPOEKIIIT, SIka BKJIIOYae B ce0e BCIO
CYKYITHICTh PUC BUXITHHUX JOMEHIB, 5IKl IEPEHOCATHCS HA IIIbOBUI KOHIICTIT.

8) 3micT KOHIENTyalbHOT MeTapopy HE 3BOIUTHCS 10 apUPMETUYHOI CyMH
O3HAaK BHUXIJHOTO Ta MUJLOBOTO JOMEHIB, a € 1iX KOTHITUBHOIO CYMOIO,
«TIOMHOKEHOI0» Ha MOBJICHHEBUN Ta EKCTpPATIHTBaJbHUN KOHTEKCT. ToOTO CyTh
KOHIIENTyaJIbHOT MeTa(Oopr 3BOAUTHCS JO KOHIENTYyai3allii MeBHOI 1/1e1 (KOHIEITY)
Ha OCHOBI PUC BUXIJHOTO JOMEHY, YCBIJOMIICHHS SIKHX 3[1MCHIOETHCS B MEBHOMY
JIHTBAJLHOMY Ta €KCTPAJIHIBaJIbHOMY KOHTEKCT1 B MPOEKIIT HA MPOTOTHUITHI O3HAKH
[JTbOBOTO JIOMEHY.

AHani3 matepialy JOCHIDKEHHS — BHOIPKHM 13 KOPIYCIB aHTJIIMCHKOT MOBHU
[EC], a TakoX KOMIEHIIyMiB MPHUCHIB’iB, apOopu3MiB Ta LUTAT BIIOMHUX JIIOAEH
[Brainyquote; Proverbicals] i3 1ib0Bo0 jiekceMoro §00d 103BOJIMB BCTAHOBUTH DS
MeTapOPUIHHUX MTPOEKITIH.

[Tpoekmiss 1 GOOD IS A PERSON:

B ocHOBY 1poro meradOopudHOrO TEPEHECEHHsI MOKJIAJACHO MepcoHidiKaIlio
etnyHoro kouuenty GOOD. Koxmentyanizaiisi 100poTH sSK 0COOM TMOB’si3aHa 3
MepeHeceHHsIM o3Haku “ability to act” 13 BUXiAHOTO Ha IILOBUNA JOMEH,
IO MiATBEPIUKYEThCS BUCIOBaMU one’s goodness makes one do smth; one did smth
out of goodness. Hampuka:

His goodness made him stay.

He helped her out of sheer goodness.

Their goodness stopped the conflict [EC].

Real goodness does not attach itself merely to this life; it points to another
world. ~ Daniel Webster [Brainyquote].

Meradopuunmii  BuciiB  “‘goodness acts” € «MepTBOIO  MeTadoporoy,
10 BKa3a€ Ha TOW (hakT, 10 B KOHIENITyaJIbHIM KapTHHI CBITY J0OPO OCMHUCIIOETHCA
AK  pywiiiHa Ccuia, fAKa BMOTMBOBYE BUMHKM JIIOA€d, a TOMy Ha

KOHIIENTYyaJli3allIfHOMY PiBHI MPOJAYKYE HACTYITHHUI JOTTYHUM JIaHItor: “human acts”
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— “good in human acts” — good acts” («mobpo aie»). OCKIIbKM MiSUTBHICTh €
NepeBarolo JIIOJANHHU, TaKe MEPEHECEHHS € LEHTPAIbHUM Y JOCIHIKYBaHINA MPOEKITT
Ta BMOTHUBOBYE KOHLEINTYyali3alilo A00pa fK JIOAWHU, 110 B CBOIO YEpry Bele 0
PO3BUTKY MeTaQOPUYHOI MPOEKIIT Ta IEPEHECEHHSI MPOTOTUITHUX JIOJCHKUX PUC HA
aHaJIi30BaHMI KOHIICNT, 30Kpema: “‘coming”, “being born”, “thinking”, “speaking”,
“desiring”, “achieving”, “being generous”, “fearful”, “giving in”, “being armed”.
Hanpuxnan:

Mere goodness can achieve little against the power of nature. ~ Georg Hegel

Goodness is generous and diffusive; it is largeness of mind, and sweetness of
temper, —balsam in the blood, and justice sublimated to a richer spirit. ~ Jeremy
Collier

[amoro metadopuunoto mpoekiiero € GOOD IS A PLANT, ueHtpanbHe
MepeHeCceHHs AK01 c(hOpMOBaHE CHIJILHOI 03HAKOIO BUXIJTHOTO Ta HLJILOBOTO JOMEHY
— “development”, ska 1 IIJILOBOTO JIOMEHY TMPOSIBISIETECSA B MOKJIMBOCTI
po3BUBATHUCS (30UIbIIYBATUCS, 3MEHIIYBATHUCS), BIUIMBATH, CHPUYMHATA 3MIHHU.
BianoBigHi BUCIOBH yCTaleHI y MOBI, Hampukiaa, goodness increases / decreases,
good influences Tomo. OnHak o3Haka “development” € IPOTOTHITHOO JIJIsT BUXiTHOTO
nomeHy PLANT, ockiibkd piCT, pPO3BUTOK Ta BHAO3MIHA € BUPIIAIBHUMHU
aTpuOyTaMu KUTTEBOTO HUKIY pociauH. OKpecieHe HEeHTpaJIbHE EPEHECEHHS 3a3Hae
MOJAJIBIIOT0 MEeTa(hOPUYHOIO PO3UIMPEHHS 3 MPOEKIIE TAaKUX PHUC BIAMOBIIHUX
rinOHIMIYHMX JOMEHIB Ha IIILOBUM KOHIENT: “Increasing”, ‘“decreasing”,
“transforming™, “maturity”, “sowing”, “reaping”, “flourishing”, “being a fruit”,
“blooming”, “life-giving basis”. Hanpukaz:

Those who are peacemakers will plant seeds of peace and reap a harvest of
goodness. ~ Bible

The roots of all goodness lie in the soil of appreciation for goodness
[BrainyQuote]

Hacrynna meradopuuna mpoekmis GOOD IS A THING e imoctpariero
BHCHOBKIB Te€Opii KOHIENTyajdbHOI MeTadopH, BIAMOBIIHO A0 $KOi aOCTpakKTHI
CYTHOCT1 YCBIJJOMJIFOIOTBCS BIITHOCHO KOHKPETHUX TMPEAMETIB, pedeil 1 SBUII.
LlenTpanbHe TEpPEHECEHHsS TaKOi MPOEKIi MPEACTaBICHO O3HAKaMHU ‘‘possession”,

“loosing” Ta “sensual perception” 1 JOBOAUTH TOH (hakT, 110 J0OpPO SIK aOCTpaKTHA
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AKICTh YU JIIOJICbKA pUCa YCBIIOMJIIOETHCSA AK PI4, SIKy, 3 OAHOro OOKY, MO>XHa
OTpUMATH, MATH YU BTPATUTH, & 3 IHIIOTO — sIKA CIPUUMAETHCA OpraHamMHu YyTTs
(“being beautiful”, “ability to be shown”). ¥ pe3synbTaTi MeTadopruuHHOI IPOEKIT HA
[TbOBUH JIOMEH IEPEHOCATHCS HACTYIHI KOTHITHBHI pHch: “presenting”, “giving
away”, “investing”, “glowing”, “shinning”, “reading”, “having floodgate”, “being big
and powerful”, “being a road”. Hapuknan:

There is not enough love and goodness in the world to permit giving any of it
away to imaginary beings. ~ Friedrich Nietzsche

Goodness is uneventful. It does not flash, it glows. ~ David Grayson

Goodness is the only investment which never fails. ~ Henry David Thoreau

Ouikysanoro npoekiiieio € GOOD IS GOD, uenTtpanbHe epeHeCeHHs K0T
MIPE/ICTABJICHE YCBIOMJICHHSIM J100pa K TojoBHUM aTpuOytoM bora. Po3Burtok 1iei
NPOEKINT pPEnpe3eHTOBAHUN MEPEHECCHHSAM HACTYIHHMX O3HaK: ‘“worshipping” i
“banishing evil”. Hanpukma:
May the same Almighty Goodness banish the accursed monster, war, from

all lands, with her hated associates, rapine and insatiable ambition! ~ Daniel Boone

3100yT1 pe3ysbTaTH 3aCBIAYYIOTh T€, [0 BUXITHUMH JOMEHAMH JIJIsl I[IJILOBOTO
E€TUYHUX KOHIIENTIB SKI MalTh a0CTPAKTHY MPHUPOIY, BUCTYMAIOTh JTOMEHHU, SIKi
00’€KTUBYIOTh KOHKpETHI pedepeHTH, 1o GOpMYyHOTh EHTPAIbHUN JIOJACHKUMA
nocBif. Lle mosCHIOEThCS TUM, IO OCMUCTICHHST a0CTPAKTHUX SIBUII HA TIEPIIEITUBHO-
KOTHITUBHOMY pIBHI 3JIHCHIOETbCSI HA OCHOBI TEPBUHHO KOHIIENTYai30BaHOTO
3HaHHS MPO KOHKPETHI OUIbII MPOCTI pedi, 1 came el (pakT BU3HAYAE BEKTOP
Mi3HAHHS BiJ KOHKPETHOTO 10 aOCTPaKTHOTO.

Jimepamypa

Fauconnier G. Mappings in Thought and Language. Cambridge : Cambridge University Press,
1997. 205 p.
Grady J. E. Foundations of Meaning : Primary Metaphors and Primary Scenes. Berkeley :
University of California, 1997. 598 p
Johnson M. Philosophical Perspectives on Metaphor. Minneapolis : University of Minnesota Press,

1981. 384 p.
Lakoff G., Johnson M. Metaphors we live by. Chicago : University of Chicago Press, 2003. 128 p.

13



Narayanan S. KARMA: Knowledge-based active representations for metaphor and aspect. Berkeley
: University of California, 1997. 299 p.

English — Corpora (EC). URL : https://www.english-corpora.org/.

Brainyquote. URL : https://www.brainyquote.com/.

Proverbicals. URL : https://proverbicals.com/.

A~~~
A N 1 ) 1 ) o ) ) o e ) ) o ) o ) )

I'AXAPIA K. B.

(Menimononbcokuii 0eparcasHull nedazo2ivHutl yHigepcumem,)

AHAJII3 BEPBAJIBHUX PEITPESEHTAHTIB KOHLEIITIB:
METOAOJIOTTYHA BA3A

JlinreictuyHa TpaHcdopMallisi, 10 BiA3HAYWIA COOOK0 OJHY 3 OCTaHHIX
BOXJIMBUX 3MIH Yy (inonorii, posmoyana 3CyB akKIEHTIB Yy JIHTBICTUYHUX
JOCHIKEHHAX Bl o00'ekta g0 cyO'ekta. lle copusuio 30iIbIIIEHHIO yBaru Jo
BHYTPIIIHBOI TTTMOMHHOI CTPYKTYpPHM MOBU B JIIOJICBKIM CB1JIOMOCTI, 30KpeMa 10 ii
KJIFOYOBHUX CKJIAJIOBUX €JIEMEHTIB, SIKI BUSBIISIIOTHCS CIUIBHUMHU T4 OCHOBHUMHM IS
OUIBIIIOCT] ICHYFOUHX MOB, & CAME — KOHIIEMTIB.

VY cydacHOMy CBITI, MEpPEHACMYEHOMY IH(QOpPMALI€I0, PO3YMIHHSA TOTO, SIK
KOHIICTITU BUPAXAIOTHCA BEpPOAIbHO, € BAXJIMBUM MJisi €(EKTHUBHOI KOMYHIKAIIii.
JlocmmKeHHS IIl€i TeMH Ma€ Ba)KIMBE 3HAUCHHS IS JIIHTBICTUYHOI aHANITUKH,
KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, CEMIOTHKH Ta KYJIbTYPOJIOTii, a TAKO rayry31 JOCTIIKEHHS
COIlaIbHUX KOMYHIKaIii. Jlocmimkyoun BepOanbHI penpe3eHTaHTH KOHIIEMTIB,
HAYKOBI[ POOJIATH BHECOK y PO3BUTOK PO3YMIHHS MOBH, MUCIICHHS Ta KyJbTypHUX
B3aeMO3B's13kiB. Cepell HAyKOBIIB 1 HAYKOBMIb, IO JOCTKYBaJId TEMY, BapTO
Bim3Hauutu: P. bapra, [Ix. Jlakopda, M. Xommzeit, E. Cenipa, A. BexOuibky,
I. T'ony6oBcerky, I'. [Ipuxoasko, T. PaazieBcrky, O. CeniBaHOBY TOILIO.

VY 3B’43Ky 3 aKTYaJlbHICTIO TEMH PO3IJIALY KOHIIETITIB, iX OaraTOBUMIPHICTIO Ta
CKJIQJHICTIO, Y4acTh y AOCIIIKEHHSAX II0JI0 HUX BUMIILIM JATEKO 32 MEX1 BUKIIOYHO

JTIHTBICTUKY YM MOBO3HAaBCTBA. {7151 e(peKTUBHOI Ta MPOAYKTUBHOI pOOOTH Y IIBOMY
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nmoJii HeoOXiJHa aKTMBHA y4yacTh BYEHHUX 3 PI3HUX Traimy3edl Hayk: (inocodis,
010JI0TiB, COIIOJOriB, JITepaTypO3HABIIB, >KypHAJIICTHUKO3HABIB, 1CTOPHUKIB,
nporpaMicTiB 1 1Hm QaxiBmi. Taka MUKIUCHUIUIIHAPHICT CTA€ MPUYUHOIO
dbopmyBaHHS AUBEpPCU(IKOBAHOI METOMOJIOTIYHOI 0a3u I JMOCHTIKCHHS. YTiM,
OUTBIIICTh JOCTITHUKIB CXWJIBHI PO3JAUIATH AYMKY IPO T, IO BUOIP METOIUKH
BU3HAYAETHCS HE OJHUM, a CYKYIHICTIO PI3HUX BaXJIUMBHUX (aKTOpIB JJs
nocaipkenHs. Cepell HUX — TUI KOHIICTITY, IMiIX11 10 HOrO BUBYEHHS Ta OCOOIMBOCTI
HasBHUX MaTepiaiB B  JOCHIKyBaHId MoBi. IlpomoHyeMo  nertanbHimie
03HAMOMUTHCS 3 MOXKJIMBOIO METOJOJOTTYHOI 0a3010 IJI JOCIIIKEHHS BepOATbHUX
pernpe3eHTaHTIB KOHIIEIITIB.

3 orysiay Ha poOOTY 3 HAYKOBUMH JKEpEaMu, a TaKOXK BIIACHUN MPAKTUYHHMA
TOCBiA aBTOpKHM y nmociipkeHHi koHrnenty EPIDEMIC, HaiiGiapm akTyalbHIMH Ta
4aCTO BUKOPUCTOBYBAHUMH € TaKli METOJIU: METO/I JIEKCUKOTPah14HOTO TOCTIIKEHHS,
METO/i KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y; METOJ] CIOBOTBIPHOIO aHANI3y; aHalli3 BHYTPIITHHOI
dbopmu cioBa abo CIIB-HOMIHAHTIB KOHUEMNTY; METOJ CHHTarMaTUYHOIO aHali3y;
METOJI JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO aHaji3y; METOJl KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHai3y; METOJ
CEMaHTUKO-KOTHITUBHOTO aHali3y; METO/l KOHLIENITYalbHOTO aHaJII3Yy.

1. Merox JjekcukorpagiyHoro moCHiIKeHHSI JTOCUTh TOIIUPEHUN cepen
HAyKOBIIIB, K1 PO3IJIANAOTh KOHIENTH. [lepeBaroro 1bOro MeTomy € Te, IO BIH
JI03BOJISIE BUSBUTHU AP0 Ta Mepudepito KOHIENTY, a TaK0oX HOro acolliaTUBHI
KoMrioHeHTH. KpiM 1boro, el Meto] 3a0e3neuye CUCTEMHUN MiAXiT 0 PO3YMIHHS
MOBHU Ta ii BUKOPUCTAHHS, CIIPUSE PO3POOII KOMIIJIEKCHUX JIIHTBICTUYHHUX aHATI31B Ta
BUBYECHHIO MOBHU B 1i KyJbTYpPHOMY Ta COLIQJIBHOMY KOHTEKCTI. BaKJMBO Takoxk
3a3HAYUTH,  JIEKCHUKOTpadiuHe  JOCIHDKEHHS  copusie  30€peKEeHHI0  Ta
JOKYMEHTYBAHHIO MOBHM, pOOJIfYM HOro HEBIJEMHUM 1HCTPYMEHTOM IS
MOBO3HABYHX Ta KYJIBTYPOJOTIUHUX JTOCIIKECHb.

2. Komnonentnuii anamaiz. O. CeniBaHoBa OOKJIAgHO OIHMcala LiE METO,
3a3HAYMBIIN TAKOX HOro OKpeMi MeTOJIUKH: «KOMIOHEHTHUH aHali3 — METO/JMKa
OMHCY CTPYKTYPHOI OpraHi3ailii 3HaueHHs SK Ha0Opy MIHIMATbHUX CEMaHTUIHHUX

KOMITOHEHTIB, KOXHHUMW 3 SIKMX BUKOHYE CBOI (DYHKIIIIO 1 TOB’A3aHUM 3 IHIIMUMHU
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NEBHUMHU 1€papXiuyHUMU BigHOWEHHSAMH. K. a. TpyHTyeTbcs Ha mapaaurMaTuil u
CUHTAarMaTHIll JIEKCHYHOTO piBHS MOBHOI cuctemu. K. a. mae 0Garatro MeTOauK:
YJICHYBaHHS CJIOBHMKOBOiI JeQiHiIli, CTymneHeBoi ieHTudikamii, CeMaHTHYHOTO
MOPTPETYBAaHHS  OMO3MUIM, TMOOYAOBH JIGKCHYHOTO TOJIA 1 BEPTUKAIbHO-
TOPU30HTAJIBHOTO aHali3y, JAUCTPUOYTHBHY Ta JAUCTUPUOYTUBHO-CTATHUCTHYHY,
3iCTaBJICHHS, KOMIIOHETHOTO cMHTEe3y ToIno» [CemiBanosa 2006, c. 230-231].

EdextuBHuM BBaxkae 1neid wmerton jpociuimkenHs H. Pyns:  «Merton
KOMIIOHEHTHOTO aHajlizy € 0e33amepeyHo MPOIYyKTUBHUM, OCKUIBKH JI03BOJISIE
3pOOUTH JTOCHIIKEHHS KOHILIENTYaJbHUX CTPYKTYp OUTbII O0'€KTMBHUM, & BUBYEHHS
MOBHOi CEMAaHTHUKH OLIblI TIUOOKUM. <...> MeTOoJ KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y -
NPOJAYKTUBHUA METOA y IapuHi JeKcuuHOoi cemanTukm» [Pyms 2009, c. 96]. YTim,
el METOJ Ma€ 1 MEBHI OOMEXEHHs, OCKUIbKH, K 3a3Hadyae C. @opmanosa: «Komu
MIJCTaB JIJIsi 3ICTaBJICHHS HEMAe€, 11 METOJIMKa MajonpuaaTHa. ToMy BUKOPUCTaHHS
JAHOTO TPUMOMY JOCTIPKEHHs, TaK caMO SIK 1 3aCTOCYBaHHS IHIIUX METOJIUK,
nepeadayvae morepeIHe AKiICHE OCMHUCIICHHS HasBHOTO MaTepiany» [Formanova 2021,
c. 50].

3. CJIoBOTBipHUIl aHaJIi3, BBA)XaeEMO, € CEHC BHUKOPHUCTOBYBATHU Y BHIIAJIKY
PO3TIISAY «BEIMKHX» KOHIICINTIB, a/PKe JeTaJIbHE JOCIHIKEHHS JIepUBAIlIMHUX
MOJIMBOCTE HOMIHAHTa TIEBHOTO KOHIIENTY JO3BOJHUTH BCTAHOBUTH OCHOBHI
TEHJICHI[IT MOTr0o MPOsIBY B JIEKCHUIll Ta MOBi BIAMOBIAHO. JI0 TOTO K, 3aCTOCYBaHHS
IIbOTO METOJa JO3BOJIUTh BHSIBUTH Ta BHUBYUTH (OpMYyBaHHS Yy TIpoiieci
CJIOBOTBOPYOCTI JOJATKOBUX KOTHITUBHUX O3HAaK. He MokeMO HE TOTOIUTHCS 3
O. SukoBenb 11010 TOTO, 110 «CIOBOTBIpHUM aHaI3 €PEKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS ISl
3’CYBaHHs CTPYKTYpU TOXIJHUX TEPMIHIB Ta JJI1 BUSHAYCHHS OCHOBHUX MOJIEICH
TEPMIHOTBOPEHHSI, IXHBOT IPOAYKTUBHOCTI» [SHKOBeub 2019, c. 47].

4. Meton, sAKUW BIIOMUW SIK aHali3 CYMICHOCTi, TaKOX BIJOMHH SIK
CHHTATMATHYHMIA aHaJi3, BUBYAE€ Ta TIOPIBHIOE OCHOBHI €JIIEMEHTH, IO
NPEICTaBIAIOTh KOHLENT, 3 THIIMMU YaCTMHAMU MOBU Ta MiX CO0010, TOOTO MIX
co00I0 Ta IHIIMMH MOBHUMH KOMIIOHEHTamMH. BiH 1gae 3Mory BHSBUTH TI€BHI

mabJoOHN Ta CTPYKTYpPH B MOBI, II0 MOKE€ JOMOMOITH 3pPO3YyMITH 3HAYEHHS Ta
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BUKOPHUCTAHHSA CJIB.

5. Jlekcuko-ceMaHTHYHUI aHadi3. Lleit MeTon 3aKITIOYAEThCS Yy AOCTIIKEHH]
JIEKCUYHOT CEMAHTHKHU CIIIB Ta iX CTPYKTYpPHHUX YacTHH. BiH crpusie po3ymiHHIO Ta
IIMOIIOMY JOCHIKEHHIO 3HAUEHHS CJIiB, iX BUKOPUCTAHHS B MOBI Ta B3a€MO3B'A3KIB
M1 HUMHU.

6. MeTo71 KOHTEKCTYaJIbHOI0 aHAJI3Y, K TPaBUIIO, 3aCTOCOBYETHCS Y LIApUHI
JOCTIKEHb  JIITepaTypo3HaBIiB  ab0  JKypHATICTHKO3HABIIB. Sk  3a3Hadae
C. Anekcenko, «MeToJ KOHTEKCTYaJlbHOI'O aHaJI3y € CYKYHHICTIO HpOLeayp,
CIOPSIMOBAaHOKO HAa BCTAHOBJIEHHA CTAaTyCy TEKCTY BIJIHOCHO IHIIMX TEKCTIB, MOro
3HAYUMOCTI B COLIOKYJBTYPHOMY KOHTEKCTI, a TaKOXX Ha PEKOHCTPYKIIIIO
aBTOPCHKOTO (KOMYHIKAaTHUBHOTO) 3aJyMy, MOTHBIB 1 LUJIEH, 3arajJbHOTO 3MICTY,
PELENITUBHOI CIPSIMOBAHOCTI TEKCTY TOIIO. Jlesiki TOCTIAHUKY BBAXalOTh 1€ METO
PI3HOBUJOM 3arajbHOrO0 ONHMCOBOIO METOAY, XOY OCTaHHIN 3aCTOCOBYETHCH,
3BHYAHO, IIOJI0 MEHII CKJIAJHMX MOBHHX OAMHHUIL» [Anekcenko 2020, c. 21].
BBaxkaemo, 1o 1ei MeToa MOXkKe 3aCTOCOBYBATHCS i 4Yac JOCTIIKEHHS MOBHUX
CTPYKTYp, CEMAaHTHYHUX 3MiH, BIUIMBY KYyJbTYPHHX Ta COIIaJIbHUX (PAKTOpiB Ha
BUKOPUCTAaHHS CJIIB Ta ix 3HadeHHA. OKpemMorw MHOro mepeBaror0 € BHCOKa
n0cToBipHICTH [Anekcernko 2020].

7. CeMaHTHKO-KOTHITHBHHMHM aHAJI3 [ac MOXJIMBICTh BHUABIISTH 3MIHU
3HAYEHb CJIB, iX BUKOPUCTaHHS B KOHTEKCTI Ta BIUIMBY KOTHITUBHMX MeTadop Ha
MoBiIeHHA. Came 1e poOUTh 1 METOJ BaKJIMBUM IHCTPYMEHTOM /JIi BUBUCHHS
MOBU Ta PO3YMiHHS ii (yHKIIOHYBaHHA. A. AHIpych BKa3zye Ha Te, o «Meroa
CEMaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHali3y mepeadadae, 1mo B MPOIECi JIIHTBOKOTHITUBHOTO
JOCIIKEHHS B1J] 3HAYE€Hb MEPEXOJMMO 10 3MICTY KOHIIENTIB y pYycClli OCOOJIMBOIO
eTamy OINHWCY — KOTHITUBHOI iHTepnpeTanii. OctaHHs — 0OOB’S3KOBUN eTarl
CEMaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHamizy» [Auapych 2015, c. 14]. OnHiero 3 mepeBar mporo
METOJly, Ha Hally AYMKY, € Te, II0 BIH € JOCHUThb IOKa30BUM, aJK€ 3aBISKH
3QJly4eHHI0  CEMAHTHKO-KOTHITUBHO  aHami3y  JOCIHITHUKH  MalTh  3MOTY
pe3yNbTaTUBHO Ta 0€3 ICTOTHUX YCKIAJHEHb BHUSBUTH Ta BHU3HAUYUTU O3HAKU

KOHIECIITY 3 IMoAaJIbIINM HOTO MOACIIIOBAHHSAM.
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OxpiM MeTOAIB, MpPO fAKI aBTOpKa 3rajaja y IbOMY JOCHIJDKEHHI, CydacHa
JIHTBICTHKA Ma€ MOTY>KHY METOAOJOTIUHY 0asy, sika Hapasi akTHUBHO HAIOBHIOETHCS
3aBIsAKH IM(]poBi3allii Ta MTYYHOMY 1HTENEKTy. JlesaKi MOCTiAHUKH Ta JOCIITHHUII
MIPOTIOHYIOTh BJIACHI aBTOPCHKI METOJIWKH, IO 30aradye apceHana I MOJAIbIITNX
HAyKOBUX po3BiAok. OjaHak, BapTo 1€ pa3 HAroJIOCUTH HA TOMY, IO METOJU
NPOJOBKYIOTh PO3BUBATUCS, B3a€EMOJIONIOBHIOBATH OJWH OJHOTO, TOMY JJisi
HAyKOBIIIB 1 HAYKOBHIIh KPUTUIHO BAKIIMBUM iXHE OJTHOYACHE 3aCTOCYBAHHS.

OTxe, aBTOPKOIO BU3HAYEHO M OMHMCAHO KUIbKa 3 HAUMOMYJISPHIMIMX METO/IIB,
AK1 JJO3BOJISIIOTH MpOaHali3yBaTU BepOaibHI1 penpe3eHTaHTH KoHuenTiB. Cepen HHUX,
30KpeMa: METO/ JIEKCUKOTpa(igyHOTO AOCIIJKEHHS; METOJ] KOMIIOHEHTHOT'O aHai3y;
METOJ CJOBOTBIPHOTO aHali3y, aHali3 BHYTPIIIHbOI (opMH cioBa abo CIHiB-
HOMIHAHTIB KOHIIENTY, METOJ CHUHTarMaTUYHOTO aHali3y; METOJ| JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOTO aHali3y; METOJ KOHTEKCTyaJIbHOTO aHali3y,; METOJ CEeMaHTHKO-
KOTHITUBHOTO aHaJi3y; METO/I KOHIIENTYaJIbHOTO aHaTi3y.

BBaxkaeMo TeMy IOCIIKEHHS KOHLEMNTIB aKTyaJlbHOK Ta CBOEYACHOKO JIJIS
pO3BUTKY (iosoriyHuX Hayk. [lepcrnekTuBy MomanbIIuX JIOCHTIIKEHb BOAYaeEMO Y
3aCTOCYBaHHI BUILE3TaIaHUX METO/IB JJis1 (POPMYBaHHS HAYKOBOT'O JOPOOKY aBTOPKH
y KOHTEKCTI nociimxkenHs konienty EPIDEMIC.

Jimepamypa
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MAMAM 10. 10.

(3anopizvKuill HaYiOHANbHUL YHIgepcUumen)

MNOTEHIIAJ META®OPUYHOI OB’EKTUBAIIIl KOHIENITY TRAUMA

Meradopu € MOTY)KHUM 1HCTPYMEHTOM [JIsl TIepenadl CKJIaJHUX EMOIINHUX
ctaHiB repoiB  [Bepemuyk 2022, C. 65-69]. Ownronoriuni Meradopu
BUKOPUCTOBYIOTHCA JUIsl nepeaadl (Pi3uyHoi 1 eMOIIHHOT CKIaHOCTI TPaBMaTUYHOTO
noceimy [Lakoff 1980, c. 28-31]. TpaBmaTwuHUN JOCBIA TEPEOCMHUCITIOETHCS
MeTadopamu y popMi HEMMPUEMHUX €MOIIiH, CIOBECHOI a00 MOBEAIHKOBOI TpaBMH, Ta
emmarii 1o tpaBMm iHmux [Bush 2020; Hamburger 2021, c. 58-61]. Tino nepcoHaxiB
VSBIISIETBCSL K OO'€KTH, $IKI MOXYTh 3a3HaBaTH pyHHyBaHb ab0 OyTH 00'€KTOM
BIUTMBY 1HIITUX MEPCOHAXIB.

VY pomani «OmniBiga Kitrepumx» konuent TRAUMA akryanizyeTbCsi y MexKax
tprox mapren: “SHOCK?”, “PAIN”, “INJURY”. Koxxna mapiiena BigoOpaxae meBHUI
aCIeKT TPaBMAaTUYHOTO JIOCBIY, PO3KPHUBAIOYU HOTO CKJIAJHICTH 1 Pi3HI MPOSIBH.

Amnani3z Metadop, no'szanux 13 mapuenoro SHOCK, d9iTko IeMOHCTpye, SIK
aBTOp BUKOPUCTOBYE OOpa3u Ijsi Tepefadi eMOINHHOTO Ta (I3MYHOTO BIUIUBY
TpaBMYIOUUX MO Ha repoiB pomany. [leramizaiis kokHOT mMeTadopu T03BOJISE
YUTa4eBl IIMOIIE PO3YMITH BIIUYTTS T'epOiB Ta iXHI peakilii Ha CTPECOBI CUTYallii.
Hanpuknan, onuc peakiiii Tija gepe3 metadopy “his whole body jerking around like
a puppet pulled by strings” Hamae sckpaBuii o0Opa3 BTpaTH KOHTPOJIO 1
oesnopaguocTi. [lopiBHSHHA (I3UYHUX Ta EMOIIWHUX CTaHIB JIIOAWUHU 3
pyliHyBaHHSM Ta XaocoMm B “whose bodies and minds lay in ruinous disorder”

MOTJIMOJIIOE BpOKEHHS B1Jl BAXKKOCTI MEPEKMBaHb MEPCOHAXKIB.
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Oco0aMBO 1IKaBUM € BUKOPUCTAaHHS MeTadop sl ONKCY BHYTPIIIHBOTO CTPaxy
Ta foro (i3nyHOIO BILIMBY Ha Aymry depes “as though his very soul were tightening”.
Ile cTtBOprOE€ MOTYXHUI 00pa3 1HTEHCUBHOI'O €MOLIMHOIO BIUIMBY, MIAKPECIEHOIO
BHYTPIITHBOIO (PI3UYHOIO HATIPYTOIO.

ITapuena PAIN, B cBoro depry, B OCHOBHOMY OO0 €KTUBYE (I3MYHHI 1
CMOLIIMHUN Oib. Y TEKCTI MM MOXKEMO IMMOOAQuMTH Taki MpHUKIamd: ... Memories
which throbbed with pain”. Buxigauii gmomen -“THROB,” mo ommcye mynbcariro
6omo abo muckomdopry. LlinboBuit nomen - “MEMORIES,” Bkasye Ha Te, 110
cnoragu OyKBaJbHO NyJbCYIOTH OosieM. Ll mertadopa mepenae 1HTEHCHUBHICTh Ta
MOCTIIHICTH 000, IKUH BITUYBAOTh MIEPCOHAXKI YE€pe3 TPAaBMAaTUYHI NOJIi Y IXHbOMY
MUHYJIOMY.

Posrnsmaroun mapueny INJURY wa mpuknaai “She would take her injuries and
turn them into compassion” crae MOXJIMBHM BHSBHUTH BHUXIIHHH TOMEH -
“INJURIES,” sixuii Bka3ye Ha (pi3UuHI YM €MOI[IHHI MOIKOKeHHs. [[11boBHil 1oMeH

“COMPASSION,” Bka3zye Ha 3[1aTHICTb NEPETBOPIOBATH BIJIACHI TpPaBMaTHYHI
JOCBIAM B CIIBUYTTS 10 1HIMX. L{g MeTadopa BimoOpaxkae mporiec MpUiHSTTS 000
Ta CTpaKJaHb Ta IEPETBOPEHHS iX Y O3UTUBHUEN BHYTpimHii pecypc. [Tpuxman “His
voice was a map of injuries” ae BuximHuit gomen - “MAP,” Bkasye Ha
CTpyKTypoBaHe 300paxeHHs, a miiboBuil qomed - “INJURIES,” Bkazye Ha Te, 110
roJioC TEPCOHaXKa CTa€ OUTBIN CTPYKTYPOBAHUM 300paXEHHSIM MOTO TPaBMATUYHOTO
nocBiny. I{s meradopa mepemae imero, IO KOXKHA TpaBMa 3allMIlae€ CBIM CIIJ Y
roJIoCi.

Ananiz meradop, nop'szanux 3 mapuenamu PAIN 1 INJURY, Bucitiioe
CKJIaJIHICTh Ta TIMOMHY CHOCO0IB, SIKHMH aBTOpP BHUKOPHCTOBYE MOBHI 3acO0M st
nepenavyi eMOIIMHOTO CTaHy IepcoHaxiB. Metadopu, Taki sk “sharp, exquisite,
unbearable pain,” “stain of sadness,” “flash of emotional injury,” ta “flush of
distress,”  BiAMIHHO  UTIOCTPYIOTh  IHTEHCHBHICTh, XapakTep Ta  HaBiTh
HETMEePEeHOCHUMICTh eMOIliiHOro A0cBiay. IlopiBHSHHSA 3 (I3UYHUMM BiIYYTTSAMH,
TaKUMU SIK YKYC, TUlsiMa a0o crajax, JO3BOJSIOTh YUTAYEBl aCOIIIOBATH €MOIIIMHHIMA

01716 1 TpPaBMY 3 KOHKPETHUMH 00pa3aMu.
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Takum unHOM, MeTaopH cimykaTh A 00'€KTHUBI3AIl Ta BUPAKEHHS BIIUYTTS
BTpaTH KOHTPOJIIO, OO0 Ta TpaBMU. |[HTEHCUBHICTH Ta TOCTPOTA, SIK1 MIEPEBAKAIOTH Y

X Metadopax, IorJau0Ir0e PO3yMIHHS €MOIIIHHOTO JIOCB1TY NTEPCOHAXKIB.
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MOCIE€EBHMY JI. B., EBUAK C. 1.
(Inowcenepnuii nasuanvro-nayrkosuil incmumym im. FO.M. [lomebni

3anopizbko020 HAYIOHAILHO20 YHIgEpcUumemy)

HEPEKJIAJI AHIVIOMOBHHUX BATATOKOMIIOHEHTHHUX TEPMIHIB 3
MAIIMHOBYJYBAHHS YKPAIHCHKOIO MOBOIO

Sk 3a3Hayae KoBanenko A.fl., yci TepMmiHM MO CBOill Oy/0OBI MOAUIAIOTHCS Ha
NpOCTi, CKJIaJHI, TepMiHK-ciaoBocnonydeHHs: [Kosanenko 2004, c. 259]. HaBexemo
NPUKIAAN i€l Knacudikallii cepesl TEpMiHIB 3 MAIIMHOOY TyBaHHS

1) npocri: crushing — smuwnanns; damping — Oemngyeanns, driller —
ceepONUIbHUK, electrode — enekmpod; electroforming — eanvbeanoniacmuKa,; process
— nmpoyec, probability — imosipnicms, profile — npoghine;, pump — nacoc, range —
dianason, reservoir — pezepsyap; saw — nuia, scheme — cxema; screw — 28UHM,

Sensor — oamyux; stop — cmonop, templet — xonip,
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2) cxmagi: tool production — eupobruymeo incmpymenmanvhe,; axial groove —
8upiz ocvosuii; production process — eupoonuuuii npoyec, technological failure —
siomosa mexHono2iuna, adapter sleeve — emynxa nepexiouna; fixing screw — 28unm
KpinunvHull, electric conductivity — erekmponpogionicmo, spline fitting — 3’ €OnHanHs
wiysvose,

3) GararokommonentHi: material removal rate — immencusnicmo 6uodanenms
mamepiany; product data management (PDM) — kepysanusa oaumumu npo eupoou;
product lifecycle management (PLM) — kepysanns owcummesum yuxiom eupody;
coefficient of thermal expansion — koegiviecum memnepamypnozco posuiupenms,
travel of tailstock quill (sleeve) — nepemiwenns ninoni 3a0nvoi 6abku, to operate on a
three-shift basis — npayweamu y mpu sminu;, automatic data evaluation —
OYIHIOBAHHA OAHUX ABMOMAMUYHe.

AHami3 CTOBHUKOBHUX CTaTel TEPMIiHOJIOTIT 3 MamMHOOYIyBaHHS 1MOKa3aB, 0 B
AHTJIACHKIA MOB1 MPEBAIIOIOTh CKJIAJHI Ta OaraTOKOMIIOHEHTHI TEPMIHH —
npubimsHo 77% nociimkenux TepminiB [[BaHoB, [TaBienko, Kocosa 2015].

3HAYHOIO MIPOI0 BIUTUB CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEW TEPMIHIB Ha IX MEpeKiIaj
MPOSIBIISIETHCS. B OAraTOKOMIIOHEHTHUX TepMiHaX. (s UX TepMiHIB XapaKTEpHUM €
Oe3MpUITMEHHUKOBHM CMOCI0 YTBOpPEHHS. be3npuilMEeHHUKOBI CJIOBOCIIOTYYEHHS
MalOTh TaKl CTPYKTYPH:

1) imennuk + imMenHuk + imeHHuk: addendum circle diameter — odiamemp
sucmynis 3yoyis; data collection probe — oamuux 36upanns oanux, assembly roller
CONVEYOr — ponbeane CKAA0AIbHUL,

2) mpuKMeTHUK + iMeHHHMK + imMeHHuk: mechanical product development —
PO3POONEHH  MEXHONI02IYHO20 Npoyecy MeXaHiyHoi o0b6pobku; atomic force
microscopy (AFM) — amommo-cunosa mikpockonis;

3) npukMeTHUK + mpukMmeTHUK + imennuk: artificial neural network (ANN) —
HEUPOHHA Mepexca WMy4HO20 IHMeNeKm)y,

4) npuKMETHUK + JienpuKMeTHHK + iMmeHHuK: adjustable boring head — zono6xa
PO3MOYY8AIbHA NEPEHANA200CY8ANA,

5) mpucniBHMK + nmienpukMeTHHK + imeHHMK: Statically determined system —
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cucmema cmamuyno eusnawena;, Independently operated robot — pobom
ABMOHOMHUIL.

[TosBa 3HaYHOI KUIBKOCTI 0araTOKOMIOHEHTHHUX TEPMiHIB B CYy4acHIH
aHTJIOMOBHIN TEPMIHOJIOTI 3 MaIIMHOOYAyBAaHHS MOB'S3aHO 3 TUM, IO LS TAITy3b Ma€e
Jy’Ke TICHUM 3B'I30K 3 HU3KOIO0 HAYKOBO-TEXHIYHUX 00J1acTel ((hi13uKOr0, MEXaHIKOIO,
CJICKTPOTEXHIKOI0, EHEPreTUKOI, MaTeMaTukor Ta iH.). lIpoTe, 3a momomororo
0araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB-CIOBOCIONYUYE€Hbh MOKHA yCYHYTH 0Oararo3HauHiCTb
TepMiHa.

JUist  aHrmiiicbkux OaraTOKOMIOHEHTHHX TEPMIHIB 13 THUIIOBUM JIIBUM
PO3TOPTAHHSIM XapaKTEpHI 3aJIe’KHI KOMIIOHEHTH, SIKI PO3TAIllOBYIOThCS 3J11Ba BIJ
OCHOBHOT'O KOMIIOHEHTAa, JIJIsl YKPAiHChbKUX 0araTOKOMIIOHEHTHUX TE€PMiHIB, HABIAKH,
BIacTUBE npase po3ropranHs [Kapaban 2004, c. 383]. Ileit daxr cmig 060B’sI3K0BO
BpaxOBYBaTH MpU TMepeKaji 0araToOKOMIIOHEHTHUX TEepMiHIB. B mepmry uyepry
MEPEKIAAAETHCS IMEHHUK, IO € OCHOBHHUM KOMIIOHEHTOM, a TOTIM MOCIiJOBHO
3MIUCHIOETBCS TIEpeKIaJ IHIIMX KOMIIOHEHTIB (Hamp.. cutting tool material —
mamepian — pizaivHoeo — iHcmpymenmy).  SIk  TpaBWIIO, TOJIOBHE  CJIOBO
TEPMIHOJIOTTYHOTO CJIOBOCTIONYYCHHSI 3HAXOJIUTHCS B KIHI, 1 TEpeKiaj TepmiHa
BHKOHYETBCS BiJl OCTAHHBOTO CJIOBA JIO TEPIIOTO 3 JOJaBaHHSIM BIJICYTHIX 3MICTOBHUX
KOMIIOHEHTIB (Hamp.: time division multiple access system — cucmema mumuacosozo
nooiny 3 bazamopazosum oocmynom, coordinate positioning control — uucnose
npoepamue KepysamHs no3uyiuue, critical compressive force — cuna KpumuuHa
cmucKkao4a).

Jlesiki cmoBa B 0araTOKOMIIOHEHTHHUX TEPMIHAX MOXKYTh MEPEKIIalaTUCs depes
TpaHcKoayBaHHs:  coordinate measuring robot — pobom  koopounammo-
sumiprosanvnutl, coefficient of thermal expansion — xoegiyiecnm memnepamyprnozo
PO3ULUPEHHSL.

3a3HaunMMo, M0 0AaraTOKOMIIOHEHTHI TEPMIHM TAKOXK MOXYTh MEpeKJIaaTucs
gyepe3 TpaHchopmarii (omymienHs abo gomasanHs): Voltage sensitive light emitting
diode — c6imn00ioo0, wymmeesuii 0o nanpyeu. B ibOMy TPUKIIAII T’ STHKOMITOHCHTHHI

TEPMIH CTaB TPUKOMIIOHEHTHUM B YyKpaiHCbkoMy miepexiani. Ta, HaBmakw,
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TPUKOMITOHEHTHUIN TEPMIH CTaB YOTUPUKOMIIOHEHTHUM B YKPaiHCHKOMY TEpEeKIai
3a paxyHOK jojaBaHHs: coordinate positioning control — wucrose npoepammne
kepysanns nosuyitne. 11le HaBememo npukian gogaBanus: key for hexagon socket
SCreWS — KoY O 26UHMIB 3 WECMUSPAHHUM OMBOpPOM 8 20108yi,; distance from
spindle end to table — siocmans 6io mopys winunoens 0o nosepxui cmoaa.

JlonaBaHHs TPUIMEHHUKA B YKPAiHCHKOMY TIEPEKIadl € TAaKOX XapaKTCPHUM:
division multiple access system — cucmema nooiny 3 6azamopazosum 0OCmMynom;
abrasive waterjet machine — sepcmam ons abpazusno-cmpymunnoi 06po6Ku.

[Tpuiiom KaJIbKyBaHHS TaKOXK 3yCTpI4a€ThCA npu nepeKsaii
0araTOKOMIIOHEHTHUX TepMiHiB: natural organic radioactive materials — npupooni
OpeaHiyHi paodioakmueHi mamepianu, distance from spindle center to column —
giocmans 8i0 oCi WNUHOEs 00 KOJIOHU (CMILKU).

[Tpuitom cneuudikaiii (3BY>KEHHsI 3HAYECHHsS) € HETHIOBUM ISl MEPEKIary
TEpMiHiB. B 1[bOMy MpHKIIai TEPMiH 3 MIMPOKUM 3HAYEHHsIM Machine mepexiageHo
OinbIn By3skuM — eepemam. dedicated group of machines — epyna sepcmamis.

TakuMm YMHOM, Yepe3 CKJIaJAHMM 1 PI3ZHOCTOPOHHIN XapakTep YTBOPEHHS
AHTJIOMOBHUX TEPMiHIB 3 MalIMHOOYAYBAaHHS 1HOJI BUHUKAIOTH TPYIHOUIl MpHU iX
MepeKyaal yYKpaiHChbKOI MOBOI. MU BHOKPEMIUIM HACTYIMHI MPUHOMH TEpEKIIaTy
TEPMIHIB-CJIOBOCIIONYYEHb: KalbKyBaHHS, ONYILEHHS Ta JOJIaBaHHS, cielr(iKallis.

Jimepamypa
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MalnmHOOYy/yBaHHS : HaByanbHUl nociOnuk. Xapkis : HTMT, 2015. 348 c.
Kapaban B.1. Tlepeknan aHTJIOMOBHOI HAyKOBOI 1 TE€XHIUHOi JiTepaTypu. ['pamMaTuuHi TpyAaHOLI,
JIEKCUYHI, TEPMIHOJOTIYHI Ta >KaHPOBO-CTHJIICTUYHI npoOnemu. Binnung : Hosa Kuwura, 2020.
576 c.

Kosanenxo A.A. 3araapbHuii Kypc HayKOBO-TEXHIUHOTO MEpeKiany : HaB4ajdbHUNA MociOHMK. KuiB :
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PRYKHODCHENKO O. O.

(Zaporizhzhia National University)

INGUISTICS OF EMOTIONS: GENERAL PROBLEMS

Emotions play the important part in the understanding and comprehension of the
world. Emotions are not the form of cognitions, but they cause peculiar feelings in
the consciousness. i. e. the understanding of person his relations of himself, of reality,
of cognition and activity.

The cognitive theory of emotions (emotiology), which combines the cognitive
phycology and linguistics, showed the new problems in the studying of emotional
phenomena. Emotiology uses the knowledge, which was got from other fields about
emotions, for example the information from cognitology. On the basis of this
information the linguistic conception about emotions is created. That is why, it is
logical that, emotiology is determined as the science about the verbalization,
expression and communication of emotions.

Emotiology was actively developed since 80s of the last century. In the world
linguistics there are hundreds of monographs and dissertation about the emotiveness
of language, the role of emotions in the language behavior of the person, emotional
language identity, emotional concepts.

It is obvious that emotionality “pierces” all the speech activity of people and is
fixed in the semantics of the word as a qualifier of different emotional states of a
person. That is why it is important to remember not only about logical-objective
semantics, but also about emotive one, while studying the language. In general the
emotive semantics of the world can be determined as mediated by the language
relation of emotional and social ideas of the person about the surrounding world.

The object of the emotiology is the language categorization of emotions and the
presentation of cognitive-discourse category of emotiveness. According to of this
theory, emotions are studied in the close connection with cognitive processes and

their relation is based on the next factors: cognition stimulates emotions, as far as it is
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characterized by creation of emotions, and the last influence the cognition, as they
interfere all levels of cognitive processes.

The essence of the linguistic theory is the follows: the person (the subject)
depicts the real world, but not everything, and only important and valuable parts for
the present moment.

The process of emotions’ representation is regulated by emotions, as far as they
are the mediators of world’s reflection in language, due to the fact, that they show the
meaningfulness of objects for both speaker and listener.

Emotions are the specific, original form of cognition, reflection of the outer
world. Peoples’ feelings are reproduced, as in the mirror, in language and culture of
society, in every language individuality.

Via emotions person embraces the specific experience, which is fixed in the
consciousness, mind and language. It verbally represents the objects of the world,
phenomena, situations and their emotional evaluation. Words become their
substitutes in the person’s perception, and also are important for the person or can be
the bearers of feelings, as those objects and situations, which are substituted by
words.

The specific place in linguistics is given to the studying of such language
category as emotivity, which is understood as functional-semantic category, which
serves for outer translation be the language speakers (the language individuals) of
their emotional state and relation to the world and which is characterized by paradigm
at lexico-semantic level.

The representation of emotions in emotiology is understood as direct verbal
representation, which is made with the help of specific units-emotives, the semantic
of which motivates the emotional approach. Emotives are understood as lexemes,
which are used to represent the emotions of the speaker (addressers) and / or for
emotional influence at listeners (addressees). Any lexemes, which can be used for
representation of one or another typical emotion, can be an emotive.

It should be noted that emotives — language and speech units— are the bearers of

the emotive meaning: they name, mostly, not the object, but the emotional attitude
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towards it.

Emotivity is a semantic quality of emotiveness’s representation as a fact of
psyche, which is immanently peculiar to the language. It is represented by the system
of means and is shown in the semantics of language units as social and individual
emotions. It is characteristic of all spheres of person’s life and, in particular, is in the
center of the problem of language individual’s understanding.

The basis of any person’s activity, for sure, is emotional feelings, which
introduces into the lexicon and phraseology of the language hardly noticeable natural
constituent, which changes their inner senses in different communicative situations
and their interpretation by speech partners.

This fact makes it possible to suggest, that the category of emotiveness is the
generally-methodical for studying of various cultural contexts, as far as the basic
emotions are universal for all the humanity.

The existence of typical emotionally meaningful situations of human
intercourse, both inner in one culture, and cross-cultural, creates the possibility of
finding out of general emotional topics, such as: death, danger, power, love, respect
and so on.

Among paradigms of emotivity there are rows of words and their derivatives
with affixes of emotional-subjective evaluation; synonymic lines, the periphery of
which is emotionally colored variants of lexemes; antonymic lines. All these types of
paradigms are of semantically connected lexemes according to the presence or
absence of the common semantical feature “emotiveness”.

Emotions are the motive base of the cognitive activity of humans and they create
the substantial part of person’s cognitive system. And the processes of verbalization
of emotions show the main mechanisms of human’s brain functioning. So, the
problem of emotions’ representation in speech and language took the worthy place in
the linguocultural paradigm, denoting the already existing directions of studying in

this field of scientific notions.

I~~~
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CTYJIIHA €. B., ITIAIP B. 1.

(3anopizvKuill HaYiOHANLHUU YHIgepcUumen)

KOTHITUBHUM ACHHEKT KATEIOPII IHTEHCUBHOCTI

31aTHOCTI MO3KY JIFOAWHU JO3BOJIAIOTH i B3a€EMOMISTH 3 HABKOJHUIIHIM
CEPEOBUIIEM: CIPUMMATH, KOHIICHTPYBATHCS, 3700yBaTH 3HAHHS, MIPKYBaTH,
aZanTyBaTHCS Ta B3aEMOJISITH 3 IHIIMMU. 3@ CBOEK TMPHUPOJOI0 KaTeropis
IHTEHCUBHOCTI € aHTpOMNOIEeHTpuyHOot0. JltonuHa, 1O € Ccy0’€KTOM Ii3HAHHS,
BUPAXKAE PE3yJbTaTH CBOET AISTILHOCTI Ta OIIHKU 3a JIOIMIOMOTOK0 MOBHHX 3aco0iB,
AK1, y CBOIO Uepry, BUCTYIAIOTh IHCTPYMEHTOM KaTeropu3ailii HABKOJHUIITHHOTO CBITY.
CeMaHTUKYy KaTeropii 1HTEHCMBHOCTI MOKHA BBa)KAaTH BCEMPOHUKIMBOIO, OCKIIBKH
BOHa Oepe CBIM MOYATOK B aCMEKTI CHPUUHATTS CBITY..., MPOXOJUTH Yepe3 chepy
CIIJIKYBaHHS, BTUIIOETHCS B JIGKCHYHIN, CIOBOTBIPHIM, CHHTAKCHYHIA CEMaHTHUIIl H
3aBEpIIYETHCS B CIIOBECHIN TBOopUOCTi [Boiiko, Xommuy].

VY pamkax gaHOTO AOCTIIKEHHsS 1HTEHCU(IKAIS PO3YMIEThCS SK CEMaHTHYHA
KaTeropis, ska TIPYHTYEThCS SK Ha CKaJISIPHOCTI — a camMe Ha MOMJIMBOCTI
rpayloBaHHs (SIKICHUM BUMIpP), — TaK 1 HA KUIbKICHIN OIIHII Yepe3 MPHUIYIIEHHS, 3
oJHOTO OOKY, iICHyBaHHS NMpHHAWMHI JBOX cTyreHiB onHiei BiactuBocti [Kleiber
2013, c. 63]. Takum unHOM, iIHTEHCH(DIKAIIiSI CIIUPAETHCS HA MOXKIIUBICTh TIOPIBHSIHHS
MDK JBOMa a0o Oiblle CTyneHs MU ab0 3HAYEHHSIMU 1HTEHCH(IKOBAHOT BIIACTUBOCTI
1, SIK HACIIJAOK, MPU3BOAUTH 10 CYO’€KTMBHOTO CYJKEHHS IIOAO BIACTUBOCTI abo
OIIHIOBAHO1 KIJBKOCTI. I IHIIMX MOCHIAHHUKIB IHTEHCHUBHICTh — II¢ SBHUIIEC, SKE
BUXOJHTHh JaJIEKO 3a MEXl BHpa3iB, CTYIMiIHb SKHX € HEBIJI €MHOIO JIEKCHYHOIO
BJIAaCTUBICTIO: TpuciiBHuku — tres, plus, diablement, vachement, tellement;
npukmeTHHKH — Meilleur, tres bon ; miecmosa — hurler, 3amicts crier. 3rigHo 3 HUMH,
IHTCHCHBHICTh MOJXKE JISTH, CEpeJl 1HIIOTO, TAaKOXK Ha PiBHI MEBHUX CHHTAKCHYHUX
KOHCTPYKIII — apryMeHTallil 41 BUCHOBKY. JlJIsi miATBEPHKEHHS TaHOI TOYKU 30pYy
3BEPHEMOCS JI0 TOCHITHAIBKUX POoOIT BueHux. Tak, Hanpukian, 17 XK-K AnkomOpa

1 . Tamba, sk MU YITKO 3pO3yMiiH, IHTEHCU(IKAIS HE 3BOAUTHCS JO JIGKCUYHO
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nputamanHoi rpamamii [Anscombre, Tamba 2013, c. 3]. 3rizHo 3 HUMH,

IHTCHCUBHICTBh JIi€, Cepel IHIIOr0, Ha CEMAaHTUKO-CHHTAaKCUYHOMY PIBHI, Y

rinepOOIYHUX MOPIBHAHHAX «CTEPEOTUITHOTO 3pa3ka» «Jai comme un pinsony, a6o,

TaK 3BaHOi, IparMaTUYHO MOTUBOBAHOI JIBO3HAYHOCTI «gai comme un enterrementy.

3rilHO 3 LUMH aBTOpaMH, «gal CoOmme un pinson» He nepeadavae MOHATTS
CKaJIIPHOCTI UM Tpajiallii, a CKOpilie oneparito piBHIHHS 110 BiTHOIICHHIO JI0 17eay.

Ines inTeHcudikali, sika BCTAHOBIIOETHCS HA PiBHI BHUCJIOBJICHHS 1 sIKa, OTXKE,
Jl€ KOHTEKCTyalbHO, Tako miarpumyerbess C. Ajuep, s$Kka BH3HA€, IO
IHTEHCUBHICTh caMa MO €001 MOXke OyTH K BJIACTHUBOIO MOBHHUM €JIEMEHTaM, TaK 1
npoayKTaM JTucKypcuBHOro yrBopenns [Adler 2022].

3 mo3ulliid KOTHITUBHOI JIIHTBICTHUKH, J€ AaKIEHT 3po0JjeHuid Ha crocobax
MOBHOTO TIPEJACTABJICHHS OCHOBHMX KOTHITUBHUX IIPOIIECIB, I1HTEHCHUBHICTh SIK
JEKCUKO-CEMAHTUYHA, TaK 1 CEMaHTUKO-CMHTAKCHUYHA KaTEeropis CIUpAE€TbCs Ha
MEHTaJIbHI oOmepallii MOPIBHSHHS 3 HOpMOKO (iJleaJioM), a TaKOXX Ha MEHTaJbHI
orepallii yCTaHOBJIEHHS 3HAYYIIOCTI YOro-HEeOyib, SKi BiTOOPaX,arOThCs y OIIIHIII.
OCKUTBKM OLlIHKA € CYO’€KTMBHHMM 3a CBO€IO NMPUPOAO) KOTHITUBHUM ITPOIIECOM,
OIMH 1 TOW e (parMeHT MOIMCHOCTI 3 TO3WULIA I1HTEHCUBHOCTI MOXE OyTH
IHTEPIPETOBAaHUN TO-pI3HOMY PI3HUMU CyO’€KTaMH OIIIHKK. Y  pe3yJlbTari
nociipKeHHsT kareropii iHTeHcuBHOCTI Jlenncenko C. H. m0XOIuTh BHCHOBKY IpO
ICHyBaHHS TakK 3BAHOTO 1HBapiaHTa, IO JICKUTh B OCHOBI KaTeropii iIHTEHCUBHOCTI, 1
AKMM HEOOXITHO pO3rJsiiaTé SIK  CEeMaHTHYHY O3HaKy. B y3arainbHeHOMY
(GOopMyJIIOBaHHI CEMAHTHYHY O3HAKy IHTEHCHBHOCTI, Ha JyMKY aBTOpa, MOKHA
BU3HAYUTH SIK BIIXWJICHHS BiJl OPJIMHAPHOTO PIBHSA MPOSBY MEBHUX BIACTHUBOCTEH
npeameta. [IpudoMy cTymiHb BIAXWIEHHS Bl LILOTO OPJMHAPHOTO PiBHA MOXE OyTH
pizHor [/lenucenko]. Buxoasuu 3 mbOTO IMOJIOKEHHS, CTAE OYCBUIHHM HASBHICTh
MEBHUX MEHTAJIbHUX MPOIIECIB, SKi (PIKCYyIOTh y 00’€KTa BIIXWICHHS BiJi HOPMHU.
Pe3ynbraToM TOpIBHSHHSA 00’€KTa 3  HOPMOIO  BCTAHOBIIIOETHCS  CTYIIHb
1HTEHCUBHOCTI, 1110 B1I0OpaXaeThCs CrielialbHUMH MOBHUMH 3aCO0aMHU.

VY ¢panmy3pkiii MOB1 iHTeHcU(IKAIlisl y pe3yiabTaTi MEHTAJIbHOI omneparii
MOPIBHSHHS BepOasi3yeThCsl 3a JOMOMOIO CHOJy4YHHKa comme : fin comme un
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cheveu, blonde comme les blés. Cnoauk Le Dictionnaire Combinatoire et Explicatif
3a3Hayae, M0 BUpa3 IHTEHCUBHOCTI Yepe3 iHTeHcuDiKaIliiiHl TOPIBHAHHSA BiIoOpaxae
«umBim3amiiai paktuy («faits de civilisationy») i «ymnepemKeHHs, HaMKUCaHI MOBOIO»
(«prejuges inscrits dans la languey): avare comme Harpagon, riche comme Crésus,
fort comme Hercule. 3ragani npukiaad € JTEPATypHUMH, MIQIYHUMHU UM
ICTOpUYHUMHU TIepcOHa)kamMH. BOHU TiepenaroTh YacTo CTEPEOTHUIH (HETaTHUBHI HYH
MO3WTHBHI) Pi3HHUX HaIliil : avare comme un ecossais, fort comme un Turc [Mel’ck
1984, c. 72]. IlouyTTs, sSIKE MPHUIMCYETHCS TAKMM IMOPIBHSJIBHUM 3BOPOTaM, MOXKE
OyTH K HETaTUBHUM, TaK 1 MO3UTUBHUM, 1 3aJICKUTh BiJ MOYYTTS, a TOYHIIIE, BiJ
0o0pazy, SIKUi CKIAAAEThCS PO HBOTO y CIIBPO3MOBHUKA. KOTHITUBHI, ICUXOJOT14HI
Ta COITIOJIOT1YHI YUHHUKH Y BUCIIOBAX MEPEBAKAIOTH HAJ/l CYTO JIIHIBICTUYHUMU.

OpHak MOPIBHSJIBHI BHUCIOBJIIOBAHHS HE € €JUHUMH, SIKI MOXYTh BUPaXaTH
IHTEHCUBHICTh 1 CIUPATHCS Ha MEHTAJbHY OIEpalliio MOpiBHSAHHA. Buxopuctanhs
IHIIMX CHUHTAKCUYHHMX KOHCTPYKIIIM, SIKI BHCTYIAIOTh SK 3acoOu 1HTeHcuikaiii
BJIACTUBOCTEH (SIKOCTEH) OOTOBOPIOEThCS OaraTbMa aochigHukamu: PoMepo Ha
MPUKIIAJIl BHCJIOBIIIOBaHb, IO BUPaXalOTh IHTCHCHUBHICTh uYepe3 OINKC HACHIIKIB,
Hanpukian, «Attention ! il ne s’agit pas ici de nos banales infusions de verveine ou
de menthe, mais de «tisanothérapie». Ne pas confondre. Et de tisanes « magiques ».
Une magie d’une complexité a rendre jalouses les sorcieres de Macbeth et leur
chaudrony» [Romero 2005]. IlpuurHa i HACTIAOK MONSTAIOTh Y HACTYIMHOMY: Maris
HACTITbKM CKJIQJIHA, 10 BUKJIWKaNa O 3a3/ApicTh y BiboM Makbera. Y CTpyKTypy
BHCJIOBIIIOBaHb IIHOTO THITYy BXOAMTH Cj0BO (Une magie d’une complexité), mo
MO3HA4Ya€e TIOCUJICHY SKICTh, SKa BHUCTYIA€ B JIAHIIOKKY «IIPHYMHA-HACIIIOK;
IHTCHCHBHICTh IPUYMHU CITiJ] BUBECTH 3 IHTEHCHMBHOCTI HacmiAkiB (a rendre jalouses
(macmigok) les sorcieres de Macbeth).

Taki CHMHTaKCHMYHI CTPYKTYpH CBig4aTh Mpo cPopMOBaHI KOTHITUBHI YMIHHS
BCTAHOBJIIOBAaTH IMPUIMHHO-HACTIIKOBI 3B’SI3KM Ta 3HAXOJWUTH B3a€EMOJIIFOYI O3HAKH
00’€KTiB. Y MPOLMTOBAaHOMY MPHUKIA/I TAKUMH O3HAKAMHU BHUCTYIAIOTh Marisi Haroxo,
110 BU3BE 3a3/]piCTh, HABITh, Y BIABOM.

AHalli3  CUHTaKCMYHMX  KOHCTPYKIIIH,  sIKI ~ 37aTHI  BepOami3yBaTu
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IHTeHCU(IKOBAaHE 3HAYEHHsS, IOKa3aB, IO BOHU OOUPAIOTHCS BIAMOBIAHO [0
KOTHITUBHHX, a HE JIIHTBICTUYHHUX (DaKTOPIB.
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HIEBYYK O. B., IEAIOKIHA O. K.

(3anopizbkuil HaYioHATbHULL YHIGEpCUmMent)

AHAJII3 HEOJIOT'T3MIB C®EPU KOMII'IOTEPHHUX 3JIOYUHIB,
HHOB’AA3AHHUX 3 ITOJITUKOIO

[TomiTuka BUCTyIAE MKEPEIOM HOBATOPCHKUX PIIIEHB IS JIeTami3allii MpoIecis,
0 BUHUKAIOTh y cycninbeTBl. Kibeprpoctip 00'enHye B co01 pi3HI MeETOAU
KOMYHIKaIlii, BIUIMBY Ta B3a€EMOJIi Mk Yy4YaCHHUKaMH TMOJITUKH Ta aKTUBHUMH
rpomagsHamMu. OJHOYACHO KiOepCepeqoBHUIe MPEACTABISIE COOOK CYKYIHICTD
3aco0iB, 3a JIOMOMOTOO SIKMX MOKHA 3/IIMCHIOBATH 1[I0 B3a€EMO/III0 Ta KOMYHIKAIIIIO,
OCKIJIbKM PIBE€Hb CYYaCHUX TEXHOJIOTIH y cdepi TenedoHiB, TUIaHIIETIB, KOMI'IOTEPIB
Ta HOYTOYKIB MOCTIITHO 3pOCTaE.

MeTor MoJgaHOTO JOCIIKEHHSI € 3’sSCyBaHHS KOPIYCY HEOJIOTI3MIB y cdepi

KOMIT'IOTEpHUX 3JI0YMHIB, TIOB’S3aHHM3 3 TMOMITUKOW. ToMmy, $K 3a3Hayae
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1O. B. 3aBropoans, BuHukae nmorpeda B cucreMaru3ailii iCHyro4oi iHhopmarlii moa0
MOXJIUBUX BHUIIB KIOEPKOHQIIIKTIB, AKI MOXYTh 3aBJaTH IIKOAM TMOJITHYHUM
mporiecaM, BIUIMHYTH Ha XiJ TOMITHYHUX TOAIHA, 3MIHY TMOJITHYHHX €T,
KOHIIEHTpAIII0 BIAAH SIK y IJOOAIbHOMY, TaK 1 B pPEriOHAJIbHOMY KOHTEKCTI
[3aBropoaus 2023, c.74].

PosrnsHemMo  pI3HOBUIM  NOMITHYHMX  KIOEpPKOH(IIKTIB,  3alpOIIOHOBaHI
B. O. Xagpko:

e kioepBangasmizm (cybervandalism): neit Bung koHQUIKTY BKIIOYae B cebe
3MiHM a00 3HHUILNEHHA 3MICTy, HalpUKIajd, BeO-caliTy, BHUMKHEHHS a0o
NEepPEeBaHTAKEHHS CEpBEPa;

e inTepHeT-30unnm (Internet crimes): s AisIBHICTD CHPSIMOBAaHA MEPEBAXKHO
Ha OTPUMAaHHS MPSAMOTro (PIHAHCOBOT'O 3UCKY 1 MOKE BKJIIOUYATH K 3JI0YMHM, [TOB'I3aH1
3 KOMI'FOTEPHOIO TEXHIKOIO, TAK 1 KOMIT'FOTEPHI 3JI0YHHH 3arajioM;

e KidepmmuryncTBo (Cyber espionage): roJioBHOIO >KEPTBOIO I[LOTO BHIY
KiIOEpKOH(]IIIKTY 4acTO CTa€ KOPMOPATUBHUM CEKTOP. 3a ACTKUMH OI[IHKAMH, 30UTKH
KOMITaH1# B TaKoi MIsJTIBHOCTI CTAHOBJISATH 10 1 Tpuibitona qonapis CHIA Ha pik;

e KidepTepopu3m (Cyber-terrorism): xoua moTeHIiiiHI MaciiTabu 30UTKIB Bij
KiOepTepakTIiB OIIHIOIOTHCA SIK HAJI3BHYAMHO BHCOKI, JOTenep He Oyio KOIHOTO
peanbHOro BUNAAKY KibepTepopusmy;

e kioepsiiina (cyber warfare): meii Bua KiOepKOH(IIKTY OXOILIFOE MOYKJIUBICTh
BezieHHs KiOepBiiuu [XKagsko 2018, ¢. 76].

Takox KiIOEpKOH(IIKTA B TMONITHII MOXHa Kiacu(dikyBaTu 3a 00'€KTOM
CHpsAMYBaHHs KibepaTak, TOOTO CIIOCOOU BILUTUBY MOXKYTh OyTH CHpPSMOBaH1 Ha pi3H1
J;

1. O6'exToM KiOEpBIUIMBY MOK€ OyTH TPOMAJSIHCbKE CYCIIBCTBO. Y I[bOMY
BUITAJIKY, KibepaTaku MOXYTh MpuiiMat popmMy nomupeHHs GherkiB 1 ae3indopmartii
yepes iHpopMartliiiHi pecypcH Ta colliajibHi Mepexi. ['0JIOBHOIO METOI0 TaKUX aTak €
BILJIUB HAa TPOMAJICbKY JTYMKY, CTBOPEHHS MaHIKM a00 MaHIMyJIsLis TPOMaASTHCHKUM

CYCIIJIBCTBOM;
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2. O0'exToM KiOepBIUIUBY MOke OyTH KpuTu4Ha iH(ppacTpykTypa. B mpomy
BUMAJKy, KiOepaTaku MOXYTh BKIOYaTH B ceOe "3HUIIEHHS KPUTUYIHOI
iHpopMariitHoil 1HPpacTpyKTYypH," MIMUTYHCTBO JJII OTPUMAHHS BaXKJIMBOI PO3BIIKH
PO JIOTICTUKY, 030POEHHS, TUIAaHHU Ta omeparlii 3 000poHH Ta OE3IEKH;

3. O0'exToM KIOEPBIUIMBY MOKe OyTH Cy0'€KT MOJITUKU, TOJITUYHA MapTisa abo
NOJIITUYHA Tpyna. Y 1bOMY BHUIAIKY, KiOepaTaku MOXYyTh HOpuiimMata Gopmy
CTBOpPEHHS IITYYHUX OOTiB, (PEMKOBUX CTOPIHOK Ta KOMEHTapiB, SIKI MPaIIOIOTh Ha
KOPUCTh OIMOHEHTa 1 BUKOHYIOTH 3aMOBJIEHHS. Taki aTaku MOXYTh MPU3BECTH IO
PO3BUTKY CYCHIJTBHOIO PE30HAHCY Ta IMIJPUBY TOJITUYHOI TO3MINT TOJITHKA,
noJiiTHYHOI mapTii ado rpynu [3asropomaus 2023, c. 76].

3aBAsSKU MOCTIHHOMY BJIOCKOHAJICHHIO KOMITHOTEPHUX CHCTEM BUHHUKAIOTh HOBI
MOXJIMBOCTI JJIs 3J1MCHEHHSI paHillle HEBIIOMUX MOPYIIEHb 3aKOHY, a TaKOX JJIs
BUMHCHHS TPAJAMIIHHNX 3JI0YMHIB 3a JOIMIOMOI0I0 HOBUX 3ac0o0iB [I"pumir 2009].

Heounorizmu, nmos'si3ani 3 kKibep3I04MHAMH Y TMOJITHUII, € CBIITYEHHSM IIBHIKOTO
PO3BUTKY LU(POBOTO CBITY Ta MOSBHM HOBUX (PEHOMEHIB y cdepl KibepOe3neku Ta
MOJITUYHOTO BIUIMBY. Lli TepmiHu 1 BUpa3u BUHUKIM, OO0 BiAOOpa3WTH CydyacHi
TEXHIKM Ta 3arpo3u, SKI CTald XapaKTepHUMH JUIsl MOJITHYHUX TMPOIECIB Y
KibepmpocTopi.

[li HeomoriamMu BiIOOpaXKarOTh CKIAAHICTh Ta aKTYaJbHICTh Cy4YacHHUX
MOJIITHYHUX BUKIIUKIB Yy KIOEPIPOCTOPI 1 € BAKIMBUMH JIJIs1 PO3YMIHHS Ta OOpOTHOH 3
IIMMH HOBUMH BUAaMH KiOep310UMHIB y noJiTuili. Hanmpukman:

1. Politihacktivism — moeaHaHHS MOMITHYHOTO AaKTHUBI3MY Ta XaKiHTY s
JIOCSITHEHHS MOJITHYHUX IIIICH;

2. E-leaksphere — enextponHa cdepa pO3rONOIIEHHS Ta PO3MOBCIOHKEHHS
KOH(D11eH11iHOT 1HpOopMaIlii;

3. Cybercorruption — BukOpHCTaHHS KiOSPTEXHOJIOTIH IS KOPYMIIHHUX dii B
MOJIITUYHUX CTPYKTYpax;

4. Hacktivistocracy — ymnpapiaiHHs a00 BIUIMB Ha MOJITHKY 3a JOIOMOTOIO

XaKEPCHhKOTO aKTUBI3MY;
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5. Electrodefamation — BukopucTaHHs €IEKTPOHHUX 3acO0IB IS HAKIICMY Ta

MOPOYCHHS PeIyTallii MOTITHIHHUX JidiB;

6. Disinfotech —  posmosciokeHHss  ae3indopMaliii  3a  JAOMOMOIOIO
Ki0epTEeXHOJOT1H;
7. Votebotting — BuKOpUCTaHHS HpOrpaMHUX OOTIB JUIsI MAaHIIYIIOBaHHS

pe3yibTaraMu BUOOPiB a00 TOJI0CYBaHb;

8. Cryptoespionage — BHKOPHCTAaHHS KPUITOBAIIOT JIJIsl BEACHHS IIITUTYHCHKO1
JUSUTBHOCT1 B TIOJIITUYHUX CTPYKTYpax;

9. Hacktivote — xakepchki aTaku 3 METOI BIUTUBY Ha BHOOpUYME TIporec Ta
HOro pe3yJbTaTy;

10. Cyberlobbying — BukopuctanHs KiOep3aco0iB mis  J1O0OiOBaHHS
MOJITHYHUX 1HTEPECIB;

11. Deepstatehack — xakiHr ans BUSBICHHS a00 PO3KPUTTS MPUXOBAHUX
HOJITHYHUX CTPYKTYD;

12. Hackocracy — ympaBiniHHS CycHibcTBOM a00 MOJITHYHUMHU MPOLIECAMH 32
JIOTIOMOTO10 XaKEPChKHUX METO/IIB;

13. Cybergovernance — BIuMB Ha yps] 1 HOTO pillICHHs Yepe3 KibepaTaku;

14. Hacktivisionary — ocoba, sika BUKOPUCTOBYE XaKiHT ISl peaitizaiii CBOET
Bi31 MOJIITUYHOT Ta CYCHIILHOI TpaHchopmariii;

15. Cryptoanarchy — BHKOpHCTaHHS KPHUITOBAIIOT Ta KiOEPTEXHOJIOTIH IS
CTBOPEHHSI aHOHIMHHX TTOJITUHYHUX CTPYKTYD;

16. Cyberdissidence — BHKOpHCTaHHS IHTEPHET-TEXHOJIOTIH JIJISI BHPa)KCHHS
TUCHIEHTCTBA Ta MPOTECTY MPOTH MOJIITUIHOT CUCTEMHU;

17. Electioneeringhacks — xakiHr s MaHimyJItOBaHHs iHoOpMaIi€o Ta
BILUIMBY Ha BUOOPUHUIA MPOIIEC;

18. Hypertrollitics — BukOpHCTaHHS COLIAJBPHUX MEPEX Ta TEXHOJOTIH IS
CUCTEeMAaTU4YHOI OOpa3u TMOJITUYHUX OINOHEHTIB, SKa CITHAJII3ye arpecuBHY
MOBE/IIHKY;

19. Blockchainocracy — BukopucTaHHS TEXHOJIOTIi OJIOKYEWH Il CTBOPEHHS

HOBUX (hOPM MOJITUYHOTO YIIPABITIHHS;
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20. Cyberfactionalism — BukopucranHs KiOep3aco0iB IJisi CTUMYJIIOBAHHS Ta
miaTpUMKH Qpakiidaux posoixkuHocted B momituii [Cambridge Dictionary Online;
WordSense Dictionary Online].

OTxe, [0OXOAMMO JO BHCHOBKY, M0 KUIBKICTb HEOJIOTI3MIB  cdepu
KOMIT FOTEPHUX 3JI0YMHIB, TOB’A3aHUX 3 IMOJITUKOIO, IMOCTIMHO 3pOCTa€ 3aBISKH
MOIIMPEHHIO HOBUX 3ac00IB MAaHIMYJIOBAaHHS, IOPYIICHHS 3aKOHIB, a TaKOoX Y
3B’A3KY 3 THM, IIIO Cy4acHl TEXHOJIOTIi Ta COIlalbHI MEPEXi € MOTYKHUM 3aCO00M
BIUIMBY Ha TOJITUYHUX OIOHEHTIB. be3yMoBHO, mieli mporec Oyne HasBHUNA Y
MaliOyTHHOMY IMOJITUYHOMY CBITI, TOMY IIIO BiH € HEBI1J €MHOIO BIIMIHHOIO PHUCOIO
MOJITUYHOI JISIBHOCTI.

Jimepamypa
I'puyie M. 1. CynoBa mpakTHKa po3TJIsAy CIpaB MPO 3JI0YMHU Y cepi BUKOPUCTAHHS eIEKTPOHHO-
00YHCITIOBAIILHUX MAaIlIUH (KOMH’IOTepiB), dABTOMATHU30BaHUX CHUCTEM Ta KOMH’IOTepHI/IX MCPCIK 1
MepexX eJIeKTpo3B’ 13Ky : BepxoBHuii cyn Ykpainu. 2009. 743 c.
JKaowvko B.O. T'ibpunHa BiiHa 1 )xypHamictuka. [Ipodnemu iHGopmamiitHOi 6€3NeKn : HaBYaTbHUHI
nocionuk. Kuis. 2018. 356 c.
3aszopoona FO. B. Pi3HOBUIM NOMITHMYHMX KOHQUIIKTIB y Kibepmpocrtopi. Axkmyanvni npobremu
nonimuxu. 2023. Bun. 71. C. 74-78.
Cambridge Dictionary Online. URL: https://dictionary.cambridge.org/ru/ (mara 3BepHEHHS:
17.10.2023).

WordSense  Dictionary  Online.  URL:  https://www.ats-group.net/dictionaries/dictionary-

neologisms.html (zara 3Bepuenns: 23.10.2023).

A N ) 1 ) o o e ) o e ) o o e o ) o)

IMEBYYK O. B., 3AWIIEBA O. C.

(3anopizvkuil HaYiOHANLHUL YHIgepcument)

OCOBJIMBOCTI JOCJIIXKEHHA KOHLOENTY «MAGICAL»
B CYUYACHIH JIHIBICTHUIII

Mariune MUCJIEHHS Ta BipyBaHHS 3aBXKIAM BUKIMKAIM HEAOUSKHUN 1HTEpecC 1

3aXOIUICHHS B JIIOJChKOMY cycmiibeTBi. Karteropiss magical (mariune) BimoOparkae

35


https://dictionary.cambridge.org/ru/
https://www.ats-group.net/dictionaries/dictionary-neologisms.html
https://www.ats-group.net/dictionaries/dictionary-neologisms.html

MOHSTTS Marii, MICTHYHOT O, HAPUPOTHOTO Ta TAEMHOTO, 110 MAa€ IMUOOKUI BIUIMB
HA CIPHUUHATTA CBITY 1 (OpMyBaHHS 1IEHTUYHOCTI JioAcTBa. Ll Tema ctumyiioe
3aIliKaBJCHICTh JIOCHIAHUKIB HE TIIBKM Yy (QUIOCODCHKUX Ta TCHUXOJOTIYHUX
TOCTIKEHHSAX, ajie € O0’€KTOM JOCHTIDKCHHS OaraThOX JIHTBICTUYHHX IIpallb,
OCKUJIBKM MariyHe MHCJICHHS € OJHHMM 13 (pyHJaMEHTaJIbHUX AacCIeKTIB JIFOJCHKOI
KyJIbTypH, 1 HOTO aHaji3 Joromara€ Kpaiie 3pO3yMITH KOTHITMBHI Ta €MOIlIHHI
MpoLeCH, $KI BIUIMBAIOTh HA HAIll TEPEKOHAHHsS, MOBEAIHKY Ta CHPUHHATTS
JTOBKULISA. MeTOoI0 Haoro JOCHTIKEHHS € JIHTBICTUYHHUI aHalli3 Pi3HUX acleKTIB
KOHIIeTITy magical B cy4yacHiii JTiHTBICTHII.

3rimiHo 3 TOYkW 30py yKpaincekoro JyiHreicta K. Illymexyka: «...0CHOBHHIA
BIUIMB MAariyHOTO MUCJICHHS Ha KOHIENTYaJlbHI CUCTEMH JIIOJIUHU TMPOSBISETHCA Y
NeKkUIbKoX HampsiMkax...» [[ynexyk 2014 c. 408]. [lo-nepiie, Mariudi NOHSTTS,
CUMBOJIM Ta 00pa3u BiJI0OpakaroThCsl Y MOBHUX MeTaopax, MPUCITIB X, 3arajikax Ta
IHIIMX MOBHMX BHpasax. lle momomarae kparie cnpuiiMatu i po3yMmiTH SIBUINA Ta
cUTyalli 3 TOTJsAIy MariyHoi KOHOTallli Ta CHOpHUsi€ PO3BUTKY U 30€pEekKEHHIO
MariyHux ysBiIeHb y KynbTypi. Hampukmam: waving a magic wand (maxHyTH
JyapiBHOIO Majnukoro). HaBeneHa ¢pasza 3acTOCOBYEThCS MeTaOPUIHO JUIS OIMHUCY
IIBUIKOTO BUPIIICHHS TTpo0semMu, HiOu Mar BukoHye 3akinHanHs [Collins dictionary
2023].

[To-mpyre, 4YakJIyHChKI BipyBaHHS BIUIMBAIOTh HAa MOBJIEHHS Ta TIOBEAIHKY
nroner. Hampukiiaa, MOBHI BUpasW, siki BepOasli3yloTh KOHIeNT Magical mMoxyTh
MICTUTH CJIOBa 3 pUTyaJIbHUMH €JIeMEHTaMHU a00 MariyHUMH 3HAYEHHSIMH,
B1J100pakarour YaKITyHChKI YSIBJIIEHHS PO MOTYXXHUM BIUIMB CBIT. Hampukian: Cross
your fingers (cxpectutu masbiii). JIroau BUKOPUCTOBYIOTH 11t0 (hpa3y, CIIOAiBAIOUUCH
Ha macTs ado ycmix. CxpelryBaHHs NaibIliB — I1€ IEBHUH KECT 1 Bipa B Te, 10 BiH
MO3Ke MPUBECTH N0 cripusatiuBoro pesynbrary [Collins dictionary 2023].

[To-Tpere, Mariudi BipyBaHHS BIUIMBAIOTh Ha KaTErOpH3aIlilo Ta KiacH(DIKaIlio
SIBUII] Ta 00 €KTIB y CB1IOMOCTI. Lle MoXxe Mpu3BOAUTH 0 TOTO, IO MpeaMeTu abo
Aii, TOB’si3aHI 3 MariYHMMU BIPYBaHHSAMH, BIJHOCATH O OKPEMOi KaTeropii 3

0ocoOMMBHM cTaTycoM abo BaxkiuBicTio. Hampukman: witchcraft and sorcery
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(BimyHCTBO Ta 4YopHa Marisi). BipyBaHHS y BIIIyHCTBO a00 YOpPHY Maril0 4acrto
JOMy4yaloTh Ha3BH OCI0 13 OCOONMBUMHU HAANPUPOIHUMH 3M10HOCTSIMH TaKHX, SK
BigpMu  (witches, hags) abGo wakaynum (magicians, sorcerers). Ili ocobu
PO3TISAAIOTECS K BiIMIHHI BiJ 1HIIMX WICHIB CHUIBHOTH Ta MOXYTh BHKJIHKATH
oJlHOYacHO 1 cTpax, 1 nmopary [Collins dictionary 2023]. 3a cnoBamu M. JI»koHCOHA
MariyHe MUCJICHHS Ta BIpyBaHHS MAalOTh 3HAYHHUM BIUIMB Ha KOHLIENITYaJIbHI CUCTEMU
JIOAMHH, POOJIAYH TX BaXKIIUBUMHU 00’ €KTaMM JOCIIIKE€Hb Y KOTHITUBHIM TICUXOJIOT1{
ta mureictuii [Johnson 2018, ¢.355].

Ak 3a3nauvae gocmianuils O. [lleBueHKo, MariyHe MUCJIEHHS, X04a 1 MOXKe OyTH
1[IKaBUM 00’ €KTOM JOCIIJIKEHb Y MCUXO0JI0Tr1i Ta ¢iocodii, 0qHAK, BOHO TAKOX MOXKE
YCKJIAJHIOBATH PO3YyMIHHS  JESKUX  KOHLEMIl, o0coOJMBO B  HAyKOBOMY,
JiTepaTypHOMy Ta MoBiIeHHEBOMY KoHTekcTi [LlleBuenko 2020]. Iakonm mroau
BUKOPHCTOBYIOTh MAaridyHi YsBJICHHS, MO0 TOSICHUTH peajbHl SBUINA 3 TOTJISIAY
HeMarepianbHuX abo MicTuuHUX (akTopiB. Takuil MIAXiJA MOXKE TMPU3BECTH O
HETOYHUX TMOSICHEHb PEATbHUX MPOIIECIB.

KynbTypHHiA acClIEKT TOCIIKY€E PI3HOMaHITHICTD Ta 3MiHY KOHIlenTy magical B
PI3HUX KyJbTypax Ta ernoxax. BuBueHHs peniriiiHoi ginocodii ronomarae 3p03yMiTH
B32€MO3B'SI30K MK MariyHUM MUCJICHHSM Ta PENITIHHUMU MOHATTAMH Ta OOpsaaMHu.
B KOHTEKCTI S3WYHMIIBKUX TPAIUI[IA MOXKHA BIJ3HAYUTH BECHSHI OOpSAM, IO
CIPSIMOBaHI Ha OHOBJICHHSI MPUPOJMU TICJSA 3UMOBOTO CIOKOI. MariuHe ysiBICHHS
PO CUJIYy TPUPOAM Ta ii IMUKIIYHICTh BUpAXAJIOCS Yepe3 pUTyalu, CIPSIMOBaHI Ha
BIIHOBJICHHS JKUTTEISILHOCTI NpUpou. PenmiriiiHuit acekT nux oOpsaiB MOJsIraB y
cripobi 3700yTTsI OJIarOCIOBEHHS BIiJ OO0XKECTB. Y XPUCTUSAHCHBKOMY KOHTEKCTI
pENITifHO-MariYH1i BUMIp MOXHA PO3TIIAIaTH uyepe3 oopsia xpemeHHs. [{eit oopsn €
CaKpaMeHTOM, CIpPSIMOBAaHWN Ha OYMINEHHS BiJl IpiXxa Ta BBEICHHS B HOBE JyXOBHE
KUTTSI. XPELIEHHS! CUMBOJI3YE TyXOBHE OUMILIEHHS Ta BIIPOKEHHS BIPYIOUOTO, a
cam OOpsii € BaOXJIMBUM aKTOM BCTYIy B XPUCTUSHCHKY CHUIBHOTY Ta CIIJIBHOCTI
Bipyrounx. OTxe, 111 1Ba NMPUKIIAJN LTIOCTPYIOTh, IK MaridHe MUCJICHHS Ta PeJiriiHi
KOHIEMIII] IePEeTUHAIOTHCS y PI3HUX KYJIbTypax Ta €MoXax 4epe3 pUTyaiu ta oopsiau,

K1 BIJOOpaXarOTh BIPY B CHIIY MNPHUPOAXM Ta MOTpeOy TYXOBHOTO OYHUIIICHHS Ta
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BIIPO/UKEHHA. AHAJI3 TCHUXOJOTIYHMX MEXaHI3MIB BIPDYBaHHA Yy MAariydi CHJIA
J03BOJISIE PO3KPUTH TJIMOWHHI TIPOIECH YTBOPEHHS TakuX mepekoHanb [lLllymmxyk
2014, c. 245].

BmimB cydacHWX TEXHOJOTIH Ha COPUHAHATTS Marii Ta MICTUYHHUX SIBUI €
aKTyaJbHOIO TEMOI Uil AociimkeHHs. CTajie 3alliKaBJIEHHS CYy4acHOrO CBITY JO
MariYHoro MUCJIEHHS CBIIYMTH MPO MOTO 3HAYYIIICTh AJIA JIFOACHKOI IMCUXOJIOTIT Ta
KynbTypu. Hampukman, cydacHi TeXHIUHI MPHUCTPOI MOXKYTh PO3TJSAATUCA, SK
aTpuOyTH YaKJIIyHCTBAa Ta Maril. Y kiHocTpiumi «3 myiasToM 1o HUTTIO» («Clicky)
VHIBEpCAJIbHUN MyJbT JJs NOOYTOBUX HPHUCTPOIB PO3TISAAETHCS, SIK YapiBHA
najguuka. KpiMm Toro, eTM4yH1 acnekTd MOB'S3aHi 3 BIUIMBOM MAariyHUX BIpyBaHb Ha
noBeiHKY Ta pimeHHs moaed [Johnson 2018, c¢. 353]. 3aranom, konment magical
BUKJIMKA€ 3aXOIUICHHS Yy (UIOCOMCHKUX Ta TCUXOJOTITYHUX JOCHIHKCHHSAX 1
3aCIIyTOBY€E JETATBHOTO JOCIHIJKEHHS K BaXKJIMBUN aCMEKT JIFOJCHKOT MCUXOJIOTIT Ta
¢binmocodii. JlochimpkeHHss poii Marii Ta BipyBaHb y CYCIUIBCTBI 3 COI[IOJIOTTYHOTO
aCIeKTy PO3KpHUBA€ BIUIMB MArivHOro0 MUCJIEHHS Ha KyJbTYPHI Tpaaullli, COLIaNbHI
CTPYKTYpH Ta CIOCIO B3aeMOAIl MK JIOJAbMHU. BUBUEHHS peNiriiHUX Ta MariaHux
o0OpsIiB, 110 3A1MCHIOIOTHCS B paMKaxX KOJIGKTUBHUX 3aXO0JliB, MOKE BKa3aTH Ha POJIb
Marii y popMyBaHHI CIIUTBHOT 1IGHTHYHOCTI Ta COLIAILHOTO 00'€ THAHHS.

OT1xe, MaEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 10 BHUBYCHHS Kateropii magical (mariune) y
¢butocodhchbKOMy Ta MCUXOJOTIYHOMY KOHTEKCTI JIOMOMAara€e Ham Kpaile PO3KpUTH
CYTHICTh MariYHOro MUCJIEHHS Ta 3pO3yMITH, SIK BOHO BIUTMBAE HA CIIPUIHATTS CBITY
Ta (QOopMyBaHHS HAIIMX KOHIENTYyaJlbHUX CHUCTEM, a TaKOX 3IIMCHUTH aHai3
CKJIaJIOBHX KoHIlenTochepu magical B cydyacHiii JTHTBICTHIII.

Jlimepamypa
Ileguenxo O.M. Meronn nocimimkenas konuenrtis. Modem Science : Problems And Innovations :
mamepianu V Misxcnapoonoi naykoso-npaxmuyroi koughepenyii. Ctoxkronsm : Ilseris, 2020. C.
385- 390.
L Iynvorcyk K.®. Cunrakcuc ykpaincbkoi MmoBHu. Kuis : B «Akamemisi», 2014. C. 240-408.
Johnson M. The Body in the Mind: The Bodily Basis of Meaning, Imagination, and Reason.
Chicago : University of Chicago Press 2018. 355 p.
Collins Dictionary. URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/magic
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Cekuin 2.
AKTYAJILHI MUTAHHS JIHITBICTUKU TEKCTY TA
TUCKYPCOJIOI'TI

AHIIIJIOT'OBA €. 1.

(3anopizbkuil HaYioHATbHULL YHIGEpCUmMent)

JAUCKYPC I MOBJIEHHA

B po0oTi npoaHanizoBaHO KOPENSLINHUN 3B'I30K MIK HOHATTSIMU JAUCKYPCY SIK
MDKIUCIUIUTIHAPHOTO  SIBUIA 1 MOBJICHHS K MaKpOOJUHHUII  KOTHITUBHO-
MOBJICHHEBOI MisSTTBHOCTI. OUEeBHIHO, Il MOHATTS HE TOTOXHI, OCKUIBKH KOXKHE 3 HUX
HaJlJIeHe CBOIM TEPMIHOJIOTTYHUM 3MICTOM. B TOH ’ke 4yac, BOHM TICHO IIOB’s3aHi
OJIHE 3 OJTHUM, TOMY III0 OJIHE 3aBXIH Iepeadaydac Hiie.

Ak BioMo, mBenapcykuil JiHrBicT @. Ae Cocrop OAHUM 13 MEPIINX HAYKOBIIIB
B 1CTOpPii MOBO3HABCTBA PO3MEKYBaB MOHATTS «MOBa» 1 «MOBJICHHS». Y TOM ke 4ac
B. ¢on I'ymOonbar mie padimie po3risaaB MpoOjgeMu (PYHKIIOHYBaHHS MOBH Y
3B’sI3KYy 3 MOBJICHHsIM, ajie came @. ge Cocrop 3acCHyBaB KOHIIECTIIIIO PO JUXOTOMIIO
(6iHapHICTH) MOBH 1 MOBJICHHS Y 3arajJbHOMY MOBO3HABCTBi. OTxe, nuxoToMist . e
Cocropa mae AB1 CKJIQJIOBi: MOBa 1 MOBJICHHS.

Cnin BimzHauuTH, mo E. beHBeHicT Takox BUBIB MeTadhopudHy (HOPMYITY TPO
Te, 10 MOBJICHHS — II¢ MoBa y il [Benveniste 1974]. Mu po3aiiseMo Horo TOYKy
30py Mpo T€, IO MOBJIEHHS BUCTYIA€E (YHKIIIEIO MOBU, 1 MOBJICHHS MOXKE OYTH SIK
YCHUM, TaK 1 MTUCbMOBUM. BiAMOBIMHO A0 IIOTO, MOBJICHHS € COIIaJIbHO BaXKJIMBOIO
(YHKII1€I0 MOBH, OCKUIBKU CIIPUSIE MPOLECY KOMYHIKAIli MIXK YWIEHaMH CyCI1JIbCTBA.

[1in MOBJIEHHAM pPO3yMIEMO HAaBUYKY BHUPAXCHHS MHCICHHEBUX KOHCTPYKTIB,
3MIMCHEHHS TIPOIECY KOMYHIKaIli 3a JOMOMOTOI0 YCTAJIEHUX MOBHUX OJUHUIIb;
JIHIMHO OPTaHi30BaHMUI Y 4acOMPOCTOPI MPOIIeC TOBOPIHHS B YCHOMY (BUPaKEHHUU Y
3BYKOBiH (hopmi) abo mucbMoBOMYy BUTIIsIAI. OIUHUISIME MOBJICHHS BHUCTYNAlOTh

3BYKH, CKJIaJH, CIOBOQOPMHU, CUHTArMH, BUCJIOBIIEHHS, (ppa3u Ta JUCKYpC, 1 BOHU
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CHIBBIAHOCATHCS 3 a0CTPAKTHUMH OJMHUIIIMHA MOBH SIK 1HBapiaHTHUMHU OJUHUIISIMU
Ha pIBHI MOBHOI CTPYKTypu (eMiuHHil piBeHb). [lo Takoro piBHS BITHOCATHCS
dbonemu, Mmopdemu, cioBa, peueHHs, TekcT. Lle o3Hauae, MO KOKHA OJUHULIS MOBH
(MOBJICHHEBa peaiizaimis JeKkceMd abo cioBodopMa) Ma€e ICTOPUYHO YyCTaJICHE
3HAUEHHS, K€ MOXK€ OyTH TOB’si3aHE, HAMPHUKIAJ, 3 CUHTAKCUYHOIO TMO3UIIEID Y
BUCJIOBJIIOBaHH1, 200 MOX€E MaTH 3HAYEHHS CTaHy YU 0OOCTaBHHH.

MoBneHHsl € Cy0’€KTUBHUM, OCKIJIBKM B aKTi HOro BiJTBOPEHHS YYaCHHKHU
TaKoro MpOIIeCy MPOSBISIOTH CBOI 1HAMBIAYalbHI 0COOUCTICHI pucu. OKpiM 1HOTO,
KOMYHIKaHTH MOKYTh MTO-P13HOMY CHPUMMATH MOBJICHHEBY CHTYAalllO, 1, BIMIOBIIHO,
HaJaBaTH il pi3HE 3HAUYCHHS Ta IHTEepIpeTalito. TUM HE MEHII, MOBJICHHS MAa€ TUIIOBI
0COOJIMBOCTI B 3aJI€KHOCTI Bl (PYHKIIIOHAILHOTO PI13HOBUY JIITEpATypHOI MOBU ab0
pPO3MOBHOTO MOBJIIEHHS. [l0 BHUIE€3a3HAYCHUX BIACTUBOCTEH MOXYTh BiJIHOCHTHCS
JIEKCUYHUUN CKJIaJl Ta 0COOJIMBOCTI CHHTAKCUYHOI OpraHi3ailii, OCKiJIbKi MOBJICHHS SIK
3aci0 CHUIKYBaHHS € THAMBITYIbHUM MIPOLIECOM, IKUH OPIEHTOBAHMM BIJIIIOBITHO O
azpecara, IKUil TOBOPUTH a00 MHUIILIE.

[Io crocyeThest MUCKYpCy, TO 1€ TepMiH Mae OaraTo iHTepmperamii. Juckypce
AK JIIHTBICTUYHUI TepMiH OyB Brepiue 3actocoBanuii 3. ['appicom ta E. broicancom.
JloBruii yac TUCKypC BBaKalld CUHOHIMOM TekcTy. 3. ['appic BUIUIMB JUHAMI3M SIK
TOJIOBHY BJIACTHBICTh JHUCKYPCYy, IO BiApI3HSE HOTO B TEKCTy SK CTaTUYHOI
crpykrypu [Harris 1988]. Croromani auckypce, K MpaBUIIO, MPOTUCTABISETHCS TAKUM
SBUIAM, SIK TEKCT, MOBAa, KOMYHIKaIlis, CTWJb, miajor, MucieHHsA. CydacHUMH
HAYKOBISIMH ~ JTUCKYPC TPAaKTYEThCS SIK 3B’S3HUM TEKCT y CYKYyHmHOCTI 3
EKCTPATIHTBICTUYHUMH, MPArMaTUYHUMH, COLIIOKYJIbTYPHUMHM, TCUXOJOTIYHUMHU Ta
IHIMMMHU  (PaKTOpaMu; TEKCT, B3SITHH y ToaieBoMmy acmekTi. OTxke, Mg AUCKYpCOM
PO3yMIIOTh a00 3B’SI3HUI TEKCT, a00 YCHY pO3MOBHY (opMy TEKCTy, abo aiajor, abo
rpylny BHCJIOBIIOBaHb, $KI TOB’A3aHI MDK CO0OI0 CEHCOM, a00 MOBJICHHEBY
JISUTBHICTh B YCHOMY UM TUCBMOBOMY BUTJISIAL.

®. ne Coctop, po3po0sitour JUXOTOMII0 «MOBa — MOBJIEHHS», TAKOXX BBOJUTD
TYI¥ 1 MOHSTTS AUCKYpCY, BUKopuctoBytoun Tpu miaxonu [Coctop 1998]. 3 ogHoro

00Ky, JHCKYpC OTOTOXHIOETbCSI 3 MOBJCHHSIM. 3 1HIIOrO OOKy, JIHCKYpC
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XapaKTEpU3y€eThCS SK 3aMICHUK MOBIICHHS (IO Jyke ONU3bKO 10 1HTeprpeTarii
auckypey E. benBenicrom). Tpetiii miaxig — 1e po3risia AUCKYPCY Y SKOCTI TPEThOi
CKJIQJIOBOi OIO3MIIi, TOOTO TAaKUM YHUHOM BIH MEPETBOPIOE TUXOTOMIIO «MOBA —
MOBJICHHS» Ha «MOBa — TUCKypc — MOBJIeHHs». E. Broicanc Takox HajaBaB mepeBary
TPUXOTOMIi, OCKIJIBKM PO3YMIB JUCKYpC K KOMOIHAIlIO, peali3ylodH SKy, Cy0’ €KT
MOBJICHHSI BUKOPHCTOBY€E Ko MOBH [Buyssens 1942].

OTxe, TUCKYpC 1 MOBJICHHS HEPO3PHUBHO IOB’SI3aHI Ta € B3aEMHOIPOHUKHUMUA
noHATTAMU. [liACyMOBYIOUM, BBa)Ka€MO 3a JOIUIbHE PO3IJIANATH JHUCKYpPC SIK
MOBJICHHSI, OPIEHTOBaHE HA IMEBHY CHUTYAaIlll0 1 MEBHOTO KOMYHiKaHTa. [HIIMMH
CIIOBaMH, pO3IMIIAJAEMO JAWCKYpPC SIK TparMaTHYHO 3HAUyIIe MOBICHHS Y
KOMYHIKaTUBHO OPIEHTOBAaHOMY (KOHKPETHOMY, 1HUBIIyaIbHOMY) KOHTEKCTI.
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BABEJIIOK O. A.

(VIvsiscorutl Oepoicasnuil ynisepcumem Oe3nexu HeummeoisibHOCHI)

BI3YA/IBHO-TPA®IYHA IHTEPHIPETALIA I'PA®IYHOI'O HAPATUBY
KPI3b ITIPU3MY BI3YAJIBHOI PUTOPUKHA

(na matepiauai kuuru «CinoBHukK BiiiHM» Octana CJIMBHMHCHKOI0)

VY mocTMONEpHICTCHhKIN MOeTHIll OyAb-KHl TEKCT TPAKTYIOTh $IK «3HAKOBY
HSUTBHICTB, POOOTY 1 Tpy» [Barthes 1977], «6e3nepepBHuii mpolriec KOHCTPYIOBAHHS
3HakiB» [babemok 2012], mo TBopsATh #oro HOBY (Gopmy. Takuii «Bi3yalbHHMN

MOBOPOT» BiJ JIOTOLUEHTPU3MY J10 TpadOLEHTPU3MY 3HAYHOIO MIPOIO0 CIPUUMHEHUN
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CTPIMKHM PO3BUTKOM KOMII FOTEPHUX TEXHOJOTIH Ta momrpadii, a Takoxk 3aCHILISIM
3HaKIB PI3HUX CEMIOTUYHUX CHUCTEM Yy HalloMy NOBCSKAeHHOMY >XuTTi. HoBa
Bi3yasibHO-TpadiuHa opMa MoCTMOAEPHICTCHKOTO TEKCTY/HapaTUBY 3HAXOAUThH CBIM
BUSAB y HETUIIOBOMY IO€JIHAaHHI OyKB, CHMBOJIB Ta 3HAKIB IHIIUX CEMIOTHUYHHX
CHUCTEM, TIOPYUIEHHI TPaauIIMHOI apXITEKTOHIKK Ta NIMPOKOMY 3aCTOCYBaHHI
HOBITHIX 3aC001B 1 MPUHOMIB TpadigHOT JTIHTBICTHUKH.

Ha BiaMiHy BiA MOJEpHI3MY, IO MOCTYIIOE (DYHKIIOHAJIBHICTH Ta MPOCTOTY
¢dbopMH, MOCTMOAEPHICTChKA IOETHUKA JEMOHCTPYE BCEI03BOJIEHICTh, PO3KYTICTb,
MOEAHAHHA HECYMICHHMX >KaHPIB, BUXIJ JaJ€KO 3a MEX1 ycTajieHux (popMm ax 1o
TOTAJILHOTO CEMaHTW4YHOro abcypay Ta rpadiunoro xaocy [babemrox 2012]. V
pe3ynibTaTi TaKOro PU30MAaTUYHOTO TEKCTOTBOPEHHS BUHHUKAE€ OCOOJTUBUN TEKCT,
rpadiyHUid HapaTuB, A€ BITOOPa)KEHO KapTUHHE/OOpa3HE/CUMBOJBHE CHPUNHATTS
CBITY, MO3aiYHUH, MACTUIITHUI CITOCIO MUCIICHHS, IO BIACHE 1 MOCTYIIIOE MTEPEXia B
JIOTOIEHTPpU3MY J0 TrpadoleHTpUu3My, TOOTO «BiJ] BEPOATBHOCTI JI0 HAOYHOIO
obpa3y» [Barthes 1977].

BiamoBinHo 1o 3acan BiyaiabHOT pUTOpUKH crieiudiune rpadivyHe po3TanryBaHHs
1 300pakeHHs1 OyJb SKMX MPEAMETIB, SBUII, MPOIECiB y rpadiuHOMY HapaTHBi abo
JIOTIOBHIOIOTH BepOaJibHE TOBIJOMJIEHHSA, a00 X CaMOCTIHHO BHUpa)XaroThb TEBHI
noHATTS 0e3 BepOanpHoro cymposoay [Kostelnick 1990, c. 189-202]. Tomy
eizyanvHo-2pagiuna inmepnpemauina OyAb-SIKOTO TOCTMOJEPHICTCHKOTO TEKCTY,
HOTO MPOYUTAHHS, COPUUHSATTS, BUBUCHHS Ta OMUC BUMAara€ BiJi Cy4aCHOTO yuTaya
oco0muBoi weizyanvroi cpamomnocmiy (visual literacy) [Hilligos, Howard 2002],
gaka O JO3BOJIMJIA PO3TISAATH rpaiyHUil HApATUB SIK THYYKE, TUHAMIYHE, HEIlHIiHe
pU30OMaTUYHE YTBOPEHHSI, HOCHI/DKCHHS SKOTO BHXOAWTH 32 PAMKUA TPaJUIIHHUIMA
JHTBICTUYHUX cTynAid. KpiM Toro, ciij TakoX BpaxoBYBaTH W CKJIQgHI (i3U4HI Ta
MICUXOJIOTIYHI TIPOIECH CHPHUHHATTS Bi3yaldbHOI 1H(GOpMAIlii, MO € 3acaJHUYUMHU
came 1 rpadpigHOTO HApaTUBY.
Cnii  HaroJOCUTH, IO CBOTOJHI Yy  TOCTMOJCPHICTCHKIH  TOETHII
aKTyali3ylOTbCA JIOCHIJUKeHHs TpadiyHOrO HapaTUBY B paMKax 6i3yanbHOl

pumopuxu [Hilligos, Howard 2002, ¢.7-8], 1m0 Mae Ha MeTi BUBYCHHS TEOPETUUHHUX

42



3acaj BIUIMBY Bi3yaJIbHUX 300pa)ke€Hb SIK TaKWX, II0 KOHTPACTYIOTh 31 CIYyXOBHMH,
BepOANPHUMHU Ta IHIIMMH CEHCOPHHUMH TOBIIOMJICHHSAMH. 3acaju Bi3yalbHOI
pUTOpPUKHA 0a3ylOThCS HAa OCHOBHUX CTaisIX CHPUHHATTS 1HQOpMaIli OKoM —
6i3yanvHill nepyenyii, Ml IKOI0 PO3yMIIOTh YyTTE€BE CHPUUHATTS HABKOJUIIHHOTO
CBITY, IO Mependavae K po3Mi3HaBaHHsS HABKOJMIIHIX CTUMYJIB, TaK 1 Peakiiiio Ha
Hux [Cherry], sika BimOyBaeThcs MoeTanmHo. Y pe3ysbTaTi Takux (GI3MYHHX O Ta
KOTHITUBHHX IPOLIECIB GOPMYETHCS @i3yaibHa nam’ame, Ky BBXAIOTh HAHOUIBII
JOBTOTPUBAJIOKO.

3BaXkalouu Ha Te, U0 IpapiYHOMY HApaTHBY BJIACTUBHI OCOOJMBHI 3B’SI30K
MIXK 3MICTOM 1 ()OPMOIO, OJTHUM 13 BaXKJIMBHX PAKYpPCIB MOr0 BUBYEHHS € BI3yaJbHO-
rpadiuna iHTepnperamis. Taki rpadiuni HoBaIli K (GirypHE pO3TallyBaHHS TEKCTY
Ha CTOPIHI, YUCJIEHH] BIICTYNH 1 IPOOLIM, MyCTi CTOPIHKY, Pi3HI Bapiauli Wpu@dTy 1
KOJILOPY, 3aCTOCYBaHHS MaJIOHKIB, oTorpadiii, Ta CHMBOJIIB y TKaHUHI TpadiqHOTrO
HapaTUBY BHUCTYMNAalOTh KIIOYOBUMH Tl Yac aHallidy MWOro BizyanabHO-TpadivyHOl
CKJIAIOBOI.

SIckpaBUM TMPUKIIATOM CY4acHOTO TpadiyHOTO HApaTHBY y IApPUHI BOEHHOTO
TUCKYpCY MOXe OyTH, Ha Miid morsia, «CIIOBHUK BIHHHY, KHWXKKA, SIKY YIIOPSIKYBaB
noem, nepekiadau, siyenpezudenm Yrpaincokoeo INEH, Octan CnuBuHcbkuid [2023]

3 moyaTKOM IMMOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS BKe Temep 1 BosoHTep Ocram
CIUBUHCBKUHN, 3acmocosyrouu 3acodbu i nputiomu 2paghiyHoi niHegicmuku npo sKi
twnocs suuje, yKaoae ocooausull 1eKCUKOH GIUHU, OCKIIbKUY, HA 11020 OYMKY, 3BUYHI
JUI HAC CJIOBa YKPaiHChKOi MOBH TE€X HaOYJM HOBOTO, OCOOIWBOTO 3HAYECHHA. TyT
3alMCaHO JIOKYMEHTaJIbHI CBITYEHHS JIIOACH, SIKI BTIKAIM BiA BIMHH, 1 THX, XTO
3yCTpi4aB BUMYIICHUX TOCTEH HA MEPENOBHEHOMY JIbBIBCHKOMY BOK3aJIi, IOTIOMAaraB
30pIEHTYBATHUCS, 3aCIOKOITHCS 1 pyXaTucs naii Ha 3axif. [le ¢ppaemenmu uyorcux
icmopill YU 61aCHUX CHOCMepedceHb a8mopa, SKi 30cepeodiceHi 008KONA OKPEeMUX
cnig. Tomy knuea u nazueaemovcs « C108HUKY.

Linkom 36uUuHi 0Nl YKPAIHCLKO20 4umaua cioea ) BGillcbKOBOMY OUCKYPCI
Habysaoms 0CoOIUBOT 8a2U | 3HAUEHHS, BUKIUKAIOMb 308CIiM THWI acoyiayii, Hidc 00

siunu. Hampuknan, cioBo «ixka». Iwca Oxcana, JIveie A nputimaro cim’io, ska
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npuixana 3i cxo0y, woo nocenumu Ha Hid. [Ipoeodiwcy ix na Kyxuio i Kaxcy: « Tym
KYXHS, icy Ha cmoai modceme opamuy. I Ha yvomy 6oHu nouunaioms niaxkamu. Ha
¢pasi: «lncy na kyxui mosceme opamun.

3HauenHss OKpeMux Cli6 «NpUMynalolOmscsay, d IHWl, HA8NAKu, Cmaromo
MAaKUMU «20CMpUMUy , WO iX HeMOAHCIUBO yumamu Oe3 2IubOKo20 po3navy i cymy.
o npuxnady, croso «xcumnay (MH.) 4acmo 3YCMPIYAEMO pA30M 3 NPUKMEMHUKOM
«3PYUHOBAHULL), MOMY HABEOEHY HUMCUe ICMOPII0 CHPUUMAEMO SIK 2IDKY IPOHIIO 1
ocobucmuti 6ine Kodchoeo: Kumna /[Imumpo, Kuie Mu ousunucs na 0youHxku u
oayunu po3oumi KyxXHi, 3aIUWKYU CNANEHb, WNALepU 8 OUMAYUX | WMAMKU O3ePKAl Y
B8AHHUX KiMHamax. [ueunucs u po3yminu, wjo Xmocsv i3 61ACHUKIE YuXx Keapmup nis
orcummsl 30upaeg epouti, w06 nobyoysamu it HANOBHUMU ye Hcumio. Xmocw i3 HUX,
Mabyms, nIaHY8a8 npodcumu mam yce ceoe oicumms. Haenpomu noenicmio
PO3HECeH020 OYOUHKY cmoss Oinbopo, Ha aKkomy 0yio nanucano. «Hapewmi enachi
Mempu mooi no KuuieHiy.

esiki cnosa 63acani 8uxo0samsv 3 AKMUBHO20 BHCUMK) 1 8IOMUpalOmMb, a THWLI
BUPUHAIOMb 3 SIKO20CHL MUHYI020 I NOUUHAIOMb 3HO8 O3HAYAMU, CMAIOMb HCUBUMU 1
BANCIUBUMU, 5K OM 308CIM 368UuHe cn080 «3ipkay»: Pomanna, Kuie Koau eikna
3aK1e€Hi cKomuem, w00 CK10 He po3iimanoca 6i0 eudyxy, 60Hu Ak 3ipku. A mak y
cebe 3pobuna: Henpo3opuUM CKOMYEM HYOMUPU CMYIHCKU XPecm-HABXPeCm HA 6CIX
gikHax. 3 000x 00kis, K IHcmpykyis kaxce. Konu coumye Haosopi, 3pamky
npokuoaewics, a Ha cmini — mini 6i0 ckomuy. Omi 3ipxu. [loezymv nosinbro. A
xomina 6, wob mo 6y8 Mili EOUHULL CNO2A0 NPO BiliH).

HoBa BoeHHa peanbHICTh mopoaniia GeHOMEH HOBOI YKpaiHCBhKOI JIITepaTypH,
0 € HE TIIbKU pedIieKCciero Ha TI YW 1HIN TOAll, a MepeayciM pealicCTUYHUM
3MaJIIOBaHHAM OOpOTHOM YKpAIHIIIB 3a CBIM AIM, 3€MJIIO, HE3aNEXKHICTh. BidpaodHo,
wo yci icmopii 3i « Clo8Huxa GilHUY € OKpeMumu ppazmeHmamu OOKYMeHMANbHUX
CBIOUEHb, npome MAuCmepHO OP2aHi3068aHi 3a NPUHYUNOM YKPAIHCbKOI abemKu, 6OHU
CMarnmv 4acmuHol CYYACHOI YKPAiHCLKOI aimepamypu 80€HHO20 YACy, NPUKIAOOM
KpeamugHol eKCnepuUMeHmaibHOl MIHIMI308AHOI NPO3U, WO NEPEHOCUMb nepeddcume

ocumenamu  Ykpainu y yapuny yHieepcaivHoeo o0ocsidy. lle yuikanvHuti 00c8io
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2ibpuonoi  6itinu, 0o0cgi0 empam, 6e3noeopomHocmi i 6ipu, 6Ooaro i padocmi
VHIKAIbHOI Hayil.

Lmroctpamii  ta rpadiune odopmienHs Karepunu T'opaieHKO CYTT€EBO
M1JCHIIOIOTh BPaXKEHHS BiJ IIUX TEKCTIB 1 poOJsATH aHaNi30BaHy 301pKy rpadidyHuM
HapatuBoM. CaMe KOHTpAacTHE IMO€AHAHHS »OBTOTO 1 YOPHOTO KOJBOPIB, IO
BIJIJI3EPKAJIIOIOTh 0OpPOTHOY CBITJIAa 1 TEMPSBH, MOEJHYE Pi3HI 32 3MICTOM TEKCTOBI
dbparMeHTH 1 Tepemae  CYTHICTh  Ili€l  ©K3UCTCHIWHOI  BiHHM.  Takwii
MOCTMOJIEPHICTCHKHM TEKCT 0a3y€eThCsl HAa MPUHIIMIIAX Bi3yalli3allii, KOJH 31p JOMIHY€E
HaJ[ IHITMMHU OpTaHAMH JyTTS.

TakuM 4YMHOM, BHCHYEMO, 110 y TIpadiuyHOMY HapaTHBl  IIUPOKO
BUKOPUCTOBYIOTh 3HAKM PI3HUX CEMIOTMYHHUX CHUCTEeM (JITepHi, imeorpadivHi,
miKTorpadivydi, nazurpadiydi TOLIO), AKI HE JUIIe MapKylTh NEBHI OJWHHII
MOBJIeHHSI (OyKBH, CKJIaJM, CJIOBa, CIOBOCIIONYYEHHs, pEUYCHHs, al3aiu), aje u
BHUCTYIAIOTh CYOCTUTYTaMU BepOaIbHUX OJUHUILb.
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BOI'JAHOBA M. I.

(3anopizvKuill HayiOHANLHUL YHIgEpcUument)

CTPYKTYPHO-3MICTOBI ACIIEKTHU JOCJIIZKEHHSA OBPA3Y
IHHEPCOHAKA XYJ1OKHBOI'O TBOPY

OcTtanHiM yacoM (iI0J0TH B HAYKOBHX PO3BIAKaX MPUAUIAIOTH AeAali Oiiblie
yBaru JOCJIKCHHIO 00pa3y mepcoHaxka XyaokHsoro TBopy [bexta 2020], ockiiabku
BIH € HE JIMIIE Cy0’ €KTOM 4u 00’ €KTOM HapaTUBY, a i BAXKJIMBUM €JIEMEHTOM LILJIICHOT
KOMYHIKATUBHOI ~CHCTEMHU TBOPY, SKa PpEIpEe3eHTye CBITOIJsA aBTopa. Y
MOBO3HABCTBI Ta JIITEPAaTypO3HABCTBI CKJajacs Tpaaullil aHaizyBaTh o0pa3
MEPCOHAKAa 3 YypaxyBaHHSAM HHM3KH AaCMEKTIB: penpe3eHTaiss ado I1HTPOAYKIIIS,
MOPTPET, MOBJICHHEBI XapaKTEPUCTUKH, IOBEIIHKA Ta aBTOPCHKE CTaBJICHHS [0
nepcoHaxa. JloCmiKyoUYn el CTPYKTypHO-3MICTOBHI KoMmIuteke, yuaeHi [Culpeper,
Fernandez-Quintanilla 2017] po3kpuBaroTh TNIMOOKHUN CEHC Ta POJb NEPCOHaXa B
KOHIIETIII{ XyI0KHBOTO TBODY.

[aTpONMyKIliE — 1€ eTam, Ha SKOMY aBTOp YIepiie 3HAaHOMHUTH dYHTada 3
nepcoHakeM, (OPMYIOUM TEPBICHI YSABIEHHS MPO HBOTO, SKI 3rOJJOM MOXYTh
3MIHIOBATHCS 3aJIeKHO BIJ] PO3BUTKY TOMAiN. PO3pi3HAIOTH ABa TUMHU IHTPOAYKIIiI
MEPCOHAXKA: MPSIMY — HasiBHI MOPTPETHUM OMUC i aBTOPCHKI KOMEHTapi 10 HbOTO; Ta
HEMpsIMy — YWTa4 CaMOCTIHHO (OpMye YSBICHHS TPO TMEpCOHa)ka Ha OCHOBI,
Hanpukian, Horo moBHoro noprpery [['Harenko 2019]. ITix yac aHami3y iHTPOAYKIIii
3BEpTAlOTh YBary Ha BUKOPHCTAHHS XYAOXHBO-KOMIO3HUIIIHHMUX Ta MOBIICHHEBUX
3ac00iB.

[ToptpeTr — onuH 13 CKIAAHUKIB 00pa3y mnepcoHaka. Hacammepen e omuc
30BHIIIHOCTI, TOOTO pUC O0IHYYSI, BOJIOCCS, 3pOCTY, (PIrypu 4M KOMILIEKIIIT JTFOIUHHU.
OcoOnmuBy yBary NpUIIISIOTh O3HAKaM, sIKI BII3EPKATIOOTh BHYTPINIHIA CTaH
NEepCOHaXka: MIMIIll, kecTaM, ocTaBi. Jlo MOPTPETHUX XapaKTEPUCTUK 3aPaXOBYIOTh
300pa)X€HHS JIIOIMHU SIK YJieHa COLIyMY, PO IO MOXYTh CBITYUTH OJST, TOBEIHKA,

YMIHHS TPEACTABIATH cebe B CychiabcTBl. BapTo 3a3HauWTH, 110 MOPTPET
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NEepCOHaXa BHUKOHYE [BI BaXJIHMBI (PYHKIII: ONUC 30BHIIIHOCTI JIIOAWHU Ta ii
MICUXOJIOTIYHY XapaKTePUCTHKY. TakoX uUepe3 MOPTPETHI XapaKTEPUCTHUKU aBTOP
BUCJIOBJIIOE CBOE CYO’€KTHUBHE CTaBJICHHS J0 MEPCOHAXKA.

AHai3 MOBJICHHS MEPCOHa)Xka JITEPaTypHOrO TBOPY JO3BOJISE Ii3HATHUCS PO
MOro MOXOKeHHS Ta COLlaJbHUM CTAaTyC, PIBEHb KYJIbTYPH, 11€HTUUHICTD, PO3KPUTH
0COOJIMBOCTI XapakTepy, CTaBJCHHSA J0 IHMMX JiroAaed Ta momikd. Ilig dac
MOBJICHHEBOT XapaKTEPUCTHKH 3BEpPTAIOTh yBary Ha BHUOIp CIIIB Ta KOHCTPYKIIiH,
SKUMH TOCITYTOBY€ETHCS IEPCOHAK.

Po3pi3HAI0TH BHYTpILIHE MOBJIEHHSA, peajizoBaHe y ¢GopMi MOHOJIOTY, Ta
30BHIIIHE — KOMYHIKallisl 3 IHIIMMU NEpPCOHaXaMu TBOpY. Takuil JiTepaTypHH
OpUMOM € Jy)X€ BAXKIUBUM, aJK€ PO3YMIHHS AYMOK, NEpEXKUBaHb, PO3AYyMIB Ta
MOTHBIB MOBEJIIHKHM MEPCOHAXA A€ 3MOTY IJIMOIIEe MPOHUKHYTH y MOr0 BHYTPIIIHIM
CBIT, OTpUMAaTH 1H(HOPMAIIIIO Bl MEPIIOIKEpena Ta Kpalle 3p03yMiTH XYI0KHIM TBIp
[Culpeper, Fernandez-Quintanilla 2017].

Jliss — cBigOMe BOJICBUSBIICHHS JIIOJAWHU. 3aBISKH CBOIM BYMHKAM CTOCOBHO
IHIIMX Ta caMoro cebe, CyCcHuIbCTBA Ta JOBKIUIS TMEPCOHAXK BU3HAUae cebe SK
IHAUBIIA, wieHa couiymy. Yepe3 NOBEAIHKY MPOSBISETHCA 1HAMBIAYaJIbHICTh
MEePCOHAXIB, (OPMYETHCS BPAKEHHS TMPO HUX, PO3KPHUBAIOTHCS OCOOJIHMBOCTI
BUXOBaHHA, XapakTepy, MOpaJbHUX I[IHHOCTeH Tomlo. [liHHICHI OpleHTUPH
MEPCOHAXKIB, BUOIp MEBHUX MOpPAJIBHUX KaTeropii OOYMOBIIEHI iXHIM CIOCOOOM
KUTTS. AHATI3 BYUNHKIB BIUIUBAE HA CTABJICHHS YMTAYIB.

JlocmipKyroun MOBEAIHKY IEepPCOHAa)Xa, BPAaXOBYIOTh JBa AaCIEKTH: MO-TIepIIe,
MOTHUB / TIpUYHHA, T€, IO MEPeay€e TIEBHOMY BUMHKY; MO-ApYyre, peduiekcis — aHai3
ckoeHoro. Po3rnsi moTtuBamiitHoi cepr mepcoHa)ka T03BOJISIE BUSHAUYUTH OCHOBHI
MPUYMHU HOTO BYMHKIB, & TAKOXK YMOXKIIMBIIIOE 3pOOWTH TIEBHI YSBJICHHS TPO HOTO
minaocti [bormapenko 2015]. IlikaBuM, Ha HAII MO, € T€, IO aHAJI3 MOBEIIHKH
MIepCOHAaXKa BUPAKAETHCS B OIIHIII K JIIH, TaK 1 0€31sTbHOCTI.

Ha yBary 3aciyroBye 1 cCTaBi€HHsS aBTopa J0 JOCIIIKYBaHOTro oO0pa3y

MEepPCOHAXa, SKE pealli3yeThCsl uepe3 yCl BHUIEe3a3HA4YeHl acleKTH, BIAMOBIIHO [0
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aBTOPCHKOTO 3alyMy. AHaJIi3 30BHINTHOCTI MMEpCOHaka a00 Oro MOBEMIHKU JO3BOJISIE
3’siCyBaTH CTaBJICHHS aBTOpa JI0 HHOTO.

Orxe, anHam3 oOpa3y TNEpCcOHaXka XYIOXKHbOTO TBOPY YHEOOXIJIHIOE
JAOCTIDKEHHSI IUJIOTO KOMIUIEKCY CTPYKTYpHO-3MICTOBHX acCIEKTiB, IIO0 HaOyBae
3HaYeHHS HE JUIIe i1 PO3YyMIHHS OCOOJMBOCTEH XYHOXXHBOTO MUCIICHHS

KOHKPCTHOI'O IIMCbMCHHHKA, a W ICHUXOJIOTI] Xy,ZIO)KHLO.l. TBOp‘IOCTi 3araJioM.
Jlimepamypa

bexma I A. JluckypcHa 30Ha TepcoHaxy y (akTypi XyAOXKHBOTO TEeKCTy. Haykosi sanucku
Hayionanvnoco  ynisepcumemy «Ocmposvka axademisy. Cepis . ®imomoriyHa : 30. HayK. Tp.
Bun. 29. Octpor : Octpo3bka akazeMis, 2020. C. 248-250. URL:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/Nznuoaf 2012 29 82 (mara 3Bepuenns: 19.11.2023)

bonoapenxo FO. I. BuBueHHst 00pa3iB-IepCcOHaXiB JITEpaTypHOro TBOPY B LIKOJI : MOCIO. Ui CTY/I.
¢inon. ¢pakynsreri. Hixkun : HIY im. M. T'oromns, 2015. 218 c.

I'namenko K. I Meromuka po0OOTH Hal XapaKTEPUCTUKOIO o00pa3y-epcoHaxa B Kypci
JTEpaTypHOTrO YMUTAaHHS B MOYATKOBIM mIKodi : auc. ... kaua. n. Hayk :13.00.02. Xapkis, 2019.
Tepnonins, 2019. 235 c.

Culpeper J., Fernandez-Quintanilla C. 4. Fictional characterisation. 2017. URL:
https://www.researchgate.net/publication/315442895 4 Fictional_characterisation (mata
3BepHeHHs: 19.11.2023)

Gallagher S. Empathy, Simulation, and Narrative. Science in Context. 25. 2012. URL:
https://www.researchgate.net/publication/259424366_Empathy Simulation_and_Narrative  (mara
3BepHeHHs: 19.11.2023)

N N N 8 8 ) ) 1 ) o ) ) ) o ) ) )

BACHUJIMHA P. C.

(3anopizvKull HAYIOHANLHUU YHIgepcument)

MYJbTUMOJAJBHUMN TEKCT SIK OB’EKT JOCJILIKEHHS
B JIHIHI'BICTHUIII

CydacHe CHUIKYBaHHSI COLIIyMY BCE€ YacTillle BHSIBJISETHCS 4Yepe3 CYKYIHICTb

MOJYCIB, SKI PENpPe3eHTYIOTh KOHKPETHUH KaHal KOMYHIKallii, CHOpsSMOBaHUN Ha
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nepenavyy iHopmariii. DOeHOMEH MyJIbTUMOAAIBHOCTI OXOIUTIOE MOAM(IKAIIIO
3HaKOBHX CHCTEM, a came: BepOajbHy, BI3yaJbHy Ta IKECTHKYJSAIINHY.
MynbTUMOJIaIbHI TEKCTH € IIIHHICHUM KOMYHIKaTUBHHUM IPOCTOPOM IS Tiepeaadi Ta
OTpUMaHHs 1HPOpMAIIii, 10 i 3yMOBIIIOE IHTEPEC MOBO3HABIIIB J0 iX PO3BIIKU.

Butokun  gochipkeHHS — MyJBTHUMOJIQIBHOCTI  TPENCTaBlEHI  Mpalero
mBeiapcebkoro BueHoro III. bammi [Bally 1965], skuii 3anpononyBaB AediHIIiO
TepMmiHa  “MonanbHICTH .  CHIBrOJIOCHUMH JO0 Teopii MyJIbTUMOAAIBbHOCTI
BBaXKAIOThCS 171€1, BUKJIQJICHI B poOOTI KpuTHKa Ta muctenro3HaBisl E. [TaHodcrki
[Panofsky 1955], npucBsiueH1i BU3BHAUCHHIO PIBHIB 3HAYCHHS.

Kurts copuiimMaeTbcss B MYJIBTUMOJIABHOCTI: 4epe3 3ip, 3BYK, pyX, a
HaWMpOCTIiIIa PO3MOBa € JEMOHCTpPAIl€l0 MOBJICHHS, 1HTOHAIlli, KECTIB Ta I1HIIHUX
3ac00iB. 3HAKOBI CHUCTEMHU OXOIUIIOIOTH MOMJIMBICTh CIPUUHATTSA JIIOJUHOIO
iHdopmarlli yepe3 opranu uytts (31p, CIyX, HIOX, JIOTHK, cMak). OgHaK 3HAKOBI
CUCTEMH MOXYTh MEPEIUIITaTUCAd Ta CHpUMMATHCS Bipa3y KiIbKOMa OpraHaMu
9yTTs, IO MTOPOKYE MYJIBTUMOIATbHY KOMYHIKAITIFO.

Jtonuua crpuiiMae MarepialbHUN CBIT 4epe3 I'STh KaHAIIB BiIYYTTiB:
BI3yaJIbHUM, ayJiajdbHUW, O0Jb(AaKTOPHUH (CMaK 1 HIOX), MPONPIOUEHTUBHUN
(BITUYTTSI pIBHOBAru/MOJIOKEHHS Tij1a), TAKTUJILHUMN, SIK1 BU3HAYAIOTHCS SIK MOJAJIbHI.

MopanbHICTh — 11€ XapaKTepUCTUKA JIIOACHKUX BIAUYTTIB 3a sikicTio [Koneraesa
2015, c. 105-112.]. MoBneHHs sIK BTOPMHHA CHUCTEMa MEPETBOPIOE 3HAKU JIHCHOCTI,
K1 MU CIIPUIIMAEMO Yepe3 MOJIIMOJATBHICT BITYYTTIB Y MOBHI 3HAKH.

3acaay BUBYEHHS MYJIbTUMOJAIBHOCTI SK JIHTBICTUYHOTO SBUIA MTOYNHAIOTHCS
3 mpaui I'. Kpeca Tta T. Ban Jlioena “Reading Images: The Grammar of Visual
Design”. ¥V cniibHIA po3BiJlll HAyKOBLI NMPUBEPHYIH yBary iHIIMX JIHTBICTIB JI0
“CKJIaJIHOTO YU MYJbTUMOJAJIBHOTO TEKCTY”, IKUM BOHU BU3HAYAIOTH SIK “Oyab-sSKUI
TEKCT, 3HAYEHHS SIKOTO CIIPUIMAETHCS Yyepe3 OUTbII, HIXK OJHY CEMIOTUYHY CUCTEMY
[Kress., van Leeuwen 2006].

Y Mexax CHCTEMHO-(YHKI[IOHAJBHOTO AaCHEKTY JIHTBICTUKH  MOYEMO
BUOKPEMHUTH TPH (PYHKIIII, K IpUTaMaHH1 MYJbTUMOJIATBHOCT] K JIHTBICTHYHOMY

(heHOMEHyY: eMIIIpUYHy, MIKOCOOMCTICHY Ta TeKCTyaiabHy. EmmipuuHa QyHKIisS
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MOJIATa€ B PENpe3eHTallll peanbHOCT] (Moli, MpoIecH) 1 MOB’sA3aHa 3 JTIHTBICTUYHOIO
CHUCTEMOIO TEpEeXiJHOCTI; MbKocoOucTicHAa (yHKIIA TpeAcTaBieHa 3B’ SI3KaMU
BCEPE/IMHI COLlIYMY, OCOOJMBO THUMH, SIKI BHUHHUKAIOTh MIX MOBIIEM / aBTOpPOM Ta
PEIUITIEHTOM; TEKCTyalbHa (DYHKIIIA MOJSTA€ y CTPYKTYpYyBaHHI TEKCTY, OCOOJIMBO
IIe CTOCyeThcs sBHUINA Koresii. JliamazoH 3aco0iB  MaHIMYJSIT  CBIAOMICTIO
PO3IIMPUBCS 3aBISKH 3QIYYEHHIO BI3yaJIbHOTO, ayAlaJIbHOTO Ta KIHECTETUYHOTO
KaHaJIiB KOMYHIKAIII1 7151 COpUMHATTS Ta nepeaayi iHpopmarii.

[{iHHICTh TEOPIi MYJIBTUMOIATIBLHOCTI BUBHAYAETHCA IPAarMaTUUHUMU 3B’ I3KaMU
BepOaNbHUX Ta HeBepOanbHUX MOAyciB. He3Bakaroun Ha BapiaTUBHICTh MO€IHAHHS
CJIOBECHHMX Ta TpaiuyHUX €JIEMEHTIB, CIUIBHOI METOI iXHBOTO (PYHKIIOHYBaHHS €
KOTEPEeHTHICTh TEKCTy. Binrak cepen ramys3eil JIHTBICTUKH, SIK1 MO€IHYE BUBUCHHS
MYJIbTUMOJIAJIbHOCT1, BUOKPEMIIFOEMO HEBEpOabHY KOMYHIKAIIlO, Tapa JIHTBICTUKY
TEKCTY, BI3yallbHy KOMYHIKallil0 Ta rpadiyHy JIHTBICTUKY.

Po3yMiHHS (QyHKIIOHYBaHHSI MYJBTUMOJIQJIBHOCTI € HEMOBHOIIHHUM 0e€3
ypaxyBaHHA TOro (akTy, mo 300pa’keHHSd HAa KOMI IOTE€pl 4YM B JAPYKOBAHOMY
BapiaHTI CTBOPIOIOTH BI3yaJdbHUW CBIT, SIKAWA BIAPI3HAETHCA BiJl TOrO, MPO SKUM
po3noBigaeTbcs. CeMIOTUYHI PECYpCH, sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS B MYJIbTUMOJATbHUX
TEKCTaX BIJIPI3HSIOTHCSA BiJl THX, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCS JUJISi IPYKOBAHOTO TEKCTY,
TaKMM YMHOM CTBOPIOIOYH PI3HI MOTEHIIATH JIs1 JOCSITHEHHS 3MICTY.

MynbTUMOJATBHUN TEKCT OXOIUTIOE JBI CKIJIAJIOBI: BepOajgbHy Ta HEBepOabHY,
sKa HaJEeXUTh JI0 HEMOBHOI 3HAKOBOI cHUCTEMHU. TeKCT Ta 300pa)kKeHHsI yTBOPIOIOTH
[ITICHAA KOHTEHT TEKCTOBOTO MPOCTOpPY. MyIbTUMOATBHICTh TEKCTY BU3HAYAETHCS
HAsIBHICTIO IBOX a00 OLIbIIe CEMIOTHYHHMX cUcTeM. BepOainbHi Ta Bi3yaiabHl MapKepu
aHTJIOMOBHOTO KOMIKCY YTBOPIOIOTH MparMaTU4YHO BU3HAYEHU JIIHTBO-Bi3yaJbHUN
(dbeHomeH, kUil nepeadavae KOrepeHTHICTh TEKCTOBOTO MPOCTOPY.

MynpTUMONIaNbHI TEKCTH XapaKTepU3YIOTbCS KOMYHIKaTUBHOIO IIHHICTIO,
3a0e3neyyoun KOTE€pPeHTHICTh TOBIIOMIJIEHHA. Yci  0e3 BHUHATKY YacTUHU
aHTJIOMOBHOTO TEKCTY € pe3yJIbTaTOM MYJbTUMOJAJIbHOI KOMYHIKaLIi MIXK aBTOPOM
Ta YWTadYeM depe3 BepOanbHI Ta HEBEepOAbHI €JIEMEHTH, 3aKOJOBaHI y 3HAKOBI

cucremu. [IpUCYTHICTh MyJIbTUMOAQIBHUX KOMIIOHEHTIB Ta iXHS (yHKIIHHICTH
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BU3HAYAE 1JCOJOTIYHUN CKJIAIHUK MYJIBTHMOJIATLHOTO TeKCcTy. BepOampHi Ta

Bi3yallbHI €JIEMEHTH BXKHUBAIOTHCA MJIs 1MeHTH(]IKAIII HAJISKHOCTI MEpCoOHaXa 0

NEeBHOI KyJbTypH. BapilaTUBHICTb €JE€MEHTIB BI3yaJIbHOTO MOJYCY, TaKUX SIK KOJIp,

mpudT, rpadiIHUN 3HAK BUSBISETHCA Y KOHOTAIII] €JIEMEHTIB aHTJIOMOBHOTO TEKCTY.
Jimepamypa

Koneraepa I. IlommonanbHICTh BIAYYTTIB y HI3€pKajii MOJIKOIOBOCTI TEKCTy, ab0 Ime pas mpo
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IFAJYIUBKHUX I. A.

(3anopizvkuti HayioHaIbHULL YHIGepcument)

CHELHUPIKA MI®OJIOT'I3MY AK PUCHU MATTHHOT'O PEAJII3MY
TEKCTY POMAHY CAJIMAHA PYIIAI “MIDNIGHT CHILDREN”

Hampukiami XX CTOMTTS B CBITI XYyIO0XHBOI JiTepaTypu OaraThoi KpaiH
€Bponu, 1 Benukoi bpuranii, 30kpemMa, 0coOIUBY 3aIliKaBJICHICTh CTajla BUKJIUKATH
TBOPYICTh BHUXIAIB 13 KpaiH Cxonay, SKi ONUHWINCH AKTUBHO 3aJTy4YEHUMHU [0
3aXiTHOEBPOIEUCHKUX KYJIBTYPHUX TPOIECIB, YOCOOIIOIOYN PE3yNbTaT 3MINICHHS
KyJIbTYp Ta O3HAaMEHYIOUM (QOpMyBaHHS CBOEPIIHOI OKpEMOi Tedli B paMKax
MOCTMOJIEPHICTCHKOTO JIITEPAaTypHOro HampsiMy. Tak, TBOpUuid AOPOOOK HOBITHBOL
mitepatypu Benukoi bputanii momoBHUIM CBOIMH caMOOYTHHUMH poOOTaMu
K. Icirypo (samoHens 3a moxoxeHHsM), kutaenb T. Mo, B. Haitnon 3 Tpunigany Tta
iH7iens 3a nmoxomkeHHsM Canman Pymini, TBOPYICTh SKHX JEMOHCTPYE PE3yJIbTaT
B3a€EMOJII CXiMHOT Ta 3axigHOT CBITOTJIAAHUX TAPAJUTM, PI3HUX KYJIbTYPHUX
TpaAMIIii, 110 3HAUIUIO BIIOUTTS B PENPE3€HTOBAHOMY HUMHU XYyI0KHBOMY CTHJII.
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be3cyMHIBHO OnHE 13 3Ha4Yyl[iX MICIb CEpeJ AaHTJIOMOBHHUX IUCHbMEHHHKIB
CXITHOTO TOXO/KeHHs 3aiimae Canvan Pymiai, 9ui XyqokHI TBOPHM HE3MIHHO
NPUBEPTAIOTh YBary $K YWTALbKOI ayAuToOpii, TaK 1 JITEpaTypHUX KPUTHUKIB,
MEePeKIaJaloThCsl Ha OLIBIIICTh MOB CBITY, OTPUMYIOTH JIITEpaTypHi mpeMii i
HaropoJid. Matouu cBoepiiHUi cTUIb 1 MOBY, CasiMad Pymizi, 10 TOro , CTaB OJIHUM
3 HebaraTtbOX MPEJICTaBHUKIB JiTepaTypHOoro mnpomecy Anrmi XX CTOMITTS, SAKUAN
MPAKTUKY€E METOJ MariuHoro peanizmy. CaMuMm 4yJepHalbKUM 00pa3oM MOEIHYIOUH
(daHTa3iitHUl 1 peaJbHUN CBITU B CBOIM XYJOKHIM KapTHHI CBITY, MaridyHuil peaizm
caM co0Ol0 TMpuUBEpTAE TIJBUIINCHY yBary JAOCIIIHUKIB (PIIOJOTIYHOI Tamy3i,
OUIBIIICTh ACMHEKTIB SKOrO0 BCE M€ HEJOCTaTHbO BHUCBITIEHI 3a BIJICYTHOCTI
CUCTEMHHUX CTYAIM.

3a3HaueHe 1 BH3HAYa€ AKTYAJbHICTL  I[OTO  JOCHIKEHHS, IO
MIIKPIIITIOETHCS HEBEJIMKOIO KUIBKICTIO pOOIT, 110 Oyiau 6 CKOHIICHTPOBaHI HAa came
Ha MUTAaHHAX cneuudiku XyaoxHboro ctuno Canmana Pymiui.

00’exToMm aociimkeHHss € ocodnuBocti pomany C. Pymial “OmniBHiuHI JiTH
(“Midnight’s Children”), ony6ikoBanoro B 1981 porii, TEKCT SKOro € MaTepiajaoM
aHamizy.

IIpeamer aociixkeHHs B 111K poOOTI € Midonoriyaa ocHoBa pomany C. Pymii
“OmniBHIYHI ITH” K MPOSIB MMOETUKHA MaridyHOTO peaizMy.

Meta po6oTH nossirae y BU3HaA4Y€HHI CHEU(PIKK MOSTUKH MarivHoro peaiizmy
Ta ii peanizamii B pomani C. Pymal “OmniBHIYHI AiTH” B aCHEKTI HOTO MipOJIOTIYHOT
OCHOBHM Ha TJI1 3arajibHOTO JIITepaTypHOro npouecy XX CTOTITTS.

Mariuauii peanizm 3’SBISIETbCS B PYCHl peaizMy, pPaJUKaIbHUM YHHOM
3MIHIOIOYM 1 JOMOBHIOIOYM HOTOT METOJI, aJK€ I'PYHTYEThCS Ha IHIIUX KIIOUOBUX
NpUHIMNax penpesenrtaiii. Lle xynokHiil MeTon, B SIKOMY MariuHi JeTall CTaloTh
YACTUHOIO PEANICTUYHOT KapTUHU CBIiTy. [loyaBmiM 3acTOCOBYBAaTHUChH SIK Ha3Ba
MOJICPHICTCHKOT TedYii mepeBakHO B JyiTeparypi JlaTMHCHKOT AMEpUKH, MariqHHMA
peasnizm HaOyB BCE MIHUPIIOTO PO3MOBCIOIHKEHHS CBITOM, HAOYBIIM MOMYJISIPHOCTI

Bxe B camMomy TepMiHI KpPHETHCS HOro rojioBHA puca — MOEIHAHHS JIBOX

NPOTUJISKHUX KaTeropii: «peanizmy» (II0 MO3HAYa€ CBIT MaTepiayibHUM, sIBUIIA,
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AKMX MOXKHa TOPKHYTHCS a00 YCBIJOMHUTH SIK YaCTUHY PEAJbHOTO CBITY, ILIOChH
OyleHHe, 3BHYaiiHEe) 1 «MariyHui» (1o mo3Hayae yci (paHTacTU4HI, HECHO/IIBaHi,
HEe3BHWYalHI, MICTUYHI SIBHIIA Ta MOIIT).

[Ipy moeaHaHHI PEATICTUYHOTO 1 KA3KOBOTO Yy TBOPAaX MBOTO HAIpsIMy
CTBOPIOETBCS TaKe BpPAXEHHs, W0 «UyJACpHAIIbKE» OPraHiuyHO BUPOCTAE 3i
3BUYAHHOTO 1 PI3HUIS MDK peaJbHUM 1 BHAYMaHUM € YK€ HEUYITKOIO, IO
criocTepiraemo, 30kpema, i B teopax C. Pymzi.

VY3aranpHIOI0YH J0CB1/I BABYEHHS MTPOSIBIB Mi()OJIOTI3MY 1 MariyHoro peajizmy
C. Pymizi B aHaim30BaHOMY TBOP1, BUPI3HSAETHCSA HU3KA KIFOUOBUX 1 HAMBUPA3HIIIUX
O3HaK MariyHOro peaji3my, Cepel IKUX HACTYITHI:

1) B TBOpi HasBHI (paHTACTHYHI €JIEMEHTH, SKi )KOJHUM YHHOM HE Cylepedarb
peanbHii A1MCHOCTI 1 BOHU HaBITh HE OTPUMYIOTh MOSICHEHHS SIK HE3BUYHI;

2) mepcoHaxi TBOPY NPHUIMAIOTh HAABHICTh Ka3KOBUX a00 (aHTaCTUYHHUX
JeTajell Ta €JIEMEHTIB OMNOBiJAl SIK JaHICTh, HE 3alepedyloTh Ta HE CTaBIATH iX
HasBHICTH 200 CYTHICTb MiJl MUTAHHS;

3) BHCOKa YaCTOTHICTh 3aCTOCYBaHHS CHMBOJIIB Ta OCHMBOJI30BaHOT
00pa3HOCTI, SIKI KOPEIIOIOTH 13 3arajibHOI0 1€€10 TBOPY;

4) TNPUYMHHO-HACIIJIKOBl SBHINA MOXYTh 3MIHIOBAaTHUCh MICISAMH, a ix
300paKeHHsI MOYKE€ HOCUTH HENIIHIMHUM XapaKTep;

5) 4acCTOTHOI € amelsiis A0 CEHCOPHUX KOHIIENTIB, €JIEMEHTH CEHCOPHOTO
CHPUNHATTS CTalOTh JIOMIHAHTHOIO PHUCOIO;

6) eMouiiiHa CKJIagoBa JIOACHKOI MPUPOAU, il TNEPEKUBAHHS SK TCHXO-
EMOIIIHHOTO IJIaHy, TaK i CYTO TUIECHOTO (CEKCYaJbHOTO XapakTepy, 30KpeMHu),
HaOyBalOTh aKIIECHTOBAHOT'O BUPAXKECHHS,;

7) CIIOTBOPIOETHCSI XapaKTep OMHCY YacOBOTO IMPOCTOPY, KWW MOXKE YH TO
Ha0yBaTH MUKJIIYHOTO XapakTepy (10 € MpuTaMaHHUM Mi(OJIOTTUHIN CKIIQOBiH), Yu
TO 3HMKATH a00 HE 3raayBaTUCh B3araii, a0 K TEMepilTHe 300paKyEThCS TAKUM, 110
MOBTOPIOE MUHYJIE;

8) wmidosorism omoBial — BUKOpUCTAaHHS Mionoriunoi abo (oIbKIOpHOT

CKJIaJIOBOI (CIHOKETy, 00pa3iB, MOTHBIB TOIIO);
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9) croxkeTr 0a3yeThCs Ha OMO3MIISAX, A€ MHHYJIE KOHPACTYE 3 TEMEPIIIHIM,
MEPCOHAX1 — OJIUH 3 OJHHM, >KUTTSA 31 CMEPTIO, BUMHIIJICHE 13 peajbHUM, acTpajbHe
13 p13MYHUM, Kpaca 13 TOTBOPHICTIO TOIIIO;

10) moxii B omoBiAi MepeNatoThCs NMUITXOM, HEMOB OH, IEpEMUKAHHS 3 OJHIET
ocoOM Ha 1HIIY, MOTIM Ha TPETIO, MOTIM, HAMPUKJIAA, Ha BHYTPINIHIA MOHOJOT
SKOTOCh TEPCOHAaXKa, 10 CTBOPIOE HApATHBI3aIlil0 MOMINA 3 albTEPHATHBHUX TOYOK
30pYy 1 Kpi3b MPU3MY CIIPUUHSTTA PI3HUX TEPOiB TBOPY;

11) dinan icTopiii MariyHoro peanizMmy 3a3BHYail € SICHUM 1 HANPUKIHII CTa€e
BIJIOMO JI€¢ CIOCTEpITa€eThCsl 3aBEpUIEHHS ab0 po3B’si3Ka — B MOBCAKACHHOMY abo

(aHTacTUYHOMY NIEPEOIry MOIIN.

A N 1 ) ) ) o ) ) o o ) o) o e o ) o)

I'OJIVE 10. 1., IIBAUWKO B. O.

(3anopizbkuil HayioHANbHULL YHIGEpCUmMen)

MOBHI 3ACOBH CTBOPEHHS OFPA3IB ITIEPCOHAKIB Y POMAHAX
T. IPAU3EPA

Hayxkogiit mapagurmi miHreictukd XXI CTOMITTA BiIacTHBA aHTPOTOLIEHTPUYHA
CIPSIMOBAHICTh, B MEXKaX SKOI JOCTIIKYIOThCSI TUTAHHS B3a€MOOOYMOBJICHOCTI MOBU
1 JIIOIUHUA Ta BIAOOPa)XEHHsS y MOBI1 BCIX JIIOACBKHUX MpOsiBIB. MOBa BUBYAETHCS SIK
3aci0 mi3HaHHS, KOHCTPYIOBAHHS PEAIbHOI IIMCHOCTI Ta MPOAYKT TBOPYOI AISUTBHOCTI
MOBHO1 0COOMCTOCTI. Y pamKax LbOro HampsiMy, oOpa3 MepcoHa)xka y XyAOKHbOMY
TBOP1 NIPEACTABIISIE OKPEMUI 1HTEPEC, K BIIOOPaXKEHHSI MPUCYTHOCTI JIIOJJUHU B MOBI
Ta MOBH B JIFOWHI.

Jlns  cTBOpeHHsT o0O0pa3y NUCBMEHHUK BHBYa€ 0araTo SBUI J1MCHOCTI,
y3arajpHIOE iX. Alle B TBOp1 Li€¢ y3arajibHEHHsI MOJAETHCS Yy BUIJISAI KOHKPETHOI
ocobu, momii, sBuma. OO0pa3 sBIsg€ COOOI MIAIEKTUYHY €JIHICTh 3araJibHOTO 1
KOHKPETHOTO: IIMPOKI >KUTTEBI y3arajibHEHHS TMOJAIOThCS B HBOMY SK >KHUBI,

HETIOBTOPHI, 1HIUBiAyalbHI ocobucTocTi Ta KaptuHu [Yabanenko 1984, c. 54]. V
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KOXXHOMY XYZOKHBOMY TBOP1 BaXJIMBY POJIb BIAIrParOTh 00pa3u-KapTUHU MPUPOIH
(meiizaxi), oOpa3u-pedi (onucu oOCTAaHOBKHU abo0 iHTep'epy), 0Opa3u-eMollii (JIipuyHi
MOTHBH), 00pa3u-nepcoHaxi. Cnemnudika XyJ0KHIX 00pa3iB Ta 3aC00IB IX CTBOPEHHS
BHUCBITIIIOEThCS Y poboTax O6aratbox BueHux (JI. Mapuyk, H. Pomionosa, K. Cu3oga,
M. Tepuep, B. Habanenko).

OCHOBHOIO METOI0 HAIIIOrO JOCII/DKCHHS € BUBUCHHS OCOOJIMBOCTEH 00pa3iB
KIHOYMX Ta 4YOJOBIUMX MEpcOHaxiB y pomaHax Teomopa Jpaiizepa, BHUSIBICHHS
TUTIOJIOTIYHUX XapPAKTEPUCTUK 1 JIIHTBOCTHIIICTUYHMX 3ac00iB iX pernpe3eHTarii.
JlocnmipkeHHsT POBOAMUTHLCS Ha MmaTepiaiil Takux TBOpiB, Ak «Cectpa Keppi» Tta
«AMepHKaHChKa Tpareais».

[lepconaxi XxapakTepu3yroTbCsa CBOIMM JIIMU, BUNHKAMU, TyMKaMH, IOYYTTAMU
1 HacTpossMH. BaximBy poiib y moOynoBi 00pa3iB MEPCOHAXKIB I'PAa€ TaKOXK MIMIKa
(BupaszHi pyxu M'sa31B 00JUYUs), MAHTOMIMIKa (BUpa3Hi pyXH BChOTO TijA), TUHAMIKA
MOBJICHHA (IHTOHALis, TEMIIOPUTM, TeMOp), BJIAaCHE MOBHA XapaKTEPUCTHKA,
XapaKTEPUCTHKA OJHUM MEPCOHAKEM 1HIIOTO, MOPTPET, ONMUC OOCTAHOBKU 1 TPUPOAU
[[pom'sik 1997, c. 249].

['onoBHOWO ocobnuBicTio cTuito T. [[paiizepa € neranbHICTb, IKYy MTUChMEHHUK
MPUBHOCUTH Y KOXHY CILIEHY. 3aBJISKM TaKii HIIJIBHOCTI JeTanei, 3aCTOCOBaHIi 10
PI3HHX aCMeKTIB TBOPY, aBTOP CTBOPIOE BIAUYTTSI MPUCYTHOCTI, HAJA€ TMEPCOHANKAM
KOHKPETHOCTI, J1a€ 3MOTY «YySBUTH» 1X, COPHIMATH SK XUBUX, PEAbHUX JOACH
[[lankoBa 1974, c. 25]. ABTOop HaauIge TEPCOHAX! NEBHUMHU KOMIIOHEHTaMHU
30BHIIIHOCTI, XapaKTepy Ta MOBJIEHHS, SK TUIOBUMH, TaK 1 IHJIMBIAyaJlbHUMH,
MaJjroun 0axaHni oOpasu, Ta nepenarouu ix ynutauesi [ Turner 1996, c. 195].

ABTOpPCBKHI CTHJIb HalMCAHHS Ta CTaBJICHHS 1O TE€pOiB PO3KPHUBAETHCS HE
TUTIBKM 4Yepe3 TEeMaTUKy, CUCTeMy 00pa3iB 1 eMOLIHUI HacTpiid TBOPIB, a i yepe3
BUOIp MOBHHMX 3ac00iB, 3a JOMOMOTOI0 SIKMX BTUTIOETHCS aBTOPCHKUU 3aayM. Y
mpoaHalizoBaHux pomanax T. Jlpaif3ep BUKOpUCTAB Pi3HOPIBHEBI JIIHTBOCTUIIICTHYHI
3aco0u 7151 3MaIbOBYBAaHHS SICKPABUX Ta PEAICTUYHUX 00pa3iB MEPCOHAXKIB.

CTBOPIOIOYM KIHOYI Ta YOJIOBIUl 00pa3u, aBTOpP 3aCTOCOBYE Hablp KOHKPETHHUX

O3HAK, XapakTepHUX Ui meBHOi crtari. L{I 03HakuM QOpMYyIOTH YSBIEHHS PO
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CTaHJApPTHI PHUCH 30BHINIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO TMOPTPETYBAaHHSA JKIHOK Ta
qoJioBiKiB. KokHa CKIlamoBa ONMUCYETHCS UYepe3 TEBHI XapaKTEPHUCTHKH, TaKl SK
komip, ¢gopma Ta po3Mmip. OCHOBHY Tpymy CIiB, IO BHKOPUCTOBYIOTHCS JIs
CTBOPCHHSI TAKUX OIKCIB, CTAHOBIISATH CITITCTH.

Tak, 3manpoByrOuM kiHOY1 oOpasm, T. Jlpaiizep 4acTO BHUKOPHUCTOBYE EHITET
“pretty”: “He looked into her pretty face” [Dreiser 1981, p. 105], “He looked at her
pretty face and new feeling came to him” [Dreiser 1981, p. 207]. MackymiHHU# orrc
30BHIIIHOCTI XapaKTEePU3YEThCS BXKMBAHHAM KOJIOPUCTHUHOTO emiteTy “pale”: “His
ultra-pale face now blanched gray again” [Dreiser, p. 855], “Beads of perspiration
once more burst forth on his pale face” [Dreiser, p. 659]. B o6pa3ax mepoHaxiB
YOJIOBIKIB YacTO MIJAKPECIIOIOThCS HeratuBHI pucu: “His face was considerably
marked with grease and dirt” [Dreiser 1981, p. 25], “his glum face” [Dreiser,
p.130], “a hard, sad, frozen face” [Dreiser, p. 26].

Jlsist cTBOpeHHI 00pa3iB MEPCOHAXKIB aBTOP YacCTO BUKOPHUCTOBYE MOPIBHSHHA,
AK€ JI03BOJISIE€ CIIBBIJHECTH IMOPTPET reposi 3 BIIOMUM MOHATTAM 3a OJHUM YH
nekinpkoMa acrmektamu. Hampukian: “She was as fair as the morning... and as
plump as a partridge...” [Dreiser, p. 430]; “Besides, he, in his young, healthy,
aggressive way, was like a breath of spring” [Dreiser, p. 25]; “In summer his clothes
looked as crinkled as though he had slept in them for weeks” [Dreiser, p. 111].
[TopiBHSIHHA BUKOPUCTOBYETHCA SIK IIPU OIMKC1 30BHIIIHOCTI MEPCOHAXIB, TaK 1 IS 1X
MICUXOJIOTIYHOT XapaKTEPUCTUKH.

[Ipu onuci onary nepcoHaxis, ix npodeciiiHux BMiHb Ta HaBu4oOK T. Jpaiizep
HEpiJKo 3BepTaeThes A0 nepconidikamii: “My dear ”, said the lace collar she secured
from Partridge's, “I fit you beautifully; don't give me up” [Dreiser 1981, c. 107].
“Ah, such little feet”, said the leather of the soft new shoes.: “how effectively I cover
them. What a pity they should ever want my aid” [Dreiser 1981, c. 94]. Keppi,
rojioBHa repoins pomany «Cectpa Keppi», 3aHanATO JOBro Ta CHJIBHO XOTLIAa CTaTH
3a0€3IeUCHO0, HEe3ICKHOK JKIHKOI 1 TOMY ii HOBUM, JOPOTHM, MOJHUM OJST JJIs
Hei HACTITbKH BXKJIMBHM, IO BiH HIONTO 0’KMBAE Ta TOBOPUTH JI0 HE.

CuHTakCH4HI  CTWIICTHMYHI 3acoOu  (NOBTOPH PI3HUX THIIIB, CTHUJIICTUYHA
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1HBEpCisl, mapajenbHi KOHCTPYKI, JIITOTa) BUKOPUCTOBYIOTHCSI B OCHOBHOMY JJIs
AKIICHTYBaHHsI TIEBHOI PUCH 30BHINTHOCTI 200 HABMHCHOTO ITOM'SKIIICHHS TEBHOI
pucu xapaktepy nepcoHaxa. Hampukman: “She was not insensible of manner...”
[Dreiser 1981, c. 25].

BaxnuBy ponb y CTBOpeHHI 0oO0Opa3iB TrepoiB TBOPIB BiIrpae MNEPCOHAXKHE
MOBJICHHS, SIKE BUKOHYE Psifi PYHKIIH — XapaKTepoJOriyHy, aTpaKTUBHY, 31CTaBHY,
ncuxoyoriuny. Tak, wmoBnenHs Kiaiima I'piddirca, mporaronicta pomany
«AMepHUKaHCbKa Tpareiis», XapaKTepU3yeTbCsd BHUKOPUCTAHHSIM TMHUTAIBHUX Ta
OKJIMYHHUX PEYEHb, IO MIJKPECIIOE EMOLUIMHUI CTaH repos, SKUW HapelTi BIA4yB
KaJaHUH IpHCMaK po3Komn. loMy BiacTHBE BXKMBAHHS BHTYKIB, IO MEPENAIOTh
pi3HI eMoIlli, a came: pagiCTh, CMyTOK, 3TMBYBaHHs, PO34apyBaHHs, Biapa3y Ta iH.
Hanpuxnan: “Who, me? Oh me,” [Dreiser, p. 66], “Oh, come on, sir” [Dreiser, p.
110], “Oh, crickets! I wish we could hurry a little” [Dreiser, p. 158], “Oh, Lord!”
[Dreiser, p. 159]. Otxe, BuOip MOBHHX 3aC00IB CTa€ BiIMIHHOIO PHUCOIO 300paKESHUX
MEepCOHAX1B, BUAUIIE iX oOpa3u cepel IHIIMX, BUABISE iX COINaJbHUNM Ta
npodeciiiHuii cTaTyc, piBeHb OCBITM Ta OCOOJMBOCTI BUXOBAHHS, PO3KPHUBAE IX
€MOILIIMHUN CTaH.

PesynbraT mpoBenEeHOTO MOCHIKEHHS JEMOHCTPYIOTh TOW (hakT, 110 TBOPHU
T. Hpaiizepa BiI3HAYalOTHCA MAMCTEPHO 3MAThOBAHUMH Ta €CTETUYHO JOCKOHAITMMH
oOpa3zaMM >KIHOYMX Ta YOJIOBIYMX NepcoHaxiB. CTBOpeH1 00pa3u SIBISAIOTH COOOIO
CKJIaJiHE OaraToacreKkTHE SBHIIE, 1110 BKIIOYAE OMUC 30BHIMTHOCTI (00auuust, Girypw,
OJITy); ONHUC KIHETUYHUX XapaKTEPUCTUK (KECTIB, MIMIKH, PYXiB); OIHC
MEPCOHAYXKHOTO MOBJICHHS (TEMOpY roJiocy, MaHEpU TOBOPIHHS, BXKMBAHOT JICKCUKH);
ONUC PHUC XapakTepy, IHTENEKTy, IWHAMIKM JyMOK, IIOYyTTiB, BYMHKIB Ta
MEePEeKMBaHb; OIKC COIIANBHOTO CTaTycy mepcoHaxkiB. Came 3aBISKH BIAIOMY
BUKOPHCTAHHIO PI3HOPIBHEBUX MOBHHMX 3aco0iB T. Jlpaizep cTBoproe sckpasi
oOpa3u, 10 XapaKTepU3yIThCS  UYTTEBOK  HAOYHICTIO, THUIII3AIl€I0  Ta
1HIMB1 Ay alT13a1ll€10.
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3AJIYKHA M. B.

(3anopizvKuil HaYiOHANLHUL YHIgepcument)

PEAJIIBAIISA KATETOPIi ABTOPA B XYJIOKHIX TEKCTAX
BPUTAHCBKUX IIOCTMOAEPHICTIB

TekcToBl KaTeropii Ik «IHBapiaHTHI iICTOTHI O3HAKW, MPUTaMaHH1 OyJb-IKOMY
TEKCTY HE3aJie)KHO BiJl HOr0 CTUIHOBUX, KXAHPOBHX Ta IHIIUX OCOOJIUBOCTEH)»
[Konmparenko 2012, ¢. 14], 0COOJIMBUM YHMHOM aKTyalli3yIOThCS B XYA0XKHIX TEKCTax
pPI3HMX >KaHpiB. 30KpeMa, KaTeropis aBTopa sK CrHoci0 BHUSABICHHS KaTeropii
aJpecaHTHOCTI (10 3yMOBJIEHA POJUII0O KOMYHIKAaHTa, SIKMM CTBOpPIOE abo mepenae
MOB1JIOMJICHHSI ), € OJTHUM 3 HalOUIbIII PEJICBAHTHUX MapaMETPIB XYJA0KHBOTO TEKCTY
Ta 37100yBae 1ikaBux (HOpM peasizallii B TOCTMOJEPHI3MI, IKU TPAKTYE ii HE MTPOCTO
K MOBHY OCOOHUCTICTh, a HacaMmIiepes K HOoro rIMOWHHUN CHOJYYHHM €JIEMEHT.
Konmeniiss  «cMepti  aBTOopa» Oyna  po3poOsieHa  TakMUMH — T€OpPETUKaMU
noctMmoiepHi3My sk P. bapt, M. ®yxko, XK. [lenpo3, T. Agopno. Ha nymxy M. ®yko,
aBTOp BHICTYIAE «HE SIK MPOMOBEIb, 1HIWBIJ, KU BUTOJOCHB ab0 HAIMCaB TEKCT,
ajie sIK IPUHITUI TPYIyBaHHS JUCKYPCY, K €IHICTD 1 JDKEPENO iX 3HAUCHHS, K IICHTP
ix 3B’s3HOCTI» [Foucault 1969]. V ioro TiaymadeHHi aBTOp € He Cy0’€KTOM, a
(GYHKITI€I0, TEKCT TIOCTAE K MPOIECYyaIbHICTh, [0 PO3TOPTAETHCS cama, HE3aJICKHO
BiJl aBTOPCHKOTO 3a/IyMYy.

Binrak, o00pa3 aBTOpa MOCTMOJEPHICTCHKOTO TEKCTY 3a HEMOTpiOHICTIO

HIBEJIIOETHCS (aBTOp 4YacTO BHCTYIIA€ SIK CTOPOHHIN croctepirady) abo B3araii
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SMMIHYETbCSI 3 TEKCTy SIK YWUHHHUK, W0 TOPOPKYE 1 OpraHizye TeKCT. Y
MOCTHEKJIACHYHIN JTIHTBICTUYHIN MapaaurMi maHye JTyMKa, [0 CTBOPEHOMY aBTOPOM
TEKCTY BJIACTHBA J€sIKa 3MICTOBHA CaMOJIOCTaTHICTh 4Yepe3 Te, 10 «CEeMaHTUYHHM
MOTEHI1a]l TeKCTY BUXOAMTH 33 MEXI 3aKIaJIeHOro aBTopoM 3MicTy» [llleBuenko
2012, c. 63]. lle 306iraeTbcs 3 MOCTMOJACPHICTCHKMMHM HACTaHOBAaMHU IIPO «CBIT SIK
TEKCT» Ta «CMEPTh aBTOPay», 3rAHO 3 IKUMH aBTOP HIOU «PO3UMHSAETHCS» B IUCKYPCI,
YMOJKJTUBITIOIOYM CaMOOPTaHI3allif0 TEKCTiB, 3a0e3Meuyrodyn iX 00’ €KTHBHICTh Ta
yCyBarO4M Cy0’€KTUBHUNA 4YMHHHUK. [IpoTe, aBTOP-MOCTMOAEPHICT IMIUIIIIUTHO
MNPUCYTHIM Yy TBOP1 SIK CIOJYyYHUW €JIEMEHT, XO04Y 1 Nepelae YuTadyeBl MIpaBo
JOIyMyBaTH 3aBEpIICHHS TBOPY Ha #Woro poscyd. Takum dYHHOM, Ha OCHOBI
MMOCTMOJIEPHICTCHKOTO TEKCTY Ta 1HTEPAKTHUBHOI MISUIBHOCTI «aJpPECaHT <> aJpecar
BUHUKA€E TOCTMO/ICPHICTCHKUIN AUCKYPC.

Jlns  mepenadi  BaXJIMBOTO B MOCTMOJIEPHI3MI  aBTOPCHKOTO  BIIUYTTS
HEOJIHO3HAYHOCTI, HECTAOUIBHOCTI CBITY HalyacTillle TEKCT Ha0yBa€ XapaKTEPUCTUK
HEBU3HAYCHOCTI, 0araToBapiaHTHOCTI, He3aBeplieHocTi. Jljis mepemadi  1bOTO
BIUYTTS XHUTKOCTI, PYXJHUBOCTI YHMTA4YE€Bl HATAETHCS MOMKIUBICTH «IOMHUCICHHS,
PEKOHCTPYKI[li BKJIAQJIEHUX Yy TEKCT aBTOPCHKUX 3aqyMiB, OCKUIBKH «CKPHIITOD
YCYBA€ETHCS 3 TEKCTY 1 1a€ MOXJIMBICTh PEai3yBaTUCS YUTAYEBl, OTPUMATH HACOJIOTY
Big rpu 3 HEUM» [[Ipocanosa 2019, c. 12]. ToMy B MOCTMOAEPHICTCHKOMY TEKCTI Ha
MepuIoMy TIJIaHl OMUHSIETHCA HE aBTOP, a XYAOXKHIM 00pa3 omoBijgauda, 0COOMBUN
croci®d aBTOPCHKOI MPUCYTHOCTI y TEKCTI — «Macka aBTOpa», IO SIBISE COOOIO
MPUHIMI ITPOBOI peainizalli o0pa3y aBTopa onoBigaHHs. Bin nependadae BBeACHHS B
TEKCT 3aByaJIbOBAaHOT'0 aBTOPA-TIEPCOHAXKA, AKUH MOENHYE B COO1 pUCH I'eHis 1 KJIOyHa
Ta yepe3 BIaCHY CAMOIPOHIIO BTpaya€ aBTOPUTETHICTh Ta BAaTOMICTb.

[ToniObue BimoOpaxeHHss oOpa3y aBTopa MpuUTaMaHHe OaraTbOM TBOpam
OpUTaHCHKUX TOCTMOJIEpHICTIB. Hanpuknan, Takum € rojoBHuil pomany Jl. Jlomxka
”Deaf Sentence” — moBakHa JroAWHA, MPodecop JIHTBICTUKH, KU depe3 (Pi3udHy
Bajy (IMIyXOTY) MOCTIMHO MOTpAIUIsie B HE3PYUYHI CUTYaIllli, aje caM 1pOoHI3y€E 3 1bOr0
NPUBOJY 1 3aBISIKM IIBOMY TIOCTA€ SIK mepcoHaxk komiunuii: “She'll say something to

me which | don't hear, and a dialogue follows something like: Fred: Murr murr murr.
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Me: What? Fred: Murr murr murr. Me: (playing for time) Uh huh” [Lodge 2008, p.
13]. 3a Takoro ommcy TpariyHICTh CHTYaIlii CIIPHIMAETHCS Y KOMIYHOMY pakypci, i
cam aBTOp 3i3HaeThes: “deafness is comic, as blindness is tragic” [Lodge 2008, p.
13]. Iakomm aBTOp-OMOBIAAaY BHAETHCS O camocapkasmy: ~My sarcasm disgusted
me” [Mitchell 2004, p. 313]. 3a TpariuHicTio 00pa3y aBTOpa NpPUXOBaHA HOTO
KOMIYHICTh, @ KOMIYHICTh HE€ JI03BOJISIE IIOBHOIO MIPOIO CHpUHAMATH MOTO SK
TpariyHuii.

[TocTMOIEpHICTCHKMIT TEKCT TparHe caMoopraHizailii, 1 BiH JOCSTa€ IbOTO
BJIJACHUMH 3aco0aMu, TOMy (irypa aBTOpa BK€ HE € JIJIsl HbOTO PEJIEBAHTHO, BOHA
HIOU PO3UYMHSETHCS B TEKCTOBOMY MacuBi: “‘You get towards the end of life — no, not
life itself, but of something else: the end of any likelihood of change in that life. You
are allowed a long moment of pause, time enough to ask the question: what else have
I done wrong?.. I thought of what I couldn’t know or understand now, of all that
couldn’t ever be known or understood” [Barnes 2011, p. 86]. 3 Tekcty pomanHy
JIx. bapaca “The Sense of an Ending” HesicHo, uM HanmexaTh JaHi MIPKYyBaHHS
MIPOTAroHICTY, YU € aBTOPCHKUMH PO3TyMaMHu.

ABTOpPCbKAa TMPUCYTHICTb Y TOCTMOAEPHICTCHKUX TEKCTaX aKTyali3yeThCs
MEepPEeBAXHO 3a JOMOMOTOK  OCOOJMBHUM YWUHOM BUKOPUCTAHUX OCOOOBHUX
3aiiMEHHUKIB. ABTOP-TIOCTMOJIEPHICT, BUKOPUCTOBYIOUM B SKOCTI IE€pEMHUKAUiB
3aiimenauku 1 Tta III ocoOm, BHCIOBIIOE TaKUM CIOCOOOM CBO€ CTaBJICHHS 10
00’€KTUBHOI pPEaNbHOCTI, IO B TMOCTMOJIEPHI3MI HaOyBae ¢GOpM BITUYKEHHS
aBTOPCHbKOI (irypu abo Horo maiike MOBHOTO PO3UYMHEHHSI B TEKCTOBIM peajbHOCTI.
OnoBiab BiJl TPETHOT 0COOM HECIOIIBAHO 3MIHIOETHCS HAPATUBOM Bif mepiioi: “So he
clung on grimly to the social-cultural merry-go-round, simulating an interest and
enthusiasm he did not really feel. It’s the sitting alone | dread, not the book and the
telly in themselves. Print and television are the only media that | can still truly
enjoy” [Lodge 2008, p. 19].

SckpaBum mnpukiagom € poman /Jl. Jlomxa “Deaf Sentence”, y skomy
nepemMukanas MK posnoBigmaio Big I ta III ocoOu BinOyBaeThcs y TEKCTOBOMY

IpOCTOpl KUIbKA pa3iB JOCHUTHb HECIOJIBaHO I ajapecara. BoHO 3alexuTh Bif
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CTPYKTYPH TEKCTY 1 301Ta€ThCsl 3 OAUIOM Ha TJaBu. [Ipumipom, mepiie nepeMuKaHHs
BiOyBaeThcs BKe Ha 2-i1 cTopinmi Tekcry: “The surname is completely inaudible,
but he can’t ask her to repeat it again. ‘Ah, yes,” he says, nodding, as if pleased to
have pocketed the information... ‘Who was that young blonde you were deep in
conversation with?’ Fred asked me in the car on the way home. She was driving
because she hadn’t had much to drink and |1 had had quite a lot. ‘lI've no idea,’ |
said” [Lodge 2008: 10]. Oco6oBi 3aiimerHuku “he” Ta “I” BiTHOCATBCSA TYT IO
OJIHOTO TEpCOHaXa, SIKOr0 Ha MOYaTKy poMaHy 300pa)kKye aBTOpP-OMOBiAad 1 SKH
MOTIM CaM pPanToOBO cTae HapaTopoM. Cam BiH 313HAETHCA MiJ Yac MEPIIOrO TAKOro
MEPEMUKAHHS, IO I[I€ BIAOYBA€THhCS 1032 MOro0 BOJIEIO, CIIOHTAaHHO, AK€ I[Or0
Bumarae cam tekct: 'l feel a fit of the third person coming on” [Lodge 2008, p. 17],
AKUN € TEPBUHHHUM Ta «IOTJIMHAE» OCOOUCTICTH aBTOpPA. 3a JONOMOIrOK MOAI0HUX
MOBHHUX 3ac00iB TekcT HaOyBae crnenudiuHo odopmieHoi, «iamMaHoi» aBTOPCHKOI
JHIi.

OTxe, Kareropis aBTOpa Yy [MOCTMOJAEPHICTCBKOMY TEKCTI HalyBae
cnenupiuHux GopM BUPKEHHS — aBTOpP HAMIYa€ CEHCU MJIs CHPUUHSTTS TEKCTY
yuTayeM, Mepe/lac YacTUHY BJIACHUX POJIEH aapecaToBi, O3BOJISIIOUA TOMY TIEBHY
«CITIBTBOPYICTHY, a CBOIO POJb Y TEKCTI 3BOASYM JO «MacKu» abo ¢yHkii. Takwuii
MiaX17 BiOMBA€e MOCTMOACPHICTCHKI HACTAaHOBH IOJO XYJIOXKHBOTO TEKCTY SK
CaMOJIOCTaTHHOI TUIMHHOCTI, 10 CAMOOPTaHI13yEThCS.
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KAJITHIOK O. O., KAIIYBA M. B., CTEITAHIOK H. B.

(Ooecvruu nayionanbhuil yHieepcumem imeni 1.1. Meunuxoea)

PEAJITI-AMEPUKAHI3MH Y KOPOTKIM ITPO3I ®. C. ®IIJIKEPAJIBIA

Peanii sBisitoTh cO00I0 OJTHY 13 HAWITIKABIIIMX TEM IJISI JOCIHIKEHHS, OCKIITBKH
BOHU HEPO3PUBHO MOB’SI3aH1 3 MICLEM, HAPOJOM, KYJIbTYpOIO Ta €MOXO0, MPO SKI
naerbcst B TekcTi [3opiBuak 1989, c. 38]. Peanii mMokHa 3yCTpITH MHEpEBaXXHO B
XYJOXKHIN JiTepaTypi, B SIKId BOHU € HEBIJI€MHUMH €JIEMEHTaMH JJis 300paKeHHs
MICIIEBOTO Ta ICTOPUYHOIO KOJOpUTY. Peanis me aOcomoTHHI 3100yTOK Hapomy, Y
MOBI SIKOTO BOHA 3’sIBWJIacs Ta NPOJOBXKYE ICHYBaTH. 3BUYaliHO, BOHA MOKE BIMTH B
1HIOIy MOBY, ICHYBaTH B HiM MEBHUI Yac ab0 3aJIMILIUTUCA HA3aBXKIU, TUM CaMUM
36aratutH ii, a6o 3acmitut [Menpauk 2020, c. 382].

K. 1O. [TonopoxkHa crBepaxye, o 3a Bu3HaueHHsaMm ['. [[. Tomaxina, peanii — ue
Ha3BU XapaKTepHUX TUIbKK JJii KOHKPETHUX HAIllii Ta HapoJiB MPEIMETIB
MarepiaibHOi KyJbTypH, ICTOpUYHUX (aKTiB, JEp>KaBHUX YCTAaHOB, IMEHa
HalllOHAIBHUX Ta (OJILKIOPHUX IepoiB, MIQOJOTIYHUX CTBOPiHb Ta iH. [[lomopoxHa
2014, c. 272]. Takum 4uHOM, AOCIIIHUK BKJIIOYA€E B TIOHATTS peajii HaltMeHyBaHHS
OKpEeMHUX TPEAMETIB, MOHITh, MOB’A3aHUX 3 TMOOYTOM Ta KYJIBTYPHOIO iCTOPIEIO
JAaHOTO HApody abo KpaiHH.

Hyxe BaxIuBUM (HaKTOPOM y PO3YMIHHI XYJIOKHBOTO TEKCTY € 3HAHHS peatiid
Ti€i KpaiHM, MOBa fAKOI BUBYA€ThCA. [lpu TIMOMHHOMY BHMBYEHHI TEKCTY, IO
NPENCTaBIsIE «UYyXKY» KYyJIbTypy, OyK€ 4YacTO TpAIUIETbCd BHUKPUBIEHHS IOTO
KOHLIETITYaJIbHOTO ~ 3MICTY. MIUKKYJIBTYpHI  BIIMIHHOCTI € TNPUYMHOIO  JJIA
HECITIBMAAIHHS 1110J€KTIB (TOOTO 3HAHb MPO MOBHY CHUCTEMY) Ta TE€3aypycCiB Y
aapecanTa Ta anapecara. YactuHa 3aknameHoi iHpopmallii B TEKCTI HE MOXe Oynu
JIEKOJIOBaHa ajpecaToM, TaK SIK BIH HE MOXe 1IeHTU(DIKYBaTH peatii, 1110 MICTIThCS B
koHuenTi [["opmxosa ta np. 2010, c. 13].

AMepUKAaHI3MU  BII3EPKATIOIOTh  OCOOJMBOCTI  CYCHUIBHO-TIOITHYHO1

CTPYKTYPH aMEpPUKAHCHKOTO CYCHUIbCTBA, MOrO0 €KOHOMIKU Ta KYyJIbTypH, MOOYTY,
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HOPOBH Ta 3BMYAi aMEPHUKAHINB, YMOBH iX XKUTTS, MO3HAYAIOTh MPEAMETH 1 SBUIIA,
cnernudiuni as kyaetypu CIIIA, ckimagaroTh OCHOBHY BIAMIHHICTh aMEPHUKAHCHKOTO
BapiaHTa aHIIHCBbKOI MOBHM BIJI OpPHUTAHCHKOIO, AaBCTPATIWCHKOTO Ta I1HIIUX
[[Tomoposxxna 2014, c. 273]. K. 1O. [Togopoxxkna cmigom 3a I'. /. TomaxiHum BBakae,
110 aMEPHUKaHI13MH BKJIIOYAIOTh B ceO€ JIB1 Pi3HI IPYMNH JIEKCUUYHUX OJUHUIIb:

a) CJaoBa Ta CTIWKI CJIOBOCIIOJYYCHHS, SKI € JIOKAJbHO MAapPKOBAHUMH
aHaJIOTaMU 1HIIUX JIEKCUYHUX OJIMHUII, III0 BUPAXKAIOTH Ti K TOHITTS:

amep. tuxedo — anru. dinner jacket;

amep. mail box— anra. letter box;

0) JeKCUYHl OJMHMII, IO MO3HAYAIOTh NPEIMETH Ta SBUINA, cHenupivHi 1A
aMepPUKAHCHLKOI0 BapiaHTa aHrjailicbkoi MoBu. CI0/I1 MOKHA BIJIHECTH TakKi CJIOBa
sk prairie, skunk, mulatto, tomahawk, moccasin, wigwam, ranch, tornado, Coca-
Cola, coyote, koTpi He TUIBKHM HIMPOKO BHKOPHUCTOBYIOTHCSA B IHINMX BapiaHTax
AHTJIMCHhKOT MOBHM JUIS TIO3HAYEHHS BIAMOBIAHUX aMEPUKAHCHKUX pealiid, ane 1
BXOJISITh JI0 IHTEepHallloHaNIbHOI Jiekcuku [[Tomopoxna 2014, c. 273].

KinbKicHI 1aHi1 4aCTOTHOTO CIOBHUKA pealiii-ameprkaHi3MiB B onoBiganHi @. C.
dimgpkepanpaa “The Last of the Belles” cpimuate mpo iX J0CHTH IIHPOKE
BUKOPUCTAHHS B TEKCTi: 45 HOMIHAIlIA MalOTh CyMapHy a0CONIOTHY yacToty — 114.
YacToTHICTh BUKOPHCTAHHS pealii-aMEepUKaHI3MIB Ha CTOPIHKY TEKCTY CKJIAJae
NpuOJM3HO 3 JEKCHYHI OJUHUII. PeKypeHTHICTh peasiii-aMepuKaHi3MIB B TEKCTI
CBITYUTH TIPO iX CTHIIICTUYHY 3HAYYIIICTb.

Cnuparouuch B XOJIl aHaN3y Ha Kjacudikaliio 3a MPeIMETHOI O3HAKOI0, SIKY
npornonyioth C. BraxoB ta C. ®mopun [umr. 3a: Ilomopokna 2014, 273], Oyio
BHJIUICHO TaKl peatii:

eTHOorpagivHi, TOOTO Ti, IKI HA3UBAIOTh:

v peui moGyty: drugstore, cabin, Leyendecker forelock;

v/ KIIMYKY Ta Ha3BU 0ci6 3a Micuem npoxusanus: Yankee, belle;

v IpenMeTH Ta SBHUINA MHCTENTBAa Ta KyiabTypu: country-club dance, Marse
Chan, prom, Ruth Draper, watermelon party.

CyCHiIbHO-MOJITHYHi, TOOTO Ti, SIKI MPEJICTABISAIOTh:
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v Ha3Bu yuOOBMX 3aKiaiiB Ta opraisauiii: fraternities, Harvard, Yale, Tech
(Georgia Institute of Technology);

v/ Ha3Bu pectopanis Ta roreiis: the Montmartre, the Jefferson Hotel;

v BilicekoBuii csit: Mmilitiamen, the National Guard, camp, war, Canadian
uniforms.

reorpa@ivmi:

v'HazBu Mict Ta mepeamicth. Atlanta, Augusta, Savannah, Tarleton, New
Bedford, New York, New Orlean, Cincinnati;

v’ HalimenyBanHs mratiB: Georgia, Texas, Massachusetts;

v perionn: South, North;

v  octposu: Long Island.

3a CTPYKTYPOIO B OINOBIJIaHHI peallli BUCTYNAIOTh Y BUIJIAL K OKPEMUX CIIB!
Texas, Harvard, camp; Tak i cinoBocrnonyueHnb: New Bedford, fraternity pin; Ta
ckopouenb: Tech, Harvard Law.

B posrisiHyTOMY ONOBiIaHHI peaii-aMepUKaHi3MH 31 CTUIIICTUYHOI TOUYKH 30py
BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO peastizallii mIpoCTOPOBOTO KOHTHHYYMY, TOOTO BKa3ylOTh Ha
Miclle, B SKOMY BiZOyBalOThCs MOJIi, a caMe Ha aMepukaHcbkomy IliBAHi, sKui
BHUCTYIIA€ METAMPOCTOPOM, 3BIJICH 3apEECTPOBAHA PEKYPEHTHICTh BKUBAHHS PI13HOTO
pOay TOMOHIMIB, MOB’sg3aHKMX 13 UM perioHoM CIIIA Ta 3aBASKH SIKUM YHTa4 Mae
3MOTY TPOCHIAKYBAaTH JKUTTEBHM NUIAX TEpoiB Ta MpoaHami3yBaTH MOAll, LIO
BinOyBatoThest (Atlanta's rendition, Tarleton, Georgia). UucneHHi B)XUBaHHS B TEKCTI
HaliMEHYBaHb TpecTXKHUX yuOoBux 3aknaniB CIIA, takux sk Harvard, Yale,
CBITYUTH TMPO BUCOKUU OCBITHIM pIBEHb T'€pOiB, a HA3BH PO3KIIIHUX TOTENIB Ta
pecropanis (The Jefferson Hotel, the Montmartre) e 3aco6oM xapakTepuCTHKH IepoOiB
3 TOYKH 30PY iX MaTepiaJiIbHOr0 CTaHOBHIIA Ta CB1IYATh MPO iX OArarcTBO Ta BUCOKUI
COLIIAJIbHUI CTaTyC y CYCHIbCTBI.

Lle#i anami3 mae miaCcTaBU BBaXKATH, MO peallii-aMEpUKAHIZMHU B PO3TIISTHYTOMY
asie ¥ COpUAIOTH peaizallii 3MICTOBHO-KOHIENTYyalbHOI 1H(OpMalii Ta aBTOPCHKOi
1€l
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(Ooecvkuit nayionanvnuil ynisepcumem im. 1. 1. Meunuxosa)

OCOBJINBOCTI 30bPA’KEHHA XYOXHBOI'O ITPOCTOPY Y
POMAHI JIYICA JIAMYPA «CITKA»

XynoKHIH TIPOCTIp € OJHIM 3 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB XYJOKHBOTO TEKCTY 1
HOTO TOCHIIPKEHHS 3aBXKIU MPUBEPTAIO O0araThoX BYSCHUX. MaHIMyIIOI0YH TOIIOCOM,
aBTOp MOJK€ KOHTPOJIOBATH CHPHUUHATTSA Yacy 1 MPOCTOPY UYWUTA4YEM, CTBOPIOIOUU
ICTOpII0, KA € OJTHOYACHO (haHTACTUYHOKO 1 TpaBaomnoaioHow. [loeaHyroun pi3Hi
ICTOpUYHI €MOXHU, KYJbTYpH Ta MIQOJIOTII0, XyI0XKHIA MPOCTIP MOXKE JAOMNOMOITH
aBTOPY BCTAHOBUTHU YITKY 1J€HTUYHICTH CBOIO BHMIaJaHOTO BCECBITY, CTBOPIOIOUU
BIIUYTTSI aBTEHTUYHOCTI Ta TJIMOMHHU, sIKa PE30HYE 3 YUTAUEM.

Crneundika XyA0KHBOTO MPOCTOPY MOJATAE B TOMY, IO BIH MAa€ €CTETUUHUN
3MICT 1 € XYJOXKHBO-BIIOOpaXEHHUM MPOCTOpoM. MuTenp y CBOEMY TBODI,
BIITBOPIOIOYM  PEaJbHUN MPOCTIP, CTBOPIOE XYAOXKHIM TPOCTIp, Yy SIKOMY
Bi10yBaroThCs noAii. Lleit mpoctip Moxke OyTH BEIMKUM a00 3BYKYBaTHCS JI0 TICHUX
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MEX OIHI€I KIMHATH.

Hame pgociimkeHHS TNPUCBIYCHO aHANI3y OCOONMBOCTEH  XYIOKHBOTO
OpOCTOPY y pOMaHi BHUAATHOIO aMepuKaHChbKkoro mnucbmeHHuKa Jlyica Jlamypa
"Citka". 31e011pIoro HOoro KHWTM HAMMCaHl y jKaHpl BecTepH ( BiH HA3WMBaB iX
IPUKOPJOHHUMH icTOpisiMuy»). Takoxk BiH mucaB icropuuny mpo3y (“The Walking
Drum”), mnaykoBy ¢anractuky (“The Haunted Mesa”), mTOKyMEHTaIICTHKY
(“Frontier”), a Takox BipmIi Ta KOpPOTKi omoBimaHHA. bararo i#oro poOiT Oyiu
exkpanizoBadi. Kuuru Jlyica Jlamypa 3anumiaroTeCs MNOMYJISPHUMHU 1 OUIBIIICTH
BUTpUMAaJH JeKUIbKa HakiIaAiB. Ha MoMeHT Horo cMepTti Maitxke Bel 3 105 ioro pooit
(89 pomanis, 14 301pok OnoBiAaHb 1 ABI JOKYMEHTAJIbHI POOOTH ) IEPEBUAABAIKCH 1
BiH BBa)KaBCS OJHUM 3 HAUTIOMYJISPHIIINX MHUCbMEHHUKIB CBITY.

VY tBop1 Jlyica Jlamypa «Citka», skuii OyB Hanucanuii y 1957 poui y ctum
BECTEPHA, PO3MOBIIAETHC Npo 3axorutoroul npuroau Kana JlaGapika, oOpa3 sKoro
HarajJly€ CMUIMBUX Ta PO3yMHHX, BITYAMIYyIIHUX Ta CHJIBHUX TyXOM repoiB J[xeka
JlonnoHa.

B npoananizoBaHoMy poMaHi MO>KHO BUJIIUTH CIOKETHUM MPOCTIpP (MICIs, A€
came BifOyBaroThes Bei nofii) Tree-clad islands dotted the channels that approached
the town, their fine shores rising picturesquely from the sea. All this...and behind
them Alaska, the Great Island [L’amour, p. 182)] i mpoctip mo3acioXeTHHUH,
0€3BITHOCHUHN 10 CIOKETHOT JIii, IO CIY>KUTb JJI BUIUICHHS, aKIIEHTYBaHHSI SKOTO-
HeOyNlb SIBUINA, YW SIKOICh MOJIIi, TPOCTIP, KU MOMIYAETHCS Y NyMKaX YM IUIaHAX
nepconaxiB TBopy: He'd like to visit Poland and he knows much of this country
[L’amour, p. 182)].

XynoxHi npoctip pomany Jlroica Jlamopa "CiTka" mpeacTaBiIeHO OMHCOM
BIIKDUTOTO 1 3aKpuTOro mpocropy. llepeBakHa OUIBUIICTh MOJINA BiIOYBA€ETHCS Y
BikputoMy mpoctopi. [IpocTopoBa iH(hoOpMaIliss BBOAUTHCA Y TEKCT IMIUTIIIUTHUMHU
Ta HabaraTto yacrillle eKCIUIIIMTHUMA CUTHAJIAMH.

HaiinmommpeHimum  3ac000M  €KCIUTIIIMTHOTO  TO3HAYEHHSI  BIJKPHUTOTO
XYZ0KHBOTO TPOCTOPY € BUKOPUCTAHHA pi3HUX TomoHiMiB. Poman "CiTka" MicTUTH

BEJIMKY KUIBKICTh pEaIbHUX TOMOHIMIB. B TEKCTI poMaHy BUKOPHUCTAHO 88 peabHUX
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tononima (Long Island, Channel Rock, Mount Edgecumbe, Mount Verstovia,
Japonski Island, Chichago etc. ), neski 3 HuX BxkuBawTbcs Outbmie 20 pasiB. B
HAC/IIOK I[LOTO pOMaH € TBOPOM 3 KpAaNKOBOIO JIOKaJi30BaHHICTIO. OCOOJIMBICTIO
IIOTO TEKCTy € TEPeXiJl BiJ KPamKoBOTO MPOCTOPY IO JiHIapHOTO, ab0 HaBMIaKW:
KOHKpETHE MICIIE -A0pOTra- KOHKPETHE MICIIE.

Kanposa cnenudika poMaHa — BECTEpH — OOyMOBJIIOE€ TOM (akT, M0 Tepoi
pOMaHy TOCTIMHO MEPEeCcyBalOThCA y MPOCTOPi, MaHAPYIOTh, BIABIAYIOTH HOBI IS
cebe Miclid, 1 ToMy OLIbIla YacTHHA MO/ pOMaHy BiJIOYBAETHCS CaM€ y BIIKPUTOMY
npoctopi (76% BCIX IPOCTOPOBUX MapKeEPIB).

[lo3HaueHHs1 MPOCTOPY 3a TIONOMOTOK TOMOHIMIB €, SIK BK€ OyJI0 3a3HAYEHO,
HaWUTMOMIMPEHIIIUM 3aC000M HMOTO EKCIUTIMTHOI perpe3eHTanii. ¥ poMaHi MpocCTip
MO3HAYAETHCS TAKOK TAKUMHU EKCIUTIIUTHUMH CHUTHAJIaMH, SIK JIEKCHYHI 3ac00HU, 110
BUpaXeH1: IMCHHUKAMH, 1110 [MO3HAYAIOTh BIJKPUTUN Ta 3aKpUTUM TMpocTip (room,
tavern, sea, ocean etc.), mpocropoBumu npuciiBaukamu (inside, outside etc.)

3BUYANHUI JIHIBICTUYHUN OMUC XYAOXKHBOTO MPOCTOPY CYNPOBOKYETHCS B
pomani "Citka" #oro kaprorpadiunuMm 300pakeHHSM (y poOMaHl HajaroTbes 4
reorpadiyHi KapTH, SIKi UTIOCTPYIOTh Tl TEPUTOPIi, A€ BiAOYyBalOThCS OCHOBHI MOIIi
TBOpY). Ha kxaprtax Biamiueno 54 reorpadiuni HazBu. ToOTO mopsa 3 BepOATIbHUM
BBEJICHHSIM JIOKAJIBHUX MapKepiB, aBTOP BUKOPUCTOBYE HEBEPOAIbHY pEMpe3eHTAIII0
XYZ0KHBOTO TOTIOCY.

Kpim Toro mpocropoBa iHpopMailiisi BBOAUTHCS Y TEKCT POMaHy IMILTIIIUTHUM
CIocoOOM TMO3HAYEHHS MPOCTOPY, B OCHOBI SIKOTO JieXKaTh (POHOBI 3HAHHS YUTaYa.
ABTOp BHA€THCA 10 BUKOPUCTAHHS TAaKUX JIEKCHYHUX 3ac00iB, SK 3allO3WYCHHS:
padorozhnaya, volni, palati, purga, tarantas, tracht, promyshleniki, "nu rodniya",
"vaya con dios" etc.

XapakTepHOIO 0COOJMBICTIO IIHOTO TBOPY € TOM (haKT, IO BC1 J1i0OB1 0COOHU Ta
noJiii bOTO TBOPY € BHUraJaHHUMH, BCl i1 BIZOYBalOTbCSA Ha pealibHO 1CHYIOUHUX
TEPUTOPISAX, B pPeaJbHO ICHYBABIIMX ICTOPUYHMX YMOBax, IO POOUTH iX  OLIBII
JOCTOBIPHMMH, TUM CaMUM BUKIIMKA€ 3allIKaBJICHICTh Ta BaBy y4acTb UWTAYiB Y

OIIMCAHUX IIPUTOJaX.
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MASLOVA M.

(Zaporizhzhia National University)

ALLUSION IN THE PARADIGM OF NEUROLINGUISTIC
PROGRAMMING

Neurolinguistic programming (NLP) still remains a disputable issue for many
researchers, it is not recognized unanimously within the academic society. Though
some papers presenting neurolinguistic programming from the point of view of
linguistics in general and discourse studies in particular still leave a lot of questions
concerning the relevance of their case study [Hajiyeva 2022], the quantity of
profound and well-grounded investigations in this sphere both in Ukraine and abroad
iIs steadily growing [KoBameBcbka 2009; Cyuacui TexHojorii... 2021;
Borowski 2014; El Yaacoubi 2018]. The advocates of NLP emphasize that it should
be perceived first and foremost as a branch of applied psychology, neuroscience or
neurolinguistics, the focus should be placed on its practical implementation. The
proof that NLP is not a pseudo-science but is a topical and relevant paradigm of
research is that its methods have been already successfully used in such spheres as
management, advertising, psychology, both to optimize the communication and to
achieve therapeutical effects. NLP can also be regarded as an effective means of
influencing the recipients of spoken or written texts.

Our research is an attempt to find the place of allusions among the tools of NLP
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thus stressing the linguistic aspect of the phenomenon. We turn to such key notion of
neurolinguistic programming as “representational system”. The researchers
distinguish five representational systems of people: visual, auditory, kinaesthetic,
gustatory and olfactory. The ability to define the dominant representational system of
a recipient of a text is crucial in establishing the rapport with them (rapport, as a term
of NLP, is understood as deep contact) by appealing to the main sensory channel of a
person. It is exactly in this context where an allusion, as a means of allusive
intermodality, can be deployed. As we stated previously, “allusive intermodality can
be understood as the relations that arise between a verbal text and non-verbal texts
that the former refers its recipients to by means of allusions; that is by mentioning
non-verbal texts or their elements indirectly, thus making a recipient recognize the
non-verbal text, evoke its features and only then perceive the image the author
wanted to create” [Maslova 2020, p. 58-59]. Therefore, an allusion may appeal to all
five sensory channels of recipients not only by referring them to the past experience
of perceiving a text of visual or auditory nature, but also by making them recall texts
created by means of kinaesthetic, olfactory, gustatory semiotic systems, enhancing
the potential of a visual or auditory text to target an audience consisting of
individuals with various dominant representational systems. At the same time we
should underline that as an allusion is usually verbally compact, it infinitely
multiplies a text’s ability to build a rapport without making the text too verbose
which is vital in modern society of clip thinking.

Moreover, an allusion can be a means by which an author of the text can “play a
game” with a reader or a listener as deciphering an allusion always arouses a pleasant
feeling of “winning” within a recipient of a text; whereas within the paradigm of
neurolinguistic programming games are considered to be a powerful tool of honing
NLP skills, influencing your own life and fate and the life and condition of other
people, and even changing their minds and behavior.

Consequently, we may state that key functions of an allusion within the

paradigm of neurolinguistic programming are:
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- to enhance the ability of a text to appeal to different representational
systems without excessively expanding the length of the text;

- to contribute to establishing of a rapport with the recipient of the text by
creating positive emotions engendered by successful interpretation of the meaning of
an allusion.
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TITLE STRUCTURE OF A SCIENTIFIC TEXT AS ACTUAL OBJECT OF
COMPARATIVE LINGUISTICS AND DISCOURSOLOGY

The new era of informatization and globalization, the activation of
terminology, including the processes of cross-linguistic hybridization, exacerbated

the problems of scientific discourse. The modernization of the priorities of scientific
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discourse, the growth of demand in the world space for the practical demand for the
results of scientific creativity are observed. Related to this is the strengthening of
requirements for the personal responsibility of the author/author team for the quality
of the verbalization of the newly created scientific creative product in the relevant
field of knowledge. This, actualizing the problem of language-communicative and
cognitive resources of the text as a unit of verbal presentation of the results of
scientific creativity on the basis of academic integrity, involves determining the
spectrum of functional load and vectors of the relationship of all structural
components of the text. Since the comprehensive purpose of the text in scientific
discourse is informative and persuasive, the text should contain a well-founded
message and explanation, comparison and analysis, definition of common and
different, description and classification, systematization and generalization,
argumentation and proof, etc. Among the primary specific markers of this discourse
are comprehensibility and evidentiality, persuasiveness and reliability, visual
reasoning and objectivity, logic and clarity. At the language level, this is reflected in
the urgency, absolute accuracy of citations and word usage, the motivated prevalence
of complex and complicated simple sentences and abstract vocabulary, in the wide
use of symbols, and finally in compliance with the current norms of the language
used in scientific communication in various genres of its oral and written forms
[Onufrienko, Kovalenko 2022],

Scientific texts (ST), produced by various modern languages of the Indo-European
family, are currently the focus of research attention of Ukrainian linguists from both
scientific institutions and universities. However, given the leading languages of the
EU, the greatest possible attention is paid to the study of English-, German-, and
French-speaking NTs.

Both linguists from the Institute of Linguistics of the National Academy of
Sciences of Ukraine and lawyers examine scientific texts in the context of linguistic
examination tasks. In our previous scientific publications and reports at international
and all-Ukrainian conferences, the actualities of the "Ecology" of NT, its features in

the focus of modern general linguistics, rhetoric and terminology have been
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determined, and markers of the text’s pathogenicity in modern professional and
business communication have been identified [Onufrienko 2023]; the linguistic-
cognitive and communicative-rhetorical priorities of the text as a translator of the
results of productive scientific creativity are clarified [Onufrienko 2021]; described
neonominations as a cognitive-conceptual resource of modern NT, etc. The purpose
of this study is to substantiate the optimal construction of the title structure of the NT
by means of the Ukrainian and English languages.

In the scientific discourse, it is the heading construct of the scientific text (ZKNT)
that is and should be the correct translator of the conceptual value of the NT in the
sense of its branch novelty. It is from a complete understanding of the ZKNT through
awareness of the basic concept in it that the rather difficult process of understanding
scientific information as a "package" of new knowledge begins. Therefore, the
strategy and tactics, as well as the results of its further analytical processing and
problematic discussion in such modern formats of collective academic
communication as conferences and symposia, forums and webinars, round tables and
debates depend on the optimal construction and broadcast perfection of ZKNT.

In the scientific communication space, questions regarding the correctness of the
formulation of ZKNT by means of various languages, for example, national and
international, are becoming increasingly acute, which increases the requirements for
the level of communicative and cognitive competence of the author of the NT, and
therefore requires a high degree of his responsibility for the accuracy and equivalence
of the formulation of ZKNT as a state , as well as in the English language, which is
becoming more and more justified in response to the demands of the times in
Ukrainian society [Onufrienko, Kulabnieva 2023].

The distinction of the title in the NT structure is determined by its purpose,
communicative and cognitive potential, needs of the addressee to quickly search for
information by its verbal equivalent packed in the ZKNT format. Headings of all
genre varieties of NT from small forms to large-scale ones: monograph, dissertation,
research project are an important information unit for its correct understanding,

which must necessarily reflect the meaning of the content of the text, summarizing it
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and "collapsing" to two interdependent components: topic (original, known, given,
base) and rheme: new, core, reported, derived.

Rhema is communicatively significant in NT and discourse as a whole, because it
communicates something new, emphasizes it. Scientists qualify the subject of the
message as a psychological subject, while the rheme is a psychological predicate. It is
clear that the placement of the topic and topic depends on the linear order of words in
the ZKNT, which are its components.

The materials of the research carried out for the fulfillment of the cathedral NDR on
the problems of the scientific text allow us to draw conclusions about the most
optimal locations among the linear coordinates of the topic and the theme in the
ZKNT within various fields: jurisprudence, public administration, international
business, history, philology. Firstly, the placement of the rheme in the second
structural part of the Ukrainian-language ZKNT, which is most often signaled by the
used colon, which in the nominative structure of a monosyllabic sentence has the
verbal equivalent "namely". For example, ZKNT in Ukrainian - External resources of
Ukrainian legal terminology: e3aemoois demepminosanux i sunaoxosux npoyecie -
translated into English as interaction of deterministic and random processes;
Ukrainian O6meosicena ocyonicme 1S Limited sanity: ncuxonozo-npasosuti smicm - in
English: psychological and legal content; in Ukrainian Koncmumyyiiino-npasosuii
IHcmumym  106i3My:  eimuusHanull ma 3apyoixcuuii doceio - in English it is
Constitutional and legal institute of lobbying: domestic and foreign experience.

Secondly, the rheme begins in a postposition relative to the subject with the
lexeme "how". For example, ZKNT in Ukrainian: Tepminonociunuii nomenyian mosu
CneyianbHOCmi SIK NOMYJICHUU YUHHUK npogheciiinol nidcomoeku npasnuxa into
English is translated as: Terminological potential of the language of the specialty; in
Ukrainian Haykose 3abesneuennsi 3aKOHOMBOPUO20 Npoyecy 5K KOMNIIEKCHULL
mexanizm is translated into English as: Scientific support of the law-making process
as a complex mechanism.

Thirdly, the rheme in postposition relative to the subject begins with "in/in

context”. For example, ZKNT in Ukrainian: Ilpasosi 3acobu y konmexcmi
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incmpymenmanvnoi meopii npasa it means in English - in the context of the
instrumental theory of law; in Ukrainian Tepminonociunuii spyc moeéu npasa 6
KOHmexkcmi cucmemHo-cmpykmyprozo ananizy is translated into English as: the
terminological level of the language of law in the context of system-structural
analysis.

Also, the lexemes "in aspect”, "in perspective"”, "by example”, "in the plane",
"through the prism", "in the mirror", "relatively" are markers of rheme in the
Ukrainian-language ZKNT. It is the binary (theme-theme) structure of the ZKNT that
fully fulfills two basic functions in interaction: cognitive and linguistic
communicative, ensuring full correspondence and consistency between the title and
the text, and correctly directs readers to the content specifics of the NT in the sense of
the novelty of the information in this text, optimizing in such a way a method of the
trajectory of searching for scientific sources to create a thematic card file on a certain
issue or problem. Therefore, the actual membership of ZKNT, in particular, in
articles, theses of reports, orients authors to its syntactic design by means of a
monosyllabic nominative sentence. Communicatively significant and informationally
important for the addressee is precisely the rheme, which communicates the news as
sought by the addressee, emphasizes it, distinguishes it. Therefore, a very important
condition in ensuring language communication in scientific discourse is the binary
structure of ZKNT.

Therefore, the current conditions of active and parallel use in Ukrainian society
and scientific discourse of the Ukrainian language as a state and international
language due to its status as English will stimulate further comprehensive research of
ZKNT in various fields. Common and specific models of ZKNT in modern Ukrainian
and English languages, as well as the interaction and mutual influence of traditions,
trends, trends, innovations in the formulation of ZKNT in these languages of the
Indo-European family become a multi-parameter topical object of both comparative
linguistics and discourse science. ZKNT, being at the same time a structurally
localized and constant component of each NT, is called to perform a whole range of

interrelated functions to update NT information on the basis of scientific ethics and
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ecology of language communication. Acquiring the level of perfection in terms of
both qualitative and quantitative parameters, ZKNT will contribute to the
effectiveness and persuasiveness of communication in Ukrainian and English
languages scientific discourse and will create favorable conditions for the prospects

of their parallel use in the profession and in Ukrainian education.
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TEJIKOBA O. B.

(3anopizvKull HAYIOHANLHUL YHIgepcUument)

TACTPOTYPUCTUYHUI IMYTIBHUK SIK JKAHP
ICITAHCBKOMOBHOT O TYPUCTUYHOTI'O JUCKYPCY

['actpoHomiuHMii a00 KyJdiHApHUM Typu3M, SKAH aKTUBHO PO3BUBAETHCS

OCTaHHIM qacoM, Ja€ MOJKJIMBICTh O3HAHOMUTHCS 3 KYJbTYPHOIO CIIAAITMHOXO KpalHI/I
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yepe3 TJIIOTOHIYHI (CMakoBl) BIMUYTTs, OCKUIBKH Tepeadadae 3HAHOMCTBO 3
TpaIULIHHUMU TPOAYKTaMHU 1 CTpaBaMH, IO JO3BOJSE HE TUIbKU 3aJ0BOJBHUTH
XapyoBl TOTpeOM, aje ¥ 3pOo3yMiTH MEHTaJIBHICTh Hapoay. Sk 3a3Hadvae
Kpacoscpkuit C.O. “racTpoOHOMIYHHI TypU3M € JOBOJI MOJOJUM HAIMPSMOM, SKUN
aKTUBHO PO3BHUBAETHCS, ajie BXKE CHOTOJIHI YMMAJIO JIOJEH BIJAIOTh TEpeBary He
BIIMOYMHKY Ha IUISDKI, a MI3HAHHIO TPaJuIllid 1 3BUYAIB 1HINOI KpPaiHU HUITXOM
JerycTaiii HamioHaIbHHX cTpaB 1 HamoiB” [Kpacoecekuit 2021, c. 175]. Taky
MO>KJIUBICTh HAJAIOTh TYPH TaCTPOHOMIYHUMHU IuIsixaMu, ki Tomac Jlomec I'ycman 1
Mapiss Mapraputa Xecyc BU3HA4AIOTh K KOMIUIEKC JTIsJIBHOCTEH 1 BUAATHUX MICIb,
AKI OOYMOBIIOIOTH B3a€EMOJII0 MK PI3HUMHU Taldy3sIMU 1 BHCTYINAIOTh Ba)eJleM
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY Yy MEBHUX TeorpaiyHMX 30HAaX 3a y4acTl TypUCTUYHOIO
cekropy [Lopez-Guzman, Jesus 2011, c. 919]. V pamkax 0ararbox racTpOHOMIYHHX
TypiB 3HaYHa YacTHWHA MPUNAJAE€ HA CHOTYpU3M (BUHHHMM TypHU3M), IO mepeadavae
3HalOMCTBO 3 OCOOJMBOCTSMU BHUIOTOBJICHHS BHHA Yy IIE€BHUX MICIEBOCTAX 1
JEerycTalliiHy 4acTUHY.

Ticauit 3B’S30K Typu3My, TacTPOHOMII Ta KyJbTYpH, IO XapaKTEPHU3YE
Cy4yaCHUW eTal PO3BUTKY IJI00AIbHOTO TypHU3My, BU3HAYae TIOPUAHMI XapakTep
TYPUCTUYHOTO JUCKYpCY, SIKMM NEPETUHAETHCS 3 TaCTPOHOMIYHUM 1 PEKIAMHUM
IUCKypcaMu. ['eTeporeHHuil xapakTtep TYPUCTHMUHOTO JUCKYPCY OOYMOBIIIOETHCS
COLIIOKYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM, B SIKOMY BiH (DOPMYETHCS, a TaKOXX BHU3HAYAETHCS
cnenupiko AUCKYPCUBHUX MPAKTUK Y cdepl racCTpOHOMIYHOTO Typusmy. JKanposa
najgiTpa TYPUCTUYHOTO JUCKYPCY, AKUU € JOTHUYHUM 10 cepu racTpoHOMIi, TyKe
pizHoManiTHa. Hanpukmnan, Mapis Bitropis KanbBi Buaiisie y TypUCTUYHOMY
JTUCKYPCl MaKpoOXaHpH (TypUCTUYHUHN IMYTIBHHUK, OpOIIypYy, XypHal MOJOPOXKEH 1
Typu3My, KaTajor MOAOPOKEH Ta IHTEPHET-CTOPIHKY, sIKa MOKE MICTUTH MOIEPEaH]
KAHPH) Ta >KaHpU (OMHC MapUIPyTy, TPAKTUYHUN MYyTIBHUK, MpOrpaMa IMOJ0pPOXKi,
peropTaxk, peKJIaMHE OrOJIOIICHHS, OUIeTH, KOHTPAKTH, JHCTH, HOPMATHBHI
TYPUCTHUYHI aKTH, TypUCTHYH1 (opyMm Ta Oiior). KpiM Toro, moCiigHUIE TOBOPHUTH
PO MOKJIUBICTh BUJIUICHHS OKPEMHUX MIKPOXKAHPIB BIAMOBITHO 10 TEMAaTUYHOTO

cupsmyBanus [Calvi 2010, c. 23-24]. Omxe, crmocTepiraéMo IMEBHY MpooOieMy y
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YITKOMY PO3MEXKYBaHHI OKPEMHUX KaHPIB, 110 CBIIYUTH PO FeTEPOTCHHUN XapaKTep
Cy4acHHUX JUCKYPCUBHUX MPAKTUK y cepi Typu3my.

Cepen HaitO1IBII TPUBAOIUBUX 00’ €KTIB JOCTIIKEHHS 3 TOYKU 30PY CYYaCHUX
JIHTBICTUYHUX PO3BIJOK € EJIIEKTPOHHI TYPUCTUYHI MYTIBHUKH 1 OpoIlypH, IO
B1JIOMBAIOTh TEHJCHINT PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHMX TexHojorid XXI cromitra. Tak,
Kyne6ima JI.II. pocmijpkye poJib aHIVIOMOBHUX 3alo3W4YeHb B 1CHIAHCHKUX
crieniaai3oBaHuX XypHaiax npo TypusM [KymeOiga 2014]; Mapis Birropis Kambsi
30CEPEKYEThCS  HA  MPOTOTUIIYHUX  XapaKTEPUCTHUKAX  1CMIAaHCHKOMOBHOTO
€JIEKTPOHHOI'O TYPUCTUYHOTO MYTIBHUKA SIK OJHOrO 13 CaMUX cHelu(pIYHUX >KaHPIB
typuctuaHoro guckypcy [Calvi 2016]; [lpuma B.B. Buninse mucKypcuBHI
XapaKTEPUCTHKH aHTTIOMOBHHUX TYPHUCTUYHUX MYTiBHUKIB M0 Ykpaini [[Tpuma 2021];
Komsca O., Koans H. 1 llloctak Y. 311iCHIOIOTH aHal3 aHIMIIHACBKUX TYPUCTUYHUX
MYTIBHUKIB 1 CIOBHUKIB TYPUCTUYHUX TEPMIHIB 3 METOIO BHOKPEMIICHHS 1
JOCIIDKeHHs JTIHTBOKY IbTYypHHX peainiii [Koliasa, Koval, Shostak 2022]. Ilpote, B
JIHTBICTUYHIN JiTepaTypl HA JaHUA MOMEHT NPAKTUYHO HEMA€E POOIT, MPUCBIUECHUX
BUBUEHHIO BJIACHE TacTPOTYPUCTUYHUX MYyTIBHUKIB, TOMY METOI HalIOro
AOCTI/DKEHHST €  BHUSBICGHHS  OCHOBHUX  JUCKYPCHBHUX  XapaKTEPUCTHK
ICIAaHCPKOMOBHOI'O  TaCTPOTYPUCTUYHOIO IMYTIBHUKA $K JKaHPY TYPUCTUUYHOTO
JTUCKYpCY.

Cnigom 3a Ilpumoro B.B. Mm BBaxkaemo, 10 OCHOBHUMH (PYHKIISIMH
MyTIBHUKIB € iH(QopMaTHBHA (TIpeIcTaBlIeHHs QaKkTyalbHOI iHpOpMaIllii) Ta pekiiaMHa
(CTBOpEHHSI MO3UTUBHOTO O0pa3y MEBHOIO TYPUCTHUYHOIO 00’€KTa, 10 MAa€ Ha METI
3alliKaBUTH TOTEHIIHOTO TypHcTa o0 Horo BiaBimyBanHs) [[Ipuma 2015, c. 152].
Ane pa3om 3 THUM, MU morojukyemocs 3 Mapieto Bittopio KanbBi, Ha n1ymMKy sIKOi
TOJIOBHOK (PYHKIIEI0 TYPUCTUYHOIO MYTIBHUKA BHUCTYNAa€ pPEKOMEHAAIiiHa, IO
crpsiMoBaHa Ha (JOPMyBaHHSA Yy MOTEHIIIMHOTO KJIIEHTa TO3UTUBHOTO 00pa3y MEBHOTO
TYPUCTHYHOTO O0’€KTa UM TMOCITYTH, MPU I[bOMY CTHUPAIOTHCS YITKI MEXKI MIXK CYTO
pPEKJIaMHKM IOBIIOMJICHHSIM 1 po3moBciomkenHsM 3Hanb [Calvi 2016, c. 21]. Orxke,
MOTSHITINHUN CMOXKUBAY 3aTy4EeHUN IO OMOCEPEAKOBAHOI 1HTEPAKIlli, PE3yIbTaTOM

SIKO1 Ma€ cTaTu Oa)KaHHs BIJIBIIATH PEKJIaMOBaH1 TYPUCTUYHI 00’ €KTH.
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[cmtaHCbKOMOBH1 TaCTPOTYPUCTUYHI MYTIBHUKH, SIKI OyJ10 00paHO JUIsl HAILIIOTO
JOCTIKEHHS, MAIOTh OLIb MEHII CX01 CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIIHHI XapaKTePUCTHKH,
OCKUJIbKH TPOMOHYIOTh 1H(OpPMAILII0 MPO TYPUCTHYHI 00’€KTH TEBHOTO PETriOHY
Icmanii 1 pa3om 3 TUM HaJalOTh BIJIOMOCTI MPO TAaCTPOHOMIYHI TpajawWIlli, THIIOBI
CTpaBM ab0 MPOAYKTHM I1BOro periony. Hampuknan, KoXHUE — po3aii
racTpoTypuctuyHoro mytiBHuka “Ciudades Patrimonio de la Humanidad de Espafia”
[Guia gastroturistica 2021] MicTHTB: - KOPOTKi BiIOMOCTi TIPO MICTO, IO HAJIECKUThH
no CeitoBoi kynbrypHOi crnamman FOHECKO; - kopoTki BioMocTi mpo
raCTPOHOMIYHI Tpaauuli MICTa; - KOPOTKUH OTJISA] CTpaB, TPAAULUIMHHUX JUIsl AAHOI
MICLIEBOCTI; - OMKC HaWOLIbII MOMYJIAPHOI CTPaBH, IO MA€ ICTOPUYHUN KOHTEKCT;
- OIUIAJl HaWOUIBII TOMYJSPHUX 3aXO0JIB, IO NPOXOASTh Yy JaHId MICIEBOCTI
(pecTuBaniB, KOHKYpCIB, THXKHIB KyJIbTypH). Takum 4YHHOM, (OopMyBaHHS
MpPUBAOJIMBOrO 00pa3y TYPUCTUYHOrO 00’€KTa BIJOYBAETHCS uYepe3 3alydeHHS 0
HAI[IOHAJIbHOI KYJIbTYPHOI Ta TaCTPOHOMIYHOI CIIaIIIHHH.

[Ilo crocyeTbcst JIIHIBONPAarMaTUyHUX OCOOJIMBOCTENH TacTPOTYPUCTHUHOIO
NyTIBHUKA, MOXHA BIA3HAYWTH, IO pPEKJIaMyBaHHS TYpPUCTHUYHUX MOCIYT
BiIOYBAa€ThCSl 3aBISIKM TIOEJHAHHIO MOBHOI Ta BI3yaJlbHOI CKJIQJOBHX, SKi
3a0e3MeuyoTh peasizaiilo KOMYyHIKATHBHOI CTpaTrerii  3allydeHHsI MOTEHIIMHOTO
criokuBava. BusBMIOCH, 110 €MOTHBHI CJIOBAa 1 CJIOBOCHOJYYEHHS MO3UTHBHOIO
3a0apBieHHs, MeTa(opH 1 MOPIBHAHHS COPUSIIOTH CTBOPEHHIO MPUBAOIUBOIrO 00paszy
TYPUCTUYHOTO 00’€KTa, a BUKOPUCTAHHS AHTPOTOHIMIB 1 TOMOHIMIB BIJICUJIAE JO
MEBHOTO  KYJbTYPHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY 1 pO3LIMPIOE (POHOBI 3HAHHS
MOTEHIIHHOTO KIIi€HTa. Bi3yanbHa CKaf0Ba y BUTIIS/L SICKPABUX LITIOCTpAILid, CXEM 1
KapT YHAOYHIOE TEKCTOBY CKJIAJOBY 1 JONOMAarae CTBOPUTH KOMIUIEKCHUN
MpUBaOIMBUI 00pa3 TYpPUCTUYHOI I€CTUHAILII].

OTxe, >KaHPOBAa CBOEPIJHICTh ICMTAHCHBKOMOBHOTO TaCTPOTYPUCTHYHOTO
NyTIBHUKA BU3HAYA€THCA HOTO TETEPOr€HHHUM XapaKTepPOM, OCKUIBKH Y HBOMY
MOEJTHAHO BJIACHE TYPUCTUYHUI JUCKYpPC 3 €JEeMEHTaMu TacCTPOHOMIYHOTO Ta
pPEKIIaMHOTO JUCKYpCiB. [lepcreKTHBHUM BUIAETHCS OUTBIN AETATbHE AOCIIHKCHHS

HiHFBOHpaFMaTI/I‘{HI/IX 0COOIMBOCTEH ObOro JXKaHpy 3aaJid BHUABJICHHA MEXaHI3MIB
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KOMYHIKaTUBHOTO BIUTMBY HA MOTEHIIIMHUX KJIIEHTIB.
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Cexkuii 3-4.
JIHTBOKY.JIbTYPOJIOITYHI TA ETHOJIHIBICTUYHI CTYIII.
3ICTABHE BUBYEHHA MOBHUX KAPTHUH CBITY

I'OPJIAHOBA B. B., IPbOMIHA 41. €

(HayionanvHuil yHieepcumem «3anopizbka nojiimexHikay)

PENIPESEHTALIIA AKCIOJIOI'TYHUX OPIEHTUPIB bBPUTAHIIIB YEPE3
NPU3MY JIEKCUYHUX OJUHULb 3A TEMOIO COVID

3 mosiBoto Ta po3mnoBctokeHHsaM mnanaemii COVID-19 cyyacHe cycniiabCTBO
CTUKHYJIOCA 31 3HAYHOIO KUIBKICTIO 0OMexeHb Ta npodseM. Y 2020-2022 pokax He
OyJ10 O0JIHOT cepu AISIIBHOCTI, sika 60 HE Mycusia TpaHC(HOPMYBATHUCS MiJ TUCKOM
0o0CcTaBHH PO3MOBCIOKEHHS XBopoOu. | HaBiTh 3apa3, konu COVID-19 Bxe He siBsie
co00I0 TaKy 3arpo3y SiKk B MUHYJIOMY, BIJUIYHHS L1€1 T€MH 1 1OCl IPUCYTHE B JKUTTI
moned pi3HUX kpaiH. Tema Oyna HACTUIBKM 3HAUYYIIOW, IO CIPOBOKYBajia
CTBOPCHHSI HEOJIOTI3MIB, TEPIIODKEPEIIOM B IIHOMY BHUIIQIKy CTaBaja BIIACHE
aHTIIChKa MOBA.

B namomy HampaitoBaHHI MU 3BEPHYJIMCS JIO PO3TJISAY MUTAHHS BUCBITICHHS
IiIHHOCTeH OpuTaHIiB B KoHTeKcTi maHaemii COVID-19. ®aktnyHuM Martepiaaom
CIyT'YBaJIM CTAaTTI Ta HOBMHU BIAMOBIAHOI TEMaTUKU Ha MIMaJbTax BHJIaHb Bemukoi
bputanii (The Times, The Guardian, The Independent, Metro UK Tomo) nepioay
2020-2023 poxkis.

JlocmiauBiy OpUTaHCHKI Meia TEKCTH,IIO BUCBITIIOIOTh CIajaxH, MOMAPEHHS
Ta nepedir 3axBoproBaHHs Ha COVID-19, mu 3adikcyBanum HeonHopa3oBl (akTu
amesIsAIii 10 eMOIli OpUTaHIIB B KOHTEKCTI «KUTTS JIOJUHM — HAWBHUINA IIHHICTDY:
«Coronavirus has hit the UK hard, with the country recording more than 6m cases
and 130,000 deaths linked to the disease ... Guardian has confirmed that a speedy
Covid vaccination campaign pays off when it comes to escaping the worst of the

pandemic. As the chart below shows, countries such as Israel, the UK and the US
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have all seen deaths decline as vaccination coverage extended to the most
vulnerable in their societies» [Gutiérrez, Kirk 2021]. B nux Bumaakax HEOIHOPA30BO
MIIKPECIIOETBCA HEOOXIAHICTh MPHUIIICHHS OLIbII0T yBarm 30€pPEeKCHHIO KUTTS
JIOACH MOXWUJIOro BIKy, Ta JOLUIBHOCTI BakmuHamii miteil. L{iHHICTH 310pOB’s
JIONUHU Ta 3J0pPOB’S 11 OMM3BKUX (POAWHH, JPYy3iB) — 1€ OJMH aKCiOJOT1YHUMN
CTpW)XKEHb OPUTAHCHKOTO cycnuibcTBa: «The department said they can ‘help out’
through supporting family and friends attend vaccine appointments or becoming an
NHS volunteer responder, and ‘join up’ to Covid-19 treatment clinical trials» [BBC
News 2021]; exe nHa mouatky 2020 pOKy YaCTOTHHUMH € 3raayBaHHS CIIOCOOIB
YHUKAHHS TPUBAJIOr0 Ta BAXKKOro IMepediry XxBopoOu, ado CTaHy 3[0pOB’S JIFOJAHHU
Ticisl TIEpeHeceHHs] XBopoOu. BapTuit yBaru it Toit dakr, mo B Opurancbkux 3MI
Iy’Ke paHo, 11e Ha noyatky 2020 poKy noyaiau BUCBITJIFOBATH MUTAHHS MEHTAJIbHOTO
310poB’sa xkuTeniB, siki nepeHecin COVID-19, abo, sxki He XBopiia, ane Oynu
130J1b0BaH1 B CHUTyallli JIOKJayHy. TOOTO Ba)KJIMBUM IO3UIIIOHYBAJIOCS HE TIIbKU
KUTTA, aje ¥ Horo gKicTh. Tak, s OpuTaHIIB Oe3MOoCcepeHhO I[IHHUM CTaBaB HE
TUTbKH (pakT yHUKHEHHS 3axBoproBaHHs Ha COVID-19, ane i1 3MeHIIeHHS cTpecy Ta
MICUXOJIOTIYHUX MPOOJEM, 0 BUHUKIM Yepe3 BUMYLIEHY CaMOI30JISLiI0, MOPYIIEHI
cxeMHu colrianmizarii moauau (Zzoom fatigue, covidivorce, goblin mode).

Ornsan 3a3HayeHuX Mejia TeKCTIB MiATBEPKY€e TOM (akT, mo xuteni Bemnkoi
BbputaHii nepeBaskHO AOBIPSIOTH MPEACTABHUKAM YPSAY, MI)KHAPOJIHUM OpraHi3amisiMm
3 MUTaHb 37I0pOB’sl Ta (papMaleBTHYHUM KOMIIAHISIM, a TakoXX OQIlIHHO HaJaHUM
CTaTUCTUYHMM JaHUM 3a TUTaHHAMH TnaHzaemii. [Ipore HasgBHI BHITaJIKH
BUKOPHUCTAaHHS JICKCMUHUX OJMHHMIB anti-vaxxer, protests, lawsuit, filing the claim,
Hanpukian, «Between mid-May and mid-August 2021, when the Delta variant
reigned supreme, full vaccination reduced the risk of testing positive by 64-70%. Past
infection without vaccination had a similar effect (65-77%). Across all analyses, two
vaccine doses were more effective than one. There was higher protection against
getting Covid-19 with symptoms. The results may add to the intensity of the debate
over mandated vaccination, but it is vital that policy decisions are based on the best

possible statistical analysis» [Spiegelhalter, Masters 2021]. IToOopHuKIB BaKIIMHAIT
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B OUIBPIIOCTI  KOHTEKCTIB  300paXylOTh  €MOIIHHO  HecTaOUTbHUMH  abo
nesungdopmoBanumu: «The findings are being used by anti-vaxxers to claim the
vaccines are dangerous, but can largely be explained by a statistical anomaly in the
calculation of population sizes» [Whipple 2021].

B tekcrax OpuTaHChKHX 3ac001B MacoBoi 1HGOpMaIlli JOMIHYIOTh JIGKCEMH, 110
M1JIKPECIIOI0Th BUMYIICHICTh, HE3PYUYHICTh ajié HEOOXIJAHICTh Ta OOOB’SI3KOBICTH
3axoAiB 60poThOM 3 maHaemiero. [IuTaHHsS BakIUHAINE HE € I HUX TOJTITHIHHM.
HamoBHenHss wmexia TekcTiB B OpUTAaHCBKOMY  BaplaHTI  Mepefae  1ero
HEBIJIBOPOTHOCTI Ta MPOJOHTOBAHOCTI mipouecy (it’s our reality forever), inei
npuMupenHs, Hopmu xkutTs: «It is a reality in this new world we are living with
coronavirus... I think double vaccination is going to be a feature forever more and
most countries, probably all countries, will require full vaccination in order for you
to enter» [The Times 2021].

Cdepu pobOTHM Ta OCBITU MAIOTh BEJIWKY LIHHICTH JJii OpPUTAHIIB, TOMY,
MOYMHAOYH 3 Apyroi nojoBuHU 2020 poky B OpUTAHCHKUX MeZla TeKCTax 3’ sIBUJacs
Ta 3aKpinuiiacsd 3HauHa KUTbKICTh HEOJIOTI3MIB, 110 PENPE3CHTYBAIU HOBI MOHATTI Ta
mpolecd B IMX acmektax 3a daciB manaemii COVID-19 (reboarding, banter
flexischooling, microschool, zoombombing, zoom fatigue).

B OputanchkuM Mellia TEKCTax 3HAYHY yBary MPUAUICHO I[IHHOCTI MOJOPOXKEi,
4acTO HAsABHICTh BaKI[MHAILll MOB’S3aHO HE JIMIIE 3 3aXHCTOM BIJl XBOpOOHW, ajye
MO3MINIOHYEThCS K aTpPUOYT cBOOOAM TmepecyBaHHs (vaccination passport,
certificate, green pass): «He said that the vaccine rollout has been ‘the big game
changer’ in allowing the further opening up of international travel....having said
that, the levels of vaccination and what we now know about the virus, what our
scientists have been able to work out in the last year, means that people should be
able to go away, enjoy their holidays without looking over their shoulders the whole
time» [Tam camo].

["oBopsiuM 1po HIHHICHI OPIEHTUPH OPUTAHIIB CJIIJ MIJAKPECIUTH HEOTHOPA30BE
MO3UIIIOHYBaHHS B MeJia TeKCTaX OKPEMHUX Ipyl pOOITHHUKIB (BUMTEINIB, MEIUKIB) B

SKOCTl TepoiB. JlificHo, >kxuTeni bpuTaHii IIHYBaJM CaMOBIJaHy Tpalp HUX
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Kareropiit HaceneHHs. s mo3uiiig xapakrepHa 1 JIjIs1 KOHTEKCTIB MOCTKOBIAHUX YacCiB.
Taxum yuHOM, cepes LIHHICHUX OpieHTHUPIB kuTeniB Benukoi bpuranii, sixi Mmu
3adikcyBamu B Memia Tekctax 3a Temoro COVID-19, nomiHyrouMMHu CTaiu:
3araJbHONIOICHK] IHHOCTI )KUTTS Ta 340POB s, MPOTE Y (POKYCl OMUHUBCS HE TUTBKU
(b13UYHUN, ane ¥ MEHTAIBHUN acleKT 370pOB’s JIOIMHM; Oe3IeKa YJieHIB POJUHU Ta
JpY31B, TOTPUMAHHS OalaHCy CKUTTS — pOOO0Tay», <OKUTTS — HaBYaHHS», 0€3YMOBHUM
IIHHICHUMH OpPIEHTHpPaMU CTaJId MOJKJIMBICTH COIliami3ailii Ta TMOAOPOXKEH, 5K
aTpuOyTH CcBOOOJ Ta MpaB JIOJUHU. Takok B SKOCTI aKCIOJOTIYHOTO CTPUXKHS
OpUTaHCBHKI MeJlla TEKCTU MO3UIIIOHYIOTh €HICTh CYCIUIBCTBA Nepe] (aKToOM 3arpos.
Jimepamypa
«Corona corridors» will allow Germans a return to holidays. The Times. URL:
https://www.thetimes.co.uk/article/corona-corridors-will-allow-germans-a-return-toholidays-
sm5ph2dr5. Accessed: 22.10.2021.
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https://www.bbc.com/news/uk-55692321. Accessed on 28 June 2021.
Gutiérrez P., Kirk A. Vaccine inequality : how rich countries cut Covid deaths as poorer fall behind.
The Guardian. URL: https://www.theguardian.com/world/ng-interactive/2021/jun/28/vaccine-
inequality-how-rich-countries-cut-covid-deaths-as-poorer-fall-behind. Accessed on 28 June 2021.
Spiegelhalter D., Masters A. Which protects you more against Covid — vaccination or prior
infection? The Guardian URL: https://www.theguardian.com/commentisfree/2021/oct/24/which-
protects-you-more-vaccination-or-prior-infection. Accessed on 24 October 2022.
Whipple T. Coronavirus : Government’s Covid vaccine data ‘providing material for conspiracy

theorists’. The Times URL: https://www.thetimes.co.uk/article/coronavirus-governments-covid-
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KOI'YTHU B. 1., KOJISICA O. B.

(Ipoecobuywbkuil 0eporcasnuti nedazocivnuil yHieepcumem imeni I. @panka)

JIIHI'BOKYJIBTYPHI OCOBJIMBOCTI AHTPOIIOHIMIB B
XYJAOKHBOMY TEKCTI

AHTPOIIOHIMH — TIOLIMPEHE MOBHE SIBUIIE, HEB1J] €MHA YaCTHHA KOXXHOT MOBHO1
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cuctemu. [1o cyTi, aHTPOMOHIMH — TI€ JIUIIIE CIOBA, YTBOPEHI Ta BXKUBaHI BIMOBITHO
70 MOBHUX HOPM 1 IPaBHJI, ajl€ BOHW BUKOHYIOTh BaXKJIMBI COLIANIbHI Ta KYJbTYpHI
¢dbyukiii. HaironoBHima 1 HaliBaxJIMBiIIA (QYHKITISI aHTPOIIOHIMIB — JudepeHItialis,
BUJIIJICHHS OCOOMCTOCTI 3 Koja iHmuX. be3 miei ¢yHkuii icCHyBaHHS aHTPOIOHIMIB
IIPaKTUYHO HEMOJKJIMBE, OCKIJILKU BJIACHI IMEHA 37aTHI BIAPI3HATH JIIOJEH OIWH Bij
OJIHOTO, BH3HA4YaTH COIAJIbHUI CTaTyc OCOOMCTOCTI Ta BU3HAuUaTH ii K CyO’€KTa
MIPaBOBITHOCHH.

CydacHuil CBIT, 3aCHOBaHMWA Ha MIXKKYJIBTYpPHIM B3aeMojli Ta riobanizarlii,
BUMarae 0co0JIMBOI YBaru J0 BUBYEHHS JIIHTBOKYJIbTYPHUX OCOOJMBOCTEN MOBH, SIKI
HaJal0Th IMEHAaM 1 MPI3BUIIAM HEMEPEBEPIICHOI KYJIbTYpHOI 1 JIHIBICTUYHOI
I[IHHOCTI. AHTPOIIOHIMH, 5IK1 € IMEHAMHU Ta MPI3BUIIAMH JIIOJCH, BIAITPAIOTh BAXKIIUBY
pOJIb Y BUPAKEHHI KYJbTYpHOI CHEUU(]IKKM PI3HUX HAIIOHAJIBHUX CHUIBHOT 1 Y
dbopMyBaHHI CTPYKTypU TEKCTY B XYIOXHiM miteparypi. OmHaK, HE3Ba)KalOuu Ha
ICTOpUYHUN Ta KyJIbTypHMM Oaraxk, SKUM HECyTh AaHTPONOHIMH, I TeMa
3QJIMIIAETBCS  HEJAOCTATHBO JIOCHIIKEHO0, 1 MOTpedye MOJanbIIMX HAyKOBUX
JOCIIKEHb Ta aHAIII3Y.

JIIHTBICTUYHUI aHaJi3 AHTPOMNOHIMIB Yy XYJI0KHBOMY TEKCTI € BaXKJIMBUM 1
OaratorpaHHUM 3aBJIaHHSM, SIKE€ JO3BOJISIE TIUOIIE 3pO3yMITH Ta PO3KPUTH YUCIICHHI
aCMEeKTHU TEKCTY Ta WOro KOHTEKCTy. BiH 103BoJisie BUSIBUTH TaKl pOJIi aHTPOTIOHIMIB
y XyJIOXKHBOMY TeKcTi: [Berem 2012].

Cmeopennsi 0bpazie ma xapakmepuzayisi nNepCcoHAd}Ci6. AaHTPOIOHIMHU HAJAIOTh
1HIWBIAYaJbHICTh TIEPCOHAXKaM 1 JOMOMAararoTh 4YWTaudy YSBUTHU iXH1 30BHIIIHI Ta
BHYTPIIIHI PUCH.

Bioobpascennss kynomypHoco ma icmopuuHo20 KOHMEKCmY:. aHTPOIOHIMU
MOKYTh BKa3yBaTH Ha ICTOPUYHUHN Yac Ta KyJbTYpHY cdepy, B SKIH pO3ropTaeTbes
Iis1 TBOPY.

Cmeopennsi ammocgepu ma Hacmporo: BUOIp aHTPOIOHIMIB MOKE BILTUBATH Ha
3arajbHUN TOH TBOPY.

Ilopywennus abo niomeepOdxcenHs cmepeomunie. aBTOPH MOXYTh CB1IOMO

BUKOPUCTOBYBAaTH AHTPOIOHIMU JUIsl MIATBEPIKEHHA a00, HAaBMAKH, MOPYILIECHHS
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crepeotuiiB. [bormapenko 2009, c. 213].

Ananiz inmepmexcmyanvHux 36's13kig. aHTPOMIOHIMU MOXKYTh TIOCUJIATUCS HA 1HIII
JiTepaTrypHi a00 KyJIbTYPHI TEKCTH, CTBOPIOIOYH 1HTEPTEKCTyalIbH1 3B'I3KU Ta aJlto3ii.

Bnnue na nepexnao ma mixckyniomypue cnputinamms. aHalll3 aHTPOIIOHIMIB Mae
BaYKJIMBE 3HAYEHHS IS IEPEKIIay XyI0KHIX TEKCTIB.

Bnaue Hna ncuxonociumy enubumy nepconadxcig:  JIHTBICTUUHMM — aHaTI3
AHTPOITOHIMIB MOJK€ PO3KPUBATH TICHXOJIOTIYHI aCIEKTH IEePCOHAXiIB. [AHTOHIOK
2015].

Buguenns cemanmuxu ma MO8HO20 2pu: IESKI aHTPOIOHIMH MOXYTh MICTHTU
CEMaHTUYHI 1rpH, aneropii adbo rpadiuHi eexTu.

JIIHrBiICTUYHUN aHali3 aHTPOIOHIMIB JIO3BOJISE TJHOIIE 3PO3yMITH POJb
AHTPOIIOHIMIB Y CTBOPEHHI TEKCTYyaJIbHOI'O 3HAYEHHS Ta CHPHUSE PO3YMIHHIO BILUIUBY
KyJIbTYypHOI cepy Ha MOBJIECHHS Ta MOBHI pIlIEHHS aBTOpiB. [y mpoBeneHHS
€(EeKTUBHOTO AHTPOIIOHIMIYHOTO aHai3y HEOOXITHO BUKOPHUCTOBYBATH KOMILICKC
JIIHTBICTUYHHUX 3aC001B Ta METO/IB.

Krnacudikariiss aHTpornoHIMiB 3a PI3HUMH O3HAKAMU JI03BOJIIE BUOKPEMUTHU iXHI1
TUIOJNOTIYHI ocobmuBocTi Ta (yHKHil. DOyHKIIOHATBHO-CTUIICTUYHI — Bapiatii
AHTPOIIOHIMHHUX OJWHHIIL B1IOOPAKAIOTh PI3HOMAHITTS aBTOPCHKUX CTHIIIB Ta MaHep
nuceMa. [bormaperko 2009],

Ha ocHOBI1 npoBeI€HOT0 TOCTIIKEHHS MOKHA 3pOOUTH TaKl BUCHOBKH:

* AHTpPONIOHIMH € BXJIMBUM 3aCO00M XYyJIOXHBOTO aHamizy. BoHM MOXyTb
BUKOPUCTOBYBATUCS JUII PO3KPHUTTS o00pa3y TMepcoHa)xa, CTBOPEHHS IEBHOI
aTMoc(depu Ta BUCIIOBJICHHS aBTOPCHKOT MO3HUIIII.

* AHTpPOTIOHIMH BiJIOOpaXKarOTh OCOOJIMBOCTI MOBH Ta KyJNbTYpH, B SKIH
CTBOPEHO TBIP.

 Jlns  aHamizy  aHTPONOHIMIB Y  XYyJOKHBOMY  TEKCTI  HEOOXITHO
BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI JIHTBICTUYHI METO/IM Ta T1XOIH.

* Posmupenns i"dopmallli npo TEHACHII aHTPOMOHIMIB: MOXHA PO3TJISHYTH
BIUTUB PI3HUX (DAaKTOPIB HAa PO3BUTOK AHTPOIMOHIMIB, a TAKOX IMPOTHO3M MIOAO iX

MaiioyTHROrO po3BUTKY [Kapnenko 2014, ¢. 216].
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[IpakThyHa 1 TEOpeTHYHA IIHHICTh MNPOOJEMH AOCHKEHHS Ta i1 mupia
IICPCIICKTHBA I10Jra€ B TOMYy, IO PE3yJIbTaTHU pO6OTI/I MOXYTb CJIYIryBaTu OCHOBORO
JUTSL TIOTAUTBIIIMX JOCHIDKEHB Y Tady31 aHTPOMOHIMIKHY.
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MAMEJIOBA A. I.

(3anopizvKuil HaYiOHANLHUL YHIgepcUument)

KOHIENT MENSCH B HIMEIBKIiI ECTEICTHIII XX CTOJIITTS

006'extom wHamoro pociiymkenHs € konient MENSCH. Ilpeamerom —
peanizallis IbOTO KOHIIENTY B HIMEIbKIA eceicTuill XX CTOJITTS, a caMe B ece
Muxaiina Xipxoinbuepa «Kypt TyXonbChbkHil». AKTYaJdbHICTh HAIOTO JTOCHIIKEHHS
BU3HAYAEThCS TUM, 110 aHaii3 koHinenta MENSCH 3po6neno nHa mpukiam Tekcty
ece. 3a3BUyall KOHUEMNTU PO3IJIAJAIOTBCS Ha MPUKIANAaX TBOPIB  XYHAOKHbBOI
JiTEpaTypHu.

3BepHEMOCS 70 BU3HAUCHHS TaKOro TMOHATTA, sk KoHienT. [. A. bexta
BIIEBHCHHUH, 1110 KOHIICTT — II¢ 3HAHHS, CTPYKTypoBaHe y (peiim [bexTa, ¢. 35-78]; A.
M. Tlpuxoapko AediHy€e KOHIIENT SIK €THO-COII0-TIHTBO-KYJIbTYPHY OJIMHUIIIO 3 YITKO
BUPOKEHUM BaJOpaTUBHUM KomroHeHToM [[Ipuxompko, c. 80-102]. Konument
MENSCH posrasgatuMeTbcss HaMH HE JIMIIE SIK MOHSTIHHUM, a ¥ K CYCHUIbHUI

cyoctpar. lle nmukTyerhes crnenudiko >kaHpy. Y JTOKyMEHTaJIbHIA TIPO3l —
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BepOaNbHE apaH)KyBaHHsI KOHIIENTY MPEICTABICHO HA MPUKIA/l KOHKPETHOI 0COOH.
Came XapakTepHUCTHUKH TOJIOBHOTO TE€posi, IO HABOJATHCS Y TEKCTi, € BOJHOYAC 1
BepOanpHuMH Mapkepamu koHIenty MENSCH, skuif TpakTyeTbes 3 MOIIISIAY HOTO
CYCIIJIBHOTO CIIPUMHSATTA Ta OCOOMCTOI camopeaizalii.

B eceicTiil KoHLIENT TPaKTy€eThesl 3 MPOdECiitHOT TOUKH 30pY, OCKUIBKHA HWIEThCs
npo Bigomoro nuchMenHuka: ,, Meister der kleinen Form, hervorragender Stilist,
Schriftsteller, Journalist™; ,,... er habe ,zu den bestbezahlten deutschen
Journalisten“, ,,..ein auf unmittelbare Wirkung zielender Autor “. Kypt Tyxoabckuii
PO3TISAAAETHCA 1 5K JIIOJMHA, 1 IK MUChbMEHHUK, B CBOIO UEpry, Ja€ HAM MOXKJIUBICTh
pO3IUIAIaTh MOTo SIK JIIOJMHY, KOTpa MOENHYE B cOOl L1 JBI XapakTEepUCTUKU. Bin
cam, Horo TBOpH, WOTrO TBOPUICTH TiAHI HacmixyBauHs: , Kurt Tocholsky, der fiir

3

einen Tag schrieb, wird mittlerweile wie ein Klassiker gelesen. ToOTO KOHIICTT
MENSCH posrasigaerbest 1 K J1OAMHA 3 TOYKU 30PY ii OCOOIMBOCTI, 1 K JIFOJMHA —
MIPEJICTaBHUK COIIyMY, SIKa BUKOHYE MEBHY JISJIbHICTh Ha KOPUCTh OCTAHHBOTO.

KypT TyXoabChKHil TOCTAE nepes YNTa4eM He TUIbKU SIK MUCbMEHHHUK, ajie 1 K
IOPUCT, COJAT, MOJITHUK, 10 XapaKTepU3ye MOro, 1 pa3oM aHaJII30BaHUN KOHIIENT,
BceOiuHO: ,, Tucholsky ist zwar weder Amtsrichter noch Rechtsanwalt geworden “,
,, 1915 wird Tucholsky mit einer Arbeit #ber Hypothekenrecht von der juristischen
Fakultdt der Universitdt Jena zum Dr. jur.promoviert”; «Am 10. April 1915 wird er
eingezogen, dreieinhalb Jahre lang trigt er Uniform*; ,, Tucholsky wird USPD-
Mitglied ... Nach Auflosung der USPD wird er im selben Jahr SPD-Mitglied “.

BiaMiHHOIO pUCOIO KOHIIENTY € HE TIIBKH SIKOCTI, OB’ s3aH1 3 mpodeciero, ane
i SKOCTi, HasABHICTh SKMX 30aradye OCHOBHHMH pia 3aHATh. TaK, NMHChbMEHHUK
TyxonbChbKHii JOCUTH mpodeciitHo 3aiimMaBcsi ekoHOMikom0: ,, Die Okonomie steht im
Vordergrund, alles, so scheint es ihm, wird ihr unterworfen®; ,,Am 1. Mqrz tritt er
als Volontdr in die Bank Bett, Simon & Co. ein“. Konnent MENSCH, na npukmnami
Kyprta TyxonbCchKoro, OXOIUTIOE MOTO TOJITUYHI XapaKTEPUCTUKU 1 ymoa00aHHS:
,, Tucholsky wird USPD - Mitglied “; ,,Nach Auslésung der USPD wird er im selben
Jahr SPD — Mitglied“. Tlpu mpomy ¥HOro mMoOJITHYHA 3aaHTAXKOBAHICTH BUCTYIIAE

IICBHOIO XapaKTEePUCTHUKOI JKUTTEBOI inocodii: ,, In der Folge tritt Tucholsky
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hadufig als Redner auf, hélt Lesungen und Vortrdge. 1922 spricht er erneut bei einer
., Nie wieder Krieg* — Veranstaltung in Berlin; rund 100 000 Menschen héren ihm
zu*;, ,, Tucholsky wie anderen Linksintellektuellen ist vor allem von konservativer
Seite immer wieder vorgeworfen worden, durch iiberzogene Forderungen zum
Scheitern der Weimarer Republik beigetragen zu haben *.

Posrnsnmaerbcsi TOMOBHMM Tepoil, OTXKe, 1 caM KOHIENT, SK 3 MpodeciiiHol
MOTJISIAY, TaK 1 sIK OCOOUCTICTD, 110 PO3BUBAETHCS, CaMO peani3yerbes: ,, Nach dem
zweiten Weltkrieg wurde Tucholsky, in dessen Arbeit literarische Qualitdr und
politisches Engagement eine seltene Einheit bilden, fiir viele deutsche Intellektuelle
zu einer Art Symbolfigur: Er schien geradezu idealtypisch die Gestalt des ,,geistigen
Menschen* zu verkérpern, der mit hdchsten moralischen Anspruch gesellschaftliche
Grundsatzfragen aufwirft und sich als Mahner und Warner in der Offentlichkeit zu
Wort meldet”. BiH CcyXuTb NPUKIAIOM JUIS HACIIAyBaHHS: ,,... SO schrieb der
Literaturkritiker Marcel Reich-Ranicki, ,,war gewiss kein Genie, aber er ist in der
Geschichte der deutschen Literatur unseres  Jahrhunderts ohne Konkurrenz*;
., Nach dem zweiten Weltkrieg wurde Tucholsky ... fiir viele deutsche Intellektuelle
zu einer Art Symbolfigur: er schien geradezu idealtypisch die Gestalt des ,,geistigen
Menschen* zu verkorpern, der mit hochstem moralischen  Anspruch
gesellschaftliche Grundsatzfragen zu Wort meldet .

He uysxe i M0/IMHI HIIIO JIOACHKE: BiH JIIOOUTH MPUPONY, OMUCYE 1i y CBOIX
TBOpax: ,,Die Schonheit und Eigenart der deutschen Landschaften waren immer
wieder Gegenstand von Reiseschilderungen Tucholskys, in den  siiddeutschen
Mittelgebirgen fand er das urspriingliche Deutschland, einen Gegenpol auch zur
hektischen Metropole Berlin “.

Takum 9MHOM, BUXOJISIYM 31 BCHOTO BHUIIE CKa3aHOTO, MU MOYKEMO JIIUTH ITEBHUX
BUCHOBKIB: KoHIIenT MENSCH nocuth moBHO 1 BCEOIYHO MOXke OyTH ONMUCAHUN Ha
ece. Y IIboMy IIPOCTEKYETHCS TIeBHA OAHOOOKICTH 1] Yac MUCAHHS KOHIICTITY, TOOTO
Ha TIepIIe MiCIle BUBOJSATHCS TaKl SKOCTI sIK mpodeciiiHa MisUIbHICTb, TOJITHYHI Ta
cycnuibHl ynomoOanHs. OcoOMCTICHI XapakTEPUCTUKUA 1 BCE 3 HUMH TIOB'S3aHE B

JiTEpaTypl TAKOTO TUIY BiJICYBA€ThCS HA IPYTUH TUTaH.
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MARILLIER T. M.

(Université Nationale de Zaporijjia, Le Mans Université (France))

«REVERSING LANGUAGE SHIFT»: RENVERSEMENT DIGLOSSIQUE
EN UKRAINE ?

Le contact des langues ukrainienne et russe dans le contexte ukrainien est
caractérisé par des rapports et politiques linguistiques asymétriques depuis des
siecles.

La langue ukrainienne était minorisée (donc dévalorisée, infériorisée et
dominée [Blanchet 2005, p. 22]) par le pouvoir russe encore au temps des tsars. Lors
de I’existence du Tsarat de Moscou et de ’Empire Russe, la production en ukrainien
¢était beaucoup censurée et méme interdite (par plusieurs ordres entre XVII et XX
siecles), les ceuvres déja existantes étaient briilées et 1’éducation en ukrainien —
prohibée.

N’étant pas minoritaire (plus de 50% d’ukrainophones dans les régions
ukrainiennes), 1’ukrainien continuait d’étre une langue minorisée ¢galement pendant
I’Union Soviétique. Le XX si¢cle a été particulierement chargé en éveénements
d’ordre «linguicidaire» et génocidaire contre le peuple ukrainien en passant par toutes
les étapes qui forment 1’identification ukrainienne (avant tout par la langue et la
culture). La minorisation de 1’ukrainien face au russe a chang¢ le paysage linguistique
en Ukraine : de plus en plus de personnes majoritairement ukrainophones devenaient

russophones au quotidien.
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Et méme aprés 1’indépendance de 1’Ukraine en 1991, le pouvoir symbolique et
par conséquent 1I’hégémonie du russe continuaient de s’y enraciner. Malgré la
reconnaissance de 1’ukrainien en tant que seule langue officielle du pays, la
domination du russe était sur tous les niveaux de la vie sociale (communication
quotidienne, média, commerce, etc.) dans la plupart des régions (oblasts). Seules les
démarches administratives sont passées en ukrainien.

L’Ukraine demeurait donc dans ce bilinguisme historiquement présenté plutot
comme une diglossie. Selon Sériot, le paradoxe de 1'Ukraine du début du XXI siecle
était que «la langue d'Etat soit minoritaire et en situation de danger» [Sériot 2005,
p. 43].

L’Ukraine se retrouvait donc dans un vrai «conflit linguistique» [Simonin &
Wharton 2013, p. 227] ou 'ukrainien était dominé par le russe. Mais cette Situation
change considérablement quand la guerre éclate.

Depuis 2014 (la guerre au Donbass) et surtout depuis 1’invasion russe a grande
¢chelle (le 24/02/22), la langue russe est associ¢e chez les ukrainiens a 1’ennemi,
étant la « langue de 1’agresseur » (témoignages collectés dans les médias ukrainiens
et lors des entretiens semi-directifs menés dans la cadre de ma recherche doctorale).

Depuis, I'ukrainien et le sourjyk (un interlecte russo-ukrainien) sont revitalisés
et le russe est stigmatisé. La diglossie, est-elle en train de renverser ? Et comment ce
«reversing language shifty [Fishman 1991, p. 8] est-il vécu par des millions
d’ukrainiens russophones ?

Plusieurs témoins déclarent avoir changé de langue et étre passé a 1’ukrainien,
d’autres se sentent coupables de continuer a parler russe. Un grand sentiment
d’insécurité linguistique [Bretegnier 1999, p. 220] envahit la population ukrainienne
de nos jours.
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HOJIEKAEB 10. T

(Banopisbkuil nayionanvrutl yHieepcumen)

®PA3EOJIOTISI TA ETHOKYJIBTYPHA JETEPMIHALISA
ABCTPAJINACBHKOI'O AHTIJIIMCHBKOMOBHOT O TUCKYPY

Huckypc saBise coboro Merachepy IHCTUTYIIHHOTO Ta TMOBCAKICHHOTO
CHUJIKYBaHHS, SKE CKJIAJA€ThCS 3 YHUCICHHUX Ta PI3HOMAHITHHX I1HTEPAKIid Ta
nepeadavae peanizaiilo NEBHUX CTpATErid CHIJIKYBaHHA B MPOIECI 1HTEprperarii
nificHOCTi. MOBJICHHEBA TOBENIHKA WICHIB CYCHUIbCTBA YHEOOXITHIOE PETEIbHHIMA
B1I0Ip MOBHHMX 3aco0iB 3aajisl YCHIIIHOI peami3amii I1HTeHI[Id KOMYHIKaHTIB.
[IpiopUTeTHICTh TUX UM TUX MOBHHUX 3aCO01B BU3HAYAETHCS HE JIUIIE iX CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHUMHU OCOOJIMBOCTAMHM Ta aJCKBATHICTIO NI mepenadi iHopmaii, ane i
HEOOXIJTHICTIO 3a0€3MEeYUTH MNPOAYKTUBHICTh CIUIKYBAHHS, BHCOKHUH CTYIIHb
B3a€MOBIUIMBY Ta MEPEKOHAHHS.

3a TakuX YMOB MOBJICHHEBA [ISUIbHICTh TEPETBOPIOETHCA Ha TBOPYICTD,
BUIXWJICHHSI BiJ] HEHUTpaibHUX 3aco0iB crmiikyBaHHs. lledt mporiec moB’sizaHuit 3
V)KUBAaHHSM OJIMHUIb, $KI TPUBEPTAIOTh yBary CIIBPO3MOBHHKA, IIBUIKO
3amaM’sITOBYIOThCSI, JOJAIOTh CIJIKYBaHHIO EMOIIIMHOTO YHM  EeKCIIPECHBHOTO
3abapBneHHs. Jl0 TaKUX OJIMHUIIF MOBH HaJIekKaTh ()Pa3eOIOTI3MH.

3aranpHOBIIOMO, MO (HPA3€0JIOTI3MH MAIOTh JICKCHYHE 3HAYCHHS 1 BUHHKAIOThH
Ha MO3HAYEeHHS KOHKpETHUX (pakTiB, moaii um siBuil. [IpoTe BOHM TakoXk 3AaTHI, Ha

KIITAIT AUCKYPCUBHUX CJIB, MapKyBaTH TEBHI aCMEKTH CHUIKYBAaHHS, PETYJIIOBATU
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MPOIIEC B3aEMOIIT MK aIpECAaHTOM 1 aIpecaToM.

B ocranHi poku crmoctepiraerbcs 3HAUHMU 1HTEpeC 10 (¢paszeosorii Ta ii
BUKOPUCTaHHSI B HIMPOKOMY JI1ala30Hi JAUCKYPCIB. 3aCTOCYBAaHHS PI3HUX IMiJIXOJIB
JO3BOJIMJIO  BHUSIBUTH  CTPYKTYpHI, KOTHITHBHI Ta MparMaTu4yHi  acleKkTu
dpaseomnorizmis [Idioms... 1995; 2014; Kozlova, Polyezhayev 2022; Stréassler 1982].
[Tormpu Takuii iHTEpec, (YHKIIHHI 0COOIMBOCTI (hpa3eosIori3MiB Ta iX BaXKJIUBICTh
JUTSE  €THOKYJBTYPHOI ~ JETEpMiHAIlll HAI[IOHATHHOTO JUCKYPCY  3aJIHIIAFOThHCS
HEJIOCTAaTHHO BUBUCHUMH.

Mera 1bOro JAOCHDKEHHS TMOJSITae B aHamii3l  (YHKLUIMHOTO —acHeKkTy
(pa3zeonoriyHuX OAMHUIL B aBCTPATINCHKOMY aHIIIMCBKOMOBHOMY AucKypcl. s
MEpPEeBIPKU TIMOTE3U MPO BIUIMB KYJIbTYPHOI crelu(]ikd, CIEHroBOi MPUPOIU Ta
ACKpaBOi EKCIIPECHBHOCTI ABCTPANINACHKOI (hpa3eosorii Ha MOJAHHSA aJ[PECaHTOM
KOHKpEeTHO1 1H(opMarii 3acTOCOBaHO KOMIUIEKC HaJIIMHUX METOMdIB, 30Kpema
dpazeosioriudy ieHTU(DIKAIIO, OMUCOBO-BapialliiHUNA METOJI, KOHTEKCTHHH Ta
KOMITOHEHTHUH aHalli3, a TAaKOX JUCKypC-aHali3.

Ha mpuknagax yxuBaHHsS (pa3eosori3MiB  y MacMeIIiHOMY JUCKYpCi
MPOJIEMOHCTPYEMO €(PEKTUBHICTh (DPa3eosIOriyHUX 3acO0IB JUIsl aKIEHTYyallli yBaru
peluIieHTa MOBIMOMIICHHS Ha pi3HMX Tumax iHdopmariii B aBctpamiiickkux 3MI
(yuacHMKH, MicCIle, Yac, Iepedir Mol ToIo).

3a nmormoMororw o0Opaszy MPOJIMTOI KUCIOTH, Ha OCHOBI SIKOTO BHOYIOBYETHCS
BHYTpilHsA ¢Gopma imiomu put the acid on “to exert a pressure that is difficult to
resist”, akIeHTOBaHO yBary Ha OCOOJIMBOCTSIX MepeOiry MoJii: y CTaTTi WASThCS MO
BUOOpPUY KaMITaHiIO Ta HAMIPU KaHJIUJATIB YUHUTHU TUCK, SKOMY Ba)XKO MPOTUCTOSITH,
o0 ycyHyTH TiepeadadyBaHl MEpemKkoau (‘POIUTH KUCIOTY > ‘HEHTpalli3yBaTH,
ouuctut’ — “One option would be to skip the spill motion and go directly to a call
for candidates for the leadership. It would put the acid on putative challengers and
catch them out if they are not ready” (Australian (Sydney) Feb 6, 2015)). Iuckypc
IPYHTYETBCSI Ha CYMIIIEHHI €MOX Yepe3 amesdlilo J0 ICTOPUYHOTO TMepioay
aKTUBHOTO BHMJIOOYBaHHS 30JI0Ta B ABCTpasii, KOJIM BHUKOPUCTOBYBAJIU HITPATHY

KHCJIOTY JUJIsi OYMIIEHHSI 30JI0Ta Ta MIATBEPKEHHS MOTr0 MPUCYTHOCTI Yy CKIail
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PEYOBUHU.

O3Haky TeHJIepHOi HEBHM3HAUYEHOCTI OOpaHO 3a MOTHUBALIMHY OCHOBY 1110MHU
not know whether you are Arthur or Martha “to be in a state of confusion”, sixa
TPAIUBIETHCS Y TEKCTOBOMY (DparMeHTi TIpo TIJIaH BOJAOIIOCTAYaHHS B OJMH 13 PETiOHIB
Ascrpanii: “The position is that residents of Lavington do not know whether they
are Arthur or Martha. They do not know by what amount the original estimate of
cost of the water supply scheme will be increased, they do not know if it would be
cheaper to get the water from Albury City Council or if this plan was given full and
mature consideration; whether ample provision is being made for continual
expansion of the area to be reticulated; if it is possible to secure larger inlet pipes to
properties than the rumored three-quarter inch limit, to permit of market gardening
by irrigation; and many other questions of definite interest to them” [Tréque 2021].
B aBcrpaniiicbkomMy coliiyMi, Jie¢ ICTOPUYHO JOMIHY€ MACKYJIHHUWA THUIl KYJIbTYpH,
O3HaKa TeHJEPHOT HEBU3HAYEHOCTI OIIIHIOETHCS BKpaill HEraTUBHO. Y HaBEACHOMY
MPUKJIaAl yBary akIeHTOBAaHO Ha yYaCHHMKAaxX IIOAll, a TUCKYpPC TIPYHTYEThCS Ha
KPUTHYHIN OIHIII 1X CTaHy aBTOPOM IIOBIJOMJICHHS, MHOTO HEBIAMOBITHOCTI
OuiKyBaHIi a00 HopMmanbHI curyanii. KoMyHIKaTUBHMI e€(QEeKT JoCATa€eThCs
OCOOJIMBOIO POJUTIO OINIHKH, TYMOPHCTHYHOIO TOHAJIBHICTIO TIOBIJIOMJICHHS Ta
CTBOPEHHSIM BIJUYTTS 3UBYBAHHS BiJl HEMPABUIBLHOCTI, HEJIOTIYHOCTI TOTO, IO
B110yBa€eThHCH.

Omxe, yxuBaHHA (pas3ecosioTi3MIiB B MacMeIiHOMY JUCKypcl 3abe3mneuye
o0pa3Hy penpe3eHTaIlll0 XPOHOJOTTYHOrO Ta MPOCTOPOBOIO CKIIAJHHUKIB, THII
nepediry, y4yacHUKiB, cepu BHUSBY CHUTyallll 4M mojii. 3a JOMOMOrOI0 SCKpaBoOi
00pa3HOCTI, EMOIIITHO-EKCTIPECUBHOT HACUUEHOCTI Ta €THOKYJIBTYPHOI MApKOBAHOCTI
(dpazeosiorii gocsraeTbcss (POKYCyBaHHSI yBaru Ha PI3HUX acCMEKTaxX IMOB1JIOMJICHHS.
JlocmikeHHsT  aBCTpaiiiicbkux  (pa3eosiorisMiB y  MacMeAiHOMY  JTUCKypcCi
3aCBIUHIIO, IO TX (PYHKI[Ii 3yMOBJICHI aBTOPCHKOIO METOIO Ta MiX0I0OM JI0 TIOIaHHS
iH(popmMmartii.
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IMPUXOJABKOT. I.

(3anopizbkuil HayioHANbLHULL YHIGEpCUmMen)

TEHJEPHA CHEIIU®IKA CTPATEI'TH I TAKTHK
MOBJIEHHEBOI KOMYHIKAIIL

['enaep — 1e BEIMKHM KOMILIEKC CKJIQAHUX COIIAJIBHUX 1 ICHXOJIOTIYHHUX
MPOIIECiB, a TaKOX KYyJbTYPHHUX HACTAaHOB, IOPOHKCHUX CYCHUIBCTBOM, IO
3MIMCHIOIOTh BIUTMB Ha IIOBEIIHKY HAaIllOHAJIBHOI MOBHOI ocoOucrocti. ['eHmep
KOHCTPYIOETbCSl 4Yepe3 MEBHY CHUCTEMY colliami3alli, sfKa BHUKOHYE (YHKIIIIO
Kjacu@dikaTtopa B moOy0B1 CBITY.

VY renzepi BiIOyBa€eThCs CKIIAHE MEPEIIETIHHS KyIbTYPHUX, ICUXOJOTIYHUX 1
COIllaJIbHUX AaclekTiB. BiH € CKIagHUKOM 1HAMBIIYyaJdbHOI Ta KOJEKTUBHOI
CBIZJOMOCTI, BUSIBJISIETHCSI B CTEPEOTUITHUX YSABICHHSX PO MY>KHICTb 1 KIHOYHOCTI, B
MOBJICHHEBIN MOBEIHIII 1 (PIKCYETHCS B MOBI.

[Topsiz 13 3arajbHOBIIOMHUMH BIIMIHHOCTSIMU MK YOJIOBIKaMH 1 KIHKaMH, SIK,
HaAIMpUKJIaj], BIAMIHHOCTI B OJf31, pycCl, TOJIOCI TOIIO, BCE YACTIIIE HA3UBAIOThH
BIJIMIHHOCTI B Y>KMBaHHI MOBHHMX 3ac00iB. Xo4ya 00OOM CTaTsM HajJaHa OJHAaKOBa
MOBa, BUKOPHCTOBYEThCS BOHA B pI3HUN cmoci6. /o HeaaBHBOrO 4acy JIIHTBICTH,

BUBYAIOYH OCOOJMBOCTI YOJOBIYOTO 1 JKIHOYOTO MOBHOI MOBEIIHKH, HE MPUALUISIN
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YOJIOBIUOT 1 KIHOYOI MOBJICHHEBOI MOBEAIHKH, HE MPUIUBUIA OCOOJIMBOI yBaru
aHalizy KyJbTYpHOTO KOMIIOHEHTa ()EHOMEHY «TeHJep», OOMEXYIOUHCh JIUIIIEe
NICUXOJIOTITYHUMH 1 COIIaTbHUMU TUIOITUHAMMU.

JlocniAHUKY BCTAHOBUIIH, 1110 y YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Pi3HI 1 CTpaTerii MOBEIIHKH,
1 cTpaTerii MOBJICHHEBOI KOMYHIKallii. Y pe3yibTaTi JOCHIIKEHb BUEHUMHU OYyIIO
BUSIBJICHO HU3KY OCOOJIMBOCTEH B MOBJICHHEBIM CcTpaTerii 4OJIOBIKIB 1 )KIHOK Ha PiBHI
JIEKCUKHU, TPAMAaTHKH, CTUIICTUKHA, (PoHETHKH. YONOBIUMN THUI KOMYHIKamii — Iie
MEHIIl THy4YKa, aje OLIbII JUHAMIYHA 1 MEHII OpPIEHTOBaHA Ha CIIBPO3MOBHUKA
KOMYHIKaIlis, JJIsI YOJIOBIKIB XapaKTEpHUW NMPSIMHIA MOBJICHHEBUI CTWIIb; KIHOUUN
TUN OPIEHTOBAHWM HA CIIBPO3MOBHMKA, Ha M1aJIOT, HA MiANOPSIKOBAHY pOIb Y
cniIKyBaHHI. HaltOuibll po3MoOBCIOKEHUI TUTT KOMYHIKaIlll y YOJIOBIKIB — Oecifa-
iH(popMarlis, y )KIHOK — IpuBaTHa Oecija, OpIEHTOBAHA HA BCTAHOBJIEHHS KOHTAKTY 1
JOBIPYMUX BIJTHOCHUH 3 CIIBPO3MOBHUKOM. [IpuumMHYy Takoro CTWIIO BOA4amOTh Y
IIOJICHH1M 3BUYI[l YOJIOBIKIB TOBOPUTH TaK B MPOIECI TPYIOBOI AISIIBHOCTI, IIJIOBOMY
CIIUJIKYBaHHI 1 IEPEHOCUTH 1I€M TOH Ha OCOOUCTE KUTTS.

YomnoBik 1 iHKa € MPEeJACTaBHUKAMH PI3HUX COIIBHUX TPYI 1 BUKOHYIOTH
pi3HI collanbHl poji. Y 3B'A3Ky 3 UM CyCHUIBCTBO YEKA€ BiJl HUX MEBHUX MojeNeH
MOBHOT moBeniHKU. CTWIb BHUXOBaHHS, BIJIMOBIIHO 10 OYiKyBaHb CYCIJIbCTBA,
BHMAara€e BIJIT MOBHOi OCOOMCTOCTI ¥ BIAMOBIAHOI MOBHOI TMOBeMIHKH. byio
BCTAHOBJIEHO, 110 Y YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Pi3H1 1 CTpATETli MOBEIIHKH, 1 CTpATErii MOBHOI
KOMYHIKarlii.

[TpyuriHaMu BIIMIHHOCTEN B CTpATeTisX € Taki pakTopu. YOJIOBIKM CTaBIATH B
LIEHTp YyBaru I1H(pOpMalIMHUI mapaMeTrp, 1 TOMY MOCIYTOBYIOThCS IIBUJIIE
nparMaTMdHUM JOUToBUM ctwieM. lle 3abesmeuye im  pimeHHs npoOieM i
YTBEP/KEHHSI B iepapxii. (s >KiHOK, HAaBNaKW, BAXKJIMBUW aCMEKT BCTAHOBJICHHS
CTOCYHKIB, TOMY 1IX MOBa XapaKTEPHU3y€TbCS EMOIIMHICTIO, JIOBIPIUBICTIO.
3mennryBasibHI hopmu Ta eBheMi3MU BUKOPUCTOBYIOTHCS JKIHKAMHU JJISI TOTO, 1100
MIITBEPAUTH CBOIO >KIHOYHICTh, M'SKICTh. Y KHBaHHS KOPOTKHX, €IINITUYHUX PEUCHBb
J0TIoMarae 4oJioBikaM BHCIIOBUTH T'OJIOBHE, B TOM Yac SIK JJIsl *KIHOK Ba)KJIMBa JyMKa

OTOYYIOUMX, aJbTEPHATHBHI NUIAXM pPO3B’s3aHHSA mpodsiemM. YoloBIKM X He
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3aJUIIAIOTH MAHCY IS HIINX, TPUHMaI0Yd CaMOCTINHE PILICHHS.

OnHak 3 MiABUILIEHHSM PiBHS OCBITH PO301KHOCTI B MOBI 3TJIaJKYIOThCA. Tomy
MOBHMI CTHJIb YCHIIIHOI KIHKM ChOTOJHI HE BIIPI3HIETHCSA BiJl YOJIOBIUOTO CTHUIIIO
CHUIKYBaHHS. bBiNbLIICT KIHOK BYAThCS MEPEKIIOYaTHCS 3 KIHOYOi MOBHM Ha
HEWUTpajabHy, CTaroud OUTIHTBaMU. AJie, SK 1 OaraTo OUTIHTBIB, JKIHKa HE MOXKE
omaHyBaTh OOMIBI MOBH JockoHano. OnHa (mepiia ) MoBa BCE K 3aJUIIAETHCS IS
Hei mpupomHO abo pimHOI0, a Apyra MpUAOAaHOK, YMM 1 TOSCHIOIOTHCS TIEBHI
B1JIMIHHOCTI, IK1 MAIOTh MiCII€ B MOBJICHHEBHX CTHJISIX TE€HJIEPIB.

OTXe, MOBJICHHEBA IIOBEJIHKa TIEHAEpIB OyayeTbcsi Ha 0a3l 1CTOPUYHO
c(hOpMOBaHUX CTEPEOTHUIIB, 3a(IKCOBAaHUX y MOBIL. MoOHa TOBOPUTH PO TE, IO
TeHJIEPHI CTEPEOTUIIM — II€ CHCTeMa YSBIEHb NPO Te, SK IMOBHUHHI MOBOJUTHUCS
YOJIOBIK 1 >kiHKa. HaBeleHi BIIMIHHOCTI B MOBJICHHEBIM TOBEIIHIII MOXYTh
CJIyT'YBaTH CBIJYEHHSIM TOTO, IO, YOJIOBIKM 1 >KIHKH JIMCHO 3aCTOCOBYIOTH Pi3HI
MOBU KOMYHiKaIlii (a00 roBOpATh HAa PI3HUX MOBax), IO, B CBOIO Yepry, CIy>KUTb

CTBOPEHHIO TIEBHOT'O «KOMYHIKaTUBHOTO Oap'epy».

A N ) 1 ) ) ) e ) o ) ) o) o e ) ) o)

HINMAHOBA M. B.

(3anopizbkuil HaYioHANbHULL YHIGEpCUmMent)

IPOCTOPOBI BIJHOIIEHHSA I MOBHA KAPTUHA CBITY

VY cyyacHOMYy MOBO3HAaBCTB1, BCTAHOBJIIOIOUM 3B 30K MK YHIBEPCAJIbHUMHU Ta
cnenupiaHIMU MOBHHUMU KaTeropisiMH, JHTBICTH CIIUPAIOTHCS Ha
aHTPOTIOLIEHTPUYHY TIApaguTrMy, OCHOBOIO KO € €IHICTh JIOJUHH, MOBH Ta
kyneTypu [Whorf 1956; Weisgerber 1962; Lakoff & Johnson 2003; CeniBaHoBa
2008; Kozlova 2019; Dabrowska 2019]. ITpuaIin aHTpONOIEHTPU3MY MPOSIBISETHCS
y IBOX acHeKTax: MEepIIni — JII0JMHA B MOBI, /¢ BOHA BUCTYTMAE SIK (popma CBIJIOMOCTI
1 TPAHCIATOP KYJNbTYpPH, APYTUH — MOBA B JIIOAMHI, III0 € MIPOIO BCIX peyel, y ToMy

YUCJI1 MOBH Ta KYJBTYPH.
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BepbanbuuM BigoOpa’keHHSIM YSIBI€Hb MOBIIIB MpPO CBIT, CPOPMOBAHHX Ha
OCHOBI B3a€MOJii 3 OTOYEHHsM, € MOBHa KapTunHa cBiTy (mami MKC). ¥V XIX cr.
B. pon T'ymGonpar 3amouyaTkyBaB HaMpsIMOK JOCHIKEHHS MOBHUX IHUTaHb Y
TICHOMY 3B’A3Ky 3 HAIllOHAJIbHUMH Ta KYJIbTYPHUMH OCOOJMBOCTSAMH HapoIy.
VY npasix  pinocoda Oyna chopmynboBaHa MpoOiieMa 1HAMBIAYaJbHUX TMPOIECIB
MUCJICHHA Ta KyJbTypHUX IepekoHaHb [banesuu 2008, c. 38], a Takoxk po3risiHyTa
MKC six yHiKaabHA W 1HAUBITyaJIbHA TSI KOKHOTO Hapoay «MoBHa (opmay [Brown
2014], mo mpexacraBige pi3HY €IHICTH MOBHUX enemeHTIB. Konuenmis B. ¢on
['ymOonbTa ciiyrye mArpyHTSM “OUTICHOI TEOpii B3a€EMO3B’A3KY B3a€EMOJIl MOBH,
KyabTypH 1 MucnenHs” [[lanunenko 2009, c. 3].

MKC yTBOpIOEThCSI MPOTATOM 0aratoBiKOBOi iCTOpli TEBHOrO Hapoay,
perpe3eHTy€eThCsl 3a JonoMororo MoBHuUX HowmiHamik [I[lxopina 2016, c. 44] Ta
B1JI0OpaXkae OCOOJIMBOCTI CIPUUHATTA JIIOJIMHOI0 MAaTepiajJbHOTO Ta JIyXOBHOTO
cBiTiB. BoHa mpejcTaBieHa BHYTPINIHIMU Ta 30BHIIIHIMU CTPYKTYpOBaHUMU
ySBICHHSIMH TIpo JoBkULIs. KokHa mpupogHa MoOBa Mae€ CBOE BHPAKCHHS
CHPHUUHSATTS CBITY, TOOTO y KOXHIHA MOBI 3aKpIIUICHI ME€BHI 3HAHHS PO CBIT, Y SKI
BIUIETEHUI HAI[IOHAJIbHO-KYJIBTYPHUHN JTOCBIJ KOHKPETHOI MOBHOI CIIIbHOTH. Hapasi
3MIMCHEHO YMMaJI0 Crpo0 3’dCyBaTh OCOOIMBOCTI KOHIIETITyami3allii MpOCTOPOBUX
BiIHOIIEHb Y (OpMyBaHHI HaimioHaNbHUX KapTuH cBiTY [Kozmoa 2005; Kozlova
2020; Meredith 2014; Lavrenova 2019].

Cepen mpocCTOpPOBHX BIJHOIIEHb, SIKI JIIOJM Hal4yacTime BepOai3yloTh Y
MOBCSAKICHHOMY JKWTTI, TOCHITHUKK BHUAUIAIOTH Taki: ackiktuuni (here, there),
TOMNOJIOT1YHI (3HAXO/KEHHA 00’€KTa y MEBHOMY MICIL), MPOEKTHI (pO3TallyBaHHS
00’ekTiB BiHOCHO ojxuH oaHoro) [Kemmerer 2010, c. 141-168]. Lli BigHOIICHHS
YTBOPIOIOTHCS Y TPHOX MiJCHCTEMAaX MPOCTOPOBOI CEMAHTHUKH: opMa, pyX Ta MicIie.

OxpeMi BYEHI CXHISIOTHCS O JYMKH TIPO T€, IO MPOCTIP KOHIENTYali30BaHO
nBoma migcucremamu [Talmy 2000, c. 180-181]: mepia migcucrTeMa npeacTaBicHa y
BUIJISIII MATPUIl, BITHOCHO $IKOi 3HAXOAUTHCSA 00 €KT. 3a CTATUYHUX YMOB BOHA €
KOHTEIIHEpOM I O00’€KTa Ta BHUKOHYE pOJb «MICHs». Y JAUHAMINI BOHA

CIIBBITHOCUTBCS 3 MOHATTAM Huisixy. KoHdiryparis, dopma Ta BITHOIIECHHS MIX
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o0’eKTaMH BHM3HAYalOThCA 3a JOMOMOIOI0 JApPyroi mijacucteMu. Y 11 Mexax
BCTAHOBITIOEThCS (popMa Ta KoH(Dirypairist 00’€KTiB (3a CTATHYHUX YMOB). Y JUHAMIII
(hiKCy€EThCS MEepEeMIIICHHS OAHOTO 00’ €KTa BIIHOCHO 1HIIIOTO.

Buacnigok Takoi CKIAQgHOCTI BiJOOpakKeHHS MPOCTOPOBUX XapaKTEPUCTHK,
«MOBHa 00’€KTHBAIlIS TPOCTOPOBOI 1HPOpMaIlii BiTOYBAEThCA OJHOYACHO HA MIKpO-
ta MakpopiBHsax» [Talmy 2000, c. 178-179]. MikpopiBeHb € TrpaMaTUYHHUM, a JO
MaKpOpIBHS HaJeKaTh OKPEM1 pEUeHHs Ta a03allu.

OCKUIBKM TIPOCTIp — 1€ KaTeropis, fka IMO3Havyae «OCHOBHI (GopMH OYTTS
Mmarepii» [Feshchenko 2021, c¢. 79], MoxemMo CTBepAXyBaTh, IO KaTeropis
JIOKaTUBHOCTI € YHIBEpPCAJIbHOIO, 1 «3HAYHA YAaCTUHA KOKHOI MOBHU CBITY OpI€EHTOBaHA
Ha ornuc ¢izugHoro npocropy» [Bergen 2010, c. 79]. Brim 3acobu 1i ekcruiikarii y
PI3HMX MOBaX Ta KyJbTypax BIAPI3HSAIOTBCS OJWH BiJ OIHOro. Tomy 3icTaBHE
JOCIIKEHHST BepOai3zallii mpoCTOPOBUX OPIEHTHUPIB Ta iX (PYHKIIHHOTO MOTEHIIATY
y pidaux MKC, 3o0kpeMa BHpaXEeHHX 3aco0aMH HAI[lOHAJIBHUX BapiaHTIB
MOJIIETHIYHUX MOB, BIAKPUBAE NEPCHEKTUBY IS MIXKIUCUUTUTIHAPHUX JTOCIIIKEHb.
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Cekuisg 5.
OYHKIHNIOHAJIBHE TA JIIHTBOINPAIT'MATHUYHE BUBYEHHS
MOBHHUX O/IMHUILb

BOHJAPEHKO A. C., XAIIIHA O. B.

(Ooecovruii hayionanvruil ynisepcumem imeni I. 1. Meunuxosa)

KOHCTPYKUII OIITHHOI CEMAHTUKHU B AHTJIOMOBHOMY
IHTEPB’IO

JIroncbke Mi3HAHHS CYIPOBOKYETHCS OLIHKOIO: CIHPUMMAOuy HABKOJIMILIHIO
JUHACHICTB, JIIOJIMHA 000B’SI3KOBO JOJIYYA€ETHCS J0 OILIIHIOBAHHSA I1i€i T1MCHOCTI 1 caMoi
cebe. Sk caymHo 3a3Hauae M. b. JIoOpoBojIbChKa, «OI[IHKA HEOJMIHHO € BCIOJH, JI€
B1IOYyBa€ThCSl Oynb-sIK€ 3ITKHEHHsS CyO’€KTa TMi3HAaHHA 3 OO0 €KTUBHUM CBITOM.
PeanpHi mpoOiemu mMi3HAHHS HABKOJHUIIHBOTO CEPEOBHINA BUMAaraloTh BHBYCHHS
B3a€EMOJIII YCIX acleKTiB (DYHKIIIIOBaHHS MOBHHMX 3aCO0IB Yy CHCTEMi CEMaHTUKH
nparmatukm» [JloopoBosbebka 2023, ¢. 30]. Hapasi B TiHIBIiCTHII OIliIHKA BUBYAETHCS
K MOBHA KaTEropisi 3 YITKO OKPECICHUM KOTHITHBHO-IUCKYPCHUBHHUM TOTEHINAJIOM.
3a BuzHaueHHsM [. B. OHuUIlleHKO, OIlIHKA € CYKYITHICTIO PI3HOPIBHEBHX MOBHUX
ONIMHWIIP 3 OI[IHHUM 3HAYCHHSM, SKi BHPaXalOTh IO3UTUBHE UYMW HETATHUBHE
CTaBJICHHS MOBIISI JIO 3MICTY IOBIJIOMJICHHS, CIIPSIMOBaHE Ha peali3allifo MEBHOTO
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4Horo 3aBaanus [Ouumienko 2004, c. 17].

[IponoHoBaHa po3BigKa € CIPOOOO BCTAHOBUTU KOHCTPYKIIIi OIIIHHOT CEMaHTUKU
B MoBiieHHI Emu Tommcon. MatepiajgoM AOCHIIKEHHS CIyryBasio 1HTEpB't0 Emu
Tomrncon, sike BoHa aana boitny Xintony 24.11.2013 3arajbHO0 TpHUBaTICTIO 65
XBUJIMH.

B wmoBnenni Emu TommcoH orfiHKka NpUCYyTHS B OKPEMHX CJIOBax, B
CJIOBOCIIOJIYYEHHSIX, 1 B HmuX (pazax. JlekcuuHe BUPAKEHHS XapaKTepU3yeThCS
BUKOPUCTAHHAM MPUKMETHHUKIB Ta IMEHHHUKIB MO3UTUBHOI YW HETATHUBHOI OIIHKHU.

[locunenns MO3UTUBHOI OHiHKI/I IIPUKMCTHHKA JOCATa€EThCA B’KNBaHHIM
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NPUKMETHUKA 3 TPHUCIIBHUKOM-iHTeHCH(]iKaTOpoM, Hampukiam, SO, quite, very,
absolutely, utterly, incredibly.

AHa3  KUIBKICHOT — TIPEJCTaBJICHOCTI MPEIUKATUBHUX  OJUHHIb,  SKI
3a0e3MeuyroTh OLIHHICTh B 1HTEPB'I0 3 EMoio TomricoH, 103BoJIsi€ CTBEPIKYBaTH,
III0 OLIHKA peali3yeThes MEePeBaKHO CHHTAKCUYHUMH KOHCTpyKisimu 1) Prn / N +
BE + (intens.) + Adj ta 2) Prn/N + BE + (intens.) + Adj + N. HaBenemo npukiaau:

1) And he was heavenly, you don 't get this from many actors who are in their 60s
and as big and as famous as he is and was (niepiia Moieb);
2) So we all had dinner and | remember Mel Smith was there, and he was lovely

(mepia MoJienb);

3) But it was odd in the sense that it didn 't have a laugh track (nmeprira moensp);
4) No it’s really entertaining film (npyra monens);
5) No, he’s the most wonderful man (apyra mozens).

CHOCTGpG)KGHHSI Hald (1)aKTI/I‘{HI/IM MaTepiaHOM AO3BOJIAIOTh CTBCPIKYBATH, IO
XapakTepHOI JJI1 OI[IHHOI CEeMaHTUKU B MoBjieHHI EmMu ToMIICOH € Takox
cuaTakcuuaa mozenb Prn/N + LOOK + Adj, mpo 110 ¢BiguaTh HACTYITHI MPUKJIAIH;

1) No, I much prefer ‘don’t 100k so old’ to ‘that was S0 great .
2) and | had orange hair from doing Suzi Kettle, so that’s why | had to wear a
wig that looked like a cow pat stapled to my head.

CemartuKa OLIHKM BIATBOPIOETHCS TAKOXK B OKIMYHHUX PEUYEHHSX, CEPe] SIKUX
HaiOibI omupenumu € moaeai What + Adj. + Noun i How + Adj., nanpukian:

e So | could hold the Oscar up to these screens. That was the best bit, that was
the most extraordinary thing when you realized what a powerful object it is.

e And it was about a Hampstead hostess talking about how marvellous it was
to have a black person at her party.

o Whereas we get very overexcited when we make films that show truly how
utterly miserable the course of human life can be.

Crin akueHTyBaTH yBary Ha TOMY, IIIO B HaBEACHUX mpukiagax what i how e
CUTHAJaMH, 10 yHepekyroTh Gokyc iHdopMallii, ska MICTUTBCS B APYTid 4acTHHI
BHCJIOBJIFOBAHHS, - IIO3UTUBHY Y1 HCIaTHUBHY OI_[iHKy.
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Ominka Takox adikcoBana y cuatakcnaanx mozeisix Prn/N + like /love /adore
/hate:

e And I like those films too, don 't get me wrong, | really do. I loved Naked, I
like Nil by Mouth, I loved War Zone, | loved those movies, but there has to be
a balance surely.

e We know you hate wigs don’t you? You are wig averse.

e And that’s the one thing that | really hate. That. /¢’s just not fair, and it’s
very unattractive.

Kpim Toro, olinka HasBHa B CHHTakcHuHil koHCTpykIii Prn/N + SEEM + Adj +

(N), Hanpukian:
¢ | mean he seems just like kind of an incredibly lovely man, from the outside |
mean.

e But now nobody seems to have it at all, so | can 't understand where it’s gone?

Cunrakcnuny koHcTpykiiro Prn/NPhr + SOUND + Adj + (Noun)
crocTepiraeMo B Takux periikax EMu ToMricoH:

e Well that sounds really good.
e “That sounded an excellent idea, ”

MeHm DOMMPEHO B Marepianl  PO3BIAKM BUSBWJIACA CHHTAKCUYHA
koHcTpykiisg Prn/N + Vir + (Adj) + N. V il Mojeni nepeBakxHO BUKOPHUCTOBYETHCS
niecinoBo have, a npsiMe€ JIOTIOBHEHHSI BHPaXCHE OIIHHUMH TNPUKMETHUKAMHU W
IMEHHMKaMH, 110 HOMIHYIOTh TMO3UTHBHI Ta HETAaTHUBHI pHUCH, 3AI0HOCTI, MPO SKi
HIeThCs B PO3MOBI:

e She was a hospital administrator, and she had very good shoes and was very
articulate.

e and /’ll never forget it, because he was dressed in a lot of khaki and had that
kind of sloping, slightly uncomfortable elegance that he still has.

[Ile 0IHOI0 CUHTAKCUYHOIO KOHCTpYKIi€to, siky EMa ToMIicoH BUKOpHCTOBYE
JUTS BUPAXKCHHS OIliHKH, € Mojaenb Prn/N + V +Adv, Hanpukian:

e At the moment | need some advice on how to approach it from a different eye,

as to how to improve it immensely.
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e ¢’s still the same thing that being a woman means you 're not allowed somehow
to be funny.

Otxe, TmpoBeaeHE OCHIIHKEHHS JI0O3BOJIIE Ha Marepialli MoBieHHs Ewmwu
ToMmIiCcOH TPOCTIANTH, SKI CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIII B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY
He(hopMaTbHOMY CHIJIKYBaHHI 3JTy9arOTHCS IO SKCIUTIKAII] OIIHHAX 3HAYECHb.
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TEPMIHOCUCTEMA TPUBOJIOI'IT B AHIJIIMCHKIN MOBI

TepmiHONOTIYHA JIEKCHKA Tpae BaXJIMBY POJIb y 3a0e3MeueHHI €(PEeKTUBHOTO
CHOUIKYBaHHA cepel (GaxiBLIB PI3HUX Taly3ed 3HaHb Ta CHPHUSE PO3IMIHUPEHHIO
HAayKoOBOTO mgiasiory. TepMmiHM chopusioTh mnepenadi  mnpodeciiHuX TMOHSTH,
3a0e3neuyrour HeoOX1IHY SICHICTh Ta TOYHICTh KOMYHIKAIIii.

bararo JIHrBICTUYHMX JIOCHIJKEHb CHOPSAMOBAHI Ha BHUBYEHHS (DaxoBUX
TepMiHoJoriii. Choro/iHi yBary HayKOBIIB Bce OUIbIIE MPUBEPTAIOTH IMIAMOBH, LIO €
MeHII gociimpkeHuMu. OHI€0 3 TaKUX MiJAMOB € paxoBa MOBa TPUOOJIOTii, HAYKHU 3
Ty’K€ BEIMKAM BHECKOM Yy PO3BUTOK IHIYCTpii, IO 3YMOBIIOE aKTYaJbHICThH
JOCJIIDKEHHST Ta HEOOX1THICTh BU3HAUYECHHS Py O3HAK CUCTEMHOCTI TPUOOIOTIYHOT
TEPMIHOJIOTIT B aHTJIIMCHKIA MOBI.

[Tin TepmiHoM TpUOONIOTrii po3yMiEMO Take CIOBO a0O CIOBOCHONYYEHHS, SIKE
CIIYTY€E JUIsl BUPAKEHHS MOHATTA Li€l Hayku. TpuOOJOriyHUI TEPMIH € OIMHULEIO
TEPMIHOJIOTIYHOT CUCTEMH 1LIi€1 Tamy3i 3HaHb.
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CnoBo «rtpubonorisiy 3’sBuniocst y 1966 pomi. TpuOosnoris € camMoCTIHHUM
HAyKOBUM HampsIMOM, SIKHH B coOl oO’eHye 3aBIaHHS 1 MUTaHHS, HAYyKOBI
JOCIIDKEHHS Ta 1X MPaKTUYHY peajiizallito, OB’ s3aH1 3 MPoOJIEMOI0 TePTs, MaIllCHHS
i 3HOTyBaHHA [3akanoB 2011, c. 6]. [Ipobiaemam 11i€l HAYKH TPHIIIAETHCS 0COOINBA
yBara 3 OrJIsAy Ha ii IeHTpaldbHE 3aBIaHHS — 3MEHIICHHS CHEPreTUYHUX BTPAT HA
TEPTsl, SIKE, 3TITHO 3 PSIIOM EKCIEPUMEHTAIBHHUX JTOCHTIKCHbB, MTOTIMHAE TPHOIU3HO
YeTBEpTy YaCTHHY BCi€i BUKOPUCTOBYBaHOI eHeprii moauHoo [Imutpuuenko 2006,
c. 8]. Bce 11e akTUBHO cripusie pO3BUTKY BIAMOBIIHOT TEPMIHOJIOT].

[IpoananizyBaBiid pi3HI BU3HAYEHHS TPHUOOJIOTii, MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK,
10 [EHTPAJLHUMU TOHATTSAMHU B IIiii Tanmy3i 3HaHb € mepms (friction), snowysanns
(wear) ta mawenns (lubrication), sxi TicHO MOB’s13aHi MiXk CO00¥O.

CucteMHMII XapakTep TEPMIHOJOTIT BHSBISETHCS HacaMIepel y BUPaKEHHI
pono-sunoBux BimHomieHb [Anenko 2009, c. 38]. IIpoimocTpyeMO HasBHICTD IHX
3aB’SI3KIB MK~ €JIeMEeHTaMu  TepMiHOcHCTeMu  Tpubosorii.  [lpuxnamamu
TPHUOOJIOTIYHUX TEPMIHIB, sIKi BCTYNAIOTh y Taki BimHomeHHs, € friction (tepts) ta
rolling friction (tepts kouenHns). Jlo TOro » OKpeMHUil TEpMiH MOXKE OJTHOYACHO OYTH
AK POJOBUM TakK 1 BUJIOBUM 10 BIJHOILIEHHIO JI0 PI3HUX TEPMIHIB, HAIIPUKIA, TEPMIiH
abrasive wear (aOpa3uBHE 3HOINYBaHHS) € BUJIOBUM II0 BiJHOIICHHIO 0 TEPMiHA
wear (3HOIIIyBaHHs) Ta POJOBMM IO BIJHOIIECHHIO 10 TepMiHa hydroabrasive wear
(rizpoaOpa3uBHE 3HOMIYBaHHS). Y BITHOMICHHSAX CYIIAPSIHOCTI TepeOyBarTh
TpuboJoriuHi TepMiHU-ekBoHIMU hydroabrasive wear (rizpoabpa3uBHe 3HOIIYBaHHS)
ta @asoabrasive wear (razoaOpasuBHe 3HoImmyBaHHs). Ille oHIED O3HAKOO
CHUCTEMHOCT1 TpUOOJOTIYHOI TEPMIHOJOTII € HasBHICTh y 1i CTPYKTypi Tinepo-
rino”imMiunux rpym. Tak, mams rimeponima friction (TepTst) MokHA YTBOPUTH Tilepo-
TIMOHIMIYHI TPYIIH, a caMe «BUIU TE€PTS B 3AJIKHOCTI BiJl YMOB PYXy MOBEPXOHbBY Ta
«BHUIM TEPTS B 3aJICKHOCTI BiJl HAABHOCTI MacTWJIBHOrO Matepiany». [lepury rpymy
CKJIaJIal0Th Taki TepMiHH, sk Static friction (tepts cmokoro), sliding friction (tepts
koB3anHs) Ta rolling friction (teprs Kko4eHHs), a MpeaCTaBHUKAMH JPYroi €
lubricated friction (repts 3 macTupHIM MaTepiaioM) Ta Unlubricated friction (tepts

0e3 MaCTWJIBHOTO Marepially), IO TaKoX € TMPUKIAJOM HAsIBHOCTI MiX
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TpUOOJIOTIYHUMHU TEPMIHAMH 1HIIOTO BHAY NapaJurMaTUYHUX BIJHOLICHb —
BITHOITIICHh CMHUCJIOBOTO MPOTUCTABJICHHS.

Oxpim ¢yHKIIOHYBaHHSA Yy cdepi TpuOOJOrii, TPUOOJIOTIYHI TEPMIHU TAKOXK
CTalOTh OCHOBOIO JJIi TEPMIHIB 1HIIMX Taily3eil, /e MalTh Miclle SBHILNA TEpPTS,
3HOILIYBaHHS Ta MaimleHHs. Hacammepen, sk HaykoBa JHCUUILIIHA TPUOOJIOTIS
OXOILTIOE €KCIIEPUMEHTAIBHO-TCOPETUYHI JIOCTI/DKEHHS (PI3MYHUX Ta XIMIYHUX
SIBHII, TIOB’s13aHUX 3 TepTsaM [Jmutpuuenko 2006, c. 5]. Came TomMy TOX OLIBIIICT
TPUOOJIOTIYHUX TEPMIHIB byHKIIIOHYE y MiIMOBaX  TPAHCIOPTHOTO
MamuHOOyAyBaHHS. |[HTEHCHBHE PO3IIMPEHHS CaMe IUX Tally3el CTajgo BaKIWBUM
YUHHUKOM y PO3BUTKY TpuOosiorii sk Haykw. Hacammepenm #HaeTbcs mpo
CyHOOyyBaHHs, aBialliiHe Ta aBTOMOOLIbHE MamMHOOymyBaHHs. [lpukiamamu
TEPMIHIB JISIKHX 3 BHUIIe3a3HAUCHUX Tany3ed € tepminm aviation turbine lubricant
(Mactwiio Ui aBiamidHuMX TypOiH) Ta automotive gear oil (aBToMOOLTBHE
TpaHcMiciitHe Macio). [Ipukianom 3 eHepreTHyHoi ramysi Moxke O0ytu tepmin sliding
electrical contact wear (3HomryBaHHSI €IEKTPUYHUX KOHTAKTIB MPU TEPTI KOB3aHH).
Kpim BuBYeHHS (I3MUYHUX Ta XIMIYHUX SBUII, Yy (OKyCl TpUOOJIOTIT TaKOX
3HaXOJAThCSl O10JIOTIYHI sBUINA, MOB’si3aHl 3 TepTaMm [mutpuuenko 2006, c. 5].
Came TomMy TpUOOJIOTIYHI TEPMIHM MOXHA 3yCTpiTH y OioMexaHnini. Tyt Haityacriime
HWIEeThCS MpO SBUIA TEPTs Ta 3HOIIYBAHHS, IO TOB’S3aHI 13 pyXoM y cyrio0ax,
Hanpukiaz, cartilage wear (3HorryBaHHs CyrJIOO0BOTO XpsIIia).

Otxe, TpUOOJIOTISE € HAYKOK 3 YITKO OKPECICHUMH MEKaMH JIOCIIKSHHS, a
BUILICHABE/ICHI 3B’SI3KM € O3HAKOK CHUCTEMHOCTI TpPUOOJIOTIYHOI TEPMIHOJIOTI],
YMOSKJTMBITIOIOYH 11 MOJATBIINKN PO3MIISIA Y IKOCTI TEPMIHOCUCTEMH.
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JAEPEBSAHKO 10. M.

(Banopizvkuil nayionanvruil yruisepcument)

MOBHA TA MOBJIEHHEBA EKCITPECUBHICTb

SIBuIIe EKCIIPECHBHOCTI € CKJIAQIHUM 1, BHU3HAIOUM HOro OaraTorpaHHICTb,
MOKEMO TPAKTyBaTH Ieii (GEHOMEH Y BY3bKOMY 1 IIUPOKOMY PO3yMiHHI.

Y By3bKOMY CEHC1 EKCIPECHBHICTb BH3HAYA€THCS SK 30UIBLICHHS CTYNEHS
MposiBYy O3HAaKW pedepeHTa, TMOCUIICHHS SKOCTI a00 KUIBKOCTI CUTHaly W
MPOTUCTOSIHHA CYKYMHOCTI HEWTpanbHUX 3aco0iB. Okpemi cloBa, BHpa3u Ta
(dhpazeosioriamMu, HaUJIEHI €KCIIPECUBHUMHU BJIACTUBOCTSAMM, JIETKO BUSIBIISIOTHCS MPU
3icTaBJICHHI 3 iXHiMK HeliTpasibHuME ekBiBasienTamu [Bally 1909]. ExkcnipecuBHicTh y
IIUPOKOMY CEHCl PO3MISIIAEMO SIK CTYIIHb BIUIMBY IMEBHUX MOBHHUX OJIMHMIIL Ha
nouyTTeBY cepy moaunu [Yabanenko 1984].

JlekcuyHa EKCIPECHBHICTD SIBJISIE COOOK0 CYO’€KTHBHO-EMOIIIMHE BiIHOIICHHS
MOBIIS 10 BHCIJIOBJICHHS, BUPKEHE JEKCUIHUMH 3acobamu. CIiiJy TaKOXK 3ayBaXKUTH,
0 1€ TMpOsIB JIOACHKOrO (akTopa B MOBI 1 MOBJIEHHI, TE€BHAa YHIBEpcajbHa
1HTerpajbHa KaTeropis, skKa 3a0de3rneuye MOXKIUBICTh €KCIPECUBHOTO PO3IIapyBaHHS
OyIp-KOro peHOMEHA KapTHUHH CBITY JIFOJIUHHU.

OCKUIbKM TIOHSTTS E€KCIPECUBHOCTI MOXE TIYMAayUTUCS TMO-PI3HOMY, MH
PO3yMIEMO, 10 3 OJHOTO OOKY, €KCIPECHBHICTh MOXE€ OyTH 1 CTWIICTHYHOIO, 1
JIEKCUKOJIOTTYHOIO KaTEropi€ro, a 3 IHIIOTO — HEOOXITHO BpaxoByBaTH TOH (DaxT,
[0 EeKCIPECHUBHICTh Ma€ MOBHY MPHUPOIy, TOOTO Ji€ 4Yepe3 MEeXaHIi3MH MOBH, a
e(deKT 1i mMpOosBIAETHCS TUIBKU B MOBJICHHI. 3BI1JICH 1 BUILUIMBAE, IO €KCIPECUBHICTD
Ma€ JBOICTY MPUPOAY: MOBHY Ta MOBJEHHEBY. Lli BUCHOBKM MiATBEPAKYIOTHCS 1 B
nocmipkeHHsax B. UaGanenka, skuii BU3HAE, MO EKCIPECHUBHICTH MOXKE OyTH U
MOBJICHHEBOIO, 1 MOBHOIO [UabGanenko 1984, c. 7], i B gociimkenusx H. Boiiko
[boiiko 2008, c. 116], sxa po3pi3HSE ABa THUIU EKCIPECUBHOCTI: €KCIPECHBHICTH
MOBHHUX OJIMHMIIb T4 EKCIPECUBHICTh MOBJIEHHS. OTXe, JIEKCUUHY €KCIPECUBHICTb

MOKEMO PO3TJISAaTH Yy 3B’ A3KY 13 JBOMA KaTEropisiMd — MOBHOIO (CEMaHTUYHOIO) Ta
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MOBJICHHEBOIO ((PYHKIIIOHATBHO-CTHIIICTUYHOIO).

[lepma xBamidikyeTbcsl AK 3arajibHa, aOCTpakTHa, IHBapiaHTHA, MOBHA
KaTeropis, sKa peali3yeThbCcsl dYepe3 psIJg MOBHUX cyOkaTteropii (BapiaHTiB) —
€MOTHBHICTb, OIlIHKA, IHTCHCUBHICTb, MTApaMETPUYHICTh, OOPa3HICTh 1 T.1. B Mexax
CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO MiIX0Ay MOBHY (CEMaHTHYHY) €KCIIPECUBHICTh PO3yMIIOTh
K CYKYIHICTh KOHOTAI[li MOBHHUX OJIMHMIIb, IO PO3IJIANAIOTHCS 0332 KOHTEKCTOM
[Moiicienko 1990, c. 26]. MoBHi 3acobu BUpa)KEHHS €KCIIPECUBHOCTI BKIIOYAIOTh Ti,
10 BJIACTHBI BJIACHE CUCTEMI MOBH Ta T, IO € PETYJISAPHO BITBOPIOBAHUMHU.

Jpyra kaTeropisi IpyHTY€TbCA Ha CTHJIICTUYHHX MapKepax, TOOTO MOTEHI[IHHUX
MOJKITUBOCTSX CTUJIICTHYHO MapKOBAaHHUX JIEKCUYHUX OJWHHIL 3100yBaTH CTaTycC
(YHKIIOHATBHOT €KCIPECHUBHOCTI Y 3B’SI3KY 3 MOPYIICHHSM MPaBWIJI CTHJIICTHYHOL
OJHOPITHOCTI TeKCTy. I[lpu (QyHKIIOHATBEHO-CTUIICTUYHOMY TI1JX0J/lI MOBJICHHEBY
€KCIIPECUBHICTh BBAXKAIOTh OCOOJIMBOIO OPTaHi3alli€l0 MOBHUX 3ac00iB, IKa CTBOPIOE
3arajbHy 3a0apBJICHICTh MOBH.

Xo4a eKCIPECUBHICTh BUSBJISETHCS BUPA3HILIE HA MOBJICHHEBOMY pIBHI, BOHA €
Oe3MmepepBHUM JDKEPEIOM PO3BUTKY MOBHOI. Ilii MOBHMMH 3aco0aMy BHUPaKCHHSI
EKCIIPECUBHOCTI PO3YMIIOThCSI E€KCIIPECHUBHI 3acO0M, SIKI CTAlOTh TAKUMH JIUIIE Yy
KOHTEKCTI, TPU BHUKOPUCTAHHI Yy MOBJICHHI. (OOOB’SI3KOBUMHU  CKJIAJIOBUMU
MOBJICHHEBOT €KCIIPECHBHOCTI € 1HTEHCHUBHICTb, TIOCHJICHA BHPA3HICTh, OIlIHKA,
00pa3HICTh 1 EMOLIMHICTh BHUCIOBIIOBAHHS, 110 BUSBISE ce0€ B KOMYHIKATUBHOMY
aKTi IMiJIBUIIYIOYH CUJTY BIUTMBY Ha PEIUIIIEHTA.

Crnin TakoXX 3BEpHYTH yBary Ha HEpiBHO3HAYHY MO CBOiM MPUPOJII CEMAHTUUYHY
M CTHJIICTUYHY €KCIPECUBHICTb. [Ipu OLIbII peTenbHOMY PO3TJIISl CTaE OUEBUAHUM,
[0 CEMAaHTUYHA KAaTETopisi €KCIPECHUBHOCTI MOB’S3aHa 3 €KCIPECHUBHOIO (YHKIIIEIO
MOBH, Ma€ MEBHY CUCTEMY 3acO0IB Ha PI3HUX PIBHAX MOBHU 1 CIYTY€E AJIA il peasbHOrO
BTiJICHHSI B MOBJIeHHI [boiiko 2016, c. 40], a cTUIICTHYHA SKCIPECUBHICTD — SIBHIIE
MOBHE 1 (DOPMYITIOETHCS MOBIIEM CBIZIOMO 3a JOMOMOTOI0 CHUCTEMHU EKCIPECHBHUX
MOBHHMX 3aC001B 1 CTUJIICTUYHUX TTPUHOMIB.

B cBowo dWepry CTUIICTUYHA EKCHPECHUBHICTh MOXE TMOIUIATHCS HA

¢dyHKLIOHATBHY Ta eMolliiHy. Ilepma xapakTtepu3dye MOBHY OJMHHULIIO 3 MOTJISAY
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YaCTOTH 11 BXKUBAHHS y MEBHOMY CTHJII (HayKOBOMY, AUTOBOMY 1 T.A.) Ta HaAUIA€ ii
KOHKPETHHM 3a0apBlICHHsIM. J[pyra K amenroe 10 OIMIHHOTO 3HA4YeHHS CJIOBa, IO
HaOyBa€e eMOILIHOTO 3a0apBJICHHS Ta BIUIMBA€ Ha HAIlll MOYYTTS, BUKJIUKAE TEBHI
EMOIIiITHI peaxiii.

Ak OGaunmo, TEpPMiH EKCIPECUBHICTh MOBJICHHS IIHUpINE, HIX TEPMiH
€KCIIPECUBHICTh MOBHHX 3aC001B, OCKIJIbKH €KCIIPECHUBHICTh MOBJICHHS BUSIBIISETHCS
y pe3ysbTaTi BUKOPUCTAHHA 3aC00iB MOBH Ha YCIX PIBHAX MOBHOI CTPYKTypH. Xoua
KaTeropiss €KCIPECHUBHOCTI YaCTKOBO M IMEPETUHAETHCSA 3 TAaKUMHU JIIHT'BICTUHUHUMH
SIBUIAMU SIK €MOLIIMHICTD 1 OLIIHKA, JJaH1 MOHATTS € HETOTOKHUMH Yy MOB1 1 MOBJICHHI.
[loHATTS  €MOIIMHOro, OLIHHOTO W  EKCOPECHMBHOTO YacTO  BUSABISIIOTHCA
HEpPO3UJICHOBAHUMH W  TMOJEKYJIH BHKOPHUCTOBYIOTBCS CHHOHIMIYHO. Yepes
MIOCWJICHHSI BUPA3HOCTI 32 PAaxyHOK IHTEHCHBHOCTI, €MOLIMHOCTI, OOpa3HOCTI Ta
OITIHKH, a TaKOXK 1HIIMX PI3HOMAHITHUX CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB a00 X KOMOIHAIIIM
y CTPYKTYpl CaMOT'0 BUCJIOBJIIOBAHHS, MPOSBIIETECS MOBHA €KCIIPECUBHICTB. [IpoTe
OYEBHUJHO, III0 MOBHA EKCIIpecis, OOyMOBJIEHAa EKCIPECHUBHOI (PYHKII€I0 MOBH,
3HaXOJIUTh CBO€ peallbHe BHPAKCHHS B MOBJICHHI. Buxonsum 3 BHIECKa3aHOTO,
BB)KAEMO CIYIIHUMHU 3ayBaKCHHS IIOJO0 MOTEHLIMHOCTI MOBHOI €KCIpecli Ta Mpo
MIEPIIOPSTHICTS MOBJICHHEBOT €KCIIPECii.

Jimepamypa
Bally C. Traité de stylistique frangaise. 2 vols, Carl Winter, C. Klincksieck. Heidelberg, Paris, 1909.
boiiko H.I. TIpobnema eKCHpecHBHOT MapKOBAaHOCTI JIEKCUYHHUX OJUHHIIL Y TMpaIsiX YKpaiHCHKUX
MOBO3HABIIIB. Jlimepamypa ma kyarsmypa. [lomnices, 2008. Bum. 43. C. 115-121.
boiiko H.I. CemaHTH4Ha OCHOBA JIEKCUUHOI €KCIPECUBHOCTI. Jlinesocmunicmuuni cmyoii. JIyupk :
CximHoeBport. Haml. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2016. Bum. 4. C. 39-54.
Moiicienko A.K. Jlo mUTaHHS PO €KCIPECUBHICTb. Cmunicmuxa ykpaincokoi mogu : 36. HayK. np.

Kuis : Bua-so KIII, 1990. C. 26-28.

Yabanenko B.A. OcnoBu MOBHOI ekcripecii. Kuis : Bumia mikona, 1984. 168 c.

A N ) 1 ) ) o e ) o ) ) o o e o o) o)

108



KOBAJIEBCBKA O. B.

(3anopizvKuill HaYiOHANLHUU YHIgepcUumen)

JIHTBONPAIMATHUYHI ACHEKTHU PEAJIIBALIl KOHIENTY
DEFENCE B IOPUIUYHOMY JJUCKYPCI

FOpunnynuit TuCKypc BU3HAYAETHCS SIK OCOOJMBUM TUIT IHCTUTYIIIOHAJILHOTO
JTUCKYPCY, CEMIOTUYHHU MPOCTIP SIKOTO XapaKTEPU3Y€EThCS CYKYIHICTIO BEpOAIbHUX 1
HeBepOaNbHUX 3HAKIB, IO (HOPMYIOTH Pi3HI (POPMU CIUJIKYBaHHS, B SIKMX CYO’ €KT /
00’€exT, ajmpecaHT / aapecaT 4Yd 3MICT MOBJICHHSI CTOCYEThCA IOpPUCHpPYAEHIi. Y
IOPUIMYHOMY JTUCKYPC1 Pi3HI BUCJIOBJIFOBAHHS MOKYTh HECTH OJHAKOBY 1HTEHIIIIO 1
HaBMaKH — B 3aJICKHOCTI B1Jl CUTYallll KOMyHIKaIIIi.

Opunnynuit  AuCKypc Mae 4YITKy MeETy, BHU3HAUYEHUX YYacCHHUKIB Ta
BCTAaHOBJICHUH 1IA0JIOH PO3rOpTaHHsS MOBJIEHHEBOI curtyauii. FOpuauunuii guckypc
PO3YMIETHCS K TEKCT MpaBa B IUHAMIIII, B MPOIIEC] TIyMadeHHS 1 po3’siCHeHHs. Sk
3aznavyae H.€. Kopanb [KoBanb 2006], BiH € cienudiyHUM BUIOM KOMYHIKAIIi1, SIKHiA
(YHKLIOHYE Yy PI3HUX CEPEIOBUIIAX:

1) cynoBi 3aciaHHS:

2) KOHCYJIbTaIlis (aIBOKAT — KJIIEHT);

3) nomut cBijKa B YCHIiM Gopmi;

4) 3aKOHO/IaBYl IOKYMEHTH (3aKOHU, KOHTPAKTH, YTOJIN);

5) cyZ10B1 IPOTOKOJIM Ta PIIICHHS CYyy.

KOpunnyna cdepa 0XorToe MUPOKK T1ama3oH sIBUII;

1) ropuIu4HI TOBApUCTBA Ta CIIILHOTH;

2) 1opuInyHi Cy0’€KTH, IHCTUTYTH;

3) HOpMAaTHUBHI IIJICUCTEMH, TPAIMIIIT;

4) meToau, 3aco00M IOPUIUYHOT JiSTTBHOCTI;

5) ropuauYHa €THKA Ta KyJbTypa.

Bci  enmeMeHTH  IOPUAMYHOTO  TIOJIS  OMOCEPEAKOBAHI  JUCKYPCOM,
B1JI0OpaXkaloThCsl B JUCKYPCI, PEali3ylOThCsl 4epe3 JUCKYpPC: BOHM ab0 CTaHOBJISITH
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MpEeAMET CIIIKyBaHHS (Mloro pedepeHTHHI acrekT), abo BUCTYIAIOTh K €JIEMEHTU
MParMaTUYHOTO KOHTEKCTY.

[Tonpu wmIMpoke MOCHIIKEHHS JIHTBONPArMaTUYHOIO MOTEHINANY pPI3HUX
MOBHUX (eHOMeHIB [ApemenkoBa 2016; IBanmmbka 2019; MaxkapoBa 2017], y
NepeBaXKHIM OLIBIIIOCTI TOCTIIKEHb BUCHI HE Tal0Th BU3HAYCHHS IILOTO MOHSTTS, 110
CIIOHYKA€ CaMOCTIMHO chOPMYITIOBATH 110 ASDIHIIIIO.

Ki11040BHUM CJI0BOM B CIIOBOCIIOJIYYEHHI «JIIHTBOMIPArMaTUYHUN MOTEHIIAD) €
CJIOBO «TIOTEHIIlANI», sIK€ MOXOJUThH BiJl JATMHCHKOTrO cioBa potentia ‘cuia’ binbin
IIMPOKE TIyMadyeHHS IIHOTO TIOHATTS O3HAYA€ MOXKIMBOCTI, HASIBHICTh CHIJIM, 3aIlacH,
3aco0u, Kl MOXYTb OyTHM BHKOPHCTAaHI a00 BHYTPILIHI MOXJIHBOCTI, PECYpPCH,
CIpsIMOBaHI Ha JOCSITHEHHS pe3yJbTary. ToMmy JIHrBONparMaTUYHUN MOTEHINal
KOHLIETITY B IOPUAMYHOMY JIHUCKYpPCl PO3YMIEMO K HOro JIHIBICTUYHI 3acO0M Ta
pecypcH, K1l MOKYThb OyTH MOO1T130BaH1 /ISl IEBHUX MParMaTUYHUX 1IN y IEBHUX
KOMYHIKaTUBHUX YMOBaXx.

IOpuanunuii AUCKypc BU3HAYAETHCS CHEIU(IYHOI0 MOBHOIO MPAKTUKOIO, e
KOXKHE CJIOBO Hece Besuke 3HaueHHs. OJIMH 13 KIIOYOBUX KOHIICNTIB, SIKU aKTUBHO
¢yHKUiOHYE B IboMy cepenoBuill, — e konuent DEFENCE. JlinrsonparmMaTU4aHHiA
anamiz kounenty DEFENCE B rmopuanuyHomMy JUCKypCl BHSBISIE  MOTO
OaratorpaHHICTb Ta 3HAYCHHS.

B acmekrti etumornoriydoro anamsy, II. Cumonenko [Cumonenko 2018]
3a3Hayae, eTUMOJIOTTYHE JOCIIpKEeHHS TepMiHy defence Bkasye Ha HOTO MOXOKEHHS
3 JaTUHCHKOT MOBH, Jie defensio o3Havae 3axuct a6o o6opony. Lle cBimuuTH Mpo Horo
KOPIHHS Ta TMEpPBUHHE MPHU3HAUYEHHS B KOHTEKCTI 3aXMCTy MpaB Ta CBOOOJ 0COOH.
ITpodecop A. Cmit [CmiT 2008] momae, mo TepmiH Hece B coO1 He nwuine (i3uIHUR
aCIeKT 3aXHUCTYy, ajlie ¥ BiI0Opakae MpaBOBl MEXaHI3MHU 3aXUCTYy 1HTEPECIB.

OauH 13 KIIOYOBHUX ACITEKTIB JIHTBONPArMAaTHYHOTO TOTCHINATY KOHIICHTY
DEFENCE - me #oro BHUKOpWUCTaHHA B IOPUAMYHHUX JOKyMEHTaX. AHai3
BUKOPUCTAHHS  KOHIIENTY B  IOPUAMYHHUX  JOKYMEHTaX  pO3KpUBAE  MOro
pizHomaHiTHICT Ta 3Hauymictb. Koument DEFENCE Busnauae He nume

IOPUANYHUIM aCTIeKT CIpaBH, ajie 1 KOMYHIKaTUBHY pOJib Y CYAOBOMY IIPOLECI.
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Buxopuctanss KoHLENTY (OpMY€ HE JIHILE IOPUANIHUN KOHTEKCT, ajie i BIUTMBA€E Ha
EeMOLIMHUNA Ta TEePEeKOHJIMBUM BIJITIHOK CYJOBOIO TIpolecy. AJBOKaTH 4YacTo
BIAIOTHCS JI0 BHpa3iB, 10 MiJICHIIOIOTh 3aXUCHY POJib, Hanpukiaa, zealous defence
(HEeBIACTYIHMI 3aXHUCT).

VYV BepOanbhiii aprymentanii koninent DEFENCE Buctymae sik motyxHUi
IHCTpYMEHT, Ta O3Ha4Ya€ He IJIMIIE «3aXHCT», ajieé 1 CTBOpHOE e(EeKTUBHI
JIHTBOTIparMaTU4HI 3aCO0M MEPEKOHAHHS Ta JJOKa3y.

AHaJi3 KOHTEKCTyallbHUX acmekTiB BukopuctanHa konuenty DEFENCE
JI03BOJISIE Kpalle po3yMITH HOro JHrBONparMaTuyHui mnoTeHiian. CrpsiMOBaHUI
3aXHUCT y CYyJIOBUX MPOIEAYpax BIAPIZHIETHCS BiJl 3aXUCTY MPaB y aAMIHICTPATUBHUX
MUTaHHAX, BKa3yIO4H Ha YHIBEPCAJIbHICTh Ta KOHTEKCTYaIbH1 Bapiallii KOHIEMTY.

Konuent DEFENCE B ropuin4HOMY TUCKYPCl € KIOYOBUM €JIEMEHTOM, 1110
Hece B co0i GaraTorpaHHICTh 3HAaYeHb Ta (yHKIiH. Moro eTHMonoriuse KopiHHS,
B)KMBAaHHS B JIOKYMEHTaX, KOMYHIKaTUBHA POJIb Y CYJIOBOMY IPOIIE€Ci Ta JIIHTBICTHYHI
BUpa3M BU3HAYAIOTH MOr0 JIIHIBONPAarMaTUYHUN MOTEHIiadl Ta BaXIJIMUBICTh B
KOHTEKCT1 FOPUIMYHOT MOBHOT MPAKTHKHU.
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LOZOVSKA K.

(Zaporizhzhia National University)

GENDER-BENDING AND ITS INFLUENCE ON CHARACTER’S
LANGUAGE USE

Stereotypes are pervasive in our everyday life. Gender stereotypes consist of
descriptive and prescriptive components, which refer to beliefs about typical and
expected behavior for males and females [Koenig 2018]. These stereotypes also
extend to the way men and women are expected to speak. The focus of the present
research is to observe the changes in speech patterns that occur when a person adopts
the speech characteristics typically associated with the opposite gender.

The research was conducted on the movie “She’s the Man” by Andy Fickman,
which was released in 2006. The plot was inspired by William Shakespeare’s play
“Twelfth Night” and tells the story of a girl named Viola who is determined to prove
that girls can play soccer as well as boys do. In order to do this, she disguises herself
as her twin brother Sebastian, and attends a new boarding school in his place. While
being there she tries out for the soccer team.

We conducted a quantitative research study and used LIWC-22 (Linguistic
Inquiry and Word Count) to analyze the data [LIWC]. To compare the results and
determine which category indexes increased or decreased, we referred to the movie-
related indexes from a table created from randomly selected subsets of text from 15
different English language sets. This table was presented in the work “The
development and psychometric properties of LIWC-22” [Boyd 2022, p. 8].

Let us start with the category of personal pronoun usage. In Bozic Lenard’s
study “Gender differences in the personal pronouns usage on the corpus of
congressional speeches”, it was found that male and female politicians used personal
pronouns equally, except for the overall category of pronouns and the pronoun “you”,
which were used more frequently by male politicians [Bozic Lenard 2016, p. 183].

Our research partially confirms this finding, as Sebastian has a higher index of
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pronoun usage compared to Viola. Sebastian’s index of 24.53 exceeds the average,
while Viola’s index of 23.95 falls within the norm. At the same time, Sebastian’s
index of personal pronoun usage is also higher than Viola’s: 17.92 and 16.54,
respectively. The same trend is observed in the usage of the pronoun “you” as
Sebastian had a higher score than the average with an index of 6.86, while Viola’s
index of 5.79 falls within the norm.

It’s worth noting that Viola and Sebastian tend to use first-person singular
pronouns more frequently, with an index of 7.93 and 8.42, respectively. According to
Zimmermann and colleagues’ research, excessive use of first-person singular
pronouns is associated with discomfort in social situations and a desire for attention
from others [Zimmermann 2013, p. 223]. The plot of the story seems to confirm this,
since Viola, while both being herself and pretending to be her brother always strives
to demonstrate that she can exceed others’ expectations of her.

In addition to other categories, the usage of social words is also worth
considering. According to the research “Gender Differences in Language Use: An
Analysis of 14,000 Text Samples” conducted by Newmann and his colleagues,
women tend to use more social words than men in their language [Newman, 2008, p.
223]. In the present research, we found that both Viola and Sebastian had higher
scores than the mean values, with indexes 19.66 and 19.6, respectively. However,
Viola used more words related to the categories of “Social Behavior” and
“Prosocial”, with scores exceeding the mean being equal to 6.65 and 2, respectively.
Sebastian’s indexes for both categories were within the norm: 5.17 and 0.72.

It is worth mentioning another category called “Affiliation”. According to
Luxen’s research, women tend to show more affiliation in both verbal and non-verbal
behavior [Luxen 2005, p. 331]. This statement aligns with the results obtained in our
present research. Viola’s index in this category exceeds the average being equal to
3.79, whereas Sebastian’s score falls within the norm which is 2.35.

The obtained results demonstrate that changing one’s gender identity affects
speech characteristics that are stereotypically associated with men and women, such

as the use of personal pronouns, social words, and affiliation categories. The
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discrepancies found during the research require further analysis in future studies.
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TEPEXOBEID A. O., XAIITHA O. B.

(Ooecvrutl HayionanvHull yHieepcumem imeni I. 1. Meunuxosa)

KOHBEPCAIIIMHI ®OPMY.JIM BUBAYEHHSI
B AHI'VTIOMOBHOMY XYJIOKHBOMY JIUCKYPCI

MarepianoM NponoHOBAHOI PO3BIAKK CIYTYE aHTJIOMOBHUN XYA0XKHINA TUCKYPC.
Hapasi auckypc BUTIIYMauyrOTh SIK THUIT KOMYHIKATUBHOI JISUTBHOCTI, IHTEPAKTHBHE
SBUILC, MOBJICHHEBUH TIOTIK, L0 Ma€ pi3HI (QopMH BUSABY (YCHY, MHUCHBMOBY,
napajgiHrBajbHy), 110 BIIOYBA€ETHCS B MEXaX KOHKPETHOIO KaHaTy CIUIKYBaHHS,
PETYIIOEThCA  CTPATErisiMM M TaKTUKaMH YYaCHUKIB; a TaKOX SIK  CHHTE3

KOTHITUBHUX, MOBHHUX 1 T03aMOBHHMX (COLIQJIbHUX, TMNCUXIYHUX, TMCUXOJOTTUHUX
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TOILO) YMHHUKIB, SIKI BH3HAYa€ KOHKPETHE KOJO «(OPM >KUTTSI», 3AJIEKHUX BiJ
TEMaTUKW CIUIKYBaHHSA, Ma€ CBOIM pe3ylbTaToM (OpMyBaHHS Pi3HOMaHITHUX
MOBJIEHHEBUX kaHpiB [banesuu 2004, c. 138].

XyHoXKHIM JUCKYpC TIOCTa€ KOMYHIKAaTUBHOIO TIOMI€I0, O3HAKaMH SKOi €
BIJICYTHICTh pEaJbHUX JICHOTaTIB Ta CTBOPEHHH aBTOPOM KOHTEKCT Ta
EKCTpaJIIHTBaJIbHI YMOBH ICHYBaHHS 00’€KTIB y JUCKypcl. JliTepaTypHHUil XymT0KHIM
TUCKYPC aapecaTHO CHPSMOBAaHWMN, 1 HAyKOBHHA aHaji3 IHTEHINI TMEPCOHAXIB €
HEMOJKJIMBUM 0€3 ypaxyBaHHsI YMOB CIIIKyBaHHs. 3a Bu3HaueHHsIM O. A. CeMeHIoK,
XYJOXHIM JUCKYpC € KOMYHIKAaTUBHUM aKTOM, CYKYHIHICTIO MOBIJIEHHEBO-
MUCJICHHEBUX [l KOMYHIKAHTIB, TIOB’S3aHUX 13 TI3HAHHAM, OCMHUCIICHHSIM 1
IPE3CHTALIIEI0 CBITY aJpPECAaHTOM 1 OCMHCIEHHSM MHOro MOBHOI KApTHUHHU CBITY
perumienToM. Came TOMy METOI0 XYJ0KHBOTO TUCKYPCY JOCHITHUIIS BBAXKA€ BIUIHB
NUCbMEHHHUKA Ha CHUCTEMY I[IHHOCTEW, 3HaHb Ta MEPEKOHAHb YUTA4a 3a JIOIIOMOIOIO
csoro tBopy [Cementok 2019, c. 8].

T. M. BypeHnko BBaxka€ BHOAu€HHSI KOHBEHI[IOHAJbHUM MOBJIEHHEBHM aKTOM,
CKEpOBAaHUM TI103aMOBHUMH COIIIOKYJIbTYPHUMH KOHBEHISIMA. MOBIIGHHEBI aKTH
BUOAYEHHs, HAa [JIyMKy JOCHIIHULI, (DYHKIIOHYIOTh Yy CHUTyalliX MOPYLIEHHS
€TUKETHUX HOPM SK METaKOMYHIKAaTHBHI 3acoOM PETyIIOBaHHS €MOIIMHOI
TOHaIBHOCTI criyikyBaHHs [Bbypenko 2019]. T. M. Bypenko akieHTye yBary Ha TOMY,
0 KOHBEHIIOHAJTBHUI XapaKTep MOBJICHHEBOTO AaKTy BHUOAYEeHHS 3YMOBIIIOE
B)KMBAHHS MOBJIEHHEBUX CTEPEOTHUINIB, IO MaroTh (HIKCOBaHI JEKCUKO-CEMaHTHUYHI
BJIACTUBOCTI Ta pealli3yloTh MparMaTU4YHy (YHKIII0 BHOAYEHHS 1032 KOHTEKCTOM 1
CHUTYAIII€IO [TaM caMo].

BubauenHns BUIA€ThCS MOIIJIBHUM  TPH TOPYIICHHI HOPM KOOTEPATHBHOI
B3a€MO/IIT 1 32 HAsBHOCTI Oa)KaHHS y MOBILS BIJIHOBUTH KOMYHIKAaTHMBHY T'apMOHIIO,
IO CKJIajlacs 10 3/1MCHEHHs HeraTUBHOI moii. MoBelb, sIKUi 3aBAaB SKYCh IIKOJY,
Oa’kae 3MIHUTU HEraTWBHY OLIHKY HWOro Aiil, 1o ckianacs y ajapecara. Tomy BiH
3/I1MCHIOE KOMYHIKATHBHI Jii, 32 JJOIOMOTOIO SKWX BiH 1HQOpMYyeE aapecaTa Mpo CBIi
NCUXOJIOTIYHUNA CTaH 1 HaMaraeTbCs BUIIPAaBUTH CTaH cmpaB. Jus 1poro B

XyI0KHBOMY JHCKYPCH BHKOPHCTOBYEThCS mepeBakHo ¢opmymna (I am) sorry, i
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meH1n yacto ¢popmysm | apologise, Forgive me ta Pardon.

Kongepcariitna ¢opmyna (I am) sSorry e ofHi€elo 3 caMHX BHCOKO
pUTyaTi30BaHUX MOBJICHHEBUX (opM B aHrmikchkii MoBi. KoHTekcT cuTyarii
BUPAXEHHS KOMYHIKAQTUBHOI Jii BHOAueHHsS BWU3HAYAETHCA HACTYITHUMH YMOBaMH
YCHIIITHOCTI :

1) HasBHICTB 30UTKY, HaHEceHOTro MoBIleM ApecaToBi;

2) npuitHATTS MOBIIEM BiMOBIIATLHOCTI 32 HAHECEHUH ApecaToBi 30UTOK;

3) CUXOJIOTIYHUN JUCKOMDOPT, 110 BUIPOOOBYETHCA iM;

4) OaxxaHHs BIJIHOBUTU a0O MOMNEPEAUTH BUKIMKaHE AisiMU MOBIS NOPYIICHHS
KooIepariii.

3a 00csroM BHUCJIOBIICHHS BHOAaueHHsS MOXKe 30IraTucs 3 pedeHHsM abo
BKJIFOYATH KUIbKA PEYCHbB, SKIIO MOBEIh BiIYyBa€ CBOIO NMPOBHHY Ta HaMara€ThCs
BIUTMHYTH Ha aJipecaTa, BIJIHOBUTU JPYKHI CTOCYHKH 3 HUM. Y ¢pa3zax BHOAueHHS
BXKMBAIOTHCS PI3HI 32 KOMYHIKATUBHUM THIIOM PEUEHHS: PO3IOBIJIHI, CIIOHYKaJIbHI Ta
nutaigbHi. [lepeBaxkHa OUIBIIICTH PEIUIIK BUOAYEHHS YTBOPEHI pPO3MOBIIHUMU
peueHHsamu (85,8%).

AHani3 JIEGKCUYHOI'O HANOBHEHHSI PEIUIIK BUOAYEHHS CBIAYUTH MPO Te€, IIO
BUOAQYEHHSI EeKCIUTIKYEThCA PI3HUMH  JIGKCUYHHUMH  OJUHUIIMU 13  CEMOIO
‘Bubauatucs’: miecnoBamu apologize, forgive, excuse; imennukamu apology, pardon
ta forgiveness; mNpUKMETHHKOM SOITY, KM BXXHBAEThCA Y (PYHKINT NPEIUKATUBY.
HaiiGinb111050  4acTOTHICTIO cepell HUX BHUPI3HAETHCA TMPUKMETHHK SOITY, SIKHii
YBUPA3HIOETHCS 32 JOTIOMOT'OI0 IHTEHCU(IKATOPIB.

Kpim Toro, B Xy10)KHbOMY TTEPCOHAKHOMY MOBJICHHI B)KMBAETHCS CHHTAKCUIHA
KOHCTPYKIIis 3 YMOBHUM miapsaaum pedennsam If..., then | am sorry /1 apologise, o
CIY)KUTh CUTHaJOM HeOaxaHHs MOoBI B3SITH Ha ce0e BIAMOBIAAIBHICTS 3a
HETaTUBHY TMO/II10, IO CTaJIacs, sSKa 3aBjajia IeSIKOTo 30MTKY HOTO CIiBpPO3MOBHUKAM,
ab0 OmoCepeIKOBAaHUM BUPAKECHHSIM HE3roau MOBIIA 3 THM, IO 3iHCHEHA HUM Jis
MOTJIa 3aBJIaTH XOY SKOTO-HEeOyAb HE3HAYHOTO 30MTKY AjpecaroBi. Y MOAIOHUX
cutyaiisx MoBerb ik 6u poOuTh AApecaToBl «IMOCTYIKY» a00 MOCTYTy, ajieé B TOU

K€ Yac TMparHe HaciiayBatu nparmatuyHuii [lpuHnun BeiunuBocTi 1 30epertu
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KOOTIEpAaTUBHUI XapaKkTep KOMYHIKaIlii.

3a manuMu Hamiol BHOIpKH, BXXKHBaHHS Gopmu FOrgive me crmocrepiraerbcsi B
5% Bi 3aranbHOI KIJIBKOCTI cuTyarlii. Ll MOBHa OAMHUIIS HE BUKOPUCTOBYETHCS ISt
BUP@)XEHHS 1HIIMX KOMYHIKAaTHUBHHUX CEHCIB 1 CIIY’)KUThb BUKIIOYHO I peajizarii
eMparuynoro BuOaueHHs. Llg ocoOmuBICTH Binpi3HsEe ¢popmynry Forgive me Bif
IHIUX (GOpMYJT 3 CEMAaHTHKOIO BHMOAUCHHS, SKI MPUAOAIM JOJATKOB1 BIATIHKH
3HAYCHHS 1 MOXYTh CITY’)KUTH 3ac00aMU peari3allii IHIUX MOBJICHHEBHX aKTiB.

B xynoxxubomy mianosi ¢opmynu | apologise i Apologies BUKOpHUCTOBYIOTHCS
MeHIT 4vacto (7%): mpW JalleKMX COINABHO IICHXOJOTIYHMX CTOCYHKaxX MiX
KOMYHIKaHTaMH, KOJIU CITIBPO3MOBHUKHK a00 30BCIM HE3HAlOMi OJUH 3 OJIHUM, a0o
3HAOMI, ajie He 3HAXOAThCS Y OJM3bKUX a00 JPYKHIX CTOCYHKAX.

Kpim ToOro, mpoBeneHuii aHami3 IMoOKa3aB, IO OKPIM PO3TISHYTUX (opMyin
BHOAUYCHHSI, IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOThCs BUryku Oh, Ah, intencudikatopu really /
so / very / sincerely / terribly / extremely ta 3BepHeHHS.

Bubauenns Moxe OyTH BHUpaxXeHE ¥ HENPSIMUMH MOBJICHHEBUMHU aKTaMH, B
SAKUX KOHCTATY€ThCS (DAaKT BU3HAHHS MOBIIEM CBO€I MPOBUHU, HAJTAETHCS TMOSICHEHHS
MPUYHMH 00pa3TMBUX BUMHKIB MOBILIS 1 PO3KAsTHHS Y 3aMOIISIHIHN IIKO/II.

OTtxe, criocoOu peasnizallii BUOAYEHHsI B aHTJIOMOBHOMY XYJI0KHBOMY JTUCKYPCI
€ BaplaTUBHUMH 1 HE 3BOJSATHCS JIMINE J0 BXUBAHHS MOBJIEHHEBUX (OpM 3
CEMaHTUKOIO  BuOayeHHs. Mogemi  BuOadeHHS  4YacTO  CYNPOBOKYETHCS

1HTeHCU(DIKATOpaMH, SIK1 TOCUITIOIOTH CEMAaHTUKY BUOAYCHHSI.
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INEBYEHKO O. I.

(3anopizvKuill HaYiOHANbHUL YHIgepcUumen)

CYYACHI IIAXO0AN 10 JOCIIKEHHSA HIHHICHO-IIJIBOBUX
ACIIEKTIB CMUCJIOYTBOPEHHSA B AHI'VIOMOBHOMY
HOJITUIHOMY JUCKYPCI

[{inHiCHO-1IITTFOBA MPOOJIEMAaTUKA OCMHUCIIEHHS TIMCHOCTI JIFOJUHOIO € OJTHIEIO 3
HalBaXJIMBIIIKX rpaHeil OyTTs. BoHa 3100yna BUCBITIEHHS Yy poboTax ApuctoTens,
I. Kanra, I'. B. ®@. I'erens y BUIJIs1 MOPaJIbHOI TENIEOJIOTIi. Y MOETHUYHIA QopMi ii
CYTHICTh BiIy4yHO cdopmymntoBaB A. Iloyn. Bin mnucas, mo Hac pyxarTh 0
nocsitaeHHs: MetH (the end) eromnentpuuni motuBu (Self-love), a yrpumye y mexax
HOPM MopaibHOCTI — po3yM. Hi mepiie, Hi apyre He € 370M, uyu qo0pom. Jlume e,
3apagyd 4YOTr0 OCOOMCTICTh BHMKOPUCTOBYE IIl BJIACTMBOCTI, HAJa€ HaM IIiJICTaBU
kBatipikyBatu (ascribe) Bunnok sik 6saro (good) a6o 3o (ill) [Pope 1951, p. 191].

XapakTepHUM y IIbOMY KOHTEKCTI € BUKOPUCTaHHS BUJIATHUM (Dinocodom i
nmoeroM jieciioBa ‘t0 ascribe’, mo mo3Hawae ‘gi0HOCUmMU 00 NeBHO20 KIAC,
npunucysamu’. Y TepMiHaX JIHTBICTHKH, 30KpeMa ICUXOJIHIBICTHUKH, KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKH, CEMaHTHUKH, HWIEThCA TPO CMHCIOYTBOPEHHS, NPUIKMCYBAHHSI a0o
aTpuOyL[il0 CMHUCIY JEKCUYHUM pEenpe3eHTalisM MEeBHUX (aKTIB pealbHOCTI
BUIMOBITHO 70 I[IHHICHO-IIUTHOBUX KpUTEpiiB. KilFoUoBUM NJ1 OCSITHEHHS IIHHICHO-
LIJTBOBUX aCIMEKTIB CMHCIOYTBOPEHHA Yy MAUCKYpCl € HaJI3BUYANHO CKJIagHE 1
OararorpaHHe MOHATTSA ‘CMUCT’. 3 OTJIsAy Ha MOTUBAIIHO 3yMOBJIEHY PYXOMICTb 1
OCOOHCTICHICTb, HMOr0 BBaXXKarOTh HANCKIAAHIIIAM MOHSITTSAM IIIOJ0 BHU3HAYECHHS,
BUSIBJICHHS 1 BHUTJIyYMaueHHS Y MOBJICHHEBoMY TmoTori. Came [iajJeKkThKa
CHIBBIAHOIIEHHS OCOOWCTICHOTO 1 OO0’€KTUBHOTO Yy (OpPMyBaHHI CMUCITY
BHUCJIOBJICHHSI TI1J] dYac MOro NpPOAYKYyBaHHS 1 CHOPUWAHATTS CIOHyKajla 0
JIHTBICTUYHOTO MOBOPOTY B aHaNITU4UHIN distocodii. JI. BitreHmreiH He 63 mijcTaB
CTBEP/KYBaB, 110 CMHUCI KOTPUN MOXKE aKTyali3yBaTH CIOBO, BU3HAYAETHCS HOTO

BUKopucTaHHsM. [Ipu 1mpomy, OyneMo poO3yMiITH, BUKOPHCTAHHS CJIOBa Ma€ OyTu
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nomitbanM. [Ipodecop O. CeniBaHOBa OTOTOKHIOBAJIa CMHCI 3 METOK. Y TepMiHax
Teneosiorii ApuctoreniBcbka (iHambHa MeTa (Teroc) Moxe OyTH pO3IIISIHYTa SK
PEryJISTUBHUIA YUHHUK CMHUCIIOYTBOPEHHS Y KOMYHIKATUBHIN JISIIBHOCTI.

Opnak, 3 6araTb0X MPUYKH, BUSABISIETbCS HEJAOCTATHIM 3aJICKIapyBaTH L0 TE3y
1 mpuiiHaTH K icTuHy. IloTpeba y moganpmioMy OUIBII  TIMOOKOMY 1
apryMEHTOBAaHOMY pPO3IJISi/l MPOOJIEMU CMHUCIOYTBOPEHHS Y JMCKYpPCl 3yMOBIICHA
caMo0 TpUpoI00 (DEHOMEHaA ITiJIeCIpsIMOBaHOCTI. MeTa sIK TisUThbHICHE 1 COIliabHO-
KOMYHIKaTHBHE MOHSTTSI BUMArae BiJ] afpecaHTa 1 ajpecaTa HEyXUJIbHO BUXOJUTH 32
MEX1 MIHIMATICTChKOI JIEKCMKO-CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpH MPOAYKOBAHOIO 1
CIOPHUIHATOrO BHUCJOBJIECHHS Y T03aTEKCTOBHM CEMIOTUYHUN MPOCTIP peabHOI
nivicHocti. CaMe e (akT CIOHYKae HAyKOBIIB BHHAXOJWTH HOBITHI CIOCOOM 1
MIIXOAW [0 BHPIMIEHHS MNpOOJEeMU CMHUCIOYTBOPEHHS 1 CMHUCIOCHPUUHSTTS.
30Kkpema, CydyacHUM JOCHIDKEHHAM 13 3a3HayeHoi NpoOJieMaTUKU BIIACTUBE
ypaxyBaHHS  YWHHUKIB  QHTPOINONEHTPUYHOIO  TaTyHKy 1  3aJy4eHHA
MDKIUCUUIUTIHAPHOTO — KaTEropladbHO-TIOHATIMHOTO — amapaTy KOHTEKCTyalli3Mmy,
MparMaThKu, TePMEHEBTUKH, €BPUCTUKH, IHTYITUBI3MY, YTHIIITAPU3MY.

[TmigHa MIKAMCIUIUIIHAPHA B3a€EMO/IISI TA HABITh 31ITKHEHHS IHTEPECIB CYyMIKHUX
HayK y MeXax pI3HUX MIIXOJIB BiI3€pKaAJICHI y BUTIYMadeHHI CaMOro TMOHSTTSA
‘cmucn’. Y TpaAuIliiiHIA CeMaHTHIN 1€ Te, M0 ‘BUpakae’ (EXPresses) peueHHs abo
cioBo [Matthews 2014, p. 238]. Take BH3HAYEHHS CMHUCIIY BiJIOBIJIa€ MPUHIIMIIAM
ceMaHTUYHOro MiHIMai3My OKCPOpICHKOi CEMaHTUYHOI IIKOJH, SIKa y TEBHOMY
CeHCI JIUCKYTy€ TMPaBOMIPHICTh KOHTEKCTyalicTchkoro mimxony [Borg 2004].
Mogo3Hasii KeMOpiaka TSKIFOTh A0 MOCTYJATIB (P1710CO()CHKOT0 KOHTEKCTYaII3My Y
JIHTBICTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI Ta J0 MpHHIMIIB ‘moct-I'paiicoBoi’ (post-Gracian)
nparmatuku [Jaszczolt 2012, 2015]. SIkimo NpuXWIBHUKHA MIiHIMAi3My Y CEMaHTHIII
BIJIKMJIAIOTh MOXKJIUBICTh YpaxXyBaHHS 30BHIIIHUX YNHHUKIB BIUIMBY Ha BUPAKEHUH Y
MIEBHOMY BHCIIOBJICHHI CMHUCJ, TO MOTJISIAM MPUOIYHUKIB KOHTEKCTYaTICTCHKOTO Ta
parMaTUYHOTO MiaXoay moct-I'palicoBoi A00M BHMKJIMKAIOTh IE€BHI acoriailii 3
¢byHIaMeHTaIbHUMH MOJIOKEHHSIMH T€PMEHEBTHKH Ta (PEHOMEHOJOT11. 3ragaeMo, 110

@. [Ineepmaxep MpoONOHYBaB BPaxOBYBaTH 1 JIEKCUKY, 1 CHHTAKCHUC, 1 CTUJIb, 1 T€, IO
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Oyno, 1 e, mo Oyzae (ecxaroyoris), Ta MParHyTH PO3yMITH CMHUCI BHCIIOBICHOTO YU
HAITMCAHOT'O HABITh Kpale, Hixk cam aBTop [Inwood 1995, p. 353].

CeMaHTHKa KOHTEKCTYaJiCTCHKOTO CIPSMYBAaHHS TMparHe MOMIOHUM YHWHOM
3Ba)KaTW HA CEMAHTUYHO 3Hauylli, BHU3HaueHi mie y ‘Putopumi’ Apuctorens,
YMHHHUKH: TIEPEATEKCTOBI, T03aTEKCTOBI, HACIIAKOBI, penyTaliiiii (ethos), mopaibHo-
etruni (pathos) dakropu BIUIMBY HAa CEMaHTHKY BHCJIOBICHHS, 3alydalOyd Taki
MOHSTTS, SIK KOHTEKCT MOBIIS 1 KOHTEKCT PEIUIIEHTa Ta 3aCTOCOBYIOUM KaTeropii
ymoBo-ictuHHiIcHOT  (truth-conditional) cemanTuku. Y wMexax dinocopchkoro
KOHTEKCTyasi3My Ta noct-I'paiicoBoi mparmatuku chopMmyBajiaca CEMaHTHYHA TEOPIs
KOHTEKCTYaJIbHO 3YMOBJICHOTO NPIOPUTETHOTO CMHUCTY, KOTPUH CHPUUMAETHCS SIK
nanicte y neBHid cutyanii (Default Semantics). Asropka miei Teopii K. [xamont
BUOKPEMJITIOE 5 CEMAaHTHUYHO Ba)XIMBUX (PAKTOPIB: 3HAYEHHS CJOBAa 1 CHMHTAaKCHUYHA
opranizaitis BuciosieHHs (word meaning and sentence structure); muckypcuBHa
cutyarist (Situation of discourse); 3maTHICTH JIFOJACBKOIO MO3KY BHKOHYBAaTH
aHamitiyHi (iHdepeHmiini) omeparii (properties of human inferential system);
CcolliaibHI CTEPEOTHITH 1 KYJIbTYPHI KOHBeHIIi (Stereotypes and presumptions about
society and culture); »xutTeBuMid nocBim, 3HaHHA Tpo cBiT (world knowledge)
[Jaszczolt 2015, pp. 743-770].

Sk 6aummMo, HOMEHKJIaTypa YMHHUKIB 00’ €KTUBHOTO 1 Cy0 €KTHUBHOTO TaTyHKY,
Kl MOXYTb BH3HAa4aTH CMHCII BHUCJIOBJIEHHS y NEBHOMY KOHTEKCTI a00 y TEBHIH
CUTYyalli, € HaJ3BUYallHO PO3JOrol0, SKIIO He Oe3mexHoro. [IpoTe, y Oyab-skomy
BUIAJIKY, HEOJMIHHUM 1 OOOB’SI3KOBUM AJII CMHUCJIOYTBOPEHHS 1 CMUCIOCTIPUUHSTTS
y JUCKYpPCl 3aJMIIAETHCS YMHHUK IIJIECIIPSIMOBAHOCTI Y BUIJISIAL CYIPKEHHS II0JI0
JOIITBHOCTI BHCJIOBJCHHS a00 fK BHsAB mparmMaTuuHOi iH(epeHiiii (pragmatic
inference) [Jaszczolt 2015]. Take po3MaiTTS CEMAHTUYHO 3HAYYIIMX YHHHUKIB
BIUIMBY Ha BHUCJIOBJCHHS Yy JHUCKypcl Ta IXHA OHTOJIOTIYHA Pi3HOIJIAHOBICTh
HEYXWJIbHO BHUBOJSATH JOCHIIHUKIB Ha MpOOJieMy €BPUCTUYHOCTI aKTyami3arii
CMUCITY.

[IpoananizoBaHuii eMmipuYHUI MaTepian BKa3ye pajlie Ha I1MOBIPHICTb,

BIpOTiAHICTh, TpaBaonoaioHicTh (plausibility) akryamizaiii cMHCIy BHCIOBIICHHS Y
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MOJIITHYHOMY JAMCKYPCl, HIK Ha IIUIKOBUTY BIAMOBIAHICTh MPOMO3UTHUBHOI CTPYKTYpHU
BHCJIOBJICHHSI yMOBaM 1CTUHHOCTI. Jl0 LIbOTO A0Ja€ThCcs PO3OILKHICTD ‘KOHTEKCTY
azpecaHTa’ 1 ‘KOHTEKCTY ajpecaTa’ Ta YMHHHK I[IHHICHO-IIJILOBOI pediekcii MOBIIIB
K CYyIKEHHS CTOCOBHO MOPAJbHO-€TUYHOI BIAMOBIIHOCTI BHUCJIOBIEHHS, HOTO
JOPEYHOCTI, JOIIJILHOCTI, ICTHHHOCTI 1 T. 1.

HaBenemo mpukian, KOTpuHM, Ha Haly AYMKY, IOCHUTh HA0YHO BHUCBITIIOE
BapIaTUBHICTh aKTyalli3allii CMUCITY, a caMe JIOTi4Hi, IICUXOJIOT14YHI, CEMaHTHYHI Ta
pedaeKkCuBHI MEXaHI3MU CMHUCJIOYTBOPEHHS 1 CMUCTIOCTIPUMHATTA B aHTJIOMOBHOMY
MOJTITUYHOMY JUCKYPCl, 30CEPEIKYIOUM OCOOJMBY YyBary Ha IIHHICHO-IILTbOBUX
(Teneonyoriuyamx) acnekrax cemantuku: The EU agreed to use Argentina's name for
the Falklands 'Las Malvinas' in a treaty [Daily Mail. 19 June. 2023]. ITo-nepite,
BHU3HAYMMO, UM 33JJ0BOJIbHSE€ YMOBH ICTHHHOCTI 3a3Ha4€Ha MPOIO3HIIis, TOOTO T€, 10
BucnopnicHe (de dicto). Takok BHABMMO, HACKIIBKHM ICTHHHICHAM € TO3HA4YCHHS
00’exta (belief), mpo koTpwuii iineTbes y moBigomiieHHi (de re). PoOumMo BUCHOBOK, 1110
de dicto 3amoBonbHsiE yMOBH icTHHOCTI. J[iiCHO, y TPOTOKONI TMEPEMOBHH MiX
Aprentusoro i €sponerickkum Coro3om 3adikcoBaHa Ha3Ba ocTpoBiB 'Las Malvinas'.
[I{omo de re, To0To reorpagivHOro MO3HAYCHHS OCTPOBIB, TO MHTAHHS ICTUHHOCTI
HaOyBa€ HAJ3BUYAWHOI MONITUYHOI YYTJIIMBOCTI, BHUKJIMKAE YHCIECHHI TEJICOJOTIYHI
(LIIHHICHO-ITJIbOB1) CYJIKEHHS 1 pediiekcii Ta po3maiTy aTprOyIlit0 CMUCITY JEKCUIHUM
penpe3eHTalisiM UbOro (GakTy J1HCHOCTI.

30KkpeMa, BUSBIISIOTHCS JI0OIATKOBI CEMAHTUYHI HAIIAPYBAHHS, SIKI € PE3YJIbTaTOM
TENEOJOrIYHOi pedeKcli CTOCOBHO METH, IMOBIPHHMX HACHIIKIB 1 MOpPaIbHOCTI
3a3HaveHoro ¢akrty aificaocti: Buenos Aires hails it a ‘diplomatic triumph' and vows
to use it to make (a) renewed bid for 'sovereignty negotiations' [Daily Mail. 19 June.
2023]; The controversial statement <...>, predictably, was heralded as a victory by
Argentina [Daily Mail. 20 July. 2023]; Former defence minister Alec Shelbrooke said
the EU was being ‘petty’ and ‘trying to upset the UK because we left them’ [Daily
Mail 20 July 2023]; Prime Minister Rishi Sunak criticised the EU for a ‘regrettable
choice of words’ [Daily Mail. 20 July. 2023]. B Toii sxe yac, mpu OCMUCIICHHI IIi€i

noJ1ii 3aJTy4€HO OJIMH 13 TOJIOBHUX MPUHIIMITIB YTHIIITAPU3MY, BIAMOBIIHO O KOTPOTO
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kputepieM Oiara (GOOD) e xopucth s Outbmocti: Ten years ago, 99.8 per cent of
Falkland Islanders voted in a referendum to say they wanted to stay part of the UK
[Daily Mail. 19 June. 2023]; The Falklands are British - that was the choice of the
islanders themselves [Daily Mail. 20 July. 2023]. Takoxx BHSBICHO YHCICHHI
O0COOMCTICHI BaplaHTHU IIHHICHO-IIIJILOBOI aTpHOYIi CMHUCIY 3a3HaueHOMY (DaKTy
peasbHOCTI, 30KpeMa y eMOIIIHHUX KOMEHTapsX.

Takum 9UHOM, MOXEMO JIIUTA BUCHOBKY, III0 CMUCIIOYTBOPEHHS Y MOJITHYHOMY
JTUCKYPC1 € CKJIAIHUM, TUHAMIYHUM 1 IMOBIpHICHUM (PEHOMEHOM, KOTPHIl € MPOIECOM
1 pe3ynbTaTOM B3a€MOJIi PI3HOIUIAHOBUX (PAKTOPIB CYO’€KTUBHOI 1 00’ €KTHUBHOI
MPUPOIH, Y3rOJKEHHUX 3 HIHHICHO-ILJILOBOKO CKJIAJJOBOIO MOJITUYHOTO TUCKYPCY.
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HIEBYYK O. B., IOMBPOBCBHKA B. E.

(3anopizvKull HAYiOHANLHUU YHIgepcument)

IMMOCECHUBHI KOHCTPYKIII N’S N IK OCHOBHUMM 3ACIB
BEPBAJIIBALUM IOCECUBHOCTI B CYUACHIN AHIIINCBKIN MOBI

[locecuBHICTh B aHTMMIMCHKINA MOBI € OJJHUM 3 OCHOBHHUX CIIOCOOIB BUpPaKEHHS
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BITHOIIEHB Mk 00'ekTamu. BoHa peasnizyeTbes Ha JIGKCUIHOMY, MOP(OIOorigyHOMY Ta
CUHTAKCUYHOMY piBHAX. Ha JexcuyHOMy piBHI TMOCECHBHICTh BHPAXKAETHCA 32
JIOTIOMOTOI0 TPUCBIMHUX NPUKMETHUKIB Ta 3aiMEHHHKIB. BOHM KOHKPETHU3YIOTbH
mocecopa, BKa3ylouu Ha Horo ocoly, 4mciio, cTaTh. [IpUCBiliHI JIGKCEMU € OJHUM 3
OCHOBHUX 3aC001B BUPAKEHHS MTOCECUBHOCTI B aHTJIIHCHKIN MOBI.

Ha wMopdonoriunoMy piBHI TIOCECHUBHICTh pEaTI3yeEThCA 3a JOMOMOTOIO
POJIOBOTO BiAMiHKAa IMEHHHMKIB Ta MPUKMETHHUKIB Ha -’s. Llg rpamaTudna xateropis
JI03BOJISIE BUPA3UTHU BITHOIICHHS HAJIEKHOCTI Ta BOJIOJIHHA 0€3 BHUKOPUCTAHHS
nonaTkoBUX  ciiB. CHHTAaKCMYHUWA  pPIBEHb  NPEJICTAaBICHUN  aHATITHYHUMH
KOHCTPYKIiSIMU 3 TpuiiMeHHnKamu Of, with Tomo. BoHn BupakaroTh HMIHPOKE KOJIO
MMOCECUBHUX BIJIHOIIEHb MK IpeaMeramu Ta siBuiiamu. KoskeH 3 1ux 3aco0iB mae
CBOIO crienu(]iky Ta 0COOIMBOCTI BAKUBAHHS.

MeTtor0 Hamoro JOCHIKEHHS € BU3HAYEHHS POl Ta 0COOIMBOCTEH
(bYHKIIIOHYBaHHS TOCECHMBHUX KOHCTpYyKIiii NS N, sk OCHOBHHUX 3aco0iB
BepOani3allli MOCECUBHOCTI B CyYacCHIM aHTTIHCHKIN MOBI.

JlekcuyHl OOWHUIN  KOHKPETU3YIOTh Tocecopa, MopdoJioriudi  GhopMu
BUPAXKAIOTh TIOCECHUBHICTh KOMIAKTHO ©O€3 JOJAaTKOBUX CJIB, a aHaJIITHYHI
KOHCTPYKIIi J03BOJISIFOTh BUPA3UTH CKJIAJIHI CEMaHTUYH1 BITHOCUHHU.

[TocecuBHI KOHCTPYKIli BUKOHYIOTh PI3HOMAHITHI (PYHKIIT B aHTJIIACHKINA MOBI.
BoHun MOXyTh BHUpakaTW BIJHOCHHU BOJIOJIHHS, HAJIEXKHOCTI, CIOPIAHEHOCTI,
YacTUHM 1 11i10r0. Bubip neBHOI mocecuBHOI (hOPMU 3aTI€KUTH BiJ 11 CEMAHTUYHUX Ta
CTHUJIICTUYHUX ocoOsmBoCcTed. [locecMBHI KOHCTPYKII CHPUSIOTH BHU3HAYEHHIO
00’€KTIB Yepe3 BKa3ziBKy Ha iX 3B'I30K 3 IHIIMMH TMpeJAMETaMU Ta SBHUIIAMHU.
[TocecuBHICTh TaKOX TICHO B3a€EMOJIIE€ 3 KaTETOPI€I0 BU3HAYCHOCTI/HEBU3HAYEHOCTI.
Kareropisi mocecMBHOCTI peani3yeTbCsl 1 Ha PIBHI CIOBOCIOIYYEHHS Ta PEUYCHHS.
[TocecuBHI BITHOCHHU € OAHMM 3 OCHOBHMX 3acO0IB 3B’SI3Ky MK KOMIIOHEHTaMHU
¢dbpa3u Ta YaCTUHAMU CKJIJHOTO PEYCHHS.

Otxe, KaTeropis MOCECMBHOCTI B aHTJIIMCBHKIM MOBI € 0araTOIUIaHOBOIO, BOHA
OXOILTIOE BC1 MOBHI PiBHI Ta TICHO B3a€MOJII€ 3 IHIIMMU IPaMaTHYHUMU KaTETOPIsSIMHU.

[locecuBHICTh BHUKOHYE BaXXJIMBY pOJb B OpraHizailli Ta CTPYKTypyBaHHI
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BHCJIOBIIIOBAHHSI, JOMIOMAraloyi BCTAHOBUTH 3B’SI3KH MIXK MPEAMETaMU Ta SBUILIAMH.
BuBueHHs TOCECHBHUX KOHCTPYKIIH Ja€ LiHHE PO3YMIHHS TTTUOMHHUX MPUHIUIIB
OyJI0BH aHTJIIACHKOT MOBH.

[TocecurHi korcTpykuii Tumy N's N (Hanpuknan, John's car — mawuna Jocona)
€ OJIHUM 3 OCHOBHHMX CIHOCOOIB BUPa)KCHHS IMOCECHBHOCTI B Cy4acHIM aHTIIACHKIM
MOBi. BOHM BUKOPHCTOBYIOTHCS AJIsI IO3HAYCHHS BiHOIIEHH HAJIEKHOCTI MiXK JIBOMa
IMEHHHKaMHU, MIPH [[bOMY MEPIINA IMEHHUK (ITOCECOp) MO3HAauae BIACHUKA, a APYyTUi
(mocecym) — 00'exT Bostoainus [JleBumbkuii 2010, c. 298].

[TocecuBHi koHcTpykuii N'S N MOXyThb BUpakaTh pi3HI TUIM TOCECHBHUX
BiJTHOCHH, BKJIto4Yarodu BojojinHsA the professor’s office (xabinem npogecopa),
ponuHHI 3B'i3km My brother’s bike (serocuned moco 6pama), vactuna-iine the
table’s leg (niocxa cmony) Tomo. BoHM € TPOAYKTUBHUM MOP(OCHHTAKCUIHUM
3ac000M, SIKMM J103BOJISIE YTBOPIOBATH MOCECUBHI CIOBOCIIOJIYYE€HHS Bl MPaKTUYHO
OyIb-SIKMX IMEHHUKIB IUIIXOM J0JaBaHHS anocTpoda Ta JiTepu S JO IMocecopa
[Thomas 2001, p. 267].

[TocecuBni koHCTpyKiii y dopmi N’S N € ogHuM 3 HAWOULIBII MOUMUPEHHUX 1
MPOJYKTUBHUX CHOCOOIB BUPAKEHHS BIJHOIICHb HAJEKHOCTI Ta MPHUCBIMHOCTI B
CydyacHIM aHIMNCHKIH MOBI. BOHM XapakTepu3ylThCS MPOCTOI 1 JIAKOHIYHOIO
CTPYKTYpOIO, IO CKJIAJA€ThCA 3 IMEHHHMKA B mpucBiiiHOMYy BiamiHky (N's) Tta
saniexxHoro iMmeHHuka (N). Hanpuxnan: John's car (mawuna /oxcona), the teacher's
book (knuea suumens), my sister's dress (cyxkus moei cecmpu,).

OCHOBHI NMPOAYKTHBHI MOJIENl yTBOPEHHS MOocecMBHUX KOHCTpyKiiil N's N B
AHTJTNCHKINA MOB1 BKJIFOUAIOTh:

1. Konctpykuii 3 iMeHHMKamMu Ha mo3HaveHHs ocio: father's house, student's
perspective, singer's voice. BoHu BUpaXalOTh BIIHOIICHHS HAJICKHOCTI IEBHOIO
00’€KTa KOHKPETHII 0c001.

2. KoHcTpykiii 3 iMeHHHKaMU Ha MO3HAYCHHs HeicToT: country's border, car's
engine, book's cover. Bonu Bka3yroTh Ha IPUHAJICKHICTh YACTHHH IIJIOMY.

3. Koncrpykuii 3 abcTpakTHUMU IMEHHUKAMU: peace’s promise, nature's beauty,

logic's laws. Bonu nmo3nauaoTh aOCTpaKTHI BiHOIICHHS.
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4. CxitagHi KOHCTPYKIIi 3 MpuiiMEHHUKaMH Ta JAiecimiBHUMU Gopmamu:. mother's
advice, the poet's contribution to literature [[Tapxomenko 2011, c.126].

OTxe, sIK BXK€ 3a3HA4YauoCs BUINE, B AHIJIINCHKIN MOBI ICHYIOTH TPH OCHOBHI
TUAMA TIOCECUBHUX KOHCTPYKIIIA 3 pI3HUMU CEMAaHTUYHUMH Ta CTHIICTUIHUMHU
ocoOnuBOCTSIMHU. PO/IOBMIA BIIMIHOK YacTillle BXKUBAETHCS B XYJI0KHIX Ta HAYKOBUX
TEKCTaX, a KOHCTPYKIis 3 mnpuiiMeHHukoM Of — B myOminucruunux. [omo
YKpaiHChKOI MOBH, MOCECHUBHICTh BHPAXKAETHCA 1HAKIIE, MEPEBAKHO 3a JAOMOMOTOI0
MOPQOJIOTIUHUX 3aCO01B.

JloxoauMo 0 BHUCHOBKY, 110 KOHCTpYKIi 3a Monaemnto N’S N € nmpoBigHUM
3aC000M BHpaXE€HHS CEMAaHTUYHUX BIJHOIIEHb HAJEXKHOCTI Ta MPHUCBIMHOCTI B
Cy4yacHii aHriMChKiM MOBI. BoHM MatoTh mpocTy OyJ0BY, IIUPOKI MOKIUBOCTI JJIs
YTBOPCHHSI PI3HOMAHITHUX ITIOCECUBHUX 3HA4YCHb, BKMBAIOTHCA B YCIX CTHIIAX
MOBJeHHs. Pa3som 3 TuM, iX KOpEKTHE BXKHMBaHHS TMOTpeOye BpaxXyBaHHS

CHHTaKCHM4YHHUX, CCMAaHTHYHHUX Ta CTHIJIICTHYHHUX OCOOJIMBOCTEN.
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Cexkuii 6-7/.
PO3BUTOK CJIOBHUKOBOI'O CKJIA/LY TEPMAHCBKHUX TA
POMAHCBKHX MOB.
PLIOCODIA TA METOAOJOI'TA JIHI'BICTUYHUX JOCJILIKEHD

I'YJI3OBATA C. B.

(3anopizvKuill HaYiOHANbHUU YHIgepcUument)

HEMOP®OJIOI'TYHI CITIOCOBU TBOPEHHA AHI'JIOMOBHOI'O
CJIOBHUKA EKOHOMIYHOI I'AJTY3I

AHIJIOMOBHUI JIEKCUKOH EKOHOMIYHOI Taiy3l € JUHAaMIYHUM MpOIIapKOM
JEKCUYHOTO CKJIaay aHIIMCbKOI MOBHM, OCKUJIBKM BIH TIOKJIMKAaHUA MOBHO
oOcnyroByBaTu OKkpeMmy cdepy IisuibHOCTI. JluHaMIuyHUN  XapakTep IbOTO
JIEKCUYHOTO TJIACTY MPOSIBISETHCS Y TOMY, IO Y MOTO CKJIAJl MOCTIHHO BUHUKAIOTh
HOBI OJMHMIII 32 TOTIOMOTOI0 SIK MOP(MOJIOTIYHUX TaK 1 HEMOPQOJIOTIUHUX CIOCOOIB
cinoBoTBOpeHHS. CyTh HEMOP(OIOTIYHUX CITOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS MOJIATAE Y TOMY,
10 JepuBalliifHe 3HAYEHHS Yy MOXIJHUX CJOBAaX BHUPAXKAETHCA 3a JIOINOMOIOIO
cnenupiuHOTO TEePEeTBOPEHHS MapagurMu CJIoBo3MiHM TBipHOro [Bakaprok 2010,
c. 184]. Lleit ciociO cIOBOTBOPEHHSI MA€ Ba PI3HOBUAM: MOP(OJIOrO-CUHTAKCUYHHMA
Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHUU.

Mop@donoro-cuHTakcCHYHUIN cnocid noJiArae y Tpanchopmailii 4aCTHHOMOBHO1
MIPUHAJICKHOCTI moxigHoro cioBa. Sk 3a3nHauae [. Komamuk, cyrtio mopdosoro-
CUHTAKCUYHOTO crmoco0y € Te, W0 HOBOYTBOPEHE CIOBO HaOyBae HOBHX
MOP(QOJIOTIYHUX KaTeropiil 1 MOYMHAE BUKOHYBAaTH HOBI CHHTAKCHMYHI (DYHKIT B
peuenni [Kopamukx 1961, c. 20]. Inma Ha3Ba 1poro cmocoOy CIOBOTBOPY B
MOBO3HABCTBI — KOHBEPCI, SIKY Y BY3bKOMY CEHC1 HAyKOBIIl PO3IJISAAOTh AK CIOCIO
TBOPEHHS, IO IPYHTY€EThCSI HA PYHKIIT CIOBO3MIHHOI MApaurMu — BXKMBAHHS CJIOBA

y HOBIM CHHTaKCHYHIN (QYHKII, [0 CYHOPOBOMXKYETbCA HAOYTTAM HOBOTO
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MOP(}OIOTIYHOTO 3HAYEHHS 1 3MIHOIO 3aco0iB ioro BupaxeHHs [[opmuuauy 1999,
c. 125].

HaBenemo aexinpka MPUKIAAIB JIEKCUYHUX OJUHUIb, YTBOPEHUX CIOCOOOM
koHBepcii. Jlekcnuna oxuauI t0 market “to advertise a product in a particular way
in order to make people want it” yrBopuiacs Big JICB “a particular area, country or
section of the population that might buy goods”. Takum 4uHOM, MOXigHE 3HAYCHHS
aiecioBa 6a3yeThCsl Ha BUXITHOMY 3HaU€HH1 IMEHHUKA, KOTHITUBHI O3HAKH SIKOTO € B
MOBHIN Mipi 30epeKECHUMHU.

Jlexcema to hedge “to put a hedge around a field” yrBopuiiacs Bix miecioBa
hedge “a way of protecting yourself against the loss of something, especially money”.
Takum YMHOM, y I[OMY BHUIAJKy CIHOCTEpIraéMo He Julie (YHKIIOHATIbHY
TPaHCOPIEHTALIIF0 MOBHOI OJWHUII, aje¢ ¥ €JIEeMEHTH CEeMAaHTHUYHOI JepuBallii, KOJu
o3Haka “protection” Oyna nepeocMuciIeHa Y KOHTEKCTI (JiHAHCOBOTO 3aXHCTY.

HactynmHum  po3risiHeMO — TpUKJIaAM  CEeMaHTHYHOI  JepuBaii. Y
3araJbHOBXXUBaHIN Jekcuil Jiekcema Vehicle / mpancnopmnuii 3aci6 o3Havae “a
machine, usually with wheels and an engine, used for transporting people or goods
on land, especially on roads” [Oxford Dictionary]. Onnak, B ekoHOMIuHIN cdepi, s
OJIMHUIIS 3a3Haja BTOPUHHOI KOHIENTyali3allii, [0 TMPUBEIO 10 YTBOPEHHS
3HaUYCHHSA “‘a specific tool that is used to deliver an advertisement to its intended
audience” [Glossary of Marketing Terms]. CyTHicTh MeTa)OPUUHOTO MEPEHECEHHS
HoJIsiTae y TOMYy, 1110 KOTHITHBHA prca nomeny mkepena VEHICLE “ability to deliver
goods” mepeHocuthcss Ha 1riiboBud  gomeH BRAND 3amgkm  acomiaTHBHIN
OJIU3BKOCTI: MOAIOHO 10 TOTO SIK aBTOMOOLIb JOCTABIISIE JIFOACH Ta pedl J0 MyHKTY
npuU3HaYeHHs, Tak 1 marketing vehicle nocrarinse iHpopMalito 10 penumieHTa.

Crnosocnionmyuenns Viral marketing, sike o3nauae “a type of advertising used by
Internet companies in which computer users pass on advertising messages or images
through email, sometimes without realizing that they are doing this relating to or
caused by a virus” [Glossary of Marketing Terms] 00’€KTHBY€e KOHIICIITyali3alli0
MpoIleCy peKJiaMy Ta MPOCYBAHHS TOBApiB HA OCHOBI MEPEOCMHCICHHS BUXITHOTO

3HaYEeHHs cioBa Virus. Y pGSYJIBTaTi MNEPCOCMHUCICHHA BI/IH.IGaHaJ'IiSOBaHa JCKCEMA
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3a3Haja BTOPUHHOTO CEMAHTUYHOTO PO3BHUTKY 1 y HiM 3’SBHBCS HOBUU JICKCUKO-
ceMaHTHYHUH BapianT “spreading marketing ads via social networks in geometrical
progression” [Glossary of Marketing Terms]. ®opmyBaHHs 1€l ceMaHTEMHU
BiIOYJI0CS 3a PaxXyHOK IepeHeceHHs THmoBoi o3Haku gomeHy VIRUS “ability to
multiply, ockiibKH BipycH pO3MHOKYIOTBCS Y TEOMETPHUHIM Mporpecii.

OTxe, JOXOAUMO BUCHOBKY, II0O HEMOP(QOJOTIUHI 3aCO0M CIOBOTBOPEHHS €
OPOAYKTUBHUMH Y (OpMyBaHHI aHTJIOMOBHOTO CJIOBHHKA EKOHOMIYHOI cepH.
[IpoBenenuii aHami3 JOBIB, 1[0 YAaCTO HOBAa OJIMHHUIISA CTBOPIOETHCS 13 3aTyYCHHSIM
OJIHOYACHO JIBOX PI3ZHOBHUAIB HEMOP(OJOTriYHOTO CIOBOTBOPEHHS: KOHBEpCli Ta
CEMaHTUYHOI JepuBallii, 0 03BOJIIE HOBOYTBOPEHIN JIEKCEM1 HE JIMIIE 3MIHUTU
YaCTUHOMOBHY NPHHAJIEKHICTh, A€ TaKOXX MOJIU(]IKyBaTH BJIACHY CEMAaHTHKY Ha
OCHOBI aCOLIIaTUBHUX 3B’A3KIB 13 KOHIENTYAJIbHUM JIOMEHOM, SIKHil 00’ €KTUBYETHCS
CEMAHTHUKOIO BUX1AHOT OUHUIIL.
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KOZLOVAT. O.

(Zaporizhzhia National University)

PHILOLOGY TODAY:
VIRTUES AND CHALLENGES FROM TECHNOLOGY

Today, philology has obtained an unprecedented opportunity to apply a diverse

range of technological advancements. New technologies designed for language are
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used to store data, digital speech, and contemporary or ancient language systems
[Sproat 2010]. However, the implications for applied linguistics and literary studies
are not limited to just digitalization [Sproat 1997]. They are also important for second
language teaching and assessment, use and analyses of language [Macia, Cervera,
Ramos 2006; Dash 2005; Chapelle 2003]. While the digital age poses serious
challenges to philologists, it seems we also have to praise the virtues of the digital
environment [Dejica et al. 2016].

The challenges arise due to the epistemic gap, or understanding of how
philology can adapt to the current situation. To decrease the existing distance
between what we do and what society demands, Nielsen suggests that we are “1) to
educate the philologists of tomorrow, for example by arousing the interest of talented
students, 2) to maintain the status of philology in scholarly contexts by convincing
scholars from other fields that their research must be based on properly edited texts,
and 3) to demonstrate the importance of philology in today’s culture” [Nielsen 2017,
p. 58]. It is necessary to reconsider the research and learning impact of new
technologies as well as their contribution to the quality of education.

Firstly, the use of new technologies influences language and literature studies in
many advantageous ways. New technologies provide hypothetically unlimited access
to electronic databases and books, which are stored in digital libraries. The use of
digital data undoubtedly expands the horizons for linguistic and literary in-depth
studies.

Secondly, with new techs, we have obtained efficient analytical tools
accelerating data processing, linguistic pattern identification, tracing historical shifts
in language dynamics, successful machine translation procedures, and instruments for
text analyses.

Thirdly, there have been developed various educational platforms and
applications that can ease interactions, drills, and instant feedback to language
learners.

These and many other opportunities look quite challenging because of other

demands and gaps. One of them is caused by the need and affordability of special
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equipment or technologies. It is, then, calling for digital literacy development and
proficiency in the effective use of digital tools among researchers. Other problems
address insufficient awareness of the technological instruments or tools, and
unsatisfactory critical thinking — hence cognitive uncertainty in the avalanche of
application methods.

The epistemic gap in the pedagogical sphere has become evident in two aspects.
First of all, there is confusion about diverse educational platforms, their
opportunities, efficiency and limitations, lesson design, and planning. More
importantly, it is the low level of harmonization between digital and face-to-face
learning tools. As a result, there is an acute necessity for blended curriculum design,
technologically-enhanced teacher training and the adoption of online education with a
well-rounded teaching/learning format.

What we are to admit, perhaps inevitably, is that language production and
acquisition have taken a new turn with the increase of digital media. Digital
technologies have dramatically changed the way we research, teach, and learn. These
changes are occurring in all social fields including communication policy. To cope
with the epistemic challenges, philologists should be open to semiotic interregnum
with the intertwining of heterogeneous signs, leading to novel interdisciplinary
research, new technology exploration, collaborative projects, and multifaceted

cooperative teaching accomplished through technologically-based practices.
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KY3HELOBAT. II., HABOKA O. M.

(Ooecvruu nayionanbhuil yHieepcumem imeni 1.1. Meunuxosa)

THHOBAIUMHI HIIXO/IH 10 NPOIIECY HABUAHHSI
IHO3EMHOI MOBH

OcTaHHl JAECATWIITTA PO3BUTKY CBITOBOI MOCTIHAYCTPIaJbHOI CHUIBHOTH
B1/I3HAYEHI MOSBOI0 HU3KH HOBUX TEXHOJOTIH, SIKI JyK€ BIUIMHYJIHA Ha COL{aJbHY
CKJIQJIOBY KUTTSI CYCHIJIbCTBA, B TOMY YHMCJI 1 HA BUIILY OCBITY, fKa, 0€3 CyMHIBY, €
PYILIIHHOIO CUJIOI0 HAyKOBO-TEXHIYHOTO Ta COLIIAJIBHOTO nporpecy
MOCTIHAYCTPiaIbHOI CBITOBOI CIIUJIBHOTH.

HeoOxiaHO BiA3HAYUTH, L0 JiIepaMy HAyKOBO-TEXHIYHOTO mporpecy B 20-my
CTOJIITTI CTajd AaHIJIOMOBHI KpaiHM, OUIBIIICTh HAYKOBUX CTAaTe B Tally3aX
MaluHOOyyBaHHS, TPAHCIOPTY, MOPCHKOI Ta HA3eMHOi JIOTICTHKH, aBiallii,
KOCMIYHUX JOCHII/PKeHb, MEIUIIMHU, IHTEJICKTyaIbHUX TEXHOJIOTIA HaIuCcaHi
aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, 06araTo aHTJIIMCHKUX TEXHIYHMX TEPMIHIB YBIANUIM JO THIIHX
MOB, III0 OCOOJIMBO BHUJIHO HA MPUKIIAJIl KOMI'IOTEPHUX KOPUCTYBAYiB, /1€ aHTIIHChKa
KOMIT'FOTEpHA TEPMIHOJIOTIS, 30KpeMa W aHrIINChKUI KOMI'FOTEPHUN CIIEHT, CcTalla
OCHOBOIO KOMYHIKAI[IT MK PI3HUMH Traidy3siMU HAyKH W TEXHIKH, COLIAIBHOTO JKUTTS
CyCH1JIbCTBA.

VY 3B'I3Ky 31 IIBUJKHM CBITOBUM IHJIYCTPIaJIbHUM 3POCTaHHSAM Yy OaraTbox
KpaiHaX 3MIHHJIUCSI BHMOTH JO BHIIOI OCBITH, 3'IBHIIMCS HOBI CIEIIAIBHOCTI, IO
Ha TyYMaHITapHl Ta TEXHIYHI BHIIl HaBYAJIbHI 3aKjaJW, BUHUKIA TMOTpeda Yy
KOMYHIKaIii MK HUIMH y BUTJIS1 CHUMIIO31yMiB, HAYKOBO-TEXHIYHUX KOH(EpeHIIii,

KOHT'PECIB, OCKUIBKM BCl cQepu >KUTTS MDKHAPOJIHOTO CIIIBTOBAPUCTBA TICHO
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MOB's3aH1 MK COOOIO 1 BUTIKAIOTh OJMH 13 OJHOTO. Takuii CTaH CIpaB MPHU3BEIIO 10
TOTO, IO AaHIUIChbKa MOBa CTaja 3aco00M MIKHAPOJHOTO CIHIUIKYBaHHA B
IHIyCTpialbHOMY Ta IOCTIHAYCTpiaJbHOMY CITIBTOBApUCTBI Ta MOro pojib Ta
3Ha4YeHHs1 cyTTeBO 3pociu [IlImipko 2009]. BignoBigHO 10 BUIIE3TagaHOTO 3pPOCIH
BUMOTH /IO BHUKJIAQJaHHS Ta BUBUEHHS AHIJIINCHKOI MOBM Y BHINIA IIKOJI B HOBHX
yMoBax. 3MIHWJIMCS BUMOTH JI0 BUKJIAAAIbKOTO CKIIaay, SIKi MalOThb HaBUYKHU BIJIBHO
KOPUCTYBATHCS 3ac00aMH Cy4aCHUX IHTEJICKTYaJbHUX TEXHOJIOTIH, BOJIOMITH
METOJMKOI0 BHKJIQJaHHS HA OCHOBI BHUKOPUCTAHHA IHTepHETYy Ta HOBHX
KOMM'IOTEpPHUX TporpaM. Y TEXHIYHMX YHIBEPCUTETAX YaCTHHA JICKIIM YUTAETHCS
BUKJIaJJauaMH 332 CBOEI0 OCHOBHOIO CIEIIATBHICTIO HE JIHIIE YKPaiHCHKOIO MOBOIO, a
W aHTIICHKOIO, M0 € 0COOJIMBO MPUBAOIMBUM ISl CTYACHTIB 13 3apyOlKHUX KpaiH,
AK1 TPUIXaJIM HA HABYAHHS J0 HAIO1 KpaiHu.

HeoOxiaHO0 BII3HAYNUTH, IO SIKICTh BUKJIAJaHHS aHIIIMCBKOI MOBH B TEXHIYHHUX
By3aX 3aJCKHUTh BiJ SIKOCTI PIBHS CIEMIaJIbHOI MOBHOI IIJATOTOBKHU CTYJEHTIB Ta
BUKJIa/IayiB 1 Mae OyTH NOB's3aHa 3 €JIEMEHTAPHUMHU 3HAHHSIMU B Tally31 TEXHIYHOTO
CIpsIMyBaHHSI YHIBEPCUTETY. BenuKy posib BIAIrparoTh KYpCH aHTIINCHKOI MOBU JJIs
BUKJIQ/IayiB, SIKI YUTAIOTh CBI MpPEAMET, HAIPUKIIAM, Y raimy3l 0e31pOoTOBOrO 3B'S3KY,
AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO JIJISl YKPATHCHKUX Ta 1HO3EMHUX CTYJEHTIB. Y IIbOMY BUITAJIKY
BUKJIa/Iay KypCiB Ma€ BOJIOJITH €JIEMEHTAPHUMHU 3HAHHSIMH B Tajly31 KOMYyHIKAIlii Ta
BOJIOJIITA CHEIabHOI TEPMIHOJOTIEI0 aHTJIIMCHKOI Ta YKPAiHChKOK MOBAMH,
BHKOPUCTOBYBATH METOIWYHI MOCIOHWKM, HAINMCaHI CIICIiadbHO JJIs1 BUKJIaJIaHHS
aHIITIMCHKOT MOBH JIIs paxiBLiB y 1iH ramy3i TexHiku. [Gavdzinskii, Korobova 2008]

Haiibinvw cnabrxum micyem nio wac HasuawHs (axisyié GUKIAOAUAMU CBO20
npeomMema aHeNIUCLKOKO € 6uUMO06d, 110 Oylno 3a3HA4YE€HO Y JOCIIIKEHHSX,
MPOBEACHUX CHIBPOOITHUKAMHU aHTJIHCHKUX Ta aMepUKaHChKHUX opraxizauiii Kopmyc
Mupy Ta bpuranceka Pana, siki npamtoBanu B Ykpaini. [MockoBuyk 2022; bonaiito,
Becr 2017]

VY 3B'3Ky 31 3pOCTaHHAM BUMOT JI0 SIKOCTI BHBYEHHS aHIJIIACHKOT MOBU
CTYJACHTAMH BHUIIMX HAaBYAJIbHMX 3aKjiaiB PI3HOrO0 MPOQIII0 MiABUIIMIACT POIb

3aCTOCYBaHHS HOBUX TEXHOJOTH y BUKJIaJaHH] aHTTIHCHhKOI MOBH.
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BukopucTtaHHS KOMI'TOTEPHUX TEXHOJIOTIH, MITYYHOTO 1HTEIEKTY, JOAaTKOBOI
pPEaIbHOCTI, IHTEPAKTUBHUX TMPUCTPOIB Ta MPUIAAIB JJs CTBOPEHHS TpadiuHuX
300pakeHb JIOCHIPKYBAHOTO Marepialy Ha OCHOBI TEKCTy, IO IOJA€ThCA
AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, HANPHUKJIAA, CTYASHT MPOCITYXOBYE OIMMUC SKOICh AeTail abo
obsiaHaHHs, TIpeaMeTa, 1 TpadiqHO BIATBOPIOE MOT0 Ha 1HTEPAKTUBHOMY IIPHUCTPOI,
TJIAHIIET], KOMITHOTEI.

Takum uymHOM, MM 0ayuMO, IO HOBI TEXHOJOTII B Taly3li BHUBUYEHHS
aHTJIIHCHKOT MOBU € HE TUIBKM BISSHHSAM 4acy, aje ¥ roctporo HeoOXimHicTio. BoHu
€KOHOMJIATH Yac BHUKJIaJada y TUIaHYBaHHI Ta MPOBEJEHHI 3aHSTh, MPU3BOAITEH 10
PO3LIMPEHHSI 00CATY HAaBYaJIBHOIO Mareplany, CHPHUSAIOTh AKTUBHIM 1HIMBIIyalbHIN
poOOTI CTYAEHTIB 3 PO3BUTKY IMHCbMAa, YATAHHS, BUMOBHU Ta CIPUUHATTA Ha CIIyX
aHTJIMCBKOI  MOBH,  JIO3BOJISIIOTH  CTYJIGHTaM  KOPUCTYBAaTHCSl  Cy4aCHUMH
CJICKTPOHHUMH TPUCTPOSIMU, 3BUYHUMHU JIJII HUX Y TOBCAKIACHHOMY >KUTTi, TOOTO
KOMIT'IOTEpaMH, IUIAHIIETaMu, cMmapT@oHaMu Ta IHIIUMUA  €JICKTPOHHUMH
npuctposiMu. HoBl TeXHOJIOT1i HAJA0Th CYTTEBY JOMOMOTY BHUKIIaJlauaM TEXHIYHUX
YHIBEPCUTETIB, SIKI YMTAIOTH JIEKIIIT 31 CBO€I TEXHIYHOI CIEHIAbHOCTI aHTIIHCHKOIO
MOBOIO.
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MIIIYKOBA O. M.

(3anopizvKuill HaYiOHANLHUU YHIgepcUumen)

OCOBJIMBOCTI TYPUCTUYHHUX TEKCTIB 3 TACTPOHOMIYHUM
KOMITIOHEHTOM Y CYYACHIN ICHAHCBHKIV MOBI

VY cydacHOMY CBITI, OXOIUICHOMY TJI00alTi3aIli€ro Ta ypOaHi3aIli€, MOCTYIOBO
CTUPAIOTHCA KOPJOHH MIX KYJIbTYPHUMH OCOOJIMBOCTSAMHM OKpPEMHUX HapoiiB. Y
crpobax 30epertu KyJbTYpHY CaMOOYTHICTh Ta O3HAMOMHUTH 3 HEI 1HIIUX
3’ABIIAE€TbCS HAUNOMYJISIPHIMIMK Ta HAMacoBIIMI BUJ Typu3My — KYyJbTYpHHM
Typu3M. BiH yMOBHO pO3AUIS€TBCS HAa TPU OCHOBHI Trajiy3i: BHCOKOKYJIbTYpPHUMN
(My3eitHu#, TiTepaTypHU# Ta 1HIIE), OCBITHIN (HaBYaJIbHI, MOBHI MOJOPOK1 Ta 1HIIIE)
Ta yHIBEpCaJbHUN KyJIbTYpHHM Typu3M (MICBKHM, pemniriiiHuil Ta inmi) [bopucrok
2017, C. 5]. 'acTpoHOMIYHMI TYpH3M II€ OJMH 31 HUIAXIB 30€PEIKCHHS TPAJUIIiN Ta
3BUYAiB. BiH € He nuille akTyallbHUM, alle i e()EKTUBHUM 3aCO00M BMBUYEHHS BJIACHOI
HAI[IOHAJIBHOI KYyJIbTypU uepe3 MpHU3My KyJIHapHOTO MHCTELTBA, a TaKOX 4Yepes
OCBOEHHSI TACTPOHOMIYHUX TPAAMIIN 1HIINX HAPO/IIB.

OCHOBOIO AJI1 TaCTPOHOMIYHOTO TYpHU3My CTa€ MPOIYKT, IIO ACOLIIOETHCS 3
KOHKPETHHUM PETI0HOM - II€ T€, III0 MOKE MPUBEPTATU TYPUCTIB came J0 1€l KpaiHH,
MICTa YM 1HIIUX JIOKalii. TaKMM YMHOM, raCTPOHOMIYHI OpeHu (HampuKIIa, IEBHI
BUJIM BMHA YU CUPIB) Ta HAI[IOHAJIbHI CTPaBH, IO XapaKTEpHI TUIbKHU JJIsi TIEBHOTO
PErioHy YM acCOLIIOIOTHCS BUKIIOYHO 3 HHUM, CTAlOTh LIEHTPAJIbHUM €JIIEMEHTOM Y
racCTPOHOMIYHOMY TYpHU3MI.

['acTpoHOMIUHMI TypuU3M CYTTEBO BIUIMBA€ HAa PO3BUTOK HAI[lOHAJIBHOI
1H(MpacTpyKTypHu. 3aBISKH TaCTPOHOMIYHOMY TYpU3MYy BHHHMKA€ OUIbILE 3aKJIaiB,
CTeIiaTi30BaHUX Ha HAIIOHAJTFHUX CTPaBaxX Ta HAMOSX, BIIHOBIIOIOTHCS CTapl PUHKH
Ta pepMH, TPUBATHI BUPOOHUIITBA, 110 MTPOBOJIATH HA CBOiN TEPUTOPIT EKCKYpCii ISt
O3HAHOMJICHHS 3 TEXHIKOIO MPUTOTYBaHHS TOwO. Takuil MiAXix chopuse
nomyJsipy3aiii MiCIeBOi MPOIYKIIi Ta CTHUMYJIIOE MICIIEBE TOCHOJApCTBO 4epes

3aJTy4eHHS TYPHUCTIB.
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Ha Tteputopii Icmanii icHye OaraTo BHIIB TaCTPOHOMIYHOTO TYypU3My Ha
teputopii Icmanii. Cepen HuX, HampHuKiIaa, Taki crneud(iuHi HampsaMu SK
0JICOTypH3M, eHOoTypu3M Ta kecoTypusMm [Informe del turismo gastronémico en
Espafia 2023]. BaxmuBo Bif3HAYUTH, [0 Ii TEPMIHH IOKA HE € OQIIiiHHO
3apeeCTPOBAHUMU B YKPATHCHKHUX CIIOBHUKAX, ajie BOHM aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS
B ICIIAHOMOBHHUX JDKepesiax M yKpaiHOMOBHHMX MepioANMYHMUX cTaTTsax. LI HampsMu
MPUBEPTAIOTH YBAry He JHUIIE 3aBASKU MOMYJSIPHOCTI Cepel] TYPUCTIB, ajie i TUM, 10
BOHU BiJI0OpakaroTh YHIKAJIBbHICTh ICIIAHCHKO1 TACTPOHOMIYHOI KyJIbTYPH.

JlxepenamMu HaIIOro JOCHIIKEHHS € TEKCTH TYPUCTUYHUX JOBITHUKIB, TaliliB,
MepIOAUYHUX BHUAAHb Ta 1HQOpMaIllis, po3MmilieHa Ha BeOcalTax BUPOOHMIITB Ta
3aKiaiB. XapakTepHOI PUCOIO IIMX TEKCTIB € X MaHIMyJIATUBHICTH. B mepury yepry
1€ MO>KHA MOMITHTH Ha PiBHI MOBH, BUKOPHCTaHHI MOBHHX OCOOJMBOCTEN 3 METOIO
BIUIMBY Ha ayauTopiro. BepOasibHi 3acO0M MOEMHYIOTHCS Pa3oM 3 UIIOCTPAIlISIMH,
ayJlio Ta BIJI€0, IO TOBOPUTH MPO KPEOT130BaHICTh TEKCTY.

BukopucTaHHs OLIHHOI JIGKCUKHA € CYTTEBUM IHCTPYMEHTOM MAHIMYJsALIi Yy
TYPUCTUYHUX TEKCTaX 3 TaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM. BoHa jgomomarae cTBOpUTH
MO3WUTHBHI €MOIIi1 Ta acolfiaii, CipsAMOBaHI Ha (POPMYBaHHS TO3UTUBHOTO BPAKEHHS
Ta MEPEKOHAHHS CIMOXKMBada y BHHATKOBUX SKOCTSIX TaCTPOHOMIUHOTO JTOCBITY, IO
MOY€ BIUTMHYTH Ha HOTO PIIlIeHHs 31IMCHUTH IMOKYIKY YU BiJBIJIaTH TIEBHUHN 3aKJIal.
Cepenr MOBHUX 3aC001B MOYKHA BUIIUTH:

1. Tlpuxmernuku: natural, wunico, rico, excepcional, saludable, nuevo,
tradicional. Bonu BizirparoTh KJIFOUOBY poJib y (hOpMYyBaHHI MO3UTHBHOTO BPAKCHHSI.

2. Imennmku: excelencia, desarrollo, experiencia, profundidad, calidad,
tradicion, garantia, trazabilidad, libertad, oportunidad, importancia, entusiasmo,
intensidad. Boum 3BepTaloThcs 0 BIYHMX I[IHHOCTCH JIIOAMHM Ta 3MYIIYIOTh
CHpUiMaTH MOCIYTY Y TOBap K TaKy K CaMmy LIHHICTb.

3. Hiecnosa: revolucionar el turismo convencional; capturar la esencia de la
cultura; difundir el conocimiento; disfrutar de los beneficios; vivir las experiencias
en primera persona; volvemos a nuestro origen, a nuestras raices. BoHu

JI0TIOMararoTh y CTBOPEHHI MO3UTUBHOIO 00pa3y Ta CIOHYKAIOTh J10 Jii, IpUHMaHHs
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MEBHUX PIIICHb.

Takox Ba)JIMBO BPaxOBYBATHU JICKCHKY, SIKa MIAKPECIIOE 1HANBIIYyaIbHICTD Ta
O0COOJIMBICTh KOHKPETHUX TaCTPOHOMIYHUX TYpiB. ABTOPH pOOJSATH aKIEHT Ha THUX
MO3UTHUBHUX EMOIIsIX, SKI MOXHa OTPUMATH BIABAABIIM caMmMe iX TYpPUCTHYHI
MapumpyTi. TakKuM YMHOM, HE JIMIIE MiJKPECIIOITHCS MO3UTHUBHI XapaKTEPUCTUKU
pPEKJIAaMOBAaHUX TacTPOTYypiB, alie ¥ (OPMYEThCS 3arajbHUNA TMO3UTHUBHUN 00pa3.
BaxnuBoo YacTHMHOIO oOmMHMCYy TypiB € BiA3HAYCHHS 3B’SI3KYy 13 TPaIUIliIHOIO
KyJbTypoto Icmanii, e IpOoJyKTH HE JIUIIE BaXKIIMBA CKJIAJ0Ba XapuyBaHHs, ajie U
cnocid 00'eTHaHHS MOKOJiHb, IO CTOJITTAMH BUPOOJISUIH iX Y LI MICLIEBOCTI.

VY racTpOHOMIYHMX MYTIBHUKAX HAroJIOIIYEThCS HA YHIKAJIBHOCTI KO>KHOTO
BUJly TYpPU3MYy, POOUTHCS aKIIEHT Ha MO3WTUBHOMY JIOCBiJll, SIKMH MOXKE OTpUMATHU
moauHa. Oiisi, BUHO YA CUPHU MPEACTABISAIOTLCA HE MPOCTO SIK Xap4yoBl NPOIYKTH, a
AK 1CTOpUYHE HaaOaHHs, 10 30epirae yHIKaIbHY KYJIbTYpHY 1H(pOpMAIIiLO.
Homomarae QopmyBaTucsi MEBHOMY o00pa3y, IO AacoOIIOEThCA 3 1CHAHCHKOIO
KYJbTYpOIO: KpaiHM-BUHOPOOA, 4YMi CTPaBH Ta MNPOAYKTU HACKIIBKM X CMayHi,
HACKUIbKK TpUBaOMBiI 30BHIIIHBO. lle mpuBeno g0 toro, mo Icnawnis oTpumaina
BHCOKHMI TIPECTM)K Ta BU3HAHHS SK Ha HAI[IOHAIBHOMY, TaK W Ha MDKHApPOIHOMY
piBHI. Takok, I KOXKHOTO 3aKJagy IIi TaCTPOHOMIYHI Typu — II€ MOXIJIUBICTh
MIPOPEKIaMyBaTH Ta peaji3yBaTH CBOIO MPOIYKIIIO K Oe3rocepe b0 Ha MICIIi, TaK
i y MailOyTHROMY Yepe3 Mara3uHy Ha BJIACHUX caiTax.
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MY3HNYKA C. 1., KOJISACA O. B.

(Apocobuyvkuii Oeparcasnutl neoacoziunuil ynieepcumem imeni leana @panka)

BIIJIUB I'/TOBAJIIBAIIIMHUX ITPOLIECIB HA TBOPEHHS
JEKCUYHUX IHHOBALIN B CYYACHIN AHIJIIMCHKIN MOBI

[lepeOyBaroun B CBiTI MOCT-MaHAeMIi, B IepioJi MOBHOMACIITaOHOI BIMHU Ta
OpPOPUBY IITYYHOTO IHTENEKTYy, JIOACHKMN JIEKCUKOH TaK YW 1HAKIIE CTae
NEPETIOBHEHUM HEOJIOTI3MaMM. 3 OTJISiAYy Ha IIBUJAKE 3pPOCTaHHS iX KIJIBKOCTI Ta
MOIIMPEHE BUKOPUCTAHHS € HEOOXIAHMM OKPECIUTU MEBHOTO POJYy TEHICHIII Ta
KOHKPETHY c(epy 3aCTOCYBaHHS Ha MPUKJIAJl 1X BUHUKHEHHS B OJIHIN 3 HANOUIBII
MOIIMPEHUX MOB B CBITI - aHTJIIHCHKIH.

Haii611p1110ro mommpeHHsi OTPUMalOTh HOBI CJIOBAa B TOMY 3HAY€HHI 1 KOHTEKCTI,
KWW UTIOCTPYETHCS 1 TOAAETHCS aBTOPAMHU CTaTel Ta iHImmMX TekcTiB. KopoHaBipycHa
nekcuka, Jjekcuka IT cdepu, sKi cTanMm YaCTUHOIO HE TUIBKM aHTJINACHKO],
YKPAiHChKOI YM 1HIIMX MOB, 3aCIyTOBYIOTb OYTH OKpPECIEHMMH Ta iX TEHACHIIIT
MaroTh OyTH YITKO BU3HAUEHUMH. PO3BUTOK CJIOBHMKOBOI'O 3alacy MOBH 3aBXKIU
3QJIMIIAETHCS aKTUBHUM. HOB1 CyTHOCTI BXOJSTH y MOBY 3 MOSIBOIO HOBUX 171€H,
KOHLIETLIIH, COI[IaTbHUX MPAKTHUK 1 peyeil.

Jlesski  CyTHOCTI MOXYyTh OyTH 3amiHeHI a00 MOXKYThb TPUIUHUTU
BUKOPUCTOBYBATUCS Ye€pe3 3HUKHEHHS HA3BAaHUX HHUMHU 00’€KTiB. [HIINI TOBHHHI
aJanTyBaTHUCS 0 HOBUX peajiii 1 po3BHBATH HOBI 3HaueHHs. JIekcuka € HalOuIbII
THYYKHM JIIHTBICTUYHUM JOMEHOM, SIKMI BIIKPUTHUHN I MaiKe BCIX BUIB MPOSIBIB
MOBHOi TBOpYocTi. OgHaK HE KOXHE HOBOCTBOPEHE CJOBO CTa€ YacCTHHOIO
CIIOBHMKOBOTO 3amacy, OCKUIbKM ICHYIOTh TMeBHI (DakTopu, $KI BIUIMBAlOTH Ha
BCTAHOBJICHHSI HOBHMX CJIB 1 €Tamu, $fKi BOHM IOBHUHHI MNPOWUTH. 3MIHM MOBU Ta
PO3BUTKY HalllOHAJIbHUX, MDKHAPOJHUX UM ETHIYHUX MOB HE YHUKHYTH. BoHH
3YMOBIIEHI KyJIbTYPHOIO aKyJIbTYpalli€lo.

3rogoM 3’ABISIOTBCS HOB1 [1aJIEKTH, HOBI CJIOBa, 1 HAaBITh CHHTAKCHUYHA

CTPYKTypa MOBH TaKOX 3MIHIOEThCs. lle BimOyBaeThCcsi MPUPOIHUM IMUIAXOM -
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mBUAKO a00 moBUIbHO. KpiM TOro, Ha mporecu 3MiH B MOBI MOK€ BIUIMBATH Oarato
¢dakTopiB, BKIIOYAIOYM IMMIrpallilo, IIHHICTh 1 CTaTyC MOBH B IEBHIM CHUIBHOTI, a
TaK0>X OCBITHIMH MOKJIMBOCTSIMH HACTYIHOTO MOKOMiHHA. HOB1 TeXHOOT11, JOCBIT 1
MPOIYKTH MOTPEOYIOTh HOBUX CIIIB I €EKTHBHOTO Ta YITKOTO mo3HadeHHs. OTxe,
MOBA HIKOJIM HE TIepecTaHe 3MIHIOBATUCS 1 3aBXK/IM BIJIIOBIIaTUME TTOTpeOaM JIFOACH.

Heonorizamiss — Mopdoioriyuuidi mporec, 3a JI0IMOMOTOI0 SIKOr0O B MOBI
YTBOPIOIOTECS HOBi CIIOBA. FIOr0 METOI0 € CTBOPEHHS HOBHX CIIiB 260 CIOBO(GOPM Y
MOBi. BogHouac, mporiec HeoJorizaii — II€ CTBOPEHHSI HOBHX CJIiB BUKJIMKAHHIMA
YMOBaMU 3MIHHOTO CBITY.

[lannemiss KOpoHaBIpyCy cTajla NPEAMETOM YMCJICHHUX TyMaHITapHUX
JOCIIKEHb. YBara NpUAUSIacs paaukalbHUM 3MiHaAM MPAKTUYHO B YCIX cdepax
KUTTA. Tak, Ha0yB MOLIMPEHHS HAPATUB, 3TAHO 3 SIKUM «CBIT HIKOJIU HE OyJle TaKKUM,
akuil OyB panimey. [loyanu BUKOpUCTOBYBaTHCS ()pa3u Ha 3pa30K «HOBA HOPMay,
«HOBHMM CBITOBUM TOPANIOK», SIKI BXE CTadd KIIlIe HE JUIIEe B MOJITUYHOMY
nuckypcei. KopoHaBipycHa maHaemisi CTaBUTh B OJHAKOB1 YMOBH SIK JiiOepaIbHUM, TaK
1 aBTOPUTAPHUN PEKHUMHU, ajie 3ac00M OOPOTHOM 3 KPU30I0 Y HUX HEOJHAKOBI, TOMY
HEBIJJOMO, XTO paHillieé 3a IHIIUX BUSBUTHCA TEPEMOXKIIEM. AJle MOXXHA TOYHO
ckazatu, mo me Komumniin aepsxkcekperap CIIA Kiccinmkep y cBoiil myOsmikartii
ans Wall Street Journal Bkasye wa BaknuBicTh iHiriatuBu CIIIA y 0OopoThOi 3
TJI00QBHOIO TIOJIITUYHOIO Ta TYMaHITapHOI Kpu30r0. Ha #Horo mayMmMKy, MOJiTHYHE
nigepctBo CHIA mae nposiBISTUCS HA TPHOX (PpoHTAX: rI100aTEHOMY, EKOHOMIYHOMY
BIJIHOBJIEHHI Ta 30epekeHH1 Ji0epallbHUX IIHHOCTEW. Y Ha3Bl CTAaTTI BIH
BUKOPUCTOBYE (hpa3y «IaHIeMis Ha3aBKIW 3MIHUTh CBITOBHMH mopsimok» [Keating,
2020; Lilleker et al, 2021].

[{imkoM mpUpOIHO, IO MOBA 3MIHIOETHCS Ta L 3MIHA BITUBATUME Ha BCl chepu
BUKOPUCTAHHA MOBHU. 3MIHOIO MOBH MOXXHA HA3BaTH SIBUINE, MPU SIKOMY 3 YacoM
B11I0yBAIOTHCSI TIOCTIMHI 3MIHM B OCOONUBOCTSX 1 BUKOpHCTaHHI MoBHU. [Nordquist
2019, p. 212] Heonoriuni MOBHI MOJENi, SKi CTBOPIOIOTBCSA Y MOJOADKHOMY
CHIJIKYBaHHI 3By4YaTh JAUBHO JJISI CTAPIIOTO MOKOJIHHS, OCKITPKA BOHU HE 3BUKIIHU 1X

gyti. KpiM TOro, 3MiHa Ta pO3BUTOK MOBH MOXK€ B1IOYBaTHCS SK BCEpPEAWHI, TaK 1
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30BHI. BHyTpimmHI 3MiHM CMOYaTKy BiOyBalOThCS B TOBEMIHIII MOBIIB Y
MOBCSIKJCHHOMY JKHUTTIi. 30BHIIIHI 3MiHU COIPUYMHEH] KOHTAKTOM M1 OJIHIEI0 MOBOIO
Ta 1HIIOI0, OCKIJIBKH JIFOJIH, SIK COILllajbHI ICTOTH, B3a€MOIIOB ’3aHl Ta iX MOBA 3a3HAa€
PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX 3MIH.

VY pesynbTaTi aHaizy OyJIO BUSBJIEHO, IO rio0ai3alliifHi IpolecH BIUTMBAIOTh
Ha JIGKCMYHY MaJiTPy MOBH 4Yepe3 IIBHUJAKE MOLIUPEHHS HOBITHIX TEXHOJOTIMH,
MDKHApOJHY KOMYHIKAII0 Ta KylnbTypHuUd oOMmiH. Llelt BrumB BimoOpakaerbcs y
3MiHI CEMAaHTHUKH JICIKUX CJI1B, YTBOPEHHI HOBHUX JICKCHUYHUX OJMHHUIIb Ta ajamnTariii
IHIIOMOBHUX BHUCJIOBIB /10 MOTPE0 aHIJIOMOBHOTO CHUIKYyBaHHS. Takuil mpouec He
auiie 30arauye MOBY HOBUMM TEpMiHamu, aje W BigoOpaxae TpaHCcPopMaliio
CYCIIJIBCTBA Ta MOTO CIIPUIHATTSI HOBUX peaiil.

Crni BIAMITUTH CKJIaAHI 3B'SI3KM MK TJ100alTi3alli€l0 Ta JICKCUYHUM PO3BUTKOM
aHTJIMCHKOT MOBH, BKa3yIOUM Ha BAXKJIMBICTH IBOTO SIBUIA B KOHTEKCTI Cy4aCHOTO
cBiTy. BuBYeHHs BmiMBY rjo0aiizaiii Ha MOBY € aKTyaJlbHUM HalpsSMKOM
JIHTBICTUYHUX JOCIIKEHb, OCKUIBKU II€ JIOTOMAarae Kpaiie pO3yMITH €BOJIOIII0
MOBH B YMOBaX ITOCTIHHHMX 3MiH Ta CHpPHIE BIOCKOHAJICHHIO METO/IIB 1l BUBUCHHS Ta
BUKOPUCTAHHS.

Jimepamypa
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Cekuig 8.
AKTYAJBLHI NPOBJEMU NEPEKJIATO3ZHABCTBA TA
MIKKYJbTYPHOI KOMYHIKAILILI

BAPAHOBCKHUM O. I1., TAPACEHKO K. B.

(HayionanvHuil yHieepcumem «3anopizbka nojiimexHikay)

TPYJHOIII NEPEKJAJLY CKOPOUEHb AHI'JTOMOBHOI
ABIAIIAHOI TEPMIHO.JIOTIT]

[lepexnan aOpeBiaTyp aHTJIOMOBHOI aBiallifHOI TEPMIHOJOrIT € 0COOJIUBO
CKJIAJIHUM 3aBJaHHSM [JIs1 MEPeKIafadiB, OCKIIbKM BOHM IOBUHHI HE TUIbKH
MPAKTUYHO JOCKOHAJIO BOJIOJITH MOBOKO, & I MaTH I'PYHTOBHI 3HAHHS B aBlalliiHIN
ramy3i. HeoOMmexxeHa TeHACHINA 10 HeoJjori3alii cydacHOi MOBH B rajysi aBialii i,
BIJINOBIJIHO, BUHUKHEHHS HOBUX aOpeBiaTyp, I1XHE HEWMOBIPHO pO3BHHEHE
nyOIOBaHHS — BCE 1€ YCKIAIHIOE TIPOIEC TMEpeKaay HaBiTh Y JIOCBIIUYEHUX
nepeKsagayiB.

[lin wac mepeknagy aBlalliiHOI TEPMIHOJIOTIT BHKOPUCTOBYETHCS METO
MPSIMOTO 3aMO3UYEHHSI, TOOTO IEPEHECEHHSI CKOPOUCHHS Y MOTO OpUTIHANIbHIN dopmi
B TEKCT IMEpEKIIaay, HEPIJIKO Y CIOJIYUYEHHI 13 MOSCHIOBAIbHUM 3araJIbHUM CJIOBOM:
DME FIX — giocmane 3a DME. , y maxuii cnocié 8i0meopronomscs MapKu 1imaibHUx
anapamie (B737-200, ATR-42, DC-8-54), asiayiiinux osueynie (RTM322, TRE331-
14, JT15D4), ninomascno-nagicayivinoco oo6aaonanns (AN/ACI182, LRN500,
ASR360) Torto.

HalinponykTuBHIIIMMHY TUNaMu aOpeBiaTyp B aAHIVIOMOBHIM aBialliitHii
TEPMIHOJIOTIYHIN CHUCTEMI € «paHHI» abpeBiaTypu, Kl MEPEeKIaAAIOTHCI METOJAaMHU
TpaHCIITepallii Ta TPAaHCKPHUTIIIII.

B anrmiicekiii  aBiamiiiHIi  TEPMIHOJIOTIYHIA CHCTEM1 OCHOBOIO  JIJIst
MOJIETIIOBaHHSI JIITEpHUX alpeBlaTyp HaWYacTilie CIAyryloThb TPUKOMIIOHEHTHI

cinosocnioaydends: UHF  (ultra high frequency) — yasmpasucoxa uacmoma.
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Tpauchitepamisi sK METOA TeEpeKIagy € HENpOAYKTHUBHUM METOAOM. Bin
3HaXOJIUThCS Ha CTajil BXOMKEHHS B CHCTEMY aBialliifHOT TepMIHOJOTIT 1
BUKOPHUCTOBYEThCS JIJIA TIEpPEKJIajly TEpPMiHIB, SKI HE MaroTh KOJIU(PIKOBaHUX
CKBIBAJICHTIB YKpAiHCHKOIO MOBOI0: autopilot — asmoninom,; avionics — asionika,
monitoring — monimopune — nocmitine cnocmepesicentsi 0ist oyintosanus cmany. Llei
croci®d MIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS [JIsl MEpEJaBaHHs 3alO3MYEHUX CKOPOYEHb: 0e3
BUKOPHUCTAHHA JIAMOK 1 MPOMUCHUMH JIITEpaMH MHUIIEThCS 0arato acUMiIbOBaHUX
TEPMiHIB, fKI 3all03MY€HI METOJOM TpaHCHiTepalii 3 aHrJIiiCbKOi MOBH, fIK,
nanpukian, LORAN — long range navigation — cucmema oanvuwvoi (cinepboniunoi)
paodioaeponasicayii «Jlopany, MARISAT — maritime satellite — MAPUCAT (mopcovka
cynymuukosa cucmema). Sk pe3ynpTaT TepelaBaHHsS alOpeBlaTypH  4acTo
HAPOKYETHCSI HEBMOTHBOBAHA 3 TIOTJISITY MOBU MIEPEKIIATy OJUHULIA.

Tpanckpuniliss OpuUTiHAIBHOT (OPMHU  JOMYCKAEThCS TIIBKA TOJI, KOJHU
aOpeBiaTypa € Ha3BOIO Oprasizaiii, areHTCTBa abo0 KOMIIaHii, TOOTO BIJCYTHI
anaorn: BOAC (British Over-seas Airways Company), asiariiiHa KoMmaHis,
VKpPaiHCbKOIO MOBOIO Ha3uWBaIOTh 1ii bpimiuw oeepciz epgeii komnawui; SlL-
spacelaboratory — xocmiuna naGopatopis «Cneiiciab». llelt MeTOn TaKoXK
BUKOPUCTOBYETHCS TIPU TEPEKJIaAl aKpOHIMIB YKPAiHCHKOI MOBOIO, HAINpHUKIA,
aHrmiicbka adbpesiatypa EAGLE (elevation angle guidance equipment) nepenaerbes
YKPaiHCBKOIO SIK «/e», TOOTO BIATBOPIOETHCS BUMOBA CAMOI'0 CJIOBA 1 BOHO MO3HAYAE
nrtaxa — opia. Cioau XK MOXKHA BIJHECTH TPAHCKPUIIIID TMOJITEPHOI BUMOBH
CKOPOYEHHS, IKa OCTaHHIM YacoM HalyJia MOMyJISIPHOCTI.

HactynHuii crioci6 nepekiaay aOpeBiaTyp — Hepekiaj BIANOBIAHOK MOBHOIO
dopmoto cioBa abo cioBocnoiydeHHs. Lleil cmocid BUKOpHCTaHO MepekiiagadaMu
HOpMaTUBHO-TeXHIYHOi gokyMeHTtanii [CAO 3a ymMOBM BIICYTHOCTI B MOBI
nepekiaay BiAMOBIAHOTO CKopodueHHs, Hanpukiaaa, GA — general aviation — asiayis
saeanvroco npusnauenns, GA — gliding angle — xym nranepyeanmsi.

VY BuUIaJIKy, KOJM B MOBI IEpeKiiaJly HeMae EeKBIBAJICHTHOI aOpeBiaTypw,
3aCTOCOBYETHCSI OMUCOBHMI METOJ, SIKIIO B MOBI MEpeKiaay B3arajili HE ICHYe

exkBiBasieHTa: All — paition nvommuoi inghopmayii 6epxnboeo nosimpsaHo2o npocmopy,
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DEPA - deportee accompanied — oenopmosanuii i3 cynposoodacennsim. OTKe,
OUTBIIIICTh 1HIMIATBPHUX a0peBiaTyp MEPEKIAIa€ThCs YKPATHCHKOK MOBOKO OIHMCOBUM
CIIOCOOOM.

SIKIo0 B OpuUriHaNl CKOPOYEHHS B JYXKKax IICIs TMOJAaHHSA TOBHOI (opmu
CKOPOYEHHS 1 Jalil B TEKCTI CKOPOUYEHHS BXKUTO KUJIbKa pa3iB, MEpeKiIazad B)KUBA€E
BIJIMIOBI/THE CKOpPOYEHHS YKpaiHChKOIO MoBot. I[loBHa ¢dopma CcKOpodeHHS
MEePEKIAAAEThCS SIKOMOTAa TOYHINIE 3a JOMOMOTOI KajdbKyBaHHS Tak, Mmo0 3
MepeKyaeHol MoBHOI (GopMHu MOKHA OyJio yTBOpUTH ckopoueHHs: ESA — European
space Agency — Esponeticbka kocmiuna acenyis — €KA, FAR — Federal Aviation
Regulations — ¢gedepanvui asiayitini npasuna — @AII, sk 6a4uMo 3 TPUKIAIIB, 11E
CTOCYEThCS, 3arajoMm, Ha3B dezepailiii, areHuiii, ycraHoB. [Ipote, y OimbIIocTi
BHUMNAaAKax 3a)1KCOBAHO BIIXUJICHHS BiJ] JOCIIBHOTO MEPEKIaay 3 TUM, aOU BpaxyBaTu
HOPMHM MOBHM TepeKjaay Ta IOBHIIllE TepeaaTH 3MICT ckopodeHHs: TFD — time
frequency dissemination — nepedasanns no padio cucHanié MOYHO20 HACy MA
yacmom..

AOpeBiaTypu  aBiallifHOTO  CEKTOpa  XapaKTEpU3YIOThCS  PO3IMIUPEHUMU
OMOHIMaMH. YMM MEHIIC KIJBbKICTh CHMBOJIIB, TUM OMOHIMIS BHIIE, TOOTO Oarato
abpeBiatyp 3 pI3HUMH pedepeHTaMHd MalTh OJHAKOBUN a00 Maike O HAKOBHI
JTTEepHUI (CKIam0BUi) ckiaf, rpadiuna Gpopma mpu maiike MOBHIN HEMOTHBOBAHOCTI
ux oauHuIlk. Hanpuknan, abpesiatypa RTA (Runway Traffic Alert) mepeknamgaerscst
SIK: 3IMKHEHHsl 8 30HI 31iMHO-nocaokosoi cmyeu Ta [required time of arrival] zaoanuii
yac npubymms B aBlalllHINA Tray3i; 00pPONICHLO-MPAHCNOPMHE VNPAGIIHHA — B
aBTOMOOJIBHIN rays3i.

[Hmumit Tun  aOpeBiaTypu-yCIYeHHS — TMIpUBEpTAaE OCOOIMBY YyBary Ipu
nepeKaaal, OCKUIbKM rpamMaTH4Ha 1H(OpMalis Mpo CJIOBO BUPI3AETHCS pa3oM 13
3aKiHYEHHSIM. TOMY MPaKTUYHO HEMOXKJIMBO TOYHO MEPEKIIACTH TaKy abpeBiaTypy, HE
BUKOPUCTOBYIOYM KOHTEKCT. OTHUM 13 HAUMPOAYKTUBHIIIUX BUCTYTAE BUJ] alTOKOTIH,
KOJIM JIJIsl MOJICTIIOBaHHsI abpeBiaTypy BUKOPUCTOBYIOTHCS TIEPIITi TPH YOTUPH OYKBH.
B ykpaincpkoMy CIOBOTBOPI TakHii criocid He Ha0YB 3HAYHOTO MOLIUPEHHS, & TOMY B

MOB1 mepekiany, Oe3BiAHOCHO A0 TpadigyHoro oQOpMIIEHHS aHTIHCBKOL
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abpeBiaTypH, €KBIBAJICHTOM 3BMYAaiHO BHCTYyIA€ MOBHA (opma po3mu(pPOBAHOTO
tepmina: aux (auxiliary) — donomisxcnuii; cor (correction) — kopekyis,; pil (pilot) —
niom.

[Tpu BU3HAYECHHI BUXITHOI OPMH aHTIINCHKOTO TEpMiHA MEpeKIaadeBl CIijl
BpPaxoOBYBaTH, IO YyCiUEHHS MOKE 3a3HAaBaTH HE TUIBKW TEpIIUi, a W OCTaHHIN
kommoneHT cinoBocronyuenus: ACCID — notification of an aircraft accident —
nogioomnenus npo asiayiviny npueody. lIlepekman abpeBiaTyp Takoro THUITY
3IMCHIOIOTH IUISIXOM TMOBHOTO IMEpeKaay BUXiAHOI (JOPMH aHTIIIMCHKOTO TepMiHA:
APP (approach control office) — oucnemuepcoruii nynkm nioxooy, PROP (propeller
aircraft) — esunmose nosimpsine cyono; TYP (type of aircraft) — mun nosimpsnozo
CYOHa.

OTxe, 3HATU TPYIHOII TEpeKkiany aOpeBiaTyp MOKJIMKAHI Taki 3aco0M SIK:
BIITBOPCHHS  [OBHUMHU  BIJAMOBIJIHUKAMH,  BIJMOBIIHUMH  YKpPaiHOMOBHUMH
abpeBiaTypaMu, ONUCOBUW TMeEpeKiIaJ, TPaHCKPUOYBaHHS Ta TpaHCIITEpalls €
OCHOBHHMMHM CIIOCOOaMH MEPEeKIany 1HIIIaIbHUX CKOPOYEHb Ta aKpoHiMiB. KoHTekcT
BIJIITPAa€ OCHOBHY pOJIb NpPHU TMEPEeKajl, a OTKE € BAXIMBUM TpU TEpeKiIaii

abpeBiaTyp aBialiitHOT TaTy3i.

A N ) 1 ) ) o e ) o ) ) o) o e o ) o)

I'PYHIKO C. C., TAPACEHKO K. B.

(HayionanvHuti yHigepcumem «3anopizvka noaimextikay)

TPYJHOLII IIEPEKJIAZY AHI'VIOMOBHOI'O KOMIIBIOTEPHOI'O
CJIEHI'Y

[lepexnan cieHry € gyxe CKIaJHUM 3aBAaHHAM, TaK CaMO IMUTAHHS CTIeUUDIKY
CJICHTY 3QJIMINIAETHCA J0CI TUCKyCIHHUM. B mporieci nepeknany y ¢axiBiiB He3piaka
BUHUKAIOTh CYMHIBH, UM HAJICKHUTH T€ YH 1HIIE CJIOBO JIO CIIEHTOBOI JIEKCHKHU a00 K
1€ JKaproH, apro 4u npocropiyus. [IoTpiOHO 3BepTaTH yBary Ha KOHTEKCT, y SKOMY

BIH BUKOPUCTOBYETHCSA. OCKUIBKH CJIEHTI3MH, Y OUIBIIOCTI BUITQJAKIB, BUPI3HIIOTHCS
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PYXJIMBICTIO Ta CTHJIICTUYHOIO MapkoBaHicTio. CaMe el (akTop YCKIaJHIOE TXHI
MepeKIIa.

[TpoGiiema mepexiagy KOMITIOTEPHOTO CIEHTY 3yMOBIIEHA, SIK 1 3rajyBajiocs
BUIIE, KOMIT'FOTEPHUMHU TEXHOJIOTISIMH, 110 CTPIMKO 3MIHIOIOTBCS. OHIEI0 3 TPUYHH
npoOjieM Tepekiaay — TPOMI3AKICTh TMepekiaaay TepMiHa. [Ipumipom, TepMiH
«browser» 3aJMIIUBCA B aHIJIHCBHKIA «0Oroprmi»: 6payszep. Xoda mepeKiagadi
MpPOTpamMHOTO  3a0€3MEUCHHS  3alpoTIOHYBajlM  BapiaHT  «gebo2nia0ayy», SKHAK
HEOCOOJIMBO NPUKUBCS B CJIEHTY SKpa3 3 OIJIsIy Ha CBOIO IPOMI3JKICTH (Opaysep —
JIBa CKJIaJIM, BeOOIIsAay — IIICTh CKJIA/IIB).

Jpyra, Xo4 1 HEe Taka MOUIMPEHA, IPUYMHA — HEBIAMOBIIHICTh MK BapiaHTOM
MepeKaay, 3alpoNOHOBAHUM TIEpeKiIajiadeM, 1 TEpPMIHOM, IO TMPKHUBCS B
CEpeIOBHUILI KOMI'IOTEPHUKIB. BUNasoK y AesKUX BUMAAKaX CXOXUW HA APYTHM, ale
TYT F'OJIOBHUM YHHHUKOM € HE TPOMI3JIKICTh BUPA3Yy.

[H110R0 TIPOGIIEMOTO € Te, 1110 TiJ] Yac MepeKiIaay aHIIHChKI CIIOBOCIIOYYECHHS
PIIKO BiNOBIAIOTh YKpATHCHKUM aHanioram: pedaxmop nowmu Golg Edit — conu
0io, Corel Draw — 2opini dposa, kapeavcoki Oposa, kocmpybami oposa; Volkov
Commander — komanoup sosxie; einvna cinka Linux 6i0 Fedore Core — pedopune
eope; Komninamop mosu npozpamyeanus Turbo Pascal — mpyp6o nackans.

Sx Oyno 3a3HayeHO paHille, CKOPOYEHHS IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
aHTJIACHKIA MOBI, OCOOJMBO cepell KOpucTyBaudiB komm'torepi. Ilpu nepexnani Ha
YKpaiHCbKY MOBY CKOPOUEHHSI MOXKYTh TIEPEKIAAATUCS SIK PI3HUMH YaCTUHAMH MOBH,
tak 1 mumu ¢pasamu: IC — I See (3posymino); WBU-What about you (Tu sx?);
ASAP — As soon as possible (skomora mBuamie). [Ipyn BXHBaHHI CKOPOYCHHX
JIEKCUYHUX OJWHHIIF BUHUKAIOTH MEBHI MPoOJeMH, Ki MOTpeOyIOTh PO3B’sS3aHHs, a
came: poOaeMu Mopdemu, CTPYKTYpH CJIOBa, 3HaUeHHsI cjioBa Toio. [Ipu nepexnani
iHO/1 OyBa€ Ba)KKO 3HAWTH BIATMOBIIHI JICKCUYHI OJIMHUIN B MOBI niepekianxy. OaHiero
3 MPUYMH LBOTO MOXKE OYTH Te, IO ICTOPUYHI, KyJbTYpHI, COI[IaJIbHI YMOBH >KUTTS
HapO/1y, MOBOIO SIKOTO 3/IIHCHIOEThCS TIEpeKIIai, He MoTpeOyBaIn MEBHOTO CIIOBA.

binpira yactka abpeBiaTyp y KOMIT'IOTEPHOMY CIEHTY € TpodecioHali3MaMu,

TepMiHaMH, SKi 3'SBUJIUCS B JIGKCUKOHI SK 4YacTUHa MNpodeciiHOro >KaproHy
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nporpamicTiB: 3D, wo nosnauae xapakmepucmuxy 38yKo6020 abo 8ioeo opopmieHHs
(three-dimensiona — mpusumipnuir), RAM (Random Access Memory) — onepamuénuil
3anam'amosysanvuuil npucmpiti), LAN (Local Area Network) — nokanvha mepedica,
Kb (kilobyte), Mb (megabyte), Gb (gigabyte).

[H1a mpuymMHa BUKOPUCTaHHS BEJUKIM KUIBKOCTI CKOpPOYEHb — II€ HecTaua
qacy, 110 3HAXOAMUTHCS B PO3MOPSIIKEHHI KOMITIOTEPHUX KOpPUCTyBauiB. O4YeBUHO,
10 3aMiHa IIJIOTO CI0Ba a00 HaBiTh PEUEHHS KUIbKOMa OyKBaMM 3HAYHO 301JIBIIYE
KUIBKICTh 1H(OpMAIlii, 10 MepeJacThcs 3a OJUHUIII0 4acy. TakuM YHUHOM, IIeH
(dakTOp € SKIIO 1 HE OCHOBHOK MNPUYMHOIO BHHUKHEHHA aOpeBiatyp Yy
KOMIT'FOTEPHOMY CJIEHTY, TO, HAlE€BHO, HAWOUIbII IUIJHUM Yy UApPUHI CTBOPEHHS
piznux inHoBarii: EG — Evil Grin — 3nicna yemiwka; EOM — End Of Message —
Kineyv nocnaunns; ESO — Equipment Smarter than Operator — O6raonanms
PO3YMHIUe 3a onepamopa.

Omxe, mepekyaj CIeHT13MiB-a0peBiaTyp CTAaHOBUTH BEJIHMKI TPYAHOII 4Yepes3
0arato3HayHICTh 1 BIACYTHICTh MPEUEAEHTY iX BUKOpPUCTaHHA panime. Hampuknan,
PC mae BciM Bimomuii anrmiicekuii ekBiBaaeHT Personal Computer. Oxnak BiH Mae i
iHmn exBiBanienTu: potential controller — pecynsmop nomenyiany, printed circuit —
OpyKogana cxema, process control — ynpaeninnusa (mexuonoziunum) npoyecom. | 1e
JaJeKO HEMOBHUM IIepeiaik OMOHIMIB. Jluimie rimOoke 3HAHHA TIpeaMeTa MOXKe
JOTIOMOTTH TIPaBUJILHO 3pO3YMITH TepMiH. SIKIO XK CKOPOUYCHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS
mo3a KOHTEKCTOM (crenmdikaliii, mo g0Aal0ThCSd JO0 TEXHIYHOI JOKYMEHTAIlli,
TaOJuIIl, MEePeJliK 3alacHUX YaCTHUH), TO HEOOX1IHAa KOHCYJbTallisa (axisiliB, podoTa
13 BCECBITHBOIO MEPEXKEI0, BETUKA KOMIapaTUBHA po0OOTa 3 KIJIbKOMa 1IEHTUYHUMU
TEKCTaMH, B SKUX MOXYTh 3YCTPITHUCSA Taki TepMiHM 1 OyTH JEKOAOBaHI 3a
KOHTEKCTOM.

[lle onmuiero mpoOIEMOIO, MO TMOCTAE TEpea MepeKIagadyeM aHTJIIOMOBHOTO
KOMIT'IOTEPHOTO CJIEHTY, € Te, W0 TMepeKiazady MOXK€ CTUKHYTHUCS 3 HOBUMU
11ioMaTUYHUMH (pazamu, SIK1 TAaKOXK CTAHOBJISITH MEBHI MPOOJEMH MPHU BIATBOPEHHI
iX IITFOBOIO MOBOIO. SK MpaBwWIIO, Taki CIEHTI3MH € HEOJIOTI3MaMH, IO IIe HE €

3araJIbHONPUUHATUMU, ajie QYHKIIOHYIOTh Y TIeBHIN cpepi Ta MalOTh CBOE KOHKPETHE
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BusHadeHHs: finger — npoepama, wo eidobpadsicae 6cio ingopmayio npo oKpemozo
Kopucmyeaua abo 8Cix Kopucmyeauis y mepedici (Hazea nos’si3ana i3 nikmozpamoro
npoepamu, Ha AKiU 300padicenull naneyv), bookmark — eiomimxa catimy uu
geOCmopinku 6 Opaysepi, Wo 0036014€ Ne2KO 3HAUMU U020 6 MAUOYMHLOMY
(peanizayis obpasy 3aKk1a0Ku OJisl NANepoBoi KHu2u,).

CxJaiHICTh MepeKIIaly HEOJIOT13MY TOJIATaE B TOMY, 11100 3p03yMITH 3HAUYCHHSI
HOBOTO CJIOBAa. 3 00'€KTUBHUX MPHUYUH CIOBHUKU HE MOXKYTh MOBHICTIO Bi10Opa3uTu
BCl cjoBa, fAKI HemojaBHO 3'sBuiucsa. lle BinOyBaeTbcs muiie TOMy, IO
nekcukorpadd  HE  NOCHIIIAIOTh  BKJIKOYATH  JO  CJIOBHUKA Tak  3BaHl
«OKa310HaJIbH1» HOBI CJI0OBA, TOOTO OKpEMI HOBI CIIOBA, BBEJEHI OKPEMUMH aBTOPAMHU
B TEBHUX BHIAJKaxX. Taki cjIoBa 4YacTO 3HUKAIOTh TaK CaMO IIBHUJKO, SK 1
3'SIBJISIFOTBCA.

3a BIJCYTHOCTI €KBIBAJIEHTHOTO TMEPEKIaAy JUisl BIATBOPEHHS aHTJIACHKOTO
HEOJIOTI3MY YKpPaiHChbKOIO MOBOIO BHKOPHUCTOBYEThCS HH3Ka TmpuiiomiB. Lle
TpaHciiTepamis: Web — se6, moderator — mooepamop, troll — mpons, skin — cxin,
spam — cnam, menu — MmeHio, avatar — asamap; TpaHCKpuIIis: bug — 6ae, flood —
@nyo (BiJ HEMpaBUIIBHOI aHTJIIHCHKOT BUMOBH), cache — kew, browser — 6paysep,
flame — ¢ueiim, driver — dpaitisep; xanbkyBaHHs: home page — domawns cmopinka,
window — eixrno, memory — nam'smo, worm — uepe sk, to infect — ingixyeamu, mouse
— Muwa, piracy — nipamcmeo; OIMCOBUH mepekiaa: Voodoo programming —
BUKOPUCMAHHS NPOZPAMHO20 KOOY, SAKUU OYI0 CMBOPEHO IHWO00 NepcoHolo, 0e3
2NUOUHHO20 PO3YMIHHA NPUHYUNi@ podoomu makoi npozcpamu; Streisand effect uu
Barbara Streisand effect — ingpopmauis, wo wuporxo posnoecioddxicyemvcs came
8HACNIOOK cnpob npuxosamu ii ma npsme exuroueHus: web page — webcmopinka.

Orxe, cnenudika Ta TPYAHOLIl MEPEKIAy AaHTIIOMOBHOTO KOMIT IOTEPHOIO
CJICHTY YKPaiHChKOIO MOBOIO 3yMOBJICHI HE TIJIbKA CTPYKTYPHHUMH Ta CEMAaHTUYHUMU
XapaKTEPUCTUKAMU 11 OJWHHIIh, HASBHICTIO YW BIJCYTHICTIO BIAMOBIAHMKAa B MOBI
nepexiaay, KOHTEKCTOM iX BHUKOPHUCTaHHS, aje ¥ po30DLKHOCTAMU TpamMaTU4HOI
OyZ0BH MOB OJMHHIIb OPUTIHATY Ta MEPEeKIaay, CIOIYydyBaHICTIO IX OAUHUIb. Bubip

3aco01B BHUPAXCHHA CJICHI'Y, I'OJJIOBHHUM YHWHOM, 3aJIC)KUTDH BiI[ 3HA4YCHHA CJIOBA B
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KoHTeKCTi. [lepeknazene clI0BO MOBMHHO MEpeAaBaTH CJICHTI3MH 3aco0amMH MOBHU
nepekIaay, 30epiraroy CeHC BUCIOBIIOBAHOTO MOBH OpPHUTIHAIY.

A~~~
A N 1 ) 1 ) ) ) ) o o ) o o ) o ) )

KJIMMEHKO O. JIL.

(Banopisvkuil nayionanvrutl yHieepcumem,)

BIITBOPEHHS «TEENSPEAK» B YKPAIHCBKOMY IEPEKJIA I
POMAHY E.BEPIKECCA «THE CLOCKWORK ORANGE»

Sk BiIOMO, aJIeKBaTHUH TIepeKyIaj nepeadoadae BpaxyBaHHs BCIX 0COOIMBOCTEN
OJIMHUIIb MOBU OpUTIHAY Ta MiI0Ip €KBIBAJEHTHUX OJIMHUI[bL MOBHU TMEPEKIALTY.
I1. Hetomapk Bumiisie nexigbka crnocobiB ix mepexnany [Newmark 2003, p. 83]:
nia0ip (PYHKIIOHAIBHOTO €KBIBAJIICHTY, KWW HEWUTpali3ye Ta TeHepali3ye OJUHMII
TEKCTy TMepeknany; mapadpaza — MOSCHEHHS 3HAYEHHS IEBHOTO €JIEMEHTY TEKCTY
(momibHE 10 OMHMCOBOTO MEpeKIaay); Mia0ip CHHOHIMY y MOBI mepekiany (y pasi
BIJICYTHOCT] BIAMOBIHOTO €KBIBAJIEHTY Ta HEJOCTATHBbOI BAXKIUBOCTI CIJIOBA, Y
MOPIBHSIHHI 13 1HIIIUMH).

[Ipuitmatoun 10 yBaru Te, 10 BUOpaHW HaMM JIEKCUYHUN MaTepiall MOBH
MIJUTITKIB «teens-speaky € pe3ysbTaToM 1HIUBIIyalbHOI aBTOPCHKOI TBOPYOCTI, TOOTO
OKasioHanmi3MamMu  (HEKOJAU(PIKOBAHUMH  MOBJICHHEBUMH  €JIEMEHTaMH), MU
criupaeMoch Ha ayMKy O. B. PeOpiif, 3riIHO 3 SIKOI0 OKa310HAII3MU € «IHHOBAIlISIMH,
K1 HE OTPUMAJIM Ha MOMEHT JOCJIIJPKEHHsI PO3MOBCIO/KEHHSI B MOBHIM CHUCTEMI 1 HE
MOJKYTh MaTH MEPeKIaIallbKUX eKBIBAJICHTIB B 1HIIHMX MoBax» [Peopwuii 2002, ¢. 538].
TakumM 4YWMHOM, 3 TMO3UINA MEPEeKIaJ03HABCTBA, OKa310HATI3MHU BITHOCATHCS [0
Kateropii O€3eKBIBAICHTHOI JIGKCHUKH, Tepeaada SKOi TOB’si3aHa 13 3HAYHUMH
TPyJHOLIAMH, TaK SK BOHAa B OyKBaJbHOMY pO3yMIHHI HE MEpPEKIaJA€ThCsA, a
BIJITBOPIOETHCS 3aC00aMU MOBH NIEPEKIaly.

MoxuBocTi Tmepexiany Oe3eKBIBaJCHTHO! JIEKCHKH, IO 3yCTPIYarOThCs B

nepekiiagax, 3BOAATHCA J0 UYOTUPHOX 3arajbHHUX CHOCOOIB: TpaHcIiTepalis abo
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TpaHCKpUIIlis (MMOBHA YW YaCTKOBA); KAJbKyBaHHS;, YHOMIOHIOIOUWN TEpeKyas;
TIMOHIMIYHMK a00 3arajdpbHO-IPUOJIM3HUN TIEPEKIaa, TPH SIKOMY CIOBO MOBH
opuriHany (mami MO), mo nmo3Hayae BUIOBE MOHSTTS, NMEPENAETHCS CIIOBOM MOBU
nepeknany (mam MIT), mo nmo3nadae mOHATTS POIOBE.

HeoOxigHO BIA3HAYMTH, IO TOJOBHUM MEpeKIagallbKUM CIIOCOOOM IS
nepejadi OKa3iOHAN3MIB BHUCTYIA€ TpaHCIITEPYBaHHA Ta TpaHCKpUOyBaHHS, ajie
HalJacTime i NPUAOMH HE JO03BOJSIOTH MOBHICTIO BIATBOPUTH aBTOPCHKHM €(eKT
gyepe3 00’ €KTUBHY PI3HUIIO MK MOBHUMH CUCTEMaMH.

Haitmenmn Branumu criocobamu mepexsiaay OKa3ioHATbHUX OWHHIIb € OMHUCOBA
nepudpaza Ta JEKCUKO-TpaMaTH4YHI TpaHcpopMmauii, 1[I0 MNpPU3BOAATH 1O
HEKOMIIEHCOBAHOI'O MPOMYCKY OKa3ioHai3My. He Moxke OyTH BUKOPUCTaHHUI TaKOX
OTHMCOBHM TIEpPEeKIad, SKHH HEMHHYYE IMPHUBEIEC 10 BTPATH XYAOKHBOTO 3HAYCHHS
TAKOTO KOHIICTITYaJIbHO BaXXJIMBOTO €JIEMEHTY pOMaHy, sk «teens-speaky.

Sk %k oKa3ioHaIbHA JICKCUKA MEPEAEThCS B TEKCTI EPEKIaay 3a IOMOMOTOI0
y3yalbHOI JIEKCUKH, HEOOX1THO KOMIIEHCYBATH BTPATy OKa310HANI3My, BIATBOPHUTH
OajlaHC y3yaJIbHOCTI Ta OKa3l0HAJBHOCTI B TEKCTi, 1HAKIIE ICHYE 3arpo3a BTpaTH
CTWJIICTUYHOIO HABAaHTAXXEHHS Ta TMOPYLIEHHS XYAOXKHOI IIJIOCTHOCTI TEKCTY
opurinainy. Tomy mepekiamgady Ba)JIMBO MaM’STATH, 1110 BKIIOUEHHS JAaHOT JICKCUKU
710 CUCTEMU XYAO0KHBOTO TBOPY — HE JIOKAJIbHHUI MPUHOM. ABTOPCHKI OKa310HAI3MH
«teens-speak» He € aBTOHOMHHMMH, a BXOJSTh 0 cUCTeMHU c001 moaioHux. OTxe,
OKa3l0HAJI3MH TEKCTOBOTO PIBHA HE MalOTh CTaHAAPTHUX BIAMOBIIHHMKIB. Ta
OCKIJIbKM BOHU BUKOHYIOTh CTUJIICTUYHY (YHKIIIO JEHTMOTHBY, MOKHA BU3HAUYUTU
HACTYITHI KpUTEPIi OIIHKHU 1X MepeKaay: 30€peKeHHS sIK €eKCIPECUBHOCTI 3HAYCHHS
TaK 1 OKa310HATBHOCTI (OPMHU; BIATBOPEHHS TEKCTOBUX (YHKIIN; CHUCTEMHICTb
nepeKIalalibKuX BiANOBITHUKIB. HailO11b111 aIeKBaTHUM CITIOCOOOM MEpeKIaay TaKux
OJIMHUIIb € CTBOPEHHS TIEPEKIIAIallbKOTO OKa310HATI3MY.

Croci® mepekiaay oOka3loHaNI3My K Ha TEKCTOBOMY pIBHI, Tak 1 B MeXax
MIKPOKOHTEKCTY 3aJIe)KUTh B HOro TeKcToBOoi (QyHKIii. OCKIIBKH OJUHMIN
«teenspeak» BigHOCATBCS JO KaTeropii CTHIICTHYHO 3HIDKEHOI JICKCHKH, a Ccame

MOJIOJIKHOTO KaproHy, 1X CJ1J pO3IJIsSAaTH K BIAXWICHHS Bif JiTepaTypHOI HOPMH.

148



Ha nymky C. Bnaxoa Ta C. ®nopina, Oyab-sike€ HaBMHCHE BIIXHWJIEHHS BIJ
JITepaTypHOi HOPMHU MOBUHHO 3HAMTU BIOOpa)KEHHS Yy MepeKiaii, Ipu MOKIMBOCTI
— aHaJOriYHe 3a CBOIM XapakTepoM. BOHU CTBepIKyIOTb, WO BIIXWJICHHS
«COIIANBHOTO TUITY», SIK KapTOHHU Ta CIEHT13MU, IPUHANMHI MiA1al0ThCs TEPeKIIaTy
dbyukionansHomy [Baxos, ®aopun 1990, c. 331].

Cepen ocobymBocTed BinTBOpeHHsS «teenspeak» B ykpalHCBKOMY Tepekiiaji
CJIIJT BII3HAYUTH HACTYITHI:

- BIITBOPEHHS 0KA3i0HAJILHOCTI (popmMu:

There were three devotchkas sitting at the counter all together, but there were
four of us malchicks and it was usually like one for all and all for one (Burgess
1986).

bins cmoiiku cudinu psokom mpu 0€80YKi, ane dxc HAc, MAIbYIK08, 00
yemeepo, i MU OOMPUMYBANUCS NPABUNA: OOUH 3a 6CiX, YCi 3a 00HO20. (nep.
O.byyenxa)

- BIATBOPEHHS NParMaTH4HOI MapPKOBAHOCTI 3a [J0NOMOIOI OAMHUIb
YKPaiHCHKOT0 MPOCTOPIYYsl TA CJIEHTY:

... S0 we rang the collocoll and brought a different waiter this time and we
ordered beers... and whatever the old ptitsas wanted (Burgess 1986).

Mu 03enenvKHYyIU 8 KOJIOKOIBYIK, [ KOAUu Nidiiuio oiyianm, yvo2co pasy
iHWul, 3amMo8unu cobi nuea ...a cmapum WURAM - yce, Y020 iM 3amanemucs. (nep.
O.byyenxka)

- BiaTBOpeHHs MeTa)OPUYHUX OTUHHUIIH

We’d left them alone near three months now and the whole district had been
very quit on the whole, so the armed millicents or rozz patrols weren 't round there
much, being more north of the river these days (Burgess 1986).

Boice micayie mpu mu it He uinanu, mooic y yvomy pationi 63azani 0yi0
CHOKIUHO - RAMPYAbHI PO (4eOmOo 030pOEHT noicMeHU) 8 mi OHI MPUMATUCS BULLe
no piuyi (nep. O.byyenka)

- BIATBOpPEeHHS CTPYKTYPHHUX 0COOJIUBOCTEH iHIIOMOBHUX OAUHHUIb:

When the chassos came along, and then the Chief Chasso, and then the
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Governor himself, all these cell-droogs of mine were very shoomny with tales of what
1'd done (Burgess 1986).

Konu nputiwinu oxpanuixi, a 3a HUMU 20J108HUL HA2AA0AY | CAM HAYANbHUK
8's3HUYI, MOI KeHmMu no Kamepi 3axo0unucs Hasnepeoill nepexasysamu, siK S NPIiuin
mo2o NoKuovkKa... (nep. O.byyenka)

Omxke, BHOIp 3aco0iB mepekiaxy OauHUIL «teens-speak» Bu3HauYaeThCS
B32€EMOIIOB’I3aHUMHU (haKTOpaMHU: CEMAHTUIHUMHU Ta CTPYKTYPHUMH OCOOJIHUBOCTSIMU
CJIOBa, NPHUHAJCKHICTIO CJIOBa JO II€BHOTO CTUJIICTUYHOIO PpO3PSIY Ta TIEH
(yHKIII€10, SIKY BOHO BUKOHYE B TEKCTI.
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KY3HCIIOBA I. B.

(HayionanvHutl yHigepcumem «3anopizbka nOJIimMexHiKka»)

TPYJHOIII NEPEKJIAJTY AHTJIOMOBHOI BOJIOHTEPCBHKOI
JIEKCUKH

Sk Bi1OMO, BOJIOHTEPCTBO — IIe JOOPOBOJIbYA AISIIBHICTD, SIKA CIIPSIMOBaHA Ha
MOJIIMIIICHHS SKOCTI JIFOJCBKOTO JKUTTS W TMPUHOCUTH TIOYYTTS CaMOIIOBard Ta
3a/I0BOJICHHS, aJle HE MaTepilajibHOiI BUTOAU. Y TpalsX BITUU3HSHUX 1 3apyODKHUX
yuenux (bamabin B. B.; I'ypxkiii O. I.; Rochester et al; Toppe) BomonTepchbka

JISUTBHICTh TPEACTaBlI€HA B PI3HUX acmlekTax (Colie€TaJbHOMY, €KOHOMIYHOMY,
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TPYAOBOMY, PEINIrifHOMY TOIIO), IO AAFOTh 3MOTY PO3TJISIIATH ii SIK TaKU MPOSB
0CcOoOMCTOT MO3UIT JTIOANMHHU, KOJW BOHA JOOPOBUIBHO BUTpAua€ YaCTUHY BIACHHUX
pecypciB (cui, yacy, €MOIlili TOIO0) Ha BUKOHAHHS [ISUIBHOCTI, SIKA TPHUHOCHUTH
KOPHCTh 1HIIUM JIIOJSIM a00 CYCHIJIBCTBY 3arajoMm. Take po3yMiHHSI BOJOHTEPCHKOI
JUSIIBHOCT1 aKTyasli3ye 3HAYeHHS y4yacTi JIIOJUHU B MPOIIEC] PO3B'SI3aHHS HarajJbHUX
COIlaJILHUX MTPOOJIeM 1 MO3HAYA€E TO3HUIIIF0 OCOOUCTOCTI.

BomnoHTepchkuii AUCKYpC B aHTIIOMOBHOMY CBITI HAJICKHUTh JI0 IHCTUTYIIHHOTO
JUCKYpPCY, aje BOJHOYAC MOro MOKHA OXapakTEepHU3yBaTH K TIOpUIHUN TUCKYPC,
OCKIJIbKHM BIH BKJIIOYAa€E B ce0€ PI3HI THMNHM JAUCKYPCY 3aJIEKHO BIJ XPOHOJIOTTYHHX
ocobnuBocTe. B aHrTOMOBHOMY BOJOHTEPCHKOMY AMCKYpPCI BaXKJIMBO PO3IIIAIATH
1H(MOpMaITi0 3 TOUKH 30PY COIIaTbHOTO KOHTEKCTY, A€ ICHYIOTh MEeBHI 1111, I[IHHOCTI,
TUIIOBI YYaCHUKH Ta TOIOCH.

[lepeknan aHTJIOMOBHHMX BOJOHTEPCHKHX TEPMIHIB MOKE OYyTH BUKIHMKAHHMA
pI3HUMH TpyaHOIIaMH. JlesiKi 3 HUX MOB'si3aHl 31 crenudiko camoro AUCKYpCY, a
1HOII — 3 OCOONMBOCTSAMHU TNEepekiaay TepMmiHIB B wiioMmy. OOuH 3 OCHOBHHX
TPYIHOIIIB TIEPEKJIaay aHTJIOMOBHUX BOJIOHTEPCHKUX TEPMIHIB TMOJIATAE B TOMY, IO
BOHU MOXXYTh MaTH Pi3HI 3HAYEHHS B PI3HUX KYJIbTypaxX Ta KOHTEKCTaXx.

[lepeknaa aHTIIOMOBHOI BOJIOHTEPCHKOT JIEKCHKM BUMArae Bij Mepekiiagada He
JIUIIE 3HAHHS JBOX MOB, aji¢ ¥ pPO3YMIHHS MOJITHUYHHUX, BINCHKOBHX Ta COIIAJIbBHUX
nporieciB. [lomiTuuna putopuka, BiiickkoBa TEPMIHOJOT1S, T€OMOITUYHUN KOHTEKCT
Ta 1ICTOPUYHI HIOAHCH MOXYTh OyTH CKJIAJIHUMHU JUIsl TIEpeaBaHHS 1HIIOK MOBOIO.
Ilepexnamadi MOBUHHI BOJOMITH TJIMOOKUMH 3HAHHSMU B IUX cdepax, mo00 TOYHO
nepesaTy 3MICT 1 HIOAHCU BUX1THOTO TEKCTY.

[lepexnan aHTJIIOMOBHOT BOJIOHTEPCHKOI JIEKCUKH € OJHIEI0 3 HaWOUIBII
BXJIMBUX 33/1a4 y MEpeKyaii AUCKYpCY BOJOHTEPiB. s JOCATHEHHS MaKCUMaIbHO
TOYHOTO Ta BIPHOTO TeEpeKiIamy, TNepeKiaagad Ma€ BOJOIITH CHEIiaIbHUMU
puiioMaMu MepeKIIaly TeXHIYHOI Ta CIeIlaai30BaHoil JEKCUKH, IO XapaKTepHa IS
BOJIOHTEPCHKOT'O JTUCKYPCY.

[Ilo6 mnomonatu 1i TPYAHOLIl, MEpeKIagayaM pPEKOMEHAYEThCS PETEIbHO

BHBYATH KOHTCKCT BIXXHWBAaHHA TCpMiHy, Oro 3HA4YEHHSI Ta OCOOJIMBOCTI B
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aHTJIOMOBHOMY BOJIOHTEPCHKOMY IUCKypci. Takok BapTO BHUKOPHCTOBYBATH Pi3HI
JDKepena mepekiany, o0 3HaWTH HAWTOYHIIIUN €KBIBAJICHT TEPMiHY B YKpalHCBHKIN
MOBI.

OmnuM 31  CHOcOOIB  MOAONAHHS IIMX TPYOHOIIIB € BHUKOPUCTAHHS
CIeliali30BaHMUX TJIOCApPIiB, K1 MICTITh MEPENIIK TEPMIHIB 3 IXHIMHU BIJMIOBIIHUKAMHU
B YKpaiHCHKIA MOBI Ta MOSCHEHHSAMHM iXHbOT'O 3Ha4YeHHs. Taki riiocapii MOXYTb OyTH
CTBOpEH1 SIK OKpeMi JTOKyMEHTH ab0 YaCTHHH 3arajbHUX KEPIBHHIITB 3 MEPEKIIaLy,
110 J03BOJISIE MEpeKIIagadaM 3BepTaThCs 0 HUX M1l Yac poOOTH.

[Ile omHuM cmocoOOM TMOJOJIAHHS TPYAHOIIB y TEPEeKyIajii aHTJIOMOBHUX
BOJIOHTEPCHKHUX TEPMIHIB € BUKOPUCTAHHS KOHTEKCTyalbHOTO minxoxy. [Ipu mpomy
nepeKsaaayd MOBUHEH HEe TIIbKU PO3YMITH CYTHICTh TEPMIHY, ajie ¥ Opatu 10 yBaru
KOHTEKCT, Y IKOMY BiH BJKHMBA€ThCS, @ TAKOK BPAaXOBYBaTH CHEHHU(IKY AUCKYPCY, B
AKOMY L€l TepMiH 3ycTpidaeTbcs. Takuil MiAX1J A03BOJSE 3MEHIIMTH PHU3UK
MOMMJIKOBOTO TEpeKiany Ta 3a0e3meunTd OulbIll TOYHMM 1 aJeKBATHUN INepeKyaj
TEPMIHIB.

Kpim TOro, mipu mepexiaai aHTJIOMOBHUX BOJIOHTEPCHKHX TEPMIHIB MOXYTh
BUHMKATU TPYAHOILI Yepe3 pi3Hi Bapiallii TEpMiHIB B PI3HUX KpaiHax, /i€ MpaIiol0Th
BosloHTepH. Hampukian, TepMin «volunteery moske MaTu pi3Hi BiATIHKH 3HAYCHHS B
3aJIOKHOCTI  Big KOHTeKcTy Ta periony. Y CIIA, wnampukman, «volunteer
BUKOPUCTOBYETHCSI HE TUIBKH ISl OMUCY BOJIOHTEPIB, aje 1 JjIsl OMUCY H00POBOJIBIIIB
nig dac BivHW. Y Benukiit bpurtanii, BoJOHTEpH, 10 MPaLIOOTh y OJaromiitHuX
oprasizarlisix, Ha3uBaroThcsi «charity workersy», Toai sk y CIIIA — «volunteers». Lli
PI3HMIIl Yy TEPMIHOJIOTIi MOXYTh CTBOPIOBATH TPYIHOUI Ui Mepekianaya, SKUi
MOBUHEH y3r0J[)KyBaTH TEPMIHHU 3 MICLIEBOIO TEPMIHOJIOTIETO.

TpyaHoti mepeknaay aHTIIOMOBHUX BOJIOHTEPCHKUX TEPMiHIB TaKOX MOXKYThb
BUKJIMKATH CHEIU(pIYHI TEPMIHHU, SKI TOB'SI3aHM 3 KOHKPETHHUMH KOHTEKCTaMH 1
TISUTBHOCTSIMU. BOJOHTEPChKI TEPMIHM MOXYTh MaTH KYJbTYpHO OOYMOBIIEHI
aCIleKTH, SKI Ba)XKO BIATBOPUTH B iHIINA MOBI. KynbTypHi HIOAHCH, IIIHHOCTI Ta
HOPMHU MOXKYTh BIAPIZHATHCS B PI3HUX KpaiHaX, [0 MOKE CTBOPUTU TPYAHOILI HpU

TOYHOMY MEPEKIai TEPMiHIB.
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Jlesiki  TepMiHM MOXYTh MaTH KUIbKa MOXJIHMBUX TJIyMadeHb abo
BUKOPHCTOBYBATHUCS B PI3HUX KOHTEKCTAX 3 PI3HUM 3HaueHHsSM. Bubip nmpaBumbHOTO
nepekyiagy B TaKdX BHIMAJKax MOXKe OyTH CKJIIATHUM 1 BUMaraTd JOJAaTKOBOTO
KOHTEKCTY a00 KOHCYJbTAIliH 3 (haxiBIsIMHU.

[HII0T0 TIPOGIIEMOTO € Te, 1Mo 0araTo aHTJIOMOBHUX TEPMIiHIB BOJIOHTEPCHKOTO
TUCKYpCy € crenudiuHuMu JUIs  Ii€i Taly3l Ta MOXYTh OyTH He3HaloMi
nepeknanadei. Hampukmax, Ttepmin — «microvolunteeringy — 1e  ¢gopma
BOJIOHMEPCMEA, NPU AKIU 00U MONCYMb BUKOHYBAMU KOPOMKI 3A80AHHS OHJIAUH,
sUMpauAYU Ha Ye Juule KilbKa Xeunur c602o dacy. lle moHATTS Moxe OyTH HOBUM
IS TIepeKIIaava, 1o MOKe 3HaWTH HOT0 CKIIaJHUM TSI IEpEeKIany.

«Community outreach» — 1e TepMiH, SKUH OMUCYE OiLIbHICMb B0IOHMEDIS,
CHPAMOBAHY HA B3AEMOOII0 3 MICYe80l0 CHITbHOMOW MaA HAOAHHA NIOMPUMKU.
[lepexnang w©bOro TEpMiHYy MOXKe OYTH MNpOOIEMATUYHUM, OCKUIBKM IOHATTSA
«community outreach» Moske Bipi3HATHCS B Pi3HHX KyJbTYpax 1 HE MaTH MPSMOIO
€KBIBAJICHTY B 1HILI MOBI.

«Capacity building» — et TepMiH BHKOPHCTOBYETBCS IS ONUCY npoyecy,
KOJIU BOJIOHMEPU CHPUSAIOMb PO3GUMKY HABUYOK, 3HAHb MA pecypcié y CHilbHOMI.
Tounuii mepeknan «capacity building» moxxe Oyt ckaagHUM, OCKIIBKM TEPMIH Ma€e
cnenu@diuHe 3HAYEHHS B KOHTEKCTI PO3BUTKY CIUJIBHOTH Ta MOXE BHMararu
JI0JJaTKOBUX MOSICHEHb.

«Advocacy» — 1ieii TepMiH 03HaYa€ RIOMPUMKY, 3AXUCH MA NPOCYBAHHS NEGHUX
numawns abo npas y cninonomi. Ilepexian «advocacy» Moxe OyTH MpoOIeMaTHUHUM,
OCKIIBKM BHIMAara€ 3HAHHS KOHTEKCTYy Ta KYJIbTYPHHX HIOAHCIB, TOB'S3aHUX 31
3MICTOM Ta MIATEKCTOM TEPMiHY.

«Volunteer management» — 1¢ CIOBOCHOJYYCHHS BHKOPHCTOBYETHCS JIJIS
onucy npoyecy opeanizayii ma kepysanusi eonoumepamu. Ilepexnan «volunteer
management» moske OyTH CKJIaJHHM, OCKITLKH TEPMiH Mae€ crienudiuHe 3HaueHHs,
NOB'sI3aHE 3 YMPAaBIiHHAM JOOPOBOJBISIMH, i MOXKE BHUMaraTd TOSICHEHb ISl MOTO
TOYHOTO BIATBOPEHHSI.

VY uux mpukianax BUIHO, IO MEPEKsIaJl BOJOHTEPCHKUX TEPMiHIB MOTpedye

153



YBXHOTO BHBYCHHS KOHTEKCTY Ta KYJIbTYPHHX aCMEKTIB, a TAaKOXK MOKE BHUMAaraTu
BBEJICHHS ITOSICHEHD JIJIS JOCATHEHHS TOYHOCTI.

Otxe, y Tiporieci nepexaaay aHTJIOMOBHUX BOJIOHTEPCHKUX TEPMIHIB MOXKYTh
BUHHWKATU TPYIHOIII, TOB'sI3aHI 3 OCOOJHMBOCTSMH KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY Ta
BIJICYTHICTIO OJIHO3HAYHMX €KBIBaJICHTIB MDK MoBamMu. OjHakK, ICHYIOTh KijJIbKa
IUISIXIB, SIKI MO’KHA BHUKOPHUCTOBYBATH ISl MOJIOJAHHS ITUX TPYJIHOIIIB. Baxinpo
3HATH METy Ta Crenudiky BOJIOHTEPCHKOI MISUTBHOCTI, 00 MPaBWIBHO MepeaaTH ii
CYTHICTB Y nepekiaai. Takok KOpUCHO MaTH JIOCTYM J0 CHellialli30BaHUX CJIOBHHUKIB,
riocapiiB  a0o 1HIIMX JOBIAKOBHX MarepiaiiB, $KI MICTATh TEPMIHH, LIO

BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BOJIOHTEPCHKOMY CEPEIOBHUIIII.

A N 1 ) ) ) o ) ) o o ) o) o e o ) o)

MOCI€BHAY JI. B., MIX J. B.
(Inorcenepruii Haguanoro-nayxosuul incmumym im. FO.M. Ilome6hi

3anopizbko20 HAYIOHAILHORO VHIGEpCcUmemy)

CTPYKTYPHI OCOBJIMUBOCTI AHIJIOMOBHUX TEPMIHIB 3
EKOJIOT'II BE3IEKH TA IX IEPEKJIAJI YKPATHCBKOIO MOBOIO

Sk 3a3nauae Komanmenko A.f., [Koamenko 2004, c. 259], anst KOpEKTHOTO
nepeKaay TepMiHa BaXKJIMBO 3HATH MOTO CIOBOTBIPHY 1 MOP(OJIOTIUHY CTPYKTYPY.
Exosoriyni TepMiHM KIacH(IKYyIOThCS 32 TAKUMH TPYNaMU BIAMNOBIIHO 10 KUIBKOCTI
KOMITOHEHTIB, III0 BXOATH J0 iXHBOTO CKJIaIY:

1) mpocTi: contamination — 3a6pyoHnenns, €mission — suxuo. IIpocTi TepMiHU
HE BUKJIMKAIOTh TPYAHOINIB MpU Mepekiaal. Maibke yci BOHM MalOTh CJIOBHUKOBUU
€KBIBaJICHT.

2) ckmaaHi: climate charge — 3mina xnimamy, conservation organization —
npupooooxoponna opeanizayis, bag filters — pyxasni ginempu, cleaning facilities —
oYuUcHi cnopyou. JIBOKOMITIOHEHTHI TEPMiHU 3 €KOJIOT1i BIATBOPIOIOTHCS YKPATHCHKOIO

MOBOIO IICPCBAXKHO 4YCPE3 JIOCJ'IiBHI/Iﬁ InepeKiian a00 KOMOIHOBaHMH IepeKiIam.
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Poborta 31 cioBHMKOM TepMiHIB 3 ekoJiorii 0e3neku [Jynap, [Tucemenna, 3ackaiera
2011] moka3ana, 1m0 HalO1IBIT YACTOTHUMHU TEPMIHAMU € Ti, SIKI CKJIAIAIOTHCS 3 IBOX
KOMITOHEHTIB. Lle xapakTepHo /s 6ararboX ray3eBUX TEPMIHOJIOTIM.

3) 6araTokOMTIIOHEHTHI: air pollution events — sunaoxu 3a0pyOHeHHs NOBIMPS,
drift of industrial emissions — nepenecenns npomucnosux euxuodis, submerging of
significant areas of lands — niomonnenns senuxux mepumopiii 3emens.

AHaJi3 CIIOBHUKOBHX CTaTel €KOJOTIYHOI TEPMIHOJOTIi MOKa3aB, 10 Maixke
30% nmocaimpKeHUX TePMIHIB € 0araTOKOMIIOHEHTHHMU. Taka KUIbKICTh 3yMOBJICHA, 3
OJIHOTO OOKy, JIHIBAJIbBHUMH YHWHHHKaMU (OOMEXKEHICTh apceHally 3aco0iB 1
CrocO0IB TBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB), a 3 JIPyroro, — eKCTPaJIHIBAJIbHUMHU
(moTpeboro0 OUIBII TEPMIHOJIOTIYHO, TOYHO 1ICHTHU(DIKYBATH OO0’ €KTUBHY JIHCHICTH
€KOJIOTIYHOI ~ rajysi). 3a  fgomoMorord  0araTOKOMIIOHEHTHMX  TEPMIHIB-
CJIOBOCITOJTyYeHb MOKHA YCYHYTH 0arato3HauHiCTh TEPMiHa.

Jlnst 6araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB XapakTepHUM € Oe3NpUuiMEHHUKOBUMN
cnoci® yrBopeHHs. be3anpuiiMeHHUKOBI CIIOBOCIIOJIYYEHHS MAlOTh TaKi CTPYKTYpH:

a) IMEHHMK + iIMeHHMK + iMeHHHMK: Pplan energy balance — nrarnosui
enepeemuynutl bananc, water treatment plant — eoooouucna cmanyis, case fatality
rate — cneyugiunuti pigenv 1emanbHocmi,

0) mpuKMETHHK + iMeHHMK + mpukMeTHHK + imennuk: dual-use biological
equipment — Oionociune 00JAOHAHHS NOOBIUHO20 NPUSHAYUEHHS,

B) NMPHUKMETHUK + MPUKMETHUK + iMeHHUK: renewable natural resources —
BIOHOBNI0BAHI NPUPOOHI pecypcu;

T) JIENPUKMETHUK (MUHYJIOTO Yacy) + IMEHHHMK + IMeHHHK: preserved water
sample — xoncepsosana npoba eoou, designed energy balance — npoexmmuil
eHepeemuyHull 6AIaHC.

[TosiBa 3HAYHOI KUIBKOCTI 0araTOKOMIIOHEHTHHX TEPMIHIB Yy CydacHId
AHTIINCHKIA EKOJIOTIYHINA TEpMIHOJIOTIT TIOB'I3aHa 3 TICHUM 3B'S3KOM €KOJIOTIT 3
YUCJIEHHUMH HAyKOBO-TEXHIUHUMHU Taly3sMH, TAKUMU K (P13UKa, XiMisl, CHEpreTUKa.
JUis aHrmiCbKUX 0araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB 13 THUIIOBUM JIIBUM PO3TOPTaHHSAM

XapakTepHI 3aJie’)KHI KOMIIOHEHTH, $SIKI PO3TalllOBaHI 3JiBa BiJJ OCHOBHOIO
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komrnonenta [Kapaban 2004, c. 383]. HaBmaku, ykpaiHChKI 0araTOKOMITIOHEHTHI
TEPMIHH MaroTh MpaBe po3roptanHs. Lleit ¢akTt ciix 0060B'A3KOBO BpaxOByBaTH MpH
nepeksiaii 6araToKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB.

[Tpu mepexsaai 6araTOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB, IO CKIATAIOTHCS 3 TIOETHAHHS
IMEHHHUKA 3 1HIIMMHU YaCTUHAMHU MOBH, CIIOYATKY MEPEKIATAEThCS IMCHHHK, SIKUU €
OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM, a IOTIM TMOCHIJIOBHO 3IIHCHIOETbCA TEpeKiaa I1HIIMX
KOMITOHEHTIB (Hampukmanm, "air pollution events" mepeknamaeTbest K "BUMAIKA
3a0pyaHeHHs — moBiTpsA").  3a3BUuail  TOJIOBHE  CJIOBO  TE€PMIHOJIOTTYHOTO
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI 3HAXOJUThCS B KIHI[, 1 MEpekiaa TepMiHa 3IIMCHIOETHCA Bij
OCTAaHHBOT'O CJIOBA JI0 NEPIIOrO 3 BKIIOYEHHSIM 3MICTOBHUX KOMIIOHEHTIB: Sewage
treatment works — cnopyou 3 ouuwenns cmiunux 600, tradeable pollution rights —
npasa Ha 3a0pyoHeHHs 008K, Wo npodaromucs. SIKIo B 0araTOKOMIOHEHTHOMY
TEPMiHI € IPUAMEHHUK, TO MEPEKIa]] 3a3BUYail 3IHCHIOEThCA 37iBa mpaBopyd: drift
of industrial emissions — nepernecennss npomuciosux sukuoie, register of protected
areas — peecmp 0OXOpPOHHUX 30H.

Mu BHOKpeMHJIM HACTYIHI NMPUHAOMHU TEPEKIaay TEPMIHIB-CIOBOCIOIYYCHb
YKPalHCHKOK MOBOIO:

1) xanbKyBaHHS (KOJIM CKJIQJIOBI YAaCTUHU CIIOBOCIIOJNYYEHHSI TIEPEBOMSTHCS
BIAMOBIAHMMH €JI€MEHTaMH MOBH). conservation of natural resources — oxopona
npupooHux pecypcis, complex chemical compounds — cknaoui Ximiuui CHOIYKU,
fraction of diesel fuel — ¢ppakyis ouzenvrnoco nanusa;

2) nonaBaHHs (MpUWMEHHMKA a00 CJIOBa), KOJU MPH MEpeKia/ii BAHUKAE HOBE
cioBo: cyclic trend — yuknaiunicme enioemiunoeo npouecy, deforestation — 3HuKHeHHs
qicis, develop resources — po3pobonamu kopucHi konanunu, humidification system —
cucmema 360104CeHHsI NOBIMPS;

3) omnymieHHs, KOJIM OJWH-/IBA KOMIIOHEHTH HE TMepeXOoliTh JO MOBH
nepekiany: state border regime — npukopoonnuii peaxcum, recirculation water supply
— obopomne sodonocmauanns, sound level meter — wymomip.

TakuM 4MHOM, aHTTIOMOBHI TEPMIHM MAIOTh P13HI CTPYKTYPHI OCOOJIUBOCTI, SIK1

BIUTMBAIOTh Ha iX MeEpeKiajl YKpaiHChbKOIO MOBOIO. 3HAuHI TPYJHOINI BUKIIUKAIOTh
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0araTokOMIOHEHTHI  TepMmiHu. Hame  gocmifpkeHHS  MOKazajno, MO A

0e3npuiiMEHHUKOBUX OaraTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHIB XapaKTepHUM € TMepeKiIaj

CIIpaBa JIiBOpyII, ITIOYHMHAKO4YU 3 OCTAHHBOI'O KOMIIOHCHTA, SIKU Hece OCHOBHE

3MiCTOBE HaBaHTakeHHA. Lli TepMiHM MOXyTh MaTH PI3HOMAaHITHI NEpeKIafarbKi

TpaHcdopmMmariii, cepes] IKMX HaAUMOIIUPEHII TOCTIBHUM NEpeKyaj Ta 10/ 1aBaHHS.
Jimepamypa

Iyoap T.B., Ilucomenna O. O., 3ackarema B. I1. YKpalHChKO-aHTTIMCHKUI Ta aHTIIO-YKPATHCHKUHT

CJIOBHHK 3 eKoJsioriuyHoi 6e3neku. KuiB : Bun-Bo HamionansHoro aBiarifinoro yaisepcutety «HAY -

apyk», 2011. 244 c.

Kapaban B.I. Tlepeknan aHTIIOMOBHOI HAayKOBOi 1 TexXHIUHOi jiteparypu. ['pamaTtudni TpygHOII],

JIEKCHYHI, TEPMIHOJIOTiYHI Ta >KaHPOBO-CTHIIICTHYHI Tpobiemu. Bimamns : Hosa Kuura, 2020.

576 c.

Kosanenxko A.A. 3aranbHuil Kypc HayKOBO-TEXHIUHOIO NepeKiany : HaBualbHUN MociOHUK. KuiB :

Bunasuuurso Kapm’roka, 2018. 290 c.

A N 1 ) ) ) o ) ) o o ) ) o e o ) o)

MOCIEBHIUY JI. B., OJIIMHUK B. A.
(Inorcenepnuii Hasuanbro-Haykosuil incmumym im. FO.M. [lome6ni

3anopizbko020 HAYIOHALHOO YHIGEpCUmMem))

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAY YKPAIHOMOBHUX TEPMIHIB
3 MAIIMHOBY AYBAHHS AHTIJIIACBKOIO MOBOIO

[lepexnaa TepMiHOJIOTIT BXOAUTH J0 KOJIa HAMCKIIAHIMIUX MPOOJIeM y ramysi
JHTBICTUKY Ta MEPEKJIaI03HABCTBA, TOMY [0 TEPMIHU BITHOCATHCS JI0 JICKCUKH, KA
PO3BUBAETHCS IIBUIKUMH TEMIIAMHU, KOPHUCTYETHCS TMOMUTOM Yy (axiBIiB PI3HUX
cdep Ta notpedye ocobsmBoi yBaru [Kapabdan 2004, c. 315]. Ane BUHUKAIOTh TEBHI
TPYIHOII TpHU iX TEepeKaji, ajpke aJeKBAaTHUM TMEpeKia]] € HEMOXXIJIUBUM 0e3
J0JIaTKOBHUX 3HaHb, OB’ SI3aHUX 3 TTOXO/KEHHAM, Kilacudikailier, (yHKIIIOHYBaHHIM
Ta OCOOJMBOCTAMM TIepeKsialy came TepMiHiB. Ha cydacHomy eTami pO3BUTKY

MEePeKIaJo3HaBCTBA IMIJBUIICHA YyBara MPHUAUISETHCS ONTHUMI3ZAIIl MNEepeKIaxy
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TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIL (PaxOBUX MOB. 3a3HAUEHE BHILE 3YMOBIIOE aKTYaIbHICTb
HAIIOTO JOCTIIKEHHS.

AHai3 nepekianay GaxoBuX TEPMIHIB CIIIJI MMOYMHATH 31 CTPYKTYPHOT'O aHAIi3y
tepmiiB [KoBanenko 2004, c. 259]. MarepiaioM Hamoro AOCTIDKEHHS CIIyT'yBaB
CIIOBHMK TEpMiHIB 3 MammHoOyayBanHs IBaHoBa B. O. [IBanoB 2015]. Awnami3
MoKa3aB, IO YKPaiHOMOBHI TEPMiHU 3 MAaIIMHOOYIYBAaHHS PO3MOIUISIOTECS 32
HACTYITHUMU TPYyITIAMH:

a) By3bKOCIIeLialbHI TepMiHH, K TO cnaas — alloy, niu — furnace, wnax — slag;

0) MiXrairy3eBi TepMiHHW, TakKi SIK: nepexiona mygma, wmyyep — adapter;
Mexanizm pe2ymoeanns, peeyiamop — adjuster;

B ) 3araJlbHOHAyKOB1 TEPMIHU: yiHHicmb, 6aniowicme — validity, kpumepiti —
criterion.

3a KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB TEPMIHU 3 MalTUHOOYAYyBaHHS MOAUISIOTHCS Ha:

OIHOKOMIIOHEHTHI:

1) xiMi4YHI peYOBUHU: uasyH — pig iron, Kokc — Coke, pyoa — Ore, cmanw — Steel;

2) oOnamHaHHS: MY — furnace , eakyymamop — degasser;

3) Ha3BM MeTaypriiHux mpodeciii: B OCHOBI Ha3B npodeciii JIeKuTh a00 Ha3Ba il
a00 Ha3Ba MpeaMETa: copHosuil — furnace worker, cmanesap — Steel maker,
wuxmysanvhuk — burdener, eanvyisnux — mill roller, kanibpysanonux — roll pass
designer.

JIBOKOMIIOHEHTHI: 066an ¢hopmu — Mold crush, wnaxosa kopka — slag crust;

TpuxkoMnoHeHTHi: xoegiyienm euxkopucmanns cmany — mill utilization
factor; manesposuti npucmpin xoswie — ladle car pushing device; cmukose
36aprosanvhe 3'conanns — butt weld;

YorupukomnoHeHnTHi: coordinate precision drilling machine — sepcmam
Koopounamuoceeponunvuut npeyuziunui, — high speed drilling center — sepcmam
baeamouyinvosuii ceeporunvuu flexible manufacturing automated factory — enyuxuu
ABMOMAMU308AHUL 3ABO0.

[lopiBHsIIbHUN ~ aHami3  AHMJINACBKUX 1  YKPAiHCBKUX  TEPMIHIB 3

MalMHOOYAyBaHHSI TIOKa3ye, M0 I1X CTPYKTypa po3pi3HseTbcs. Po301KHOCTI Ha
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rpaMaTHYHOMY DIBHI OOYMOBJICHI TpaMaTHYHUM CKJIAJOM MOB — aHAJIITHYHOI
(aHTmiliCHKOT) Ta CHHTAKCHYHOI (YKpaTHCHKOI):
1) 3MiHa (opMH POJOBOro BiAMIHKA B YKpalHCBHKiH MOBI Ha (OpMy 3araabHOro
BIZIMIHKA B aHTJIIMCHKIN:

o pecymosanns sankie — roll adjustment;
e peaynamop mucky — Pressure governor;

2) 3MiHa OJIHOT'O CJIOBA B YKPAiHCHKii MOBI CJIOBOCIOJIYUYCHHSIM B aHIIIHCHKIH:
e uygeyn —cast iron;

3) 3MiHa unca (OJHMHA-MHOKHHA Ta, HABIAKH):
e cupa pyoai — crudes;
e xonoonoxamanutl npokam — cold rolled products;

4) BwiIydeHHs NPHUWMEHHUKAa 3 MOBH IEpeKIaay, TOMY IO IS aHTJIOMOBHHX

TEPMIiHIB, SK TIPABUJIO, XapaKTEPHUM € Oe3MpUHMEHHUKOBHUH 3B’ S30K:
e 30ammuicmos 0o 3eunanus — Bendability;
e OJonyck na xoposiro — Corrosion allowance;
3aranom, po301KHOCTI B CTPYKTypl TEpMIHIB Ha TpamMarTuyHOMY piBHI HeE
MEePENTKO/KAIOTh JOCATHEHHIO €KBIBAJICHTHOCTI IIEPEKIIATY.
Mu npoaHanizyBajiy OCHOBHI CIIOCOOM MepeKIiaay MallMHOOYIIBHUX TEPMIHIB,
a came:

1) nocmiBHHUI: npoginosannsi  eankie — profiling of rolls; enyuxa
asmomamu3zayis - flexible automation; oonyck ¢popmu — form tolerance;

2) nomaBaHHs: mopkpemysanns. kKoneepmepie — torkret process of converters;
npokam niosuuienoi miynocmi — high strength rolled bars;

3) omymeHHS: apmamypuuli npokam 6 momkax — rebar in coils; wnunoens i3
RIOKIIOYEeHHAM 4Yepe3 npusionuti pemins — belt drive spindle; sepcmam
pozmouysanvHull 05 yucmosoi oopooku — fine boring machine;

4) TpaHchiTepallis: KoHsepmep — converter, Kiomneib — kumpel; pobom — robot;

@inomp — filter; paoiyc — radius, nrazma — plasma,;
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5) cioBHHMKOBHIA €KBiBaJieHT (MOCTifiHA JIGKCHMYHA BiAMOBIJHOCTH, SKa TOYHO
CHIBIIAJA€ 31 3HAUCHHSAM CJIOBA). 60cHempueu — refractories, 4asyH JTuAPHUIL
— cast iron; cmanw eyeneyesa — carbon steel, meepoicme — hardness.

Takum YWHOM, TEPMIHOJOTIS MAIMMHOOYAyBaHHS MalXKe HE BHUKIUKAE
TPYJIHONIIB MpU MepeKyiajl aHriaiicbkoro MoBorw. Cepell OCHOBHUX CIIOCO0OIB
nepeKiIaay MU BUHOKPEMWIM TEPEeKiaj] CIOBHUKOBUM €KBIBJIEHTOM, JOCIIBHHM
MepeKyaa, rpaMaThudHi TpaHchopmarlii J10JaBaHHS Ta OIMYIICHHS, TPAHCIITEPAIiio.
JIoMiHyIOUMM CTIOCOOOM TEpeKIIaay TEPMIHIB 3 MAITMHOOYAYBAHHS € CIIOBHUKOBHIA
€KBIBQJICHT.

Jimepamypa
lsanos B. O. IlpodeciitHa TexHIYHA TEPMIHOJOTIS y raiy3l MalIMHOOYIyBaHHS : HaBUAIbHHMA
nocioHuk. XapkiB : HTMT, 2015. 348 c.
Kapaban B.1. Tlepeknaa aHTJIOMOBHOI HAyKOBOI 1 TEXHIYHOI JliTeparypu. ['pamMaTtudHi TpyIHOIII,

JIEKCHYHI, TEPMIHOJIOTIYHI Ta >XaHPOBO-CTWIiCTUYHI mpoOnemu. Binamms : Hoa Kuura, 2004.

576 c.
Kosanenko A.A. 3aranpHuili Kypc HayKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIany : HaBYAIbHHUM mociOHUK. KuiB :

Bunasannrso Kapm’roka, 2004. 290 c.

A N ) ) ) ) o o ) o o ) o) o e o ) o)

HA3SAPKEBHUY M. 1., ACKEBHY O. K.

(llpocobuyvkutl deporcasrnutl nedazociunuil ynisepcumem imeni leana ®@panka)

MOBHOCTHUJIICTUYHI OCOBJUBOCTI IEPEKJIAAY
IHIHOKYJBbBTYPHOI'O I'YMOPY

AKTyalbHICTb ~ JOCHIDKEHHS  OOyMOBJIEHa  HEOOXIAHICTIO  pO3pOOKHU
e(eKTUBHUX TEPEKIAIallbKUX METOJUK, 10 3a0€3MeUy0Th TIMONHHE TPOHUKHEHHS
B HalllOHAJIbHO OOYMOBJIEHI 3MICTH OpPWTIIHAJIBHUX JIITEPATYpHUX TBOPIB 1, TAKUM
YUHOM, CIPHUSIOTh OCSITHEHHIO aKCIOJOTIYHUX MPIOPHUTETIB HAPOIY KPi3b MPU3MY
HOro XyJoHbOI KyJIbTypU. SIBHa HEAOCTATHICTh AOCIIKEHb Yy raiay3l MIXXMOBHHUX

JIHTBONIparMaTUYHUX  BIJTNOBIIHOCTEM BIUIMBAaE Ha SKICTh Iepekiaay Ta
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a/ICKBaTHICTh B1OOpaX€HHSI €THOMOBHOI KApTUHH CBITY y CB1IOMOCTI OCOOHCTOCTI.
[Is oOcraBMHA BH3HAYa€ MOIUIBHICTh 3BEPHEHHS JO JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHUX Ta
KOHIETITOJIOTTYHUX JIOCIIJIKE€Hb, MPUCBIYEHUX MpoOsieMaM CIiBBIIHOLIEHHS MOBH,
CBIZJOMOCTI Ta KyJbTYpH MEepeKiIaay IHIIOKYIbTypHOTO rymMmopy [bopOenuyk 2019].

AKTyaJIbHICTh JJaHOi pPOOOTH TOSACHIOETHCS TAaKUMMU IPUYMHAMU: TYMOp €
HEOOX1IHUM KOMIIOHEHTOM CIIUIKYBaHHs, BOJAHOYAC 0arato XapakT€pUCTHK T'yMOpYy,
30KpemMa HOro IMparMaTuka, HEJOCTaTHbO BHMBYEHI B JIHTBICTMYHIN JITEpaTypi;
HEMHUHYYOI0 XapaKTEPUCTHUKOK MIKKYJIbTYPHOIO CHUIKYBAaHHS € KOMYHIKaTHUBHI
3001, SIKI y CHJy PO30DLKHOCTI KAPTHUH CBITY 1 MNOTPEOYIOTH JIHIBOKYJIBTYPHOIO
MOSICHEHHS, TOSICHEHHSA 1 TMOMEpPeHKCHHS KOMYHIKATMBHHX 300iB, BUKIMKAHUX
HEPO3yMIHHSM IHIIOKYJIBTYPHOTO TYMOPY, Iy’K€ BaXKIIMBO JJI JIHTBICTUYHOI TEOPii.

[lepexknag — 1e iHTepHpeTanis CEHCYy BHUXIJHOTO TEKCTYy OJIHIEI MOBH Ta
CTBOPEHHS HOBOTO, €KBIB&JIEHTHOIO TEKCTY IHIIOK MOBOIO JUIi TOro, LI00
NEPEeKIaIeHul TEeKCT HIC y €001 CMHUCIOBE HABAaHTA)XCHHS BUXIJHOIO TEKCTY.
[lepexnan Bkiouyae psj OOMEXKEHb, TAaKUX SK KOHTEKCT, IMpaBuja TpaMaTUKH 1
Tpaauiii nuceMa [bapcykosa 2015, c. 43].

SIKII0 TOBOPUTH TPO JIOACHKY AiSUTbHICTH, M HE MOXXEMO HE TOPKHYTHCS
TYMODY, SIKWM € MPUCYTHIM y HAIIIOMY CBIT1 B KOXHIU cuTyallii. Sk BiioMo, TymMop —
11 TaKa SIKICTh Jii Y4 MOBH, sIKa 00OB'SI3KOBO 30yI)Ky€e TTOIYTTS KyMeaHoro. I'ymop —
SBUIIE TICUXOJIOTIYHOTO Xapakrepy. I'yMop Mo)ke BUKOPHUCTOBYBATH 1pOHIIO K OJUH
31 CBOIX MPUIOMIB, 1 B IIbOMY BHUIIJIKy 1pOHIis, IPUPOIHO, BUKIUKATUME CMiX. AJe
ryMOp He€ Ciig 3MilyBaTd 3 1poHieo. CMillHe 3a3BUuYail € pe3yibTaToM
HEBUIIPABIAHOTO OYIKYBaHHSA, NESKOTO 3ITKHEHHS TMO3WTUBHOTO Ta HETaTWBHOTO. |
JIUIIIE B IIbOMY CEHCI IpOHis SIK MOBHHI MPUHOM Ma€ 0araTo CIiJIbHOTO 13 TYMOPOM.

besnepeuHo, mnpu mnepekiaal  KapTiB, KajgamOypiB, 1pOHII Ta IHIIKUX
TYMOPUCTUYHHUX OJWHUIIb BUHUKAIOTH TEBHI TpyaHOIIl. YacoM TOW YW 1HIIUN
KaslaMOyp OyBa€e MPOCTO HEMOXKIIMBO MepeaaTH PiAHOI MOBOIO. OcoOMBe 3HAUCHHS
y KOMIYHUX TEKCTax Ma€ HallOHAJIbHUU TyMOp, SIKMH, SIK MPaBUIIO, OKPECICHUI
TEPUTOPIAILHUMHU KOPJOHAMH KpaiH Ta PEriOHIB Ta HAIlIOHAJILHOIO MPUHAIEKHICTIO

JIFOIVHU.
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JlroguHa OCBOIOE HAIIOHAJIBHHUI T'ymMOp, BOMpae Horo 3 KyJIbTypu KpaiHu, B
AKIi BIH TPOXXMBa€, Ta IHIIOKYJbTYPHUX TEPEKIAJAHUX TEKCTIB, OCTaHHIMU
OKPECJIIOEThCS HEOOXIAHICTh TepedaaTd He TuUlbku ¢dopMmy, a H 3MICT 3 YCIM
PI3HOMAHITTSIM YB'SI3HEHUX B HHOMY CMHCIIIB 32 HEOJIMIHHOT YMOBH 30€peXKEHHS ITUX
CMHUCIIB. [HIMBIyaIbHA CBOEPIAHICTH TBOPYOCTI, 110 3HAXOJIUTH CBOE BHUPAKCHHS Y
CUCTEMI BHUKOPHUCTaHHS 3ac00iB MOBH, O€3MOCepe/HbO TMOB'si3aHa 3 CBITOTJISIOM
aBTOpa, 3 MOro ecTeTUKOo. TWM caMUM BOHO JJISI TIOBHOTO Ta BCEOIYHOTO
BUCBITJICHHSI ~BHMara€ JIOCI/DKEHHA SK Yy JIHICBICTUYHOMY, Tak 1 B
JiTepatypo3HaBuoMy po3pisi [bopbenuyk 2019, c. 5].

[nsaxu 1bOro AOCHIHKEHHS MOXKYTh OyTH HAJI3BUYANHO PI3HOMAHITHUMH,
KOJIM CIIPaBa CTOCYETHCS XYJOKHBOTO MEpeKIany, TOOTO CHiBBIIHOIIEHHS JBOX MOB
Ta JIBOX JITEpaTyp, 3aBJJaHHs] BUBUCHHS, TPUPOJIHO, I1ie OuIbIIe yekinaaHoThes. e
OUTBIIMM Ma€ BUSIBUTUCS PI3HOMAHITHICTh TUX KOHKPETHHX (OpPM, Yy SIKUX IMPOSB
1HIUBITyaJIbHOI CBOEPIHOCTI PI3HUX aBTOPIB MOKE BIIOMBATHCS M1 Yac MEpeKiIamy.

['yMop € OaraToacneKTHUM SIBUIIEM KYJbTypHU 1 B CEMIOTUYHOMY IUIaHI
nepeadavae po3risiy] 3 MO3UINN CTaBICHHS 3HAKa 70 1HTeprpeTaTopa (IIparMaTuka),
0 CBITYy (CeMaHTHKa), JO CHUCTEMHU IHIIMX 3HaKiB (CHHTAaKTHUKa) 1 10 (Qopmu
BUpaXXEHHs 3HaKa (curmaruka). [IparManiHrBicTUYH1 XapaKTePUCTUKU THIIIOMOBHOTO
TYMOPY MOJISTalOTh Y CEHCAaX, SIKI KOAYIOTHCS BIMPAaBHUKOM MOBH Y TYMOPHUCTUYHUX
TEeKCTaXx 1 TMOTIM aJeKBATHO YW HEAJCKBATHO JCKOIYIOTHCS OAECpPKyBaue€M MOBHU
[Karanosceka 2014, c. 19].

BinoMo, mo po3ymMiHHA TyMOpPY BaXKKO MIJJIA€TbCA BUMIPY 1 CTaHOBUTD,
MOXJIMBO, OJHMH 13 HAMTOHIIMX MEXaHI3MIB ICHXIYHOI ajanTaiii JIOAUHH 10
CYCIIbCTBA. TOMY IpH CHPUHHATTI Ta PO3YMIHHI IHIIOMOBHOTO TYMOpPY HEMHUHYY1
pPI3HOMaHITHI ~ MOMMJIKM, 3yMOBJIEHI  SIK  OCOOMCTICHUMH  OCOOJIMBOCTSIMHU
KOMYHIKaHTIB, TaK 1 COILIaJbHO-KYJbTYPHUMH XapaKTEPUCTHUKAMU OOCTaBUH
CHUIKYBaHHS.

['yMopucCTHUHE CHUIKYBaHHS € CHOUIKYBaHHSIM 3 HaMipoM BHUKIIMKATH
AOOPOAYIIHUIM CMIX fK peakliro Ha Oe3riay3aicTh. 3 MO3ULIA MIDKKYJIbTYPHOTO

BUBYECHHS TYMOPY HEOOX1JHO BU3HAYUTH, 110 CIIPUUMAETHCS SIK OE3TTy3ICTh 1 YOMY
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peakiiisi 1€l Oe3rTy3I0CTI BHSBIAETHCA y (opmi CMiXy. AHali3 JIHIBICTHYHOI,
KYJIbTYPOJIOTIYHOI, COIIOJIOTIYHOI, TICUXOJOTIyHOT Ta (iocodChKOoi JiTepaTypH, a
TakoXX (aKTUYHOrO MaTepiady — KapTiB Ta aHEKIOTIB — JO03BOJISE HaM
CTBEP/KYBaTH, 1[0 O€3rIy3IuM IJs JIOAUHH € HEBIAMOBIIHICTh MIDK JaHUM Ta
HanexxauM [Copaens 2018, c.117].

Peakiiist Ha 0e3riy3/1iCTh MOXKE BapilOBaTH — BIJI aKTUBHOIO IPOTECTY JI0
ITHOpYBaHHS, TP I[bOMY BaKJIMBO 3a3HAYMTH, 110 HE3BAKAIOUN HA IIUPOKUN PO3KHT
1HIMB1AyaJIbHO-O0COOMCTICHUX peakKIlin, ICHYIOTh THUIIOB1 KOJIEKTUBHI
€THOCOLIOKYJIBTYPHI peaKiii, 1K1 MOYKHA IMEBHOIO Mipol0 BUMIpATU. ['yMOp € M'siko10
KPUTUYHOIO PpEAKII€0 Ha Oe3ry3[ICTh, HE3rAHICTh 1 € KapHaBaJIbHUM
nepeBepTaHHSIM I[IHHOCTEH.

[TincymMOBYyIOUH, MOKHA BIJI3HAYUTH, IO MEPEKIIA] TYMOPUCTUYHUX TBOPIB —
1Ie Tpa 31 3MICTOM, TJIIyMauyeHHs IMOAIl Yd SIBUINA B aOCONIOTHO PI3HUX (hopMmax, 10
MIPU3BOJAUTH J0 JBOICTOCTI po3yMiHHA. JIekcuuH1 TpaHcdopMallii — 1e pi3HOTO poay
3MIHA JIEKCHYHHMX €JIEMEHTIB MOBU OpWIIHAIY TMiJ] 4Yac TMepeKyiaay 3 METOIo
aZleKBaTHOI mepedadi iX CEeMaHTHYHHMX, CTHJIICTUYHHUX 1 MparMaTHYHHUX
XapaKTEPUCTHK 13 BpaxXyBaHHSIM HOPM MOBH TEPEKJIay Ta MOBJICHHEBUX TPaJUIIIMA
KyJIbTypu MOBHU Tmepekiany. ['oBopsuu mpo JekcuuHi TpaHchopmarlii, HeoOX1THO
BII3HAYUTH, 10 CTOBHUKOBUHU CKJIaJ MOBH SIBJISIE COOOIO0 HE IIPOCTO CYKYIHICTH CIIIB,
a CUCTeMY, 110 JIONyCKAa€ HECKIHUEHY PI3HOMAHITHICTbh, ajie HEe Oy/b-sKE MOEIHAHHS
CITIB y KOHTEKCTI: OKpeMi €JIEMEHTH CIIOBHHMKA 3B's3aHl OAWH 3 OJHUM IICBHUMH
3HAYEHHEBUMH 1 CTWIICTUYHUMU BIJHOCHHAMH.

['pamatuyHi TpaHchopmallii MoISIraloTh y NEPETBOPEHHI CTPYKTYPU PEUEHHS B
mpolieci mepekyiazy BIAMOBIAHO O HOPM MOBU Tmepekiany. ['pamaruuni
TpaHc@opmarlii BpaxoByIOTh HAUTOIMIUPEHIII i HECKIaAH1 CHHTAaKCUYH1 KOHCTPYKIIiT
MOBH TIEpPEKIIAIY.

Jlimepamypa
bopbenuyx 1. Metadopa 1 METOHIMISL y CTPYKTypi noetudHoro Tekcty Karymna. Haykosuti gicnuk
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INAMA 1. M.

(3anopizvKuil HAYiOHANLHUL YHIgEpcument)

HOBUU «CTAPU» POMAH:
MOBEPTAIOUYHUCH 1O TIPOYUTAHHOT O

TBopuicTh Oynb-IKOTO MUCBMEHHMKA MOJI0OHA 1O pikU: Oe3nepepBHa Teuis, B
Ky BIAJAIOTh HOB1 CTPYMKH, a00 * HaBITh MOTOKHU, — TaK MOKHA Oyyno O omucaTtu
MOSIBY HOBUX KHMXOK. KOXHa 3 HUX — pyX BIIEpE, 1 B KOXKHIN 3 HUX — BIJITYHHSI BCIX
THUX TEKCTIB, IO 1X OyJIO HaMMCAaHO aBTOPOM paHIIIIE.

[TonibHe MokHA CKa3aTH 1 MPO TMEpEeKiIaa TBOPIB OJHOTO aBTopa. B mepexmnami
TaKOK TMOBHMHHA BIATBOPIOBATHCA 151 Oe3lepepBHA IJIMHHICTH TBOpYOCTI. B imeani
nepeKsIagy MOBUHHI MIJUISTaTH BCl 0€3 BUHATKY TEKCTH aBTOpa OpHriHaiy. Tiibku
TaK MOYKHA OXOMUTH ToJi(hoHIuHE Pi3HOOAPB’ S aBTOPCHKOTO JJOPOOKY.

B 3B’s3ky 3 1M mocrtae mpoblieMa «IepeKyiaallbKuX JaKyH», MiJ SKAMH
MOKHA PO3YMITH «IIPOTATMHIY B TIEPENTIKY IIIBOBUX TEKCTIB OJTHOTO aBTOpPa, TOOTO —
HETepeKIaeH] 3 PI3HUX MIPUYMH TEKCTH OPUTIHAITY.

Ex3emmtidikyBaTu npo0iaeMy, YHAOUHUTH 1i CIpoOyeEMO Ha MIPHUKIIAJIl TBOPYOTO
nopo6ky C. Kinra.

CriBen KiHr — nucbMEHHUK, BIJHOIIEHHS 40 SKOT'O 11030aBlIieHE OJTHOCTAHHOCTI.
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3 oaHOTrO OOKY — CIIOBHEHI 3aXOIUICHHS ¥ BU3HAHHS OIHKK Ha Kimrtaint «Stephen
King is one of the most famous and well read authors of all times» [Wood 2011, p.1],
abo x - «an author who indisputably belongs to a pantheon of several of the best
writers in the genre of horror fiction» [Buday, 2015, p.8]. 3 inmoro 6oky — pi3ka
KPUTHKA 3 BYCT IIPEACTaBHUKIB JiTepaTypHoi kputuku. ["aponsa biaym [Bloom 2007,
p.2], HanpUKJIa/a, BEIbMU HEPUMHUPEHHO 3asBiise, mo Kinra, Ha HOro JyMKy, Tyxe
Bakko umtath. 1 momae: «the triumph of the genial King is a large emblem of the
failures of American educationy.

Taki moisipHi Cy/KEHHS, TUM HE MEHII, CBiA4aTh juiie rnpo oane : CtieH Kinr
— SIBMINE B CYYacHiil aMepUKAHCHLKHIT JliTepaTypi. Floro 4acTo HAa3MBAIOTH «MAHCTPOM
xaxiB» («the horror mastery). Xoua mopo6ok KiHnra He 0OMEXEHO JHINE TUIBKU
ropopom. Sk 3ayBaxye X.Crpenrens [Strengell 2005, p.3], «he has chosen the
horror formula and enriches it with other literary genres.

Kinr — mpeacraBHMK MacoBOi KynbTypu B JiTepaTypi. Cepem Horo TBOpIB
yuMaao 3pa3KiB MEMHCTPUMOBUX (PAHTACTMUHUX TBOPIB, KAHP SIKUX CKIIAJHO
nedinimiroBatn oxanosHauno [Wood, 2011, p.3]. I'oBopsaTh HaBiTh mpo miamid «the
King-domy, maroun Ha yBasi sk Bci BUTBOpHM KiHra, Tak i Ity iHAYCTpifO, IO
BHUpOCJIA HABKOJIO HBOTO (KOMiKCH, (GUIbMHU, IrpH, Mepy Toilo). Bce me craino
MOXJIMBUM 3aBASKH OYCBUAHIA «PUHKOBOCTI», SKa HE3MIHHO acCOITIOEThCSA 3
Kinrosum imenem [Magistrale, 2003, p.xi] i siky, 10 pedi, BiH caM HE 3amepeuye, a,
HaBMakwy, sk Bkasye P. Cemkis [2020, c. 12], «BIAKPUTO BU3HAE, 1[0 TEKCTAMH OLIIbIIIE
MparHe BU3HAHHS Ta MOMUTY, Hi’K TBOPESHHS MHUCTEIITBAY.

Ceorogni Kinr e cyneprmomynspHuM. Moro BHBYAIOTH B IIKOJAX Ta
YHIBEpPCHUTETaX, MPO HHOTO MUIIYTh HAYKOBI PO3BIAKH, 32 HOr0 KHUTAaMH 3HIMAIOTh
¢inpMmu. [IpoTe y mosi 30py HOCHIAHMKIB 1 IEPEKIIaayiB OMUHIIOTHCSA 3a3BUYAl OJTHI
i Ti1 %k cami TBopu. Ha 11e cBoro vacy 3BepHysnu yBary M. A. Ileppi Ta I1. MakAmip
[Perry, McAleer 2014]. Ha pa3i cutyariis maike He 3miHuaacs. L{iga Hu3ka TEKCTIB
BCE Il 3AJMINAETHCA 1032 MEXaMU aKaJeMIYHOTO 1 TPaHCISTUBHOIO I1HTEPECY.
Cepen Takux TekcTiB - « The Tommyknockersy, ony6ikoBanuii B 1987,

PomanoBi He momactuino 3 camoro noyatky. Cam KiHr B iHTEpB’I0 4acOMUCy
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«Rolling Stone» wna3BaB cBiii BuTBip “xaximBum» [Greene 2014]. I1. Byx roBoputb
npo «The Tommyknockers» sk mpo He HaiiBmamimmii poman Kinra [Wood 2011,
p.180]. «OnHa 3 KOMEpIMHMX Ta JITEPaTypHUX HEBAAY», - TaK XapaKTepU3Yye
icTopiro ipo TomminokepiB M. I'. boem [Baugham 2009, p.82].

Minicepian 1993 poky Takox BUSBUBCS CJIa0KOIO €KpaHi3alli€ro, Ky BaXKKO 1
nyaHo nuButucsa [Wood, 2011, p.180]. Konu camoro Kinra cnimranu mpo 1iei cepian,
BiH BIJIMIOBIB, 110 HOMY OalayXe, Yd Ma€ OCTaHHIM xo4ya O OyIb-sAkuid ycmix, 00 «it
just didn’t seem that people doing it got behind the project sufficiently and felt the
story» [Magistrale, 2003, p.15].

To dYomy 3 TOmI TYT UTUMETbCA NP0 TAKUKW CYNEPEWIMBHA 1
‘3maBajocs-0-HeBaanuii’ poman? [IpuauH nexigbKa.

ITepmr 3a Bce, sik Bigomo, tempora mutantur. 3 yacom (a npoHiIo Bxe OlblIIe,
HDK TPUIUATH POKIB 3 MOMEHTY BHXOAY POMaHy) 3MIHIOIOTHCS TMOTJISIU KPUTHKIB,
yuTayviB, Ta i camoro aBtopa. [Ipu Bciif CBOIil HE3a0BOJIEHOCTI KHUTOIO, TI3HIIIE, B
2014 poui, Kinr, 1o npukmnany, 3i3HaeTbes, 1mo «there's a really good book in herey
[Greene 2014]. Pe-ex3ameHye BiacHE CHPUAHATTS TBOPY 1 JiTepaTypHUi
icreommment [CemkiB 2020, c. 16 ; Perry, McAleer, 2014, p.1].

I ocw Bxke «Universal Picturesy 30upaetscst BauxayTH B « The Tommyknockersy
HOBE KUTTs. [IpunaiiMHi Bxke Oyl0 aHOHCOBAHO, IO BUPIIMICHO MpoOeMy mepeaadi
npaB 1 3HAWJIEHO ClieHapucTa. A B JITepaTypHHd 00Ir BXOAATh HOBI (200 sK iX
MPUIHATO HA3UBATU «TIOBTOPH1») MEPEKIIAIIH.

Kinra B3arami 6arato nepekianaroTh. J[ocTaTHbO cKa3aTH, 110 ICHYIOTh LIJIbOBI
TEKCTH TBOPIB MHUChbMEHHUKA Ha OutblI HIX 1 staecatu MmoBax. A FOHECKO nazuBae
HOTO B MEpIIii JecATI HaWTlepeKIagaHIIIX aBTOPIB XY0KHBOI JITEPATYPH B CBITI.

YKkpailHOMOBHA «KiHT1aHa» TaKOXX HaJIldye€ Ha ChOTOJHI IoHameHmie 30
pomaHiB, 1 11e 0e3 ypaxyBaHHS TEPEKJIadiB cepidd, OMOBiJaHb Ta M €C — iX TaKOXK
yumano. Bzarami, momynsapuicte Kinra B Vkpaini 6arato B 4oMmy 3aBasuye came
npodeCIMHOCTI Ta 3axOIUICHOCTI TMepeKIajayiB, cepel SKUX B TEpIly 4Yepry
HeoOxiaHo 3ragatu O. Kpacioka Ta O. JIio6enko, a Takox A. Porosy, I'. SIlHOBChKY,

B. Kyua Tta inmmx. 3aramom, nepekiajalbka «KIHTOBa» CIUIbHOTa B YKpaiHi
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CYKYITHO BIATBOpHJIA Mailke Bcl 3HayH1 pomanu KiHra 1 mocTiiiHO «TpuMae pyky Ha
MyJIbC1» Tepediry BUAABHUYOTO MPOIIECY, BIATBOPIOIOYN YKPATHCHKOIO HAWHOBIIII
TBOPH CBOTO YJIFOOJICHIIS.

Ane B TaKOMY aKTUBHOMY TIOCTYIIl € 1 TieBHA mpobiema. [TocTiiiHo pyXardnch
BIIEPEJl, 30CEPE/DKYIOUHMCh Ha HOBITHOCTAX, o iXx mnume Kinr, nepexnagadi
BUITYCKAIOTh 3 BUY T1 POMaHH, sIK1 3 SIBUIIMCS HabaraTo paHilie 1 J0ci He OTPUMAIH
YKpaiHChKUX IITLOBUX TEKCTIB, a, BIATaK, HE 3700yJM CBOrO yWTada B YKpaiHi. B
pe3yibTari, 06e3 HUX HEMOKJIMBO CKJIACTH MOBHY KapTHHY «BCECBITY kaxiB» CTiBeHa
Kinra.

Cepen Takux pomaniB — 3raganmid Buie «The Tommyknockersy. JKamb Oyne,
KO, IIONPUA BCE CKasaHe, I KHUIra 3allMUIATBCA TMPUKPOKD JIAKYHOKO B
MePEeKIAAAIBKO-UUTALBKOMY «KIHTJOMI.
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Cekuin 9.
AKTYAJBbHI MUTAHHS 3AXITHOEBPOIIEMCHKOI'O
JUITEPATYPHOI'O IPOHECCY

BACUJIMHA K. M., BABHY /1. O.

(3anopizbkuil HaYioHATbHULL YHIGEpCUmMent)

POMAH “ROSE MADDER” (1995 p.) Y KOHTEKCTI TBOPYOCTI
CTIBEHA KIHI'A

Crien KiHr BBaXaeThCcsi OJHMM 13 HAMYCHIIIHIIIUX KOMEPIIHHUX aBTOPIB
Cnonyuyenux IllrariB, OibIIICTE HOro TBOPIB BiApa3y Micis MyOdikaulii CTarTh
Gectcenepamu. Moro TBopumil IOpOGOK ayike Pi3HOMAHITHHII — OKpIM TpHUIIEpiB,
¢deHnTesi, HayKOBO1 (DAHTACTUKH, BIH TaKOXX IMUIIIE BECTEpHHU, (PAaHTACTHUYHI pOMaHU Ta
onoBifmanHsg. CaMe JKaHpOBa pI3HOMAHITHICTh CTaja 3aloOpyKOK  IIUPOKOL
MOMYJISIPHOCT1 TBOPIB IILOT'O MAMCTpa CJI0BA Cepe]] YUCICHHUX IIaHyBaJbHUKIB.

Cepen ronoBHHX 3M00YyTKIB aBTOpa MOXHA 3a3HAYUTH WOTO OpHUTIHAIBHE
MEPEOCMHUCIICHHS KOHBEHIIH TOTUYHOTO kaHpy. 3okpema, ['. TommeHcrenm Ta
P. b. bpayn, 3Bepratorb yBary Ha Te, 1mo CriBeH KiHr Bjajso BHUKOpPHUCTOBYE:
“fundamental motifs of the horror story (those easily recognizable elements like the
haunted house or the vampire), but ... adapts them to the emotional needs of his
audience ” [Hoppenstand, Brown, 1987]. Tox o4eBUIHO, 1[0 BAAIOYKCH IO TBOPYOTO
EKCIIEPUMEHTY, TOEIHAHHS y MEXKaxX OJHOTO TBOPY €JIEMEHTIB PI3HUX KaHPIB
(Tpunep, dbenrtesi, BeCTepH, HaykoBa (paHTACTHKA, MICTUKA), MUChbMEHHUK ITiTHIMAE
CKJIagHl (p1I0COPCHKI, TCHUXOJIOTIYHI, E€TUKO-MOpPaJIbHI Ta COIllaJbHO-TIOMITHYHI
MUTaHHS.

Bigxoasun Bif TpaaMIIMHUX KJIIIE XaHPY TOPOPY, MHUTEIh JIEMOHCTPYE
BJIACHUM OpUTIHAJIBHUM CTWJIh NHUCHbMa, 3aCHOBAaHUW Ha T'POTECKY, 1pOHii, Tpajariii,
aKTUBHOMY BUKOPHCTaHHI PI3HUX €JIEMEHTIB 1HTEPTEKCTyalbHOCTI. [lymaeTncs, 110

caM€ 3aBJsAKHM aKTUBHOMY 3BCPHCHHIO aBTOpa J0 HpI/II>’IOMiB HOI[BiﬁHOFO KOOYBaHHA,
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HOT0 TEKCTH 1 CTalOTh CYYaCHUMH OECTCENepaMu.

3 orysiny Ha amneloBaHHS 10 KOHBEHIIN JTEpaTypu >kKaxiB, Ky TakK JIIOOUTH
cyyacHuii uymtay, 3a C. KiHrom HameBHE HECHpPaBEUIMBO 3aKPIMUBCS SIPIUK
Mpe/ICTaBHUKA Cy4yacHOI «HU3bKO1» KyJIbTYpPH. X04a BiH 1 CTBOPUB 0araTo sICKpaBUX
TBOPIB, SIK1 HE JIMILE 3I00YIM MOMYJISPHICTh CEPEJl YUTAIBKOTO 3araiy, aje ¥ cramu
JHKEpesIoM HATXHEHHS ISl KOro JITepaTypHUX MOCTiJOBHUKIB, BCE K MOr0 TEKCTH Ha
ChOT'OJIHI HEJOCTATHHO MOBHO MPECTABJICHI Y [IApUHI JTITEpaTypO3HABUUX CTY1i.

Jlo uducna Takux TEKCTIB HalexuTh TBIp ‘“Rose Madder” (1995 p.), sxuit
MO3HA4YMB BeJbMU ckiaaHuil nepios y TtBopuocTi C. Kinra. 3a cioBamu b. Bocki,
pOMaH BHHHK y TO# mepiox, ko “it seemed that masterpieces — or at least strong
works of character, social commentary, and improving writerly technique -
alternated in  no predictable way with ambitious disasters: for
instance, “Misery” followed by “The Tommyknockers”” [Bosky, 2017].

Cam C. Kinr moBoii mpoxoJiofo cTaBHBCS 110 cBOro TBopy ‘“Rose Madder”
(1995 p.), axkuii, TUM He MeHII, 3700yB Jpyre MICLE Yy CHHUCKY OecTcemiepiB
The New York Times [The New York Times, 1995], BBakatouu HOTO «3aCTHIIIHM.
ABTOp 3a3HAYMB, IO POMaH 3/1a€THCS HOMY IITYYHUM, OCKIJIBKU BiH JOKJIAB 3aHATO
Oararo 3ycunb y chnpobax 3poOUTH 1€ TBip HETHIOBUM JUIsl  CBOTO
nuchbMeHHuIbKoro ctumo [Lehmann-Haupt, Rich, 2006]. Ipu oMy MalicTpy ciioBa
BJIaJIOCSI CTBOPUTH BEJIbMU OPUTIHAIBHUN TBIp, SIKMM € OPraHiuHUM €JIEMEHTOM
MUCTEIBKOI MaJiTpU BIJIOMOIO aBTOpa Ta TMpPEACTaBis€ II€ OJHY TIpaHb MOro
MHUCTELBKOT0 TaJlaHTy, TOX, BUBUEHHs “Rose Madder” (1995 p.) HagacTh 1ikaBHii
Marepian JUisi YTOYHEHHs chenu@iKd pO3BUTKY TBOPYOi MaHEpPU  Cy4dacHOro
MUCHhMEHHUKA.

VY cBoemy pomani “Rose Madder” (1995 p.) C. Kinr y ueproBuii pa3 nparse
OCMHUCIUTH TJIMOMHHI CTpaxu JIIOJWHU. Y LbOMY BHUINAQJAKy 4YHUTaua JIAKAlOTh HE
’KaxXJIMB1 MICTHYHI 1CTOTH, a JeBiallii JIOJCHKOI MOBEIIHKN Ta MCUXIKHA: aJKOI'0JI3M,
MOCTYIIOBa BTpaTa 3J0POBOr0 TIy3dy, roModoOis Ta HAaCHILCTBO. SIK BUCIOBHUBCS
cam aBtop: “...the horror genre has often been able to find national phobic pressure

points and those books and films which have been the most successful almost
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always seem to play upon and express fears which exist across a wide spectrum of
people. Such fears, which are often political, economic, and psychological rather
than supernatural, give the best work of horror a pleasing allegorical feel...”
[King 1981, c. 18-19].

Tox, y ananizoBanomy TBopi y (okyci yBaru C. KiHra onuHsieTbes JIIOAChKa
MOBE/IIHKA, CTIOTBOPEHA BIAXWJICHHSIMHU: 1CTOPIsI OYAY€ETHCS HABKOJIO SKUTTS THIIOBOT
aMEepUKaHChKOI CiM’i, y fAKif kKiHKa OaraTo pOKIB TOTEpHae BiJl 3HYIIAHb CBOTO
qoJioBiKa-MaHisika. Taka 37maBasiocs 0 OaHallbHA 1CTOPIS PO3rOPTAETHCS ABTOPOM Y
CKJIQJHUI HapaTHWB, Y SKOMY BEJIMKY POJIb BIAIrpa€ MICTUYHUUN €JIEMEHT, a TaKOX
JIETEKTHUBHI Ta IICUXOJIOTTYHI MOTUBH.

BaxnuBy ¢yHKIIIO y poMaHi BUKOHYe TpoTaroHictka — Poysi Jleniens, sika
HAaBAXKYETHCS IMITH MPOTH BOJII YOJIOBIKA-TUpaHa 1 COpoOyBaTH HaJIaroguTH CBOE
KUTTS. [IpolimoBiy HU3KY BUIIPOOYBaHb, BOHA-TaKU 3700yBa€ IIacTs, BTIM, CIIOCIO
foro mocsirHeHHs OyB HaJI3BHYalHO CKJIAJHUM 1 HeOe3reuyHuMm. Y Ik eckamami iid
Jornomarae >kinka Ha iM’s Poza Mapena — noctaTh 13 KapTuHH, siky Poy3i npuabdana y
JomOapi.

OpuriHaJIbHUM XYJO0XHIM PIIIEHHSIM aBTOpa € BUKOPUCTAHHS JBOX JIOKYCIB —
peasbHOro, KU OKpEeCJICHHH y TepMIHAX TMOBCSIKIEHHS (KBapTUpPA, MPUTYIOK
«JloHpKH Ta cecTpm», CTyisl 3ByKO3alKCYy), Ta YIBHOTO (KapTHWHA 13 300pa’KeHHAM
narop0y, XpaMmy Ta *IHKH Y MapeHOBOMY XITOH1), MAHAPYIOYH MK SKHMH, IOJIOBHA
TepOiHS TOCTYIOBO YCBIJIOMJIIOE CBOIO CHUIY Ta TIIHICTh. JIMHaMidHI TIepeMIlICHHS
MDK OYJIEHHICTIO Ta TaEMHUYMM cBiToM Mapenu nonomaraiote C. Kinry tpumaru
yyTaya y Harpysl Ta 3a paxyHOK BBEACHHS mnepcoHaxiB-aBiiHMKIB (Poy3i Jleniens —
Poza Mapena, ii yonoBik Hopman — 6uk Epiniit), 3anyputucs y cdepy miaCBiIOMUX
CTaHIB Ta 1ppallioHaIbHUX MOTHBIB.

[e#t TexcT HE JUIIIE CIpaBisie BPaKCHHS Yepe3 MIMOWHY TICUXO0JOoTi3MYy, alle i
MpUBEPTAE yBary IIKaBUMH 1 CKaHJAIbHO-CEHCAIIIMHUMU TTOBOPOTAMH CIOKETY, SIKi
3a0€3MeuyI0ThCsl IUIAXOM OMNHUCY TMPOIECY PO3IIYKY YOJOBIKOM CBO€i 3HUKIIOL
apyxunu. Hopmas, sikuii € mosineichkuM, BUKOPUCTOBYE CBOi MpoQeciitHi HABUUKU

JUIsl TOHUTBHU 3a PoOy3i, MOCTYNOBO MEPETBOPIOIOYMCH Ha aOCOTIOTHOrO Oe3yMmils 1
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HalbKopcTokimoro BOMBIO. CTallIbHO HAarHiTalouu arMocepy MICTUYHOTO XkKaxy,
C. Kinr Bene pernurmienTa 0 po3B’SI3KH, SKA JT03BOJISE BIAUYTH MOJICTIIICHHS BiJI TOTO
(hakTy, 110 3710151 TOKapaHo.

Boanouac, 1ikaBuM y TBOp1 € MOABIMHUHN (iHa, ajmxe micias cMepTi Hopmana
Poy3i, Bxke 3100YyBIIIM CBOE IIACTS, MEPIOJUYHO MIJIAETHCSA HamajgaM arpecii, 1o
3aCBIIUYIOTh TJIHMOOKY TpaBMy, OTPHUMaHy TepOiHEI0 Yy TOMNEPEeIHbOMY JKHUTTI 13
ncuxonatoM. KOHTponroBaTh K IO JIIOTh 1M JOMOMArae JepeBO, BUPOIIEHE 3
HACIHHS, AKe Jaja il kapTuHHa MapeHna.

OT1xe, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 pomaH “Rose Madder” (1995 p.) miiicHo
€ BeiabMU HeTunoBuM st TBopuocTi CriBeHa Kinra. ABTop 30epirae 3arajibHe
HaJIalITyBaHHS Ha 300pa)X€HHS TICUXOJIOTIl JIOJIUHA Y MEKOBOMY CTaHI1, MiATPUMKY
aTMocdepu Topopy Ta CacleHcCy, MpU IbOMY BiH (POKyCyeThcsi Ha OyJIeHHOMY Oolii
KUTTS, 3BEPTAETHCS 10 TEMHU JOMAITHBLOIO HACHILISA, BUBOJSYM XaTHHROTO THpaHa 1
3004eHIIs y SKOCTI TOTUYHOTO 00pasy mepeciiiyBada, CTBOPIOIOYH CBOE «IBOCBITTS
Ta IEMOHCTPYIOUH Pi3HI TpaHl BIUIMBY CTPaxiB, K1 JOBrUM yac OyJiv NpHUIyIIEH], Ha
OCOOUCTICTB KEPTBH.
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BACUJ/IMHA K. M., KPACBKO B. M.

(3anopizvKuill HaYiOHANLHUU YHIgepcUumen)

BI3YAJIIBALIISI OCHOBHUX OBPA3IB «PI3/IBSIHOI ITICHI»
Y. JIKKEHCA Y AHIMAIIHHOMY MIO3MKJII “SCROOGE:
A CHRISTMAS CAROL” (2022)

TBopu Y. JlikkeHca 1 JI0 CBOTOJHI HAIWXalOTh TMOCTIJOBHUKIB SK Yy
JiTepaTypHid IapuHi, Tak 1 y 1HIIKUX cdepax MUCTELBKOI AisIbHOCTI. CTWIb MUChMa
Y. JlikkeHca € SICHUM 1 YITKMM, ONUCU OyTTS WOr0 CYYacHHUKIB BiA3HAYAIOTHCS
O0COOJIMBOIO TOYHICTIO Ta MEPEKOHJUBICTIO Yepe3 3alyyeHHS OpHUIiHaJIbHUX
BI3yaJIbHUX, AyAUTUBHUX, OJIb(PAKTOPHHUX, TAKTWIBHUX Ta 1H. oOpa3iB. O4eBUIHO,
camMe Taka OCOOJMBICTh MHMCTELBKOIO TAaJAaHTy BIIOMOro MaiicTpa cjoBa 1
3a0e3mneunsia He3raCHUM 1IHTepeC KIHeMaTorpadicTiB O HOT0 XYT0XKHBOTO CHAJIKY.

OpHuMm 13 HaWOIBII MOMyISpHUX y cdepl KiHoaganTalid € ioro TBIp
«PiznBsiHa micHs y mpo3i» (1843), mo npeacTaBise MiKaBUi CIJIaB pealiCTUYHUX Ta
POMaHTUYHHUX PUC, @ TAKOX KOHBEHI[IH TOTUYHOI jJiTeparypu. [ligHimMaiouu y TBOpi
HU3KY COLIAJILHUX MPOOJIEM, 3MaTbOBYIOUH MPOOJIEMU CIMEMHOTO YKUTTS, B3aEMHH
MDXK JIFOJIBMH Ta 3aKJIaJJal0ud OCHOBHU TaK 3BaHOI «pi3aBsiHOI dimocodiin, Y. JlikkeHc
7A€ YyuTa4yeBl 1 MOpaJibHUM ypok. Taka AMIAKTUYHICTh y MO€JHAHHI 13 I[IKABUM Ta
IHTPUTYIOYUM CIOKETOM, SCKpaBUMHU 0Opa3aMu Haguxae KiHeMmarorpadicTiB i
cborojiHi. CBITYEHHSIM LIOMY € T€, IO JO0 YEeproBOi CIPOOM MEPEOCMUCTUTH LIeH
KkinacuuHui TekeT y 2022 porri Baanacs i Biqoma kinokommanist Netflix.

HoBa Bepcist Bimomoi icTopii Buiinuia mig HaszBoro “Scrooge: A Christmas
Carol” [Scrooge 2022], BOHa TpeACTaBiIsI€ >KaHP aHIMAIIMHOTO MIO3UKIY 1 €
pumeiikoM Mro3ukiry “Scrooge” (1970). AnanizoBaHuil MyNbTHUILTIKAIIAHUN (DLITBM
BUMINIOB y Tpokar y rpyaHi 2022 poxy, 1m0 CTBOPWIO MO3UTHUBHUNA KOHTEKCT IS
peuemniii 1i€i Bepcii BIAOMOI PI3ABSHOI icTOpii. Y pekiaamMi aBTOpH €KpaHizallli

3azHaumn: “‘get ready for some Christmas fun as the Netflix adaptation Scrooge: A
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Christmas Carol has a “supernatural, time-traveling, musical” twist that is bound to
put you in the festive mood” [Munro 2022].

HameBHo, 110 BHMHOCAYM Yy Ha3By TBOPY IM’S TOJOBHOIO TI€PCOHAXKA,
MYJIBTHIUTIKATOPY TIParHyTh 3aKIEHTYBaTH yBary came Ha IboMy o0pasi, a, OTXKe,
pO3ryIsi OCOOMMBOCTEHM Horo Bizyauizalii y oOpamJIeHHI1 IHIIUX TEPCOHAXIB, €
[{IKaBUM TIPEIMETOM JJIS TOCII1JIKEHHS.

[lepm, HDX mNepedTH 00 BIacHE 3ICTABHOIO aHaMI3y JiTepaTypHHX
MIPOTAroOHICTIB 13 IXHIMU KIHOTPAHCKPHUIIIISIMU, BAPTO 3BEPHYTH yBary, 1o TyT MOBa
WIeThbCsl TIPO aHIMAIIWHUNM MIO3UKII, TOX, ampiopi, LUIbOBOIO ayAUTOPIEID ILHOTO
NpPOAYKTY € JiTH, NOUITKA, 1[0 HakKJIaJa€ BIAYYTHUM  BIJOMTOK  TIpHU
«TPAHCKOyBaHH1» TEKCTY JJIsl JOPOCIUX Y My3UUHUN (PLUIBM JIJIS TITEH.

BinomMuM € Tol (akT, MO OKpiM CYTO PO3Ba)KajlbHOI, MYJIbTUILIIKALIIHI
(G1TbMU BUKOHYIOTH 1 IMI3HABAJIbHY, IHPOPMATUBHY POJIi, IOOMaraloTh cpopMyBaTu
MpaBUJIbHI LIHHICHI OPIEHTUPH, TOMY BEJIbMHU BAXKIUBUM € «JIOTPUMaHHS BHUMOT
BUCOKOT  €CTETMKM  MYJbTUIUTIKAIIMHUX  o0pa3iB,  CIIEHAPHO-3HIMAJILHOTO
npodecioHali3My 1 HAJI@KHOTO  BUXOBHOTO  MOTEHIIATy  MYJIbT(HLIEMIBY
[[TormaBcekmit 2012, c¢. 140]. Ile Bumarae BiJg MYJBTHIUTIKATOPIB HE JIWIIE
CIPOIIEHHS TUIaHy 3MICTy, Ta TJIaHy BUPaXCEHHS, ajie W TEPETBOPEHHS CKIIATHUX
o0pa3iB y 3po3yMimal Ui AUTA40i ayauTopii. MyJbTHIUTIKAIS Ma€e 37aTHICTh
BHUCJIOBUTU aOCTpPaKTHI 171€1 y Bi3yaJbHUX, ayJlaIbHUX Ta KIHECTETUYHUX 00paszax,
CTBOPUTH «e(PEeKT peanbHOCTI MYyJIbTUILTIKAIiHHOTO TepcoHaxa» [CuBokonb 1985,
c. 48] Ta, TakUM YMHOM, BIUIMHYTH Ha (POPMYBAaHHS CBITOIVISIAY MiAPOCTAIOUOIO
MTOKOJIIHHSI.

Bapro Takox 3ayBakuTH, IO Ied aHIMAMWHUN (DUIBM € MIO3UKJIOM, IO
poOUTH HOTO OUIBII SICKpaBUM 1 MPUBAOIMBUM ISl JITJAxiB. 3a TBEPKECHHIM
T.MakHamm, MIO3MKIM J0oMOMaraloTh IO0-HOBOMY BIJIKPHUBAaTH  BIJOME Ta
NPEACTaBISATH HOTO Yy HOBOMY pakypci [muT. 3a : Hutcheon 2013, p. 115].

Otxe, IEHTpaIbHUM MepcoHakeM y TBopi Y. JlikkeHca € Takuii-cob1 ckHapa
EGenizep Ckpymk, uue iM’s Ha ChOTOJAHI BXKE CTall0 MPOMOBUCTUM. BiH mocTae

nepesl YuTauyeM y TPhOX 1mocTacsx (y cTapomy, IOHOMY Ta 3pUIOMY Billi) Kpi3b psij

173



MPSMUX Ta HEMPSIMUX XapaKTEPUCTHUK. 30KpeMa, aBTOP TOBOPUTH MPO HBOTO, IO BiH
crapuii, “a squeezing, wrenching, grasping, scraping, clutching, covetous, old
sinner! Hard and sharp as flint, ... secret, and self-contained, and solitary as an
oyster. The cold within him froze his old features, nipped his pointed nose, shrivelled
his cheek, stiffened his gait; made his eyes red, his thin lips blue, .... A frosty rime
was on his head, and on his eyebrows, and his wiry chin” [Dickens, p. 8], Bin
MOCTIHHO JTaeThes (¥oro ymobiaeHe cioBo “Humbug!™), mupo nuByeTbes, mo OiHI
JOM MOXKYThb PaiTH KUTTIO 1 BiTaTu Pi3nBo. CKpyIK MaHIpye Hazaja y daci,
3 SBJISIFOUKUCH TIEPE] PEUUITIEHTOM TO y 00pa3i Majioro, OAMHOKOro xJjomuuka (“A
solitary child, neglected by his friends, is left there still” [Dickens, p. 31]), To
MOJIOJIUKA, 3aXOTUICHOTO kaJ00010 10 TpoIel 1 30alyKUIOT0 0 KIHKU, SKY BIH
koxaB. HeBenuukuii cTpuOoOK y MailOyTHE, IKUH MPEICTaBIIsi€ CMEPTh MIPOTATrOHICTA,
OCTATOYHO 3areBHs€ HOro, M0 BiH MAa€ BUIPABUTHCS Ta MEPETJISIHYTH MOTJISAN Ha
KUTTS, HA POJIb CIM’1 Ta HOPMAJIBHUX JIOJICHKUX CTOCYHKIB.

Y MynbTOLIBMI 1Ie 00pa3 Iemo NOM’SKIIYEThCA 1 BI3yalli3ye€TbCsl y MEHII
nsikarody noctath — CKpymK y (QUIbMI € HEe TaKUM CTapUM 1 CTpPaIIHUM, 1 Xo4ya BCi
HOro MoOpalibHI SKOCTI 3aJMIIAIOThCS MPAKTUYHO HE3MIHHUMH, BTIM, HAasBHICTb
MuUJoro codaku Ha im’s [IpyaeHc («MyapicTh, pO3CYIITUBICTEY ), IKOTO BiH OTPUMaB Yy
CHaJoK BiJi CBOTO MapTHepa Mo Oi3Hecy, MEeNIo 3MIaJKyEe BpaKeHHS BiJ 3yCTpidl 13
TaKUM 3JIOOHMM BOPOTOM DI3ABSHHUX CBSATKYBaHb. JIEMOHCTPYIOUHM TIOJOPOXK
TOJIOBHOTO TEPCOHAXKA PI3HUMHU BIXaMH HOTO XKUTTS, MYJbTHILUIIKATOPU POOISATH
HArojloC Ha Takiil JeTani HOro 30BHIMIHOCTI SIK PI3HOKOJIbOPOBI oui. Toxk, IOHA
aynuTopisi Bijipazy, 0e3 0COOJMBHUX MOSICHEHb PO3YMi€, 110 MaJCHbKUI HEIACHUM
xjormuuk — 1e CKpymK y JNUTUHCTBI, a PO3NMIOYCHHUH IOHAK, IO CIUIKYEThCS 13
BPOJJIMBOIO HAPEUEHOIO — BiH K€ y OUJIbII 3p1JIOMY BIIIi.

BaxxnuBumu 17151 3MatoBaHHS MOPAJILHOTO TIEpepOKeHHsI ckHapu EOeHizepa
€ o0pa3u AyxiB, ONMUCH SKUX y KHU31 [[iIKKeHca € BeIbMU peaicCTUYHUMU, BTIM, HAJITO
AKAXJIMBUMH JIJI1 BPA3JIMBOi NCUXIKKM TUTHUHU. 30Kpema, npuBui [laBHboro PiznBa,
MOCTa€ SIK aHJIPOTiHHA 0c00a HEBU3HAUEHOTO BIKY, 37JaTHA JI0 3MIHU 30BHIIIHOCTI, a 3

rojioBu y Hel juteThes ciTio (“like a child: yet not so like a child as like an old man,
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viewed through some supernatural medium... Its hair ... was white as if with age, and
yet the face had not a wrinkle in it, ... from the crown of its head there sprung a
bright clear jet of light..” [Dickens, p. 29]). Takuii 06pa3 MoxKe 37IIKaTH MOJIOJOIO
risgava, TOXK, y MyJbTUILTIKAIIHIN Bepcii 1eil n1yx OyB BTiICHHUH Yy 00pasi KpacuBoi
dei [Scrooge 2022].

30BHINIHICTh  IHINUX  NPUBUIIB  TakoX  OyjJa  3HAYHO  BI3YyaJbHO
TpaHcQopMOBaHa, TOXK, 1yX Mapiii 300pakeHHit K AUBHA MOCTaTh CUHBOTO KOJILOPY,
BiJl HROTO BIIJIITAIOTh ICKPH CTPYMY, 3aMICTh OuU€l y HbOT'O MOHETH, a BCE TIJIO
OMOBUTE JAHIIOraMU, 1[0 CUMBOJII3YIOTh TArap horo ckynocti. [Ipu ubomy, [IpuBnn
Mapni npeacTtaBiaeHUd y OUTbIII CTATUYHOMY BUIJISIAI — BIH MEPEBaXXHO CUAUTH Ha
TakoMy-coOl TpPOHI, 110 POOUTH WOTrO MEHII CTpaIlHUM 1 3J0BICHUM. | 0coOaHBO
3BOPYIILUIMBO BUTIIAAE ClieHa Horo 3yctpiui i3 [Ipynenc [Scrooge 2022].

[TpuBun Huninmasoro PizaBa gyxe cxoxuit Ha Canta Kiayca, BiH MOCTIHO TO
3MEHIIYETHCS, TO 30UIBIIYETHCSA, @ HOT0 MaHepa CHUIKYBaHHS BUKJIMKAE YCMIIIKY Ta
cumnariio roHoro risagava. Jyx Ilpuiinemnsoro PiznBa myxke cxoxuid Ha oOpas
CMEpTIi: HOTO 04l MajaroTh BOTHEM, PYKH € XYAUMH 1 MalOTh MOJOBKEHI TOCTP1 HITTI,
BTIM, BIH MEPEBAXXHO MOBYMUTH, 103BOJIsII0UM CKpYIKYy CaMOMy AINTH HEOOX1AHHX
BHUCHOBKIB. AJanTyroouu Iieid o0pa3 /10 mapaMeTpiB AUTIYOI CTPIYKH, PEKUCEp Ta
CIIEHAPHUCTH 3MaJIbOBYIOTh HOTO cepejl O17I0ro JHS, Ha T JIETKOBaKHUX TEPEBEHIB
Ckpyrka Ta BeceNMX CHIBIB OIAHSKIB, IO HENPUXOBAHO PaAllOTh CMEPTI CKHAapU
[Scrooge 2022].

Takum 4MHOM, KJIaCUYHA ICTOPIs B IHTEPIIPETALlli Cy4aCHUX MYJIbTUIUIIKATOPIB
MEPETBOPIOETHCS. HA KPACHBY MOPAi3ylouy ICTOpi0 1 Bi3yajdbHe OQOPMIICHHS
MPOTAroHICTa Ta OCHOBHUX «PYIIIIB» HOT0 MEPEOCMUCICHHS XKUTTEBUX IIIHHOCTEH
(npuBMAIB Ta AyXiB) CHOpPHUSE TOMY, IO AUTHHCTBO MOXE 3aCBOITH OCHOBHHIA
MOpaJIbHUI YpOK Ha Tii KoM(dopTHOi atMocdepr Ka30ukH 31 MIACIUBUM (IHATIOM.
oMy crmpusie 1 HacUUEHHS KIHOHApaTWBY OaraTUMU crienepeKTamu, MPUEMHUMU
3BYKOBUMHU 00pa3zaMu, IKICHUM MY3WUYHUM CYNPOBOAOM, MEPEKA30M OKPEMHUX MOJIIN
Ta TOYYTTIB Y JIPUYHUX IMICHAX Ta JWHAMIYHUX TaHUsAX. [lymaerscs, mo y

MalOyTHbOMY, Ha OCOOJIUBY YBary 3acllyrOBye€ caMe€ MY3WYHUN JiaJ LbOro
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aHIMAIITHOTO MIO3UKITY, SIKHM JIOTIOMarae yBUPa3HUTH O0pa3H, CIOKET Ta MOTHUBHU
BUXIJHOTO TEKCTY Y MaHEp1, MPUHHATHIN 7151 Masiedi.
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BACHUJIMHA K. M., MIIIEHKO C. 10.

(3anopizvKuil HaYiOHANLHUL YHIgepcUument)

TPAHCOOPMALIA MI®POJOITYHOI'O CIHO’KETHO-OBPA3ZHOI'O
MATEPIAJIY ¥ 3BIPII OITIOBIJIAHDB A. KPICTI
“THE LABOURS OF HERCULES”

Arata KpicTi, onHa 3 HalBIZOMIINIMX NHUCBMEHHUIb B 1CTOPIi JIITEpaTypH,
BBAKAETHCS  CIPaBXHBbOIO MANCTPUHEIO CTBOPEHHS IHTPUT 1 pO3B’S3aHHSA
JNETEKTUBHUX TA€EMHHULb. TBOPHU aHTIIIMCHKOT aBTOPKHU B¥KE MOHAJ CTOJITTS TPUMAIOTh
YUTA4iB y HAIPy3i, 324apOBYIOUM iX HU3KOKO 3araJKoBUX 37104MHIB. He BUHATKOM € 1

il 30ipka omoBigans “The Labours of Hercules”, sxa Oyna Bmepine omy0iikoBaHa B
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1947 p. Bona cknafaeTscs 3 JBAHAALSTH TBOPIB, OCHOBOIO JIJIsl HAIMMCAHHS SIKHX CTaB
Mi( PO AABHBOTPELILKOTO T'eposi Ta HOTO MOABUTH.

OnoBimanHs, 1Mo MicTiaThesa B 30ipmi A. KpicTi, Ha3BaHi 3a aHaloOri€l0 3
Mipamu mpo moaBuru ['epakia: Ha YeCTh ICTOT, SKUX BiH JOJIA€ i Yac 3TIHCHEHHS
CBOiX MOJIBUTIB, a00 >X pedel, sSKi TaKk YK 1HAKIIEC IOB’s3aHl 3 HOro TepOoiYHUMH
nissHHSAMU. BogHouac, niTepatopka TpaHcpopMmye TpaaulliiHUN CIOKETHO-00pa3Hui
Mmatepian MigpiB mpo ['epakia, BHKOPHUCTOBYIOYH pi3HI crmOcoOM #oro 0OpOOKH.
3aBasku 1poMy, omnoBimaHHs A. KpicTi HaOynu NOMyISPHOCTI HE JIMIINE CEpel
MacoBOI'O uWTaya, aje M cepel MOLIHOBYBAYiB JIITEPATypH, KOTPl HaMarajiucs
pO3rajiaTv 3aruTyTaHl TAEMHULIL Pa30M 13 BIIOMHUM JETEKTHUBOM.

Haramaemo, 1mo B HalO1IbIIT CHCTEMATU30BAHOMY BHUIVISIII CIIOCOOM OOpOOKHU
TPAAMLIIHUX CIOKETIB 1 00pa3iB MOKHA MPEACTABUTU HACTYITHUM YHHOM: 3ar0JI0BOK,
MOPIBHSHHSM, MPOJIOBKEHHS, JOMKUCYBaHHs, 00pOOKa, mepekas, anokpud, CIOKETOM
y ctoxketi [Domina, Hamiy 2009, c. 48], Tox, came 110 Kiacudikariito mokiagcHO B
OCHOBY IPEACTABICHOTO JOCIIHKEHHS.

[Tepmmii cmociO, sikuii OyB BUKOPHCTaHHWI B aHaI30BaHIN 301pIli OMOBIiJaHb
Aratu Kpicti — 3aronoBok. Ajpke came Ha piBHI Ha3BU Beiei kHurH (“The Labours of
Hercules”) ta okpemux omosimanb (“The Nemean Lion”, “The Lernean Hydra”)
MMCbMEHHHUIIS HAJAIITOBYE YUTAIbKI OUIKYBaHHS Ta OPIEHTYE 0013HAHY ayAUTOPIIO
Ha «3YUTYBAHHS aTFO3UBHUX 3B’ S3KiB.

Hacrynnuit npuitoMm — mopiBHSHHS, ke y TBopi A. KpicTi mMae sk o4eBHIHI
oOpucu, Tak 1 MpPUXOBaHI HaTAKU. 30KpeMa, Ha CaMOMYy IOYaTKy TBOpY, HApaTop
ONPUSABHIOE HaMipy MPEACTaBUTH MI(OJIOTIUHI MOABUTH Y HOBOMY ITPOUYUTaHHI. TOX,
y TeKCTi mpoBoauThes npsime 3icraBneHns E. [lyapo i epakna: “He [Hercule Poirot]
looked at himself in the glass. Here, then, was a modern Hercules—very distinct from
that unpleasant sketch of a naked figure with bulging muscles, brandishing a club...
Yet there was between this Hercule Poirot and the Hercules of Classical lore one
point of resemblance. Both of them, undoubtedly, had been instrumental in ridding
the world of certain pests.” [Christie 2011, p. 9]. Hagam npotsrom tekcry Jlama

Arata BJA€ThCS A0 HaKJIAJaHHS CEMaHTUKH Mi(oJIOTIYHUX 00pa3iB Ha oOpasu
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BJIACHUX TIEPCOHAXIB. 30KpemMa, BOUBIIT Mapacko i nmpsMo (3a oOcTaBuHAMU OyTTS), 1
HEmpsiMO (32 OCOOMCTUMH XapaKTEPUCTUKAMH) TOPIBHIOETHCA 3 EpHMaHTChKUM
kabanom (B omoBiganHi ‘“The Erymanthian Boar”), >XiHKH-IIaHT@XKUCTKH — 13
Crumpaniiicekumu nraxamu (“The Stymphalean Birds™), Bimoma OGanepuna — i3
Kipeneiicbkoro nanHto (“The Arcadian Deer”), »KopcTokuid jikap-BOMBLS — 13
xaxymBuM ['epionom (“The Flock Of Geryon”), a cobaka 3 ocTaHHBOI HOBEIH — 31
ctpamHuM cTpakeM Aina — [lepbepom (“The Capture of Cerberus”). [leski oO6pa3u 3
MipoJIOTii EKCTPaIoIOIOTECS aBTOPKOIO Ha JIITEpaTypHUX TEpoiB 13 MEHIIHUM
CTYIIEHEM OYEBMJIHOCTI, TaKl CHTyalli MOTPeOYIOTh OUIBIIOT IHTEIEKTYaIbHOI Mpalll
yuTaya. Tox, mapanent MK HemelcbkuM JI€eBOM Ta NEKIHECOM 13 OIOBIJAHHS
A. KpicTi po3KkpHUBaroThCS B caMOMy TBOpi, IMOTJIMOJIIOIOYN CHMBOJIYHHM ILIACT
tekcty: “...The first Labour, then, would be that of the Nemean Lion. ...a small
Pekinese dog rushed forward, barking furiously, and circling dangerously round
Poirot’s ankles. ...Hercule Poirot murmured: “A veritable lion, indeed’ [Christie
2011, p. 15].

[Ile ogHMM TPOIYKTUBHUM CIIOCOOOM peakTyamizailii Midy B OIOBIJIaHHIX
A. KpicTi € npuiiom JONHMCYBAaHHS, SIKMM J03BOJIIE OCYYAaCHUTH J1aBHI CIOKETU Ta
OUTBIII TIIMOOKO MPOMMUCATH TICUXOJOTIYHI MOMEHTH, JETali3yBaTH Cy4dacH1 aBTOPIII
npobiemu. Y tBOpi “The Lernean Hydra” miTeparopka mopiBHsIa 3710CTUBI YYTKH,
Kl OyJIM HEBIA €MHOIO YacTHHOIO OyTTS MPOBIHIIMHUX MICTEHOK AHIII, 13
roJIoBaMu Mi(p1YHOTO CTBOPIHHS — KOJIM OJHE JKEPEIIO IITITOK 3HUKAE, HA HOTO MICII
3’aBsE€ThCS 1HIIE. TyT TOJIOBHOK MeTow Bimomoro paetektuBa E. [lyapo Oyino
BHUSIBJICHHS Ta 3HUIICHHS OCEpelKa 4YyTOK, MOJIOHO 10 TOoro, sk I'epkymnec maB
no30yTUCS TiIpH, BIATABIIM I Bpa3iuBY rojoBy. Y BocbMoMy omnoBimanHi “The
Horses Of Diomedes” Take cycmiiibHE 3JI0 SIK HApKOTUKH OYyJIO YIMOIIOHEHO 0
Mi(pIYHUX TBAPHH, IO YXKUBIATHCA JIOACBKHM M scoM. O4YeBHIHO, IO HAPKOTHYHI
npenaparu, K BIaCHE W KOHI-JIF0I0KEePH, PYHHYIOTh TIJIO0 1 YTy JIFOAUHHU.

[Ipuiiom nomucyBaHHs B omnoBigaHHAX A. KpicTi opraHigyHO JONMOBHIOETHCA 1
TaKUM CIIOCOOOM TEPEOCMUCIICHHS TpaAWIifHOrO Marepiany sk o0poOka. lle

CTOCYEThCS 1 JKaHpoBUX TpaHchopmariiit (Mmidosioriysa >xaHpoBa MaTPUIIS
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3MIHIOETbCSI Ha HApaTHUBHY CTPYKTYPY OINOBIJaHHS), 1 KOMIO3ULIMHUX 3MiH (IO
BIIOMBAETbCSI Yy  CTPYKTypi Bcix omnosimed A. Kpicti), 1 cTUIBOBOrO
NepeaKkieHTyBaHHs MepIIopKepesia. 30KpeMa, OCMUCIIIOIYN Mi(OJIOTT4YHI OMOBIIKH,
MMMCHMCHHHUIISI HAMAra€ThCs HAATH M aKTyaJdbHOTO 3BYYaHHS: 1CTOPIS PO 3HUKIUX
nekineciB (“The Nemean Lion”) penabedHo 300paxkye mpobiieMu cycniabeTBa XX
CTOJITTS, a caMe KOHTpacT MK OiHMMH 1 OaraTMMH; OIIOBib MPO JOKTOpa
Annepcena (“The Flock Of Geryon”) BukpuBae pemniriiiHi CEeKTH, sIKi € 3TyOHUMHU IS
moaei; HapatuB mpo nosic Imnonitu (“The Girdle of Hyppolita”) po3kpuBae 0yTTs
KPUMIHAJIBHOTO CBITY, IKMI (PYHKI[IOHY€ y cpepi MUCTELTBA TOLIO.

BaxxnuBo BiI3HAUYMTH, 1O PH 3BEPHEHHI IO CIOXKETHOr0 MaTepiairy MipiB mpo
I'epakma, A. Kpicti Tpanchopmye 1 Midosoriunux nepcoHaxis. [Ipu npomy, piBHI
MEPEOCMHUCIICHHS € PI3HUMU: BiJ MPOBEJACHHS aHAJOrId Ha piBHI 30Iry IMEH 1 Ha3B
(I'epaxn, LlepOep, nosc Imomtiti), 10 3MantoBaHHS 30BHIMIHIX MoaiOHOCTEH (XbIO
Yannanep cXoxXui Ha KPUTCHKOTO OMKa), 0OCOOMCTICHUX XapaKTEPUCTUK (3KOPCTOKICTh
Mapacko TpuUpIBHIOETBCS 10 Bladl EpuMaHTCHKOTO KabaHa, a JIOTICTh MOro
CHUTBHUKIB — JO HECAMOBHUTOCTI KEHTaBpiB) a00 X CTBOPECHHS HEOUYEBHUJIHUX Ha
NepInii 1orisa HeoO13HAHOTO yuTaya airo3iii Ha repoiB MI(OJOTIYHUX 1CTOPIN
(oroTokHEHHS nekiHeca 3 Hemelcbkum eBom).

OTtxe, akTyanizyroun Mid y IeTeKTUBHOMY nucKypci, A. KpicTti BkoTpe goBena
HETEPECIYHICTh CBOEI TBOPUYOI OCOOMCTOCTI Ta 0araTCTBO CBO€I XYAOXKHBOI YSIBU 1
CTBOpHJIA 1€ OJMH I[IKaBUM, TITHOOKUMA TBIP PO MOJBUTH CBOTO BIIOMOTO JIETCKTHBA
— Epxroma Ilyapo.
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BACUJ/INHA K. M., OHIIIEHKO A. O.

(3anopizvKuill HaYiOHANLHUU YHIgepcUumen)

XPOHOTOI K 3ACIB XYJOXKHbOI PENPE3EHTALIIl ®EHOMEHY
JIABKPABTIBCBKOI'O )KAXY ¥V BIJEOI'PI “THE SINKING CITY” (2019)

Crenucika pernpeseHTalii MicIlsl Ta yacy HoJii y XyI0XKHbOMY TBOPi MOCTIHHO
OMUHAETHCS ¥ (POKYC1 yBaru JiTepaTypO3HaBIIiB Ta MOI[IHOBYBaUiB MUCTEIITBA CJIOBA.
[IpocTOpOBO-4aCOBY €/IHICTh XYZOKHBOI'O BCECBITY TBOPY TPAAULINHO MO3HAYAIOTh
TEPMIHOM «XpOHOTOI» (BLg Trpen. XpoOvog - «4ac» 1 TOMOC - «MICIEe»),
MOTOJIKYIOUUCH, 1110 L€ MOHATTS € OJHUM 13 OCHOBHMX KOHCTUTYEHTIB HAapaTHUBHOI
CTparterii, 0 BIUIMBAE HA CIPUUHATTS unTayeM nepediry onosiai [Kymniposa 2018,
c.19].

3ano3uyuBIIM L€ TEPMIH 13 TICHXOJIOTIi, JITEpaTypO3HABCTBO IOCTYIIOBO
posimproe cepy HMoro 3acToCyBaHHsS 1 MOCIYTOBYETHCS HUM TIPU aHaMI31 IHIIUX
BHJIIB MeJlia, SK1 € Oe3Mocepe/IHbO MMOB’ SI3aHUMHU 13 JIITEPaTypHUMHU TeKCTaMU. TOX,
BIH BUSBIIE€TBCS PEJIEBAHTHUM MpPU MPOBEIACHH! IHTEPMEIIaNbHUX JIOCHIIKEHb
PI3HOMEIIMHUX PENPE3CHTALIN XYA0XKHIX TBOPIB.

OmHuM 13 TOMYNSAPHUX BUJIB MDKMEIIMHUX JOCIHIKEHb, SKI Ha ChOTOJHI
Ha0yBalOTh Jie/ajal OUIBIIOrO 3HAYEHHS, € 31ICTABHE BUBYEHHSI KOMIT FOTEPHUX ITOp Ta
XyJIOKHIX TBOpIB, Ha SKMX BOHHM O0asyroTbcs. Bigeorpa mpu 1bpoMy He JHIIe
aKTyaJli3ye JIITepaTypHHU TEKCT y HOBOMY BH/Il MeJlia, ajie i Hajae Oaratuil MaTepiai
U1 AOCHIJDKeHb Yy cdepl memarorikv, MOB’si3aHUX 13 MPOIECcOM «redMidikariii»
ocsitu [Bischoff, Farrell, Neeser 2017, p. 677].

[nmycTpis Bieoirop, sika Hapa3l aKTUBHO PO3BUBAETHCS, Y TOIIYKAX HATXHEHHS
3BEPTAEThCS A0 TEKCTIB pPI3HUX €M0X, HaJaloyd IM HOBOIO 3BYYaHHA Ta
YBUPA3HIOIOUU TEMH Ta MOTHBH, aKTyaJbHI AJI CydacHOro peuumnieHTa. OCKUIBKH
JIOCBIJl, OTPUMAHUN TIPU MPOXOHKEHHI I'pH, Oararo y 4oMy MoAiOHUN 10 JTOCBiny,
OTPUMAHOMY TP TPOYUTAHHI JiTeparypHOro tekcty [Moore 2015, p. 17], Tox

MOPIBHSHHS BIJEOTPU Ta 1i JITEpaTypHOi NEPIIOOCHOBH € TEPCHEKTUBHUM
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HAIpSIMKOM ~CYYacHOI KOMIApaTUBICTUKM 1 [IO3BOJIAE YTOYHHUTU CHEHUQIKY
NEePEeKOTyBaHHs BEpOAIbHOTO TEKCTY 3aC00aMHU 1HITUX Meia.

Cepen MOTHUBIB, 1110 BUKJIUKAIOTh TOCTPUN 1HTEpEC pO3POOHUKIB KOMIT IOTEPHUX
irop, oco0MBe Miciie 3aiiMae «J1aBkpadTiBcbkuil sxax». et eHoMeH, yKopiHEeHUH Yy
TOTUYHIN Tpajullli, XapaKTEepU3YEThCS IIJICHJICHUM I1HTEPECOM JI0 BCIX IIPOSIBIB
1ppaIioHaIbHOTO, MOCTIMHUM HAarHiTaHHSAM TPUBOTH Ta CTpaxy Iepela HEe3BiJIaHUM
[Lovecraft 1931, p. 260].

OpHuM 13 BIAIUX MPUKIAJIIB MDKCEMIOTHYHOI TpaHcdopmMarlii TBopiB ['oBapaa
JlaBkpadta € xomm’'torepHa rpa “The Sinking City” (2019) ykpaincekoi cryaii
“Frogwares”, mpo 110 CBIIYaTh MO3UTUBHI BIATYKH IPaBLIB Ta 3HABIB Yy L1{ Tajys3l.
3o0kpema, Ha cepaici “Metacritic” rpa Oyna oriHeHa rpaBisiMu Ha 8.1 6aiis 13 10, a
npodeciitHumMu kputukamu — Ha 75 OamiB 31 100 [Metacritic, 2019]. YucenbHi
Bijeopenen3ii Ha “The Sinking City” Big3Ha4arOTh NPUCKIIUIMBUN MiAX1A CTyil
“Frogwares” 10 JeTajieid, ikl TOYHO BIATBOPIOIOTH aTMocdepy JaBKpadTiBCHKOTO
’Kaxy 1 BIAJIO BIATBOPIOIOTH XPOHOTOI Horo opuriHaipbHHX TBOpPiB [Horrorvisuals,
2022].

CroKeT rpH I'pYHTYEThCS HA KOMIUISALIT puc Takux TBopiB ['oBapna JlaBkpadra
sk “The Call of Cthulhu”, “Dagon”, “Shadows over Innsmouth”, “In the Mountains
of Madness” Ta psay HekaHoHiuHux omnoBifgaHb ‘“‘Cthulhu Mythos”, aBTOpcTBa
bpasna Jlanmi.

Hist Bimeorpu BinOyBaeThcsi Ha moyatky 1920-x y Buraganomy micti OKMOHT
mraty Maccauycerc, CIIA. BipTyanbHuil XpOHOTON € KOHKPETHUM Ta aKLUEHTYE
yBary Ha wmicii Ta 4yaci monidi. OCHOBHHMM OIOBIJJAHHSM, 3 SIKOTO 3al03WYEHO
HaWOUIBITY KITBKICTh CIOKETHUX 0ocoOimBocTel, € “Shadows over Innsmouth”, Tox,
JIOKYC TPY MaKCUMaJIbHO TOYHO BiJITBOPIOE YACOMPOCTIP caMe I[bOTO TBOPY.

VY Bigeorpi OCHOBHHUI aKIEHT POOUTHCS Ha 300paK€HHI BUTAJaHOTO MiCTa
OKMOHT, iK€ 3HAXOIUThCSA HENlaJIeKOo BiJl JaBKpadTiBChKOTO Micta [HCMyT. Penokartis
MO € CBOEPIAHUM <JIONMMCYBaHHAM» icTopli JlaBkpadra, amKke HampUKIHII
“Shadows over Innsmouth” nucbMeHHHK poOUTH HATSIK Ha Te, IIO0 MapaHOPMaJbHI

noaii B [HcMyTi mpu3BenyTh 10 3HUKHEHHs 11boro Micta. Tox, ctymis “Frogwares”
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peainizye ned 3aayM, 1 xkurenl [HemyTy nepecensitorbesi y OKMOHT, PATYIOUKCH Bij
€niYHO{ ITOBEHI.

Posraspatoun yvacomnpoctip “The Sinking City”, BapTo 3a3Ha4MTH, L0 TYT
XPOHOTOII € 1 3eMHHUM, 1 BOJTHOYAC (DAHTACTUYHUM: PO3TOPTAHHS MOAIN Y peaTbHOMY
gokyci  (micta  CHIA)  CymnpoBOIKYETbCS  MapaHOPMAIbHUMHU  TOJISIMU
JaBKpaTIBCbKOTO ratyHKy. Tosk, Tmiepen TpaBIsIMA BUHHKAIOTh KapTHHU
KOJICKTMBHHMX TaJIOIMHAIINA Ta JOWBHI CHOBUJIHHSA, 3 SBISIOTBCSA ITOTOHOIYHI
CTBOPIHHS TOIIIO.

[IpocTip Tpu € BIAKPUTUM Ta JI03BOJISIE JOCTHIAUTA MicTO OKMOHT B
iHTepakTUBHOMY (opmati. CaMe 1HTEpaKTUBHICTh K XapakTepHa ISl BiJE€OIrOp
cnenu@ika J0MOMara€ 3aHYpUTHUCh B YacONPOCTIp Ha OUIBII TIUOOKOMY
peuentuBHOMY piBHI [bezuoTHikoBa 2015, c. 252].

[ndopmariito mpo 100a, B MeKax sSKOi BiIOYBaIOTHCS MOIIi TPH, PELUITIEHT MOXKE
OTpUMAaTH 0e3MocepeHbO M1 Yac ii MPOXOKEHHS, a TAKOXK Y X0/l 03HAHOMIICHHS 13
JOKYMEHTAMH, 3alUCKaMd 1 Ta3eTaMH, sKi JOMOMAararoTh 3alOBHUTH CIOKETHI
nakyHu. TakuM 9YMHOM MOKHA BU3HAUUTH ITPOBUM yac sk icropuuHuid. Kpim Toro,
BIH Ma€ O3HaKU O10rpa(iyHOro, OCKUIbKM PELMIIIEHT CIpUiMae Mojii BiJ 0coOH
roJioBHOTO Teposi Yapnn3a Pima, sikuii € CBIIKOM MO y TPl Ta 4aCTO BIAETHCS 0
PETPOCHEKIIiN y TOITyKax BiANMOBIAEH Ha XBUIIIOKOYl Horo murtaHHsA. Lleit mpuiiom
J03BOJISIE OMPUSIBHUTU XapaKTEPHUM i JaBKpa(TIBCHKOIO HAPATUBY BHYTPIIIHIMI
MICUXOJIOT13M, JOCTIANTH MiJICBIIOMICTh MPOTArOHICTA Ta MOSACHUTH MPUYUHHU HOTO
1ppalioHaJIbHUX CTPaXIB.

YaconpocTopoBl  KOOpAMHATH ITPOBOIO  BCECBITY PENPE3CHTYIOThCS 32
JIOTIOMOTOI0 BI3yaJbHUX Ta ayJIUTUBHUX 00pa3iB, TaKUX SIK TUIIOBA aMEpPUKAHCHhKa
apxiTEeKTypa 3a3HAYCHOTO TMEpioy, KOJIOPUTHUN OJST MEPCOHAXKIB Ta XapaKTepHUH
aKLEHT, MOMITHUM y iX BHUMOBI MiJ uac crnuikyBaHHA. OKpiM TOro, miJ Yac
nocaiykeHHss Micta OKMOHT, rpaBelb uye (oHOBY kommosuuio “Mystery Jazz”
ykpaincbkoro BukoHaBls Cepris Cemisipa. Menojis CTBOPIOETBCS 32 PaxyHOK
crenu@iuHoi 0OpoOKU 3BYyKIB My3UUHHMX IHCTPYMEHTIB (peBepOepallis, po3aaJHaHHs

Ta CHOBUIbHEHHS), 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y JIkazl, 3HaKOBOMY Mg CHoigydyeHux
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HrtaTiB mouatky XX ctomiTTs. Lleil 3Byk BUKIIMKA€ y PELUIIE€HTa €MOLII0 TPUBOTU
Ta CTpaxy MHepei] HEBIJOMHM, IO € IMAHEHTHOIO PUCOIO «JIaBKPa(TIBCHKOTO JKaxy»
Ta aCOIIIETHCS 13 TAEMHHMUYOI aTMocdeporo jaiekux 1 0ypemHux 1920-x pokiB y
CHIA.

[TinOuBarouu MmiaCyMKH, BApTO 3a3HAYMTH, 1110 MIEPETBOPECHHS JaBKPa(pTIBCHKOTO
4acomnpocTopy y rpi ykpaincbkoi cryaii “Frogwares” momomarae crpaBUTH CHIIbHE
EMOIlilfHE BpaXEHHS Ha pelumieHTa. BHUKOpWCTaBIIM TBOPU aMEPUKAHCHKOTO
MMCbMEHHHUKA B SIKOCTI JDKepera HATXHEHHS, PO3POOHUKH BiJIEOTPU CTBOPHUIH
uikaBuii xponoton (CIHA, 1920-Ti poku), TOX Yy BIpTyalbHOMY IMpPOCTOp1 MOAIT
PO3BUBAIOTLCA Y TAEMHUYOMY 1 HEOE3MEYHOMY CBITI, IKMII Ma€ O3HaKU 1 peajabHOTO, 1
¢dantactuyHoro. [lpu 1bOMy YKpaiHCBKIM CTymii BIANIOCh AaKTyalli3yBaJd Taki
€JIEMEHTH «JIaBKpPa(TIBCBKOIO axy» SIK CTpax HEBIAOMOIO 1 BIIYYTTS TPUBOTH, a
TaKOXX 3aHYPUTH PELMITIEHTA Yy TIMOWHU 1ppalliOHAIBLHOTO CBITY camMoOaHali3y Ta
camopediiekcii.
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BACUJIMHA K. M., OCTAHIEHKO O. 1.

(Banopizvkuil nayionanvruil yruisepcument)

POMAH «KOJIEKHIOHEP» IZJKOHA ®AYJI3A'Y
KIHEMATOI' PAG®IYHOMY NEPEIIPOUYNUTAHHI BLIBSIMA BAWMJIEPA

Poman «Konekiionep» CchnpaBemuBO BBAKAETHCA KIIOYOBUM TBOPOM
MUCTElbKOMY J0poOKy Jl>koHa dayn3a 1 Biiirpae BaXKJIMBY pOJb HE JIUIIE B MOTO
TBOPYOCTI, ajleé ¥ y KOHTEKCTI MOCTMOJEPHICTCHKOI JIiTepaTypu 3arajioM. Poman
nobaunB cBiT y 1963 pori, y mnepiog MICIIBOEHHUX 3MiH, JEMOKPAaTUYHUX
MEePETBOPEHb, PO3BUTKY HOBUX EKOHOMIYHHUX 1 MOJITUYHHX Mporpam. 30UIbIIEHHS
pO3pMBY MK  pPI3HMMH  BEPCTBAMU  HACEJICHHS,  MpOOJIeMHM  OCBITH,
MpaleBIallTyBaHHsI, MOXJIMBOCTI peaii3allii TBOPYOro MOTEHIaTy OCOOUCTOCTI —
yce IIe OTPUMAJIO CBiM BIATYK y TBOpaxX MHOBO€HHHX pokiB [Puchmiiller 2016].
«Konekuionep» [lxona ®ayiza HE JHILIE OPUTIHATBHO PO3KPUB ICUXOJOTIYHI Ta
COIllaJIbHI MMMTAaHHS CBOTO 4acy, aje i Bpa3uB YUTAdiB CBOEIO MPOBOKaIliiHICTIO. Bin
MIPU3BIB JI0 JITEPATYPHOI PEBOJIIOLIT B MOCTMOAEPHICTCHKIN JIiTepaTypl ¥ 1HCHIPYBaB
aKTUBHI TUCKYCIi cepejl KpUTHKIB Ta rpomajckkocti [Lyall 2005].

He3Baxatoun Ha MOMyNApPHICTh IOTO TBOPY CEpell YMUTAIBKOTO 3araiy i
JTEepaTypO3HaBLIB, BIH HE 3700yB 3HAYHOI yBaru y KiHemarorpadiusiil cdepi.
Hapasi icHye numie oaHa KiHoajmamraiis pomany — Tpuwiep 1965 poky 3
omHoriMeHHOIO Ha3Boro [The Collector]. Ha momeHT cTBOpeHHs 3ragaHoro ¢iibpMmy,
roro aBtop Bimesm Baiinep, mpompaitoBaB y KiHO TIOHAJ TMIBCTONITTS 1 MaB
penyTarlito ay’ke MPUCKITUIMBOTO Ta CAMOBIIIAHOTO Yy poOOTI pexucepa [MHuIeHko
2015, c. 15 ]. Tox, He auUBHO, 10 KiHOCTpiuka «Kojekiionep» aBTopcTBa BinbsiMa
Baiinepa cBoro dacy oTpumMaia Mmo3uTUBHI OIIIHKH 32 aKTOPCHKY TPY Ta PEKUCEPCHKE
BHKOHAaHH 1 OyJia mpejicraBiicHa Ha KiHonpemiro Ockap y Tppox HomiHamigx [IMDD].

Bapto Big3HauMTH, 10 XO0Y €KpaHi3alis 1 J0csrjia BHUCOKOTO BH3HAHHS Yy
KiHemarorpapiyHux Kojax, BTIM, TpaHc(opmarlii, 10 SKUX BIABCS KIHOMUTEIb IpU
NEpPeHeCeHH] pOMaHy Ha €KpaH, He 3HaWIUIM BIATYK y CepUsAX MPUXHIbHHUKIB

mitepatrypHoro tananty Jlx. ®@ayn3a. 30kpeMa, Micis BUXOAY €KpaHizallii, BIIOMHIA
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kiHokpuTuK razetn The New York Times bBbocni Kpoyrep Bim3HauuB, 110,
HE3BAKAIOUM HA BPAXXAIOUMii Ta CIIOKYCIMBHUI XapakTep (iabMy, BiH HE BUXOJIUTH 3
MEK1 THIIOBOTO TpHJIEpa Mmo30aBjieHoro emouiinoi riubunu: “Mr. Wyler has turned
in a tempting and frequently startling bewitching film, but he has failed to make it
any more than a low-key chiller that melts in a conventional puddle of warm blood
towards the end” [Crowther 1965].

Haramaemo, mo mpu NepeoCMHUCICHHI JITEPATypHOTO TBOPY KiHOpEKHCEpU
4acTO 3MIHIOIOTh BHXIJTHUWA TEKCT 3TiHO 13 BUMOTaMHU KIHOTEKCTY, OOMEXEHOTO
YITKUMH XPOHOJIOTTYHUMH PaMKaMH Ta OPIEHTOBAHOIO Ha MacoOBOT0 peuurieHTa. Lle
MPU3BOAUTD 10 BIJIyUYEHHS OKPEMHUX PETapAalliifHUX €EMEHTIB 32715 TOKBaBICHHS
KIHOOTOBII1, TEPEOCMUCIICHHS TIEPCOHAKHOTO Ta CI0’KETHOTO PiBHIB TOIIO.

CtBOpIOIOYM BJIACHY KIHOBI31I0 KyJBTOBOIO POMAaHY, aMEPUKAHCHKUN pEXKHUCED
Binbsim Baiinep BaaeTbes 10 opuriHaIbHUX TpaHchopmailiil. 30kpemMa, BiH 3aJIUIIAE
3a paMKaM{ KIHOOMOBIAI TaKWil KOHIENTYyaJlbHO BaroMuUi €JIEMEHT KOMITO3UIIii
pomany ®aynza sk moaeHHUK Mipanau. Haramaemo, mo y TBOpi came HOTAaTKU
JTIBYMHU € KJIIOYEM JI0 PO3YMIHHS CYTHOCTI CKJIQJHOI HATypH Ili€l TBOPYOi
0COOHUCTOCTI, PO3KPUBAIOTh Oaratuii BHYTPIIIHIA CBIT Ta CKJIAJHUN MCUXOJOTTYHHMA
cran repoini [Fowles 1963, c. 122-264]. TakuM YMHOM, KIHOMHUTCIb MEPECHOCHTH
IIEHTP yBaru Ha YUCTO 30BHIMIHI (haKTOpHU MOBEAIHKK MipaHau, 110 3HAYHO CITPOIILYE
ii oOpa3, MepeTBOPIOIOYM Ha TaKy-co0l JIErKOBaXXKHY MpocTymky. Cnenudika
30BHIIIHOCTI €KPaHHOI TepOiHl, fKa BIAMOBIIAE CTEPEOTHIY SICKpaBOi KpacyHi, ii
«CTaHJapTHE» MOBJICHHS, M030aBJICHE XY/I0’KHBbOI 00Pa3HOCTI, BIJICYTHICTh OIHUCIB 1i
BHYTPIIIHHOTO CBITY HIBEJIOIOTh MpPUTAMaHHy OpUriHATY Tpy KOHTPACTIB Ta
3MINIYIOTh €THUKO-ECTETHYHI akKieHTUu: mpoTuctosiHHs Kierra 1 Mipanau y dinbmi
Mo30aBJ€HE TOCTPOrO BIAUYTTS MPOTUPIYYS MK CBITOM OYIEHHOCTI Ta CBITOM
MUCTEITBAa, MIX >KOPCTOKICTIO OpYyTajibHOrO MOBCSKIACHHS Ta HEBUHHICTIO YUCTOI
ayr [Fowles 1963].

[Ipy mpoMy, y KapTHHI AETATI3YIOThCA T1 CIIEHM, SKI TMPaIlOOTh Ha 3adyM
pexxucepa. 30kpemMa, emizo/ Bi3uTy cycina Ao Oynunky Kierra, skuii y KHU31 JIdLIe

3raJlyeThCs, Ha €KpaHi 3700yBa€e OUIBII PO3TOPHYTOrO BHIJISAIY. YOJOBIK XOIUTH
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nopsin 13 MipaHmoro Ta JiejBeé HE HATUKAIOYUCh HAa HEl, BCE OJHO HE MOMIYae
nosoustHky [Wyler 1965]. Tox, o4eBHIHO, IO aBTOP KiHOBEPCii, OPIEHTYIOUYHCH Ha
KOHBEHIIII  TOrO4acHOTO KOMEpIIMHOTO KiHO, TMparHe Bpa3uTH TIJjisijada
BHUJIOBHUIITHICTIO CIICH 1 CXBWJIFOBATH WOTO YSABY IUISIXOM aKIIEHTYBaHHS €JIEMECHTIB
CaCIICHCY.

[To36aBmstoun GijabM IMCUXOJIOTIYHOI CKIAJHOCTI, IPUTaMaHHOI MEPIIOIKEPEIY,
Binesm Bailnep mneperBoproe Tparenio JIOJUHUA MUCTENTBA, SKa MOTEPHAE BiA
HEBITJIACTBA CIPOTO HATOBIMY, HA JIAKAIOYy ICTOPIIO B3a€MHUH 300YEHIIS Ta HOTO HE
Iy’Ke po3yMHOi1 kepTBU. CIPOCTUBIIM CIOKET KHUTH 1 3AJIMIUIUBIIN TUIBKH BUIUMHMA
IJACT BUXIJHOTO TICUXOJOTIYHO HACHYEHOTO HapaTUBY, pPEXHUCEpP TpaHcPopmye
OaraTolapoBuii poMaH Ha TPHJIEp, IO MA€ CHPABJISATH CUJIbHE BPAKCHHS Ha YSIBY
MacoOBOT'O pELUITIEHTa 1 MPUBEPTaTH yBary JI0 CYTO 30BHIIIHBOI KaHBU CIOXKETY
KYJIbTOBOTO POMaHy.
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BACHUJIMHA K. M., IIKAJIOB 1. M.

(3anopizvkutl HayioHaNLHUL YHIgepcument)

OBPA3U ITIPUPOM Y MMOE3I] «<A FAREWELL» A. TEHHICOHA

Jlopn Anbdpen TeHHICOH 3alUIIAETHCS OAHUM 13 TMPOBITHUX JIITEPATYPHUX
misai XIX cromirrs. Moro moesis 3aliMae BH3HAUHe Miclle cepeil JTepaTypu
bputanii BiKTOpiaHCBKOI €MOXH, a MOro BHECOK Yy CBITOBY JITEpaTypy J0CI Ba)KKO
nepeolinuTh. Moro TBOpM HE BTpPAyalOTh CBOEi TONMYISAPHOCTI, i BiH € ONHHM 3
HalOIbII LWUTOBAaHUX TMOETIB. Brtim, TBOpuicTh TeHHICOHA 3anMIlae TEBHI
JIOCJI1THULIbK] JTAKYHH, TPUBAOIIIOIOYH BYCHUX JI0 MOAANBIIIOT0 aHaii3y poOiT 3HAaHOTO
MalcTpa CIJIOBA.

BigoMuii cBO€r0 MalCTEpHICTIO Ta HEOPIMHAPHICTIO peIpe3eHTarii i1ed B
moe3sii, BIH CTaB HATXHCHHUKOM JIJIA IHIIUX aBTOPIB, Ta HABITh JJIs IPEJACTAaBHHKIB
1HIIOTO BUy MUCTELTBA - XyIOKHHUKIB. 30Kpema TBopuicTh A. TeHHICOHA BIUIMHYIA
Ha XyJIOXKHUKIB-TIpepadaeniTiB, skl Opajii CIOKETH i1 CBOiX KapTHH 3 BIJIOMHUX
TBOpiB moera. IlpukiagomM BIUIMBY TBOpYOCTI TEeHHICOHa HAa MHUCTEUTBO
npepadaeiTiB € iX MO Ha PUPOY, K Ha JHKepeso iICTUHH Ta Kpacu. [Ipu npomy
MIPUPOIHBO, IO PI3HI BUJAM MHUCTEITBA 3BEPTAIOTHCA JI0 PI3HUX CIIOCO01IB 300paskeHHS
pupoau: BepOaibHi 00pa3u TeHHICOHA MOCTAIOTh y Bi3yalbHIM opMi HA KapTUHAX
npepadaemiris.

Cneundika Ta ¢yHKIIT oOpa3iB npupoaud y TBopl TeHHICOHAa € JI0BOJI
MaJIOBUBYCHUM AacleKToM. [[pOMy MUTaHHIO MPUCBATWIM CBOi CTaTTI Taki BiAOMI
HaykoBIll gk JI. Ctoyn Ta M. Xapmymr. J[ocaigHUKN MOTOMKYIOTHCS, 110 MUChbMEHHUK
HE JIMIIE OMUCYBAB MPUPOJY, ajie 1 BUKOPUCTOBYBAB ii K MeTadopy A ruOmmx
peduiekciii mpo JoAckKe icHyBaHHA Ta OyTTs B muiomy [Harmoush, p. 5; Stuart,
p. 142].

VY dokyci yBaru y 1poMy JIOCIIKEHHI ONMUHsAEThbes moesiss A. Tennicona “A
Farewell”, sky BiH HammcaB Ha 4YecThb CBOrO HaiOmmkdoro napyra Aprypa [enpi

["annama, kou TOM panToBO MoMep y Billl 22 pokiB. Sk 3a3Havaia y CBOIH HayKOBIH
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mpatli JOCHITHUI BIKTOpiaHCHKOT JiTepatypu Xosui PropHo, e Oyina HallBaxIuBiIa
nmomis B KuUTTI A. TeHHiCOHA, BOHa HaWOUIbINE BIUIMHYJIA HAa HOTO TBOPYICTH Ta
PO3ALINIIA HOTO TBOPUE KUTTS HA «I0» 1 «ITICIIS».

[Toesito “A Farewell” aBTrop mepenyciM BUKOPUCTOBYE ISl BUPAXKEHHS TIINOOKO
0COOHMCTOrO0 JOCBily CKOPOOTH Ta TYrd, CTBOPIOIOUM Iy HHU3KY 00pasiB, sKi
IHTEHCH(IKYIOTh HACTPIA CMYTKY Ta PO3JIyMH PO BIYHICTb.

Bonma y Bunsaai “cold rivulet” (xomomHuii cTpyMOK), 11O BITaJIa€ B MOpPE, CIIYTYE
MeTaopol0 HEBNMHHOIO IUIMHY Yacy Ta HEMHHYYOCTI KIHLS JIIOACBKOTO OyTTS,
BiOMBae OCHTEXHMI BHYTpimHIA ctaH repos. [loBropenns ¢pasu “Forever and
forever” [Tennyson] Harosomrye Ha HECKIHYECHHOCTI IIBOTO TIPOIECY, JC¢ KOXKHA
KparliHa PIYKd — 1€ MOMEHTH JKHUTTA, SIKUA PO3YMHSETHCS Y BEIUYE3HOMY MOPI
BIYHOCTI.

Tennicon omnmcye “alder tree” Ta “aspen shiver” [Tennyson], sxi
0COOJIMBO BUPA3HO 3MAIbOBYIOTh  (DI3WYHUN BUAB  €MOIIM, acCOLIIIYUCH 13
APYKAHHSIM Ta XOJIOIOM, Ta BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJISl TIepeaadi BIAUYTTS HECIIOKOIO 1
TpuBoru. Iloer BoaeTbcs 10 mux oOpa3iB, adW MIJACWIMTH BITIYTTS CAMOTHOCTI Ta
BTparTH, K1 NEPENOBHIOIOTh JIPUYHOIO TE€POSL.

AHTHHOMISI CBITIA 1 TiHI, TepeaaHa yepe3 oopas3u couils Ta micsus (“A thousand
suns will stream on thee, // A thousand moons will quiver” [Tennyson]), 3acBiguye
LHMKIIYHICTh 3MIH CBITJIa 1 TEMpPSBU, XUTTI 1 cMepTi, OE3KIHEYHOi 3MIHU Ta
BiTHOBIICHHS. [[i HEOecHI CBiTHIA BTUIIOIOTH 1/ICF0 aBTOpA IMPO TE, IO KUTTS TPUBAE
HE3aJIE)KHO B1J] OCOOMCTHUX MEPEKUBaAHb, 1 11€ HAJA€ HAJIII0 HA BTIXY Ta MPUMHUPEHHS
31 CBOIMM NEpeXHBaHHSAIMU Ta OoyieM. 3BepTalO4YKMCh J0 KOHKPETHUX 00pas3is,
Tennicon cTBOpIOE€ €(EeKT NPUCYTHOCTI NPUPOAM SK AaKTHUBHOIO YyYacHHKa Yy
TpaypHomy Ttiporieci. lle Hamae #oro moesii ©OararoBUMIpHOCTI Ta TIJIMOWHU,
J03BOJISIIOUM YUTAYEBl BIAUYTH €JHAHHS JIFOAUHHU 3 IPUPOIOI0 Y MOMEHTH JYLIEBHOTO
po3snamy.

TakuM 4YMHOM, BUKOPHCTOBYIOUH 00pa3u mnpupoau, A. TeHHICOH poOUTH CBIid
TBip OLIbII E€MOLIMHUM Ta MEPEKOHJIMBHUM, CIpPHUAE TOMY, L0 YHUTAa4 OyKBaJbHO

NEPEKUBAE CTAH JIPUYHOTO Teposi, 3aHYPEHOT0 Yy CKOpOOTHI crioraau. Tak, 30kpema,
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Yy YOTHUPHOX KOPOTKUX CTpodax TMOET 3MaNTbOBYE MPUPOIHINA TMEH3aXK, MO CIIYKHUTh
dboHOM A7si HOTO eNeriiHuX BIMYYTTIB, 3ajdydaroud 30aJaHCOBAaHY PUTMOMEIOAMKY
moe3ii JUIsi CTBOPEHHS ITTMOOKOTO €MOIIIHOTO e(EeKTY.

A. TeHHICOH BUKOPUCTOBYE 00pa3u MPUPOIN HE JIUIIIE SK TIO JJIS PO3TOPTAHHS
BJIACHUX MEJIAHXOJIWHUX HACTPOiB, ajie i K MPOAYKTHUBHUMN 3aciO ONpUSABHEHHS Ta
yBUPa3HEHHs MUX MO4yTTiB. CTpyMOK, IIO Teye IO MOpsS, OCUKA, L0 TPEMTHUTb
MEPETBOPIOIOTHCS HA MeTadopH, sIKI BITOMBAIOTh BHYTPIIIHINA CBIT JIIPUYHOTO Teposl.
[linkpecnooun HEBUMOBHUK OUTb OCOOUCTOI BTpATH, €JIEMEHTH MPUPOTHOTO
nen3axy BIIOOpa)KaroTh BHYTPILIHIO MYyCTOTY Ta Big4ail, K1 BIIYyBAa€ MOET MICIA
BTpaTu OJM3bKOTO Apyra Aprypa ["annama.

Onnak, He3BaKalOYM HAa CyM Ta BTpaTy, IpHUpoAa y IboMYy TBOp1 TeHHICOHA
4acTO BUCTYIA€E 1 AK JKEPEIO BIYHOTO BIAPOKEHHS Ta Hajii. BoHa He € HIMUM
CBIJIKOM TOpSI, & CBOEI0 KPacow HAJAMXa€ JIPUYHOTO Tepos KUTU Jalll, Haraayrouu
po Oe3cMepTs AyXy Ta BIYHICTh MPUPOIHUX ITUKIIIB.

TakuMm unHOM, TE€HHICOH, 3BepTalOYUCh A0 00pa3iB NPUPOJU Y CBOIN €leriiHii
noe3ii “A Farewell”, me pa3 3acBimuye €IHICTb JTIOAWHH 13 HABKOJUIIIHIM CBITOM,
YBUPA3HIOE HEBUMOBHY TYTY 3a CBOIM IOMEPIIUM JPYTOM Ta Yeprae y MPUPOTHUX
CWJI HATXHEHHS Ta HaCHAry.
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TOPKYT H. M.

(3anopizvkuil HayioOHaNbHUL YHIgepcument)

BLJIsA BUTOKIB EHIIUKJIONIEIU3MY SAK CTHJIKO MUCJIEHHS:
AHTHUYHI KOMIIEHJAIYMH TA IX PEHENIIS B EIIOXY PEHECAHCY

BaxxnmuBoro ¢opMoro pemnpeseHTallii 3HaHb, sSIka CTBOPIOE OUIBII-MEHII IJIICHE
YSIBJICHHS MPO TEBHI (PEHOMEHHM UM CBIT B IIIJIOMY ¥ BOJHOYAC CIYT'Y€ HAU3PYUHIIITUM
IHCTPYMEHTOM TIOIIYKYy MOTPiIOHOI 1H(oOpMaIlli, MOCTae Takuil BUJ JOBIJKOBHUX
mkepen, sk eHuukionenais. Ilepmi npaoOpa3u CydyacHUX EHLMKIIONENINA 3’ SIBHINCS
e y Jlasupbomy €runti B nepion Cepeanroro napcerba (I Tucs4omiTTs 10 H. €.) Ta
CraponaBubomy Kwurai (XIIcT. 10 H.€.), a B KyJbTypHOMY HpocTOpi 3axigHoi
[MBUII3AIT EHIUKIONEAN3M SIK CTWJIb MUCIEHHS (hOpPMYBaBCs 3 4YaciB aHTUYHOCTI,
HaOyB MOMYJSPHOCTI B enoxy PeHecaHCy 1 cTaB aTpuOyTHBHOIO O3HAKOIO OCBIYEHOI
moaunu B 100y IIpocBiTHHIITBA.

[ToTsir 10 CUCTEMHOTO BUKJIAJCHHS 3HAaHb, OCHOBHU SIKOTO OyJiM 3aKJIaJieHi 1e
JTaBHbOTpelbKUM  imocodhoM ApucToTesieM, 3a 4YaciB aHTUYHOCTI TMOMITHO
nocwioBaBcs. JKara 3HaHb, KyJbT OCBIUEHOCTI ¥ TIOMYJSPHICTE OCHKETIB
IHTENeKTyalliB (MOJIHOI Cepell OCBIYEHMX TpeKiB 1 pUMIISIH (OPMH MPOBEIEHHS
J03BULISI) CIIPUSIIN YCBIJIOMIIGHHIO TIOTPEOH 1 3HAYMMOCTI KOMIIEHI1YMIB — MpeaTed
ennukioneaii. Crneuudika KOMIEHAIyMIB TMOJsraja B TOMY, IO BOHHU JaBalld
LITICHY, 10 TI€BHOI MIpW HaBITh CHHKPETUYHY, MAaHOpamMy HaMpi3HOMaHITHIIIMX
3HaHb 1 BIJOMOCTEH MpO CBIT, JOCUTh 3PYUHY AJII KOPUCTYBAaHHS 1 YHOPSIKOBaHY
TaK, 1100 CTBOPUTH BPaXEHHS OPraHIYHOTO 3B’SI3KY MIXK OKpeMHUM (parmMeHTOM
TIACHOCTI (OnMCyBaHUM 00’ €KT, rajy3b 3HaHb, TOIIO) Ta BCIEIO LUIICHICTIO.

HaiiBimomimoro 3 Takux KHUT BBaxaeTbes «Jleimnocodict» Adinaiioca
Haykpatuga (IIct. H.e.) — TamaHOBUTOTO TpEUBKOTrO pUTOpA, TrpamaThcTa 1
¢inocoda. Ll mpans, mo ckiaagaerscs 13 15 TOMIB, MICTUTh TEKCTH MPO MY3HUKY,
TeaTp, JITepaTypy, CBATKYBaHHS, PO3Bark, KyJiHAPIIO, CEKCYalbHICTh Ta 1H., SIKi

BKJIQIAIOTHCS B yCTa yYaCHUKIB OEHKETYy B JoMi JlapeHcica — BIIOMOTO B Ti YacH
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610miodina ¥ mOKpoBUTENST MHUCTEUTB. [IpoMOBII BeayTh AialoTH B TPAAMIISIX
Axkanemii I[Tnarona (IV ct. 10 H.e.), UUTYIOUNM aBTOPUTETHI JpKepena W XyHOXKHI
TBOpU MO maM’sATi. BueHuil mianor, B mpoleci SKOTO YYaCHUKH OOMIHIOIOTHCS
HAayKOBUMH (akTamMu 1 PIOCOPCHKUMU 1/1€IMHU, TOTOBHIOIOYM iX BIJICHJIKAMHU [0
BU3HAHUX AaBTOPUTETIB 1 MHUTaTaMU 3 JHTEPATYpHUX TBOPIB, CTaHE OJHIEID 3
HalyTIOOJICHIIMX  PO3Bar MPEJACTaBHUKIB  IHTEJICKTYyaJIbHOI €ITH B J100Y
Binpomxennst (ryptok Jlopenmo Meniui, Epasm Porrepnamchkuit 1 oxchopachki
T'YMaHICTH).

[Ile ogna BM3HAYHA MaM SATKA AHTHYHOTO CHIMKIIONEAU3MY, SIKa 32 MaHEPOIO
pernpe3eHTalli Marepiany (CTPYKTYpOBaHICTh HapaTUBY, pyOpHUKailisi, MOCHJIAHHS)
3HAYHO ONMXK4Ya [0 Cy4YacHUX YSBIEHb NPO Taki KHUTH, — IPYHTOBHA IIparlls
«[Ipupomumnua icropis» [Pliny the Elder 1949-1954], mo HamucaHa iCTOPUKOM,
mitepatopoM 1 nomitukom [aiiem [lminiem Crapimmm (I ct.H.¢). BoHa opieHTOBaHa Ha
HaciayBaHHs kaHpy komneHaiymy («IloBuannsi CunoBi» Mapka [lopiis Katona
Crapuoro Ta «/{ucuumniany Mapka Tepeniiiss BappoHa) Ta oXO0I1itoe HaBIUBOBUKY
IIUPOKE KOJIO SIBUII 1 O0’€KTIB, BiJ CBITYy TBapuH, aHaTOMii W MEAHUIIMHHU 0
CLIIBCBKOTO rocrofapcTBa, reorpadii, BiicbkKoBO1 cripaBu 1 kocmodiorii. [IpukMeTHor0
PHUCOIO 11i€1 KHHUTH, sIKa TPUBAJIUNA Yac CIyryBaTHUME CBOEPIAHUM B3IPIEM JKaHPY, €
MIIKPECICHO TPAKTUYHUIN XapakTep BHUKJIAAy BIJOMOCTEH, MPO IO TOBOPUTH CaM

aBTOp, OKPECIIIOIYH KOJIO TUX, KOMY MOX€e OyTH KOPHCHOIO HOro mparis.

[ikaBo, 110 3roAOM ISl 1TATIUCHKUX T'yMaHICTIB, PEHECAHCHUX 1HTEIEKTyaliB
ta MuTuiB Bciei €Bpornu «lIpupomnuua ictopis» Ilminis Crapmoro cranga
HACTITLHOIO KHHUTOIO, DKEPEJIOM 3HAHb 13 HAMPI3HOMAHITHIIINX c(pep KUTTS, a TAKOK
00’exToM HaykoBoi nojieMiku Mixk Hikkoso Jleoniueno ta [Mangonsdo Kommenyuayo.
Hero mupo 3axormoBanucs ®panuecko Ilerpapka 1 Kpicrodopo Jlannino, sikuii
MepeKyaB il TEKCT 1TaiChbKOI0 MOBOIO. [1ik momysipHOCTI 111€T eHukIone il B Itami
npunazgae Ha 1460-1490-t1i poku. Epmonao bapbapo mepiivMm 3-moMixk TyMaHICTIB
3IACHUB KPUTHUHY peBi3ito 1H(opmarii, HaBeaeHoi [miniem Crapimm, Ta Hanucas
I'PYHTOBHHM (PITOIOTIYHUH 1 PAKTOJOTIYHUI KOMEHTAp, KU BKIIOYMUB JI0 BUIAHHS
1497 poky. llle onaum penakTopoM 1 BuaaBieM «lIpupoanuyoi ictopii» 6yB Epaszm
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Porrepnamchkuii, umii aBTOpUTET, O€3MEPEYHO, MOJATKOBO 3MIIHUB B KOJaX
€BPOMNEHCHKOT IHTENEKTYAIbHOI EJIITH 11 permyTalliio Sk BKpail KopucHOi kauru. Ciiau
3HailomcTBa 3 mi€w mpaneto [lmiHigs Crapmioro HayKoBI 3HaXOASTh Y TBOpax
@pancya Pabne 1 Mimens Monrtensi. ¥ 1601 poii BUHIIOB IpyKOM aHTIIHCHKUN
nepeknan «IIpupoanudoi ictopii», 3aiicHenuit dinemonom ['omangom. Came 3
nporo tekcty, Ha aymky JIx. JI. Cimmonca, Binesm Ilekcnip 3amo3udyBaB IEBHI
BimoMocti npu HamucanHi «Tpoina i Kpecigm» [Simmons 1976, c. 330]. ILminiro
Crapmomy, sk A0BoauTh mekcmipo3Hasels Kan-Kak Illapnen, mae 3aBasuyBatu

bapn 1 Hu3koro embnemarnunux Meradop y m’ecax «l'enpix Vy», «Kopoas Jlip» Ta

«Bypst» [Chardin 2016].
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